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MEDJAZZJONI 7

Terminologija

It-termini li gejjin qed jigu pprezentati skont il-kontenut tematiku taghhom iktar milli f'ordni
alfabetiku.

Medjazzjoni

Ghall-finijiet ta’ din il-Gwida, huwa importanti li ssir distinzjoni bejn “medjazzjoni” u metodi simili
biex tigi ffacilitata rizoluzzjoni miftiehma tat-tilwim.

Id-definizzjonijiet ta’ “medjazzjoni” li wiehed jista jsib fit-testi u fil-pubblikazzjonijiet legali jvarjaw
b'mod sinifikanti u ta’ spiss jirriflettu certi rekwiziti minimi dwar il-process ta’ medjazzjoni u dwar
il-persuna tal-medjatur fil-gurisdizzjonijiet rilevanti. Jekk jingabru l-karatteristi¢i komuni f dawn
id-diversi definizzjonijiet, il-medjazzjoni tista tigi ddefinita bhala process volontarju u strutturat
fejn “medjatur™ jiffacilita I-komunikazzjoni bejn il-partijiet ghal kunflitt, halli bhekk ikunu jistghu
jiehdu r-responsabbilta talli sabu soluzzjoni ghall-kunflitt taghhom.* Din il-Gwida tirreferi ghall-
“medjazzjoni” f'dan is-sens wiesa, minghajr pregudizzju ghall-mudell u ghall-metodu applikat.
Prin¢ipji ohrajn komunement mehtiega imma li ma jigux applikati bmod uniformi li xi drabi jigu
inkorporati fid-definizzjoni ta’ medjazzjoni, bhall-kunfidenzjalita, in-newtralita jew l-imparzjalita,
se jigu ttrattati fil-Kapitolu 6 ta’ din il-Gwida.

Medjatur

Bosta definizzjonijiet tat-terminu “medjatur” fi strumenti nazzjonali jew regjonali jirriflettu r-rekwiziti
(legali) mehtiega li persuna trid tissodisfa sabiex tkun “medjatur” ul-mod li bih ghandha titwettaq
il-medjazzjoni. Jekk wiehed jikkoncentra, ghal darba ohra, fuq il-karatteristi¢i komuni, f'din il-Gwida
it-terminu “medjatur” se jirreferi ghal parti terza imparzjali li qed twettaq il-medjazzjoni. It-terminu
jintuza, sakemm ma jinghadx mod iehor, minghajr pregudizzju ghall-isfond professjonali tal-medjatur
u ghar-rekwiziti specifici li persuna jista’ jkollha tissodisfa sabiex tkun tista’ tghid li hija “medjatur”
f’sistema legali partikolari.

It-terminu “medjatur” fdin il-Gwida qed jintuza minghajr pregudizzju ghal jekk il-medjazzjoni
titwettagx bhala komedjazzjoni (co-mediation) jew bhala medjazzjoni minn persuna wahda (single
mediation), jigifieri, sakemm ma jigix iddikjarat mod iehor, kwalunkwe uzu f'din il-Gwida tat-terminu
“medjatur” fis-singular huwa mahsub ukoll bhala referenza ghal medjazzjoni mwettqa minn iktar
minn medjatur wiehed.

1 Il-medjazzjoni tista’ titwettaq ukoll minn iktar minn medjatur wiehed, ara wkoll id-definizzjoni tat-terminu
“medjatur” iktar ’l isfel kif ukoll it-Taqsima 6.2.2 li tittratta l-komedjazzjoni.

2 Ghal harsa generali komparattiva u fil-qosor tad-definizzjonijiet ta’ medjazzjoni li jintuzaw f’pajjizi differenti, ara
K.J. Hopt u E Steftek, Mediation — Rechtstatsachen, Rechtsvergleich, Regelungen, Mohr Siebeck, Tiibingen, 2008,
p- 12 et seq.
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Konciljazzjoni

It-termini “medjazzjoni” u “konc¢iljazzjoni” xi drabi jintuzaw bhala sinonimi,? xi haga li tista’ tohloq
ftit tal-konfuzjoni. Illum, il-konc¢iljazzjoni generalment tigi kkaratterizzata bhala process iktar direttiv
minn dak tal-medjazzjoni. Ghalhekk, ghall-finijiet ta’ din il-Gwida, konc¢iljazzjoni ghandha tinftiehem
bhala mekkanizmu ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim fejn parti terza imparzjali jkollha rwol attiv u direttiv
sabiex tghin lill-partijiet isibu soluzzjoni miftiehma ghat-tilwima taghhom. Il-medjazzjoni tista’

tkun proattiva, imma ma tistax tkun direttiva. Ghall-medjazzjoni, l-enfasi trid titqieghed fuq il-fatt li
l-medjatur innifsu mhuwiex f’pozizzjoni li jiehu decizjoni ghall-partijiet, imma jassisti biss lill-partijiet
isibu s-soluzzjoni taghhom. Bil-kontra, il-konciljatur jista’ jidderiegi lill-partijiet lejn soluzzjoni
konkreta.* Dan jista’ jigi spjegat bl-ezempju li gej. Imhallef b'tahrig bhala medjatur jista’ jwettaq
medjazzjoni imma biss f’tilwima fejn ma jkunx l-imhallef li quddiemu tressqu l-proceduri u fejn
l-imhallef joqghod lura milli jinfluwenza r-rizultat tal-process ta’ rizoluzzjoni tal-kunflitt tal-partijiet.
Imhallef li quddiemu tressqu l-proceduri, skont id-definizzjoni, qatt ma jista’ “iwettaq medjazzjoni”
f’kawza li tkun tressqet quddiemu, jigifieri fejn il-partijiet jafu li l-imhallef huwa I-persuna li se taghti
d-decizjoni jekk it-tentattiv taghhom sabiex isibu soluzzjoni bonarja ma jirnexxix.> Process fejn
l-imhallef fil-kawza li jkollu quddiemu jipprova jassisti lill-partijiet halli jsibu soluzzjoni miftiehma

u fl-istess hin jipprova jsib soluzzjoni gudizzjarja iktar taqa’ taht it-tifsira ta’ konciljazzjoni kif qed
tinftiehem f'din il-Gwida.®

Ghoti ta’ pariri

Trid issir distinzjoni bejn medjazzjoni u l-ghoti ta’ pariri, process li jista’ jintuza sabiex koppji jew
familji jinghataw assistenza halli jindirizzaw problemi fir-relazzjonijiet taghhom. B’kuntrast ghall-
medjazzjoni, l-ghoti ta’ pariri generalment ma jiffokax fuq il-soluzzjoni ta’ tilwima specifika.

Arbitragg

Tista’ ssir distinzjoni bejn medjazzjoni u konciljazzjoni, min-naha, u arbitragg, mill-ohra, minhabba

li t-tnejn tal-ewwel ghandhom il-ghan li jizviluppaw soluzzjoni miftiehma bejn il-partijiet, filwaqt li
farbitragg il-parti terza imparzjali (arbitru) jsolvi t-tilwima billi jiehu decizjoni. Ghalkemm il-partijiet
iridu jaghtu l-kunsens taghhom ghal arbitragg u jikkonformaw irwiehhom mal-ezitu, il-process ta
arbitragg mhuwiex intiz biex iwassal ghal ezitu miftiehem.”

3 Ara, perezempju, il-UNCITRAL Model Law on International Commercial Conciliation (Mudell tal-Ligi dwar
il-Konc¢iljazzjoni Kummercjali Internazzjonali tal-UNCITRAL) li gie adottat mill-UNCITRAL f1-2002, disponibbli
minn < http://www.uncitral.org/pdf/english/texts/arbitration/ml-conc/03-90953_Ebook.pdf > (ikkonsultat 1-ahhar
fis-16 ta’ Gunju 2012), Artikolu 1(3):

“Ghall-finijiet ta’ din il-Ligi, ‘konciljazzjoni’ tfisser process, irrispettivament minn jekk jissejjahx bl-espressjoni
kon¢iljazzjoni, medjazzjoni jew espressjoni b'tifsira simili, fejn il-partijiet jitolbu lil terza persuna jew lil terzi
persuni (‘il-konciljatur’) sabiex jassistihom fit-tentattivi taghhom biex isibu soluzzjoni bonarja ghat-tilwima
taghhom li tkun inqalghet minhabba jew li tkun relatata ma’ relazzjoni kuntrattwali jew ma’ relazzjoni legali
ohra” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

4 Dwar id-differenzi bejn il-medjazzjoni u 1-konc¢iljazzjoni, ara wkoll “A fair say - A Guide to Managing Differences
in Mediation and Conciliation” (Kulhadd ghandu ¢ans jitkellem — Gwida ghall-gestjoni tad-differenzi fil-
medjazzjoni u fil-kon¢iljazzjoni) (Awwissu 1999), imfassal mill- Australian National Alternative Dispute
Resolution Advisory Council (NADRAC - Kunsill Konsultattiv Nazzjonali ghal Rizoluzzjoni Alternattiva tat-
Tilwim tal-Awstralja), p. 1, disponibbli minn < http://www.nadrac.gov.au/publications/PublicationsByDate/Pages/
AFairSay.aspx > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012).

5 Dan huwa principju ferm rispettat; ghal harsa generali komparattiva tad-definizzjonijiet ta’ medjazzjoni li
jintuzaw f’pajjizi differenti, ara K.J. Hopt u E. Steffek (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 2), p. 12; ara wkoll
1-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/52/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2008 dwar certi
aspetti ta’ medjazzjoni {’materji ¢ivili u kummercjali, GU L 136, 24.5.2008, p. 3 (minn hawn ’il quddiem, id-
“Direttiva Ewropea dwar il-medjazzjoni”), disponibbli minn < http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.
do?uri=CELEX:32008L0052:MT:NOT > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 t& Gunju 2012)

6  Imma d-definizzjonijiet ta’ konciljazzjoni jvarjaw, ara perezempju I-UNCITRAL Model Law on International
Commercial Conciliation (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 3), Artikolu 1(3).

7 Ghal iktar dettalji dwar kif issir distinzjoni bejn medjazzjoni u arbitragg ara, fost I-ohrajn, N. Alexander,
International and Comparative Mediation, Austin — Boston — Chicago — New York - the Netherlands, Wolters
Kluwer, 2008, p. 26 u 27.


http://www.uncitral.org/pdf/english/texts/arbitration/ml-conc/03-90953_Ebook.pdf
http://www.nadrac.gov.au/publications/PublicationsByDate/Pages/AFairSay.aspx
http://www.nadrac.gov.au/publications/PublicationsByDate/Pages/AFairSay.aspx
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0052:MT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0052:MT:NOT

MEDJAZZJONI 9

Evalwazzjoni newtrali bikrija

Fl-“evalwazzjoni newtrali bikrija’, il-partijiet jir¢ievu evalwazzjoni mhux vinkolanti tas-sitwazzjoni
legali taghhom minghand espert u wara jinghataw l-opportunita li jinnegozjaw soluzzjoni miftiehma.*

Ligi kollaborattiva

Fil-mudell tal-“ligi kollaborattiva’, il-partijiet jigu assisti minn “avukati kollaborattivi” li juzaw
tekniki ta’ negozjati biex isolvu problemi fuq il-bazi tal-interessi biex jirrizolvu l-kwistjoni minghajr
ma jitilghu 1-qorti.* Fejn ma jintlahaq l-ebda ftehim u I-kwistjoni jkollha tigi solvuta fi proc¢eduri
gudizzjarji, l-avukati kollaborattivi ma jkunux jistghu jkomplu jirrapprezentaw lill-klijenti taghhom.

Ligi kooperattiva

II-mudell tal-“ligi kooperattiva” isegwi l-princ¢ipji tal-mudell tal-“ligi kollaborattiva” hlief li
r-rapprezentanti ma jkollhomx jieqfu jirrapprezentaw lill-klijenti taghhom meta l-kwistjoni jkollha
titressaq quddiem qorti.*

Medjazzjoni diretta jew indiretta

Meta fil-Gwida jintuza t-terminu “medjazzjoni diretta’, tkun qed issir referenza ghal medjazzjoni fejn
iz-zewg partijiet jippartec¢ipaw bmod dirett u simultanju fis-sessjonijiet tal-medjazzjoni mal-medjatur,
jew f’laqgha wic¢ imb wi¢¢ mal-medjatur jew f’laqgha mill-boghod permezz ta’ facilitajiet vidjo jew ta’
telekonferenzi jew permezz ta’ komunikazzjoni minn fuq l-Internet.”

Min-naha l-ohra, it-terminu “medjazzjoni indiretta” jirreferi ghal medjazzjoni fejn il-partijiet ma
jiltaqghux direttament wagqt il-medjazzjoni imma kull parti tiltaga’ separatament mal-medjatur. II-
laqghat separati mal-medjatur jistghu jinzammu {’zewg Stati separati jew fl-istess Stat bil-medjazzjoni
ssir f hinijiet differenti jew fl-istess hin imma fi kmamar differenti.”

Naturalment, jista’ jigri li process ta’ medjazzjoni jinkludi kemm medjazzjoni indiretta kif ukoll
medjazzjoni diretta. Perezempju, medjazzjoni diretta tista’ tkun akkumpanjata jew ipprec¢eduta mill-

»

hekk imsejha laqghat ta’ “caucus’, fejn il-medjatur jiltaqa’ ma’ kull parti bmod separat.

8  Ghal iktar dettalji ara, fost 1-ohrajn, N. ver Steegh, “Family Court Reform and ADR: Shifting Values and
Expectations Transform the Divorce Process” (Ir-riforma tal-qorti tal-familja u I-ADR: Valuri u aspettattivi li qed
jinbidlu jittrasformaw il-process tad-divorzju), 42 Fam. LQ (2008-2009), p. 659, {’p. 663

9 Ibid., p. 667.

10 Ibid., p. 668.

11 Ara “Note on the development of mediation, conciliation and similar means to facilitate agreed solutions in
transfrontier family disputes concerning children especially in the context of the Hague Convention of 19807
(Nota dwar I-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-kon¢iljazzjoni u ta’ mezzi simili sabiex jigu ffacilitati s-soluzzjonijiet
miftiehma f’tilwim familjari transkonfinali dwar minuri spe¢jalment fil-kuntest tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980),
imfassla minn S. Vigers, eks-Uffi¢jal Legali tal-Uffic¢ju Permanenti, Dok. Prel. Nru 5 ta’ Ottubru 2006 ghall-
attenzjoni tal-Hames Laqgha tal-Kummissjoni Specjali sabiex jigi rivedut il-funzjonament tal-Konvenzjoni tal-Aja
tal-25 ta’ Ottubu 1980 dwar I-Aspetti Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali ta’ Minuri (L-Aja, mit-30 ta’ Ottubru
sad-9 ta Novembru 2006) (minn hawn ’il quddiem, “Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u te’
mezzi simili’; disponibbli mill-websajt tal-Konferenza tal-Aja < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section”
(Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri)), 4.1, p. 14.

12 Araibid, 4.1, p. 15.
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Medjazzjoni bbazata fil-qorti/annessa mal-qorti

Fdin il-Gwida, it-termini “medjazzjoni bbazata fil-qorti” jew “medjazzjoni annessa mal-qorti” qed
jintuzaw sabiex jirreferu ghal servizzi ta’ medjazzjoni li jigu gestiti mill-istess qorti jew permezz tal-
istess qorti. Fdawn l-iskemi, il-medjazzjoni tigi offruta jew minn medjaturi li jahdmu ghall-qorti jew
minn imhallfin b'tahrig bhala medjaturi li, naturalment, jistghu “iwettqu medjazzjoni” biss f’kazijiet
fejn ma jkunux I-imhallef li quddiemu jkunu tressqu I-proceduri. Il-post fejn issir il-medjazzjoni ta’
spiss ikun x’imkien fil-bini tal-qorti stess.

Medjazzjoni barra mill-qorti

It-terminu “medjazzjoni barra mill-qorti” f'din il-Gwida qed jintuza sabiex jirreferi ghal medjazzjoni
mwettqa minn korp li ma jkollux konnessjonijiet diretti mal-qorti. Din il-medjazzjoni tista’ tinvolvi
korpi gestiti mill-Istat jew approvati mill-Istat u servizzi ta’ medjazzjoni pprovduti minn individwi kif
ukoll minn organizzazzjonijiet privati tal-medjazzjoni.*

Ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni

Din il-Gwida tuza t-terminu “ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni” meta ssir referenza ghall-
ezitu tal-medjazzjoni, jigifieri s-soluzzjoni miftiehma li jaslu ghaliha l-partijiet waqt il-medjazzjoni.
Ghandu jigi nnotat li £’xi gurisidizzjonijiet, it-terminu “memorandum ta’ ftehim” jigi ppreferut sabiex
issir referenza ghall-ezitu immedjat tal-medjazzjoni, halli tigi evitata kwalunkwe prezunzjoni dwar
in-natura legali tar-rizultat miksub permezz ta’ medjazzjoni. (Ara l-Kapitolu 12 iktar 'l isfel ghal iktar
dettalji.)

Sabiex tkun evitata kwalunkwe konfuzjoni, ghandu jigi nnotat li 1-Gwida tuza wkoll it-terminu
“kuntratt ghal medjazzjoni” biex tirreferi ghal kuntratt bejn il-medjatur u l-partijiet f’tilwima li jigi
konkluz qabel il-medjazzjoni, fejn jistghu jigu ddefiniti d-dettalji tal-process ta’ medjazzjoni, l-ispejjez
involuti u kwistjonijiet ohrajn."*

Responsabbilta tal-genituri

Kif gie ddefinit fil-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal, it-terminu “responsabbilta
tal-genituri” jirreferi ghas-“setgha tal-genituri, jew kwalunkwe relazzjoni ta’ awtorita analoga li
tistabbilixxi d-drittijiet, setghat u responsabbiltajiet ta’ genituri, gwardjani [tuturi] jew rapprezentanti
legali ohra fir-rigward tal-persuna jew il-proprjeta tat-tifel”.s Fi kliem iehor, ir-“responsabbilta tal-
genituri” tinkludi d-drittijiet u 1-obbligi legali kollha li jkollu genitur, tutur jew rapprezentanti legali
ohrajn fir-rigward ta’ minuri bil-ghan li jrabbu lil dak il-minuri u jizguraw l-izvilupp tieghu. Il-
kuncett ta “responsabbilta tal-genituri” jinkludi d-dritt “drittijiet ta’ kustodja” kif ukoll id-“drittijiet
ghal kuntatt”, imma huwa ferm usa’ minn dawn it-tnejn. Biex jirreferu ghad-drittijiet u ghall-obbligi
kollha tal-genituri, illum bosta sistemi legali kif ukoll bosta strumenti regjonali u internazzjonali
juzaw it-terminu “responsabbilta tal-genituri”. Dan isir sabiex, f'dan il-qasam legali, tingheleb 1-enfasi
terminologika fuq id-drittijiet tal-genituri u jigi rikonoxxut li 1-obbligi tal-genituri u d-drittijiet u
1-benesseri tal-minuri ghandhom importanza ndags.

13 Ghal iktar dettalji dwar medjazzjoni annessa mal-qorti u medjazzjoni barra mill-qorti, ara wkoll il-“Feasibility
Study on Cross-Border Mediation in Family Matters” (Studju dwar il-fattibbilta tal-medjazzjoni transkonfinali fi
kwistjonijiet familjari), imfassal mill-Uffi¢c¢ju Permanenti, Dok. Prel. Nru 20 ta’ Marzu 2007 ghall-attenzjoni
tal-Kunsill ta’ April 2007 ghall-Affarijiet u l-Politika Generali tal-Konferenza (disponibbli minn
< www.hcch.net > taht “Work in Progress” (Hidma li ghaddejja bhalissa) imbaghad “General Affairs” (Affarijiet
Generali)), Tagsima 2.4, p. 6.

14  Arat-Tagsima 3.5 iktar '] isfel.

15  Artikolu 1(2) tal-Konvenzjoni tal-1996.
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Rigward it-terminu “drittijiet ta’ access”, il-Gwida taghti preferenza lit-terminu “drittijiet ghal kuntatt”
genituri’*® It-terminu “kuntatt” qed jintuza f’sens wiesa’ sabiex jinkludi d-diversi modi li bihom genitur
li ma jkollux il-kustodja (u xi drabi qarib iehor jew habib tassew tal-minuri) izomm relazzjonijiet
personali mal-minuri, permezz ta’ Zjarat perjodici, ta’ access perjodiku, ta’ komunikazzjoni mill-
boghod jew ta’ mezzi ohrajn."” Il-Gwida tuza t-terminu “drittijiet ta’ kustodja” skont it-terminologija
tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta” Minuri.

Genitur im¢ahhad minn uliedu (left-behind parent) u genitur li ssekwestra lil
uliedu (taking parent)

Fdin il-Gwida, il-genitur li jsostni li d-drittijiet ta’ kustodja tieghu nkisru brimozzjoni jew britenzjoni
illecita qed jissejjah “genitur imc¢ahhad minn uliedu”. Skont 1-Artikolu 3 tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-
1980 dwar Sekwestru ta” Minuri, rimozzjoni jew ritenzjoni titqies bhala ille¢ita meta din tkun bi ksur
tad-drittijiet ta’ kustodja effettivament ezercitati, vestiti f persuna, {’istituzzjoni, jew f’enti ohra, kemm
singolarment kif ukoll konguntement, taht il-ligi tal-Istat fejn il-minuri kien soltu joqghod (kellu
r-residenza abitwali tieghu) minnufih qabel ir-rimozzjoni jew ir-ritenzjoni. Fghadd zghir ta’ kazijiet

li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-1980, tkun persuna ohra ghajr il-genitur
(nannu, genitur tar-rispett jew kwalunkwe persuna ohra li tkun jew ma tkunx qarib) jew istituzzjoni
ohra jew korp iehor li d-drittijiet ta’ kustodja taghha jkunu nkisru bir-rimozzjoni jew bir-ritenzjoni
illecita tal-minuri. Sabiex jigu evitati deskrizzjonijiet twal fil-Gwida, sakemm ma jigix iddikjarat mod
iehor, it-terminu “genitur im¢ahhad minn uliedu” se tinkludi wkoll kwalunkwe persuna ohra jew
kwalunkwe korp iehor'® li d-drittijiet ta’ kustodja taghha jew tieghu allegatament inksiru brimozzjoni
jew britenzjoni illecita.

Il-genitur li allegatament nehha bmod ille¢itu lil minuri mill-post tar-residenza abitwali tieghu u hadu
fi Stat iehor jew li zamm b'mod ille¢itu lil minuri fi Stat iehor f'din il-Gwida se jissejjah “genitur li
ssekwestra lil uliedu”. Parallelament ghall-uzu tat-terminu “genitur imc¢ahhad minn uliedu”, sakemm
ma jigix iddikjarat mod iehor, f'din il-Gwida referenza ghat-terminu “genitur li ssekwestra lil uliedu”
se tinkludi wkoll kwalunkwe persuna ohra, kwalunkwe istituzzjoni ohra jew kwalunkwe korp iehor* li
allegatament nehhiet(nehha) jew Zammet(zamm) b'mod ille¢itu lil minuri.

Vjolenza domestika u abbuz ta’ minuri

Jiddependi mid-definizzjoni uzata, it-terminu “vjolenza domestika” jista’ jinkludi bosta aspetti
differenti tal-abbuz fi hdan il-familja. L-abbuz jista’ jkun fiziku jew psikologikus; jista’ jkun dirett lejn
il-minuri (“abbuz ta’ minuri”) u/jew lejn is-sieheb (xi drabi msejjah “abbuz tal-konjugi”) u/jew lejn
membri ohrajn tal-familja.

Sakemm ma jigix iddikjarat mod iehor, din il-Gwida tuza t-terminu “vjolenza domestika” fis-sens
wiesa’ deskritt fil-qosor iktar ’il fuq. Fejn ghandha x’tagsam il-vjolenza domestika kontra minuri,

din il-Gwida se taghmel distinzjoni bejn vjolenza indiretta u vjolenza diretta. L-ewwel wahda hija
vjolenza domestika fil-konfront ta’ genitur jew ta’ membri ohrajn tal-familja li taffettwa lill-minuri, u
t-tieni wahda hija vjolenza domestika fil-konfront tal-minuri. Din tal-ahhar biss se tissejjah “abbuz ta’
minuri” fdin il-Gwida.>

16  Dan huwa konformi mat-terminologija uzata mill-General Principles and Guide to Good Practice on Transfrontier
Contact Concerning Children (Jordan Publishing, 2008), minn hawn ’il quddiem, “Gwida ghal Prattika Tajba dwar
Kuntatt Transkonfinali” (disponibbli wkoll mill-websajt tal-Konferenza tal-Aja < www.hcch.net > taht “Child
Abduction Section” (Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri) imbaghad “Guides to Good Practice” (Gwidi ghal
Prattika Tajba)), ara f’p. xxvi.

17 Dan huwa konformi mat-terminologija uzata mill-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali (ibid.).

18  Naturalment, jekk tkun involuta istituzzjoni jew korp iehor, il-kwistjoni tal-medjazzjoni tista’ ma tqumx, jew jekk
tqum tista’ tvarja hafna mill-medjazzjoni bejn persuni fizici.

19  Naturalment, jekk tkun involuta istituzzjoni jew korp iehor, il-kwistjoni tal-medjazzjoni tista’ ma tqumx, jew jekk
tqum tista’ tvarja hafna mill-medjazzjoni bejn persuni fizici.

20 Aral-Kapitolu 10 dwar il-vjolenza domestika.
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Ghanijiet u kamp ta’ applikazzjoni

Din il-Gwida tippromwovi prattiki tajba fil-medjazzjoni u fi processi ohrajn sabiex tinkiseb
ir-rizoluzzjoni miftiehma tat-tilwim familjari internazzjonali dwar minuri li jaqa’ fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-Aspetti Civili ta’ Sekwestru
Internazzjonali ta’ Minuri (minn hawn ’il quddiem, “il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru
ta’ Minuri” jew “il-Konvenzjoni tal-1980”). F’konformita mal-Konvenzjonijiet moderni tal-Aja dwar
il-Familja, il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri tinkoraggixxi r-rizoluzzjoni
bonarja tat-tilwim familjari. L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni tal-1980 jiddikjara li I-Awtoritajiet Centrali
“ghandhom jiehdu il-mizuri kollha ideoneji biex [...] jiksbu r-ritorn volontarju tal-minuri jew iwasslu
ghal soluzzjoni amikevoli tal-kwistjonijiet”. L-iktar recenti mill-Konvenzjonijiet moderni tal-Aja dwar
il-Familja jsemmu bmod espli¢itu l-uzu tal-medjazzjoni, tal-kon¢iljazzjoni u ta’ metodi simili.*

Fost il-mezzi differenti ta’ rizoluzzjoni bonarja tat-tilwim, din il-Gwida tindirizza primarjament il-
“medjazzjoni” bhala wiehed mill-metodi l-iktar promossi ta’ rizoluzzjoni alternattiva tat-tilwim fil-ligi
tal-familja. Din il-Gwida, madankollu, tirreferi wkoll ghall-prattiki tajba fir-rigward ta’ processi ohrajn
sabiex jigu ffacilitati soluzzjonijiet miftiehma, bhall-konciljazzjoni. Dawn il-metodi l-ohra huma
diskussi f’kapitolu separat>> iddedikat kollu ghalihom, fejn tinghata kunsiderazzjoni xierqa lin-natura
specifika taghhom. Madankollu, uhud mill-prattiki tajba tal-medjazzjoni li gew promossi fdin il-
Gwida huma applikabbli jew adattabbli wkoll fir-rigward ta’ numru minn dawn il-processi l-ohra.

Filwaqt li tenfasizza 1-karatteristici partikolari tar-rizoluzzjoni bonarja tat-tilwim fil-kuntest tas-
sekwestri ta’ minuri u tat-tilwim dwar l-a¢cess/il-kuntatt skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980

dwar Sekwestru ta’ Minuri, din il-Gwida tiddeskrivi fil-qosor princ¢ipji u prattiki tajba li, qed jigi
ttamat, se jkun ta’ siwi sabiex, bmod generali, il-medjazzjoni u processi simili jkunu jistghu jintuzaw
ftilwim familjari transkonfinali. Bhala tali, din il-Gwida hija mahsuba sabiex tkun ta’ assistenza
ghall-Istati li huma Partijiet ghall-Konvenzjoni tal-1980, imma anki ghall-Istati li huma Partijiet

ghal Konvenzjonijiet tal-Aja ohrajn li jippromwovu l-uzu tal-medjazzjoni, tal-konc¢iljazzjoni jew ta’
mezzi simili sabiex jigu ffacilitati soluzzjonijiet miftiehma f’tilwim familjari internazzjonali. Dawn
il-Konvenzjonijiet jinkludu 1-Konvenzjoni tal-Aja tad-19 ta’ Ottubru 1996 dwar il-Gurisdizzjoni, il-Ligi
Applikabbli, ir-Rikonoxximent, I-Infurzar u I-Kooperazzjoni fir-rigward tar-Responsabbilta tal-Genituri
u I-Mizuri ghall-Harsien tat-Tfal (minn hawn ’il quddiem, “il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar
il-Harsien tat-Tfal” jew “il-Konvenzjoni tal-1996”), il-Konvenzjoniu tal-Aja tat-13 ta’ Jannar 2000
dwar il-Protezzjoni Internazzjonali tal-Adulti u 1-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar
-Irkupru Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja.
Barra minn hekk, din il-Gwida hija mahsuba sabiex tassisti lill-Istati li mhumiex Partijiet ghal dawn
il-Konvenzjonijiet tal-Aja, imma li qed jikkunsidraw x’inhu l-ahjar mod biex jizviluppaw strutturi
effettivi halli jippromwovu medjazzjoni transkonfinali f’tilwim familjari internazzjonali. Il-Gwida hija
intiza ghall-gvernijiet u ghall- Awtoritajiet Centrali mahtura skont il-Konvenzjoni tal-1980 u skont
Konvenzjonijiet tal-Aja rilevanti ohrajn, kif ukoll ghal imhallfin, avukati, medjaturi, partijiet ghal
tilwim familjari transkonfinali u individwi interessati ohrajn.

21 Aral-Artikolu 31(b) tal-Konvenzjoni tal-Aja tad-19 ta’ Ottubru 1996 dwar il-Gurisdizzjoni, il-Ligi Applikabbli,
ir-Rikonoxximent, I-Infurzar u I-Kooperazzjoni fir-rigward tar-Responsabbilta tal-Genituri u I-Mizuri ghall-Harsien
tat-Tfal; 1-Artikolu 31 tal-Konvenzjoniu tal-Aja tat-13 ta’ Jannar 2000 dwar il-Protezzjoni Internazzjonali tal-Adulti;
u l-Artikoli 6(2)(d) u 34(2)(i) tal-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar I-Irkupru Internazzjonali ta’
Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja.

22 Kapitolu 15.
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Din il-Gwida hija I-hames Gwida ghal Prattika Tajba li giet zZviluppata sabiex taghti appogg lill-
funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri. L-erba’ Gwidi
li gew ippubblikati qabilha huma: Part I - Central Authority Practice (Parti I - Il-Prattika tal- Awtorita
Centrali); Part II - Implementing Measures (Parti Il — Mizuri Implimentattivi); Part III - Preventive
Measures (Parti III - Mizuri Preventivi); u Part IV - Enforcement (Parti IV - Infurzar).

Barra minn hekk, il-General Principles and Guide to Good Practice on Transfrontier Contact Concerning
Children (il-Prin¢ipji Generali u Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali li Jikkoncerna
1-Minuri)* hija relatata kemm mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri kif ukoll
mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal.

Xejn fdin il-Gwida ma ghandu jigi interpretat bhala li jorbot lill-Istati li huma Partijiet ghall-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta® Minuri jew ghal Konvenzjonijiet tal-Aja dwar il-
Familja ohrajn. Il-prin¢ipji generali stabbiliti f'din il-Gwida qed jigu pprezentati semplicement f’forma
ta’ pariri.

L-Istati kollha li huma Partijiet, u bmod partikolari I-Awtoritajiet Centrali mahtura taht il-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta® Minuri, huma mhegga jirrivedu 1-prattiki taghhom
u, fejn ikun xieraq u fattibbli, ghandhom itejpbuhom. Kemm I- Awtoritajiet Centrali stabbiliti kif ukoll
1-Awtoritajiet Centrali li qed jizviluppaw, ghandhom igisu l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni tal-
1980 bhala process ta’ titjib kontinwu, progressiv jew inkrementali.

L-Uffic¢ju Permanenti jixtieq jizzi hajr lill-hafna esperti, inkluzi l-esperti ta’ organizzazzjonijiet mhux
governattivi, li I-gherf u l-esperjenza akkumulati taghhom taw kontribut lill-Gwida.> Hajr partikolari
huwa dovut lil Juliane Hirsch, eks-Uffi¢jal Legali ta’ Livell Gholi mal-Uthi¢¢ju Permanenti, li wettaq
il-hidma principali fuq din il-Gwida u lil Sarah Vigers, eks-Uffi¢jal Legali mal-Ufli¢¢ju Permanenti, li
f1-2006 ippreparat studju komparattiv dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi
simili fil-kuntest tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri li sawwar it-tfassil ta’ din
il-Gwida.

23 Guide to Good Practice under the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil Aspects of International
Child Abduction, Part I — Central Authority Practice (Gwida ghal Prattika Tajba skont il-Konvenzjoni tal-Aja
tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar 1-Aspetti Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali ta’ Minuri, Parti I - I1-Prattika tal-
Awtorita Centrali) (Jordan Publishing, 2003), minn hawn ’il quddiem, “Gwida ghal Prattika Tajba dwar il-
Prattika tal-Awtorita Centrali”; Guide to Good Practice under the Hague Convention of 25 October 1980 on the
Civil Aspects of International Child Abduction, Part II - Implementing Measures (Gwida ghal Prattika Tajba skont
il-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar 1-Aspetti Civili t' Sekwestru Internazzjonali ta® Minuri,
Parti IT - Mizuri Implimentattivi ) (Jordan Publishing, 2003); Guide to Good Practice under the Hague Convention
of 25 October 1980 on the Civil Aspects of International Child Abduction, Part III - Preventive Measures (Gwida
ghal Prattika Tajba skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-Aspetti Civili ta’ Sekwestru
Internazzjonali ta’ Minuri, Parti IIT - Mizuri Preventivi ) (Jordan Publishing, 2005), minn hawn ’il quddiem,
“Gwida ghal Prattika Tajba dwar Mizuri Preventivi’; Guide to Good Practice under the Hague Convention of
25 October 1980 on the Civil Aspects of International Child Abduction, Part IV — Enforcement (Gwida ghal Prattika
Tajba skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 t&’ Ottubru 1980 dwar 1-Aspetti Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali
ta’ Minuri, Parti IV - Infurzar ) (Jordan Publishing, 2010), minn hawn ’il quddiem, “Gwida ghal Prattika Tajba
dwar l-Infurzar”. Il-Gwidi ghal Prattika Tajba huma disponibbli wkoll fuq il-websajt tal-Konferenza tal-Aja minn
< www.hcch.net > taht “Child Abduction Section” (Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri) imbaghad “Guides to
Good Practice” (Gwidi ghal Prattika Tajba).

24  Op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 16

25  L-individwi li gejjin kienu membri tal-Grupp ta’ Esperti li ta I-assistenza tieghu biex tithejja din il-Gwida: is-
Sinjura Gladys Alvarez (L-Argentina), I-Onorevoli Mhallef Peter F. Boshier (New Zealand), is-Sinjura Cilgia
Caratsch (L-Isvizzera), is-Sinjur Eberhard Carl (Il-Germanja), is-Sinjura Denise Carter (Ir-Renju Unit), is-Sinjura
Sandra Fenn (Ir-Renju Unit), is-Sinjura Lorraine Filion (II-Kanada), is-Sinjura Daniéle Ganancia (Franza),
is-Sinjura Barbara Gayse (Il-Belgju), is-Sinjura Ankeara Kaly (Franza), is-Sinjura Robine G. de Lange-Tegelaar
(11-Pajjizi 1-Baxxi), I-Imhallef Wilney Magno de Azevedo Silva (Il-Brazil), is-Sinjura Lisa Parkinson (Ir-Renju
Unit), is-Sinjur Christoph C. Paul (Il-Germanja), is-Sinjura Toni Pirani (L-Awstralja), is-Sinjura Els Prins (Il-
Pajjizi I-Baxxi), is-Sinjura Kathleen S. Ruckman (L-Istati Uniti tal- Amerika), is-Sinjur Craig T. Schneider (L-Afrika
tIsfel), is-Sinjura Andrea Schulz (Il-Germanja), is-Sinjur Peretz Segal (L-Izrael), is-Sinjura Sarah Vigers (Ir-Renju
Unit), is-Sinjura Lisa Vogel (L-Istati Uniti tal-Amerika) and s-Sinjura Jennifer H. Zawid (L-Istati Uniti tal-
Amerika).
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Introduzzjoni

Il-hidma preparatorja tal-Konferenza tal-Aja dwar il-medjazzjoni
internazzjonali fi kwistjonijiet familjari u processi simili sabiex jinstabu
soluzzjonijiet miftiechma

II-hidma tal-Konferenza tal-Aja f'dawn l-ahhar ghexieren ta’ snin tirrifletti l-importanza dejjem ikbar
tal-medjazzjoni u ta’ metodi ohrajn sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma fid-dritt internazzjonali
tal-familja. Il-parti I-kbira tal-Konvenzjonijiet moderni tal-Aja dwar il-Familja jinkoraggixxu bmod
esplicitu l-medjazzjoni u processi simili sabiex jinstabu soluzzjonjijiet xierqa ghat-tilwim familjari
transkonfinali. Diversi Gwidi ghal Prattika Tajba mfassla sabiex jaghtu appogg lill-implimentazzjoni
u lill-funzjonament effettivi tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta® Minuri u tal-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal jigbdu l-attenzjoni ghall-importanza li jigu
promossi soluzzjonijiet miftiechma.*
Fl-istess hin, il-medjazzjoni f’tilwim familjari transkonfinali bmod generali ilha bosta snin tigi
diskussa bhala wiehed mis-suggetti ghal hidma futura tal-Konferenza tal-Aja. FApril 2006, 1-Utfic¢ju
Permanenti tal-Konferenza tal-Aja nghata I-mandat mill-Istati Membri tieghu sabiex:
“jipprepara studju dwar il-fattibbilta tal-medjazzjoni transkonfinali fi kwistjonijiet familjari, inkluza
l-possibbilta ta’ zvilupp ta’ strument dwar is-suggett” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>
II-Feasibility Study on Cross-Border Mediation in Family Matters (Studju dwar il-Fattibbilta tal-
Medjazzjoni Transkonfinali fi Kwistjonijiet Familjari)** li esplora d-direzzjonijiet li setghet issegwi
1-hidma futura tal-Konferenza tal-Aja fil-qasam tal-medjazzjoni familjari transkonfinali, gie pprezentat
lill-Kunsill ghall-Affarijiet u 1-Politika Generali tal-Konferenza (minn hawn ’il quddiem, “il-Kunsill”)
t’April 2007. I1-Kunsill iddecieda li jistieden lill-Membri tal-Konferenza tal-Aja sabiex:
“jipprovdu kummenti, qabel tmiem 1-2007, rigward l-istudju dwar il-fattibbilta tal-medjazzjoni
transkonfinali fi kwistjonijiet familjari [...] sabiex is-suggett jigi diskuss ulterjorment fil-laqgha tal-
Kunsill tar-rebbiegha tal-2008” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>
FApril 2008, il-Kunsill:
“stieden lill-Uffi¢¢ju Permanenti sabiex ikompli jsegwi, u jzomm lill-Membri informati, bl-izviluppi
li kienu qed isiru fil-qasam tal-medjazzjoni transkonfinali fi kwistjonijiet familjari” [traduzzjoni
mhux uffi¢jali].?
Barra minn hekk, I-Uffi¢¢ju Permanenti ntalab, bhala 1-ewwel pass, sabiex jibda hidma fuq:
“Gwida ghal Prattika Tajba dwar l-uzu tal-medjazzjoni fil-kuntest tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-
25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-Aspetti Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali ta’ Minuri [...], li ghandha
titressaq ghall-kunsiderazzjoni tal-Kummissjoni Specjali sabiex jigi rivedut il-funzjonament

26  Ara, perezempju, il-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 16),
Kapitolu 2, p. 6 et seq.; il-Gwida ghal Prattika Tajba dwar il-Prattika tal- Awtorita Centrali (op. cit. fin-nota ta’ qiegh
il-pagna 23), Taqsima 4.12, Ritorn volontarju [traduzzjoni mhux uffi¢jali], p. 49 et seq.; il-Gwida ghal Prattika
Tajba dwar Mizuri Preventivi (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 23), Tagsima 2.1.1, Ftehim u medjazzjonijiet
volontarji [traduzzjoni mhux uffi¢jali], p. 15-16

27 Konkluzjonjiet tal-Kummissjoni Spe¢jali tat-3-5 ta’ April 2006 dwar 1-Affarijiet u 1-Politika Generali tal-
Konferenza (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Work in Progress” (Hidma li ghaddejja bhalissa) imbaghad
“General Affairs” (Affarijiet Generali)), Rakkomandazzjoni Nru 3.

28  Op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 13.

29 Rakkomandazzjonijiet u Konkluzjonijiet adottati mill-Kunsill ghall- Affarijiet u I-Politika Generali tal-Konferenza
(mit-2 sal-4 ta’ April 2007) (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Work in Progress” (Hidma li ghaddejja
bhalissa) imbaghad “General Affairs” (Affarijiet Generali)), Rakkomandazzjoni Nru 3.

30  Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mill-Kunsill ghall-Affarijiet u 1-Politika Generali tal-Konferenza
(mill-1 sat-3 ta’ April 2008) (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Work in Progress” (Hidma li ghaddejja
bhalissa) imbaghad “General Affairs” (Affarijiet Generali)), p. 1, it-tielet paragrafu. (Medjazzjoni transkonfinali fi
kwistjonijiet familjari [traduzzjoni mhux uffi¢jali]).
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fil-prattika ta’ dik il-Konvenzjoni waqt il-laggha li jmiss taghha [...] l-2011” [traduzzjoni mhux
uffi¢jali].>*

6 Fil-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet taghha, il-laqgha tal-Kunsill tal-2009 ikkonfermat dik id-
decizjoni:

“II-Kunsill afferma mill-gdid id-decizjoni tieghu li kienet ittiehdet wagqt il-laqgha ta’ April 2008
dwar il-medjazzjoni transkonfinali fi kwistjonijiet familjari. Huwa approva l-proposta tal-Uffic¢ju
Permanenti li I-Gwida ghal Prattika Tajba dwar il-Medjazzjoni fil-kuntest tal-Konvenzjoni tal-Aja
tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-Aspetti Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali ta’ Minuri titressaq ghal
konsultazzjoni quddiem il-Membri qabel ma tibda s-sena 2010 u mbaghad ghal approvazzjoni
quddiem il-Kummissjoni Specjali sabiex jigi rivedut il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni
tal-1980 dwar is-Sekwestru ta” Minuri u tal-Konvenzjoni tal-Aja tad-19 ta’ Ottubru 1996 dwar il-
Gurisdizzjoni, il-Ligi Applikabbli, ir-Rikonoxximent, I-Infurzar u I-Kooperazzjoni fir-Rigward tar-
Responsabbilta tal-Genituri u I-Mizuri ghall-Harsien tat-Tfal waqt il-laqgha li jmiss taghha fl-2011”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali].>*

7 Ghandu jigi nnotat li d-diskussjoni dwar I-uzu tal-medjazzjoni u ta’ mezzi simili fil-kuntest tal-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri tmur lura wkoll ghal bosta snin. Is-suggett gie
ezaminat f’sensiela ta’ laqghat tal-Kummissjoni Specjali sabiex jigi rivedut il-funzjonament fil-prattika
tal-Konvenzjoni tal-1980. F'Ottubru 2006, 1-Uffic¢ju Permanenti ppubblika studju komparattiv®
li ffoka fuq l-iskemi ta’ medjazzjoni fil-kuntest tal-Konvenzjoni tal-1980 ghal diskussjoni mill-
Kummissjoni Spec¢jali sabiex jigu riveduti I-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980
dwar Sekwestru ta’ Minuri u l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-
Tfal (Ottubru/Novembru 2006).

8  Il-laggha tal-Kummissjoni Spe¢jali tal-2006 affermat mill-gdid ir-Rakkomandazzjonijiet Nri 1.10
u 1.11 tal-laqgha tal-Kummissjoni Spec¢jali tal-2001:

“1.10 L-Istati Kontraenti ghandhom jinkoraggixxu r-ritorn volontarju fejn dan ikun possibbli. Qed
jigi propost li 1-Awtoritajiet Centrali ghandhom bmod generali jipprovaw jiksbu ritorn volontarju,

kif inhu previst mill-Artikolu 7[(2)](¢) tal-Konvenzjoni [tal-1980], fejn dan ikun possibbli u xieraq

billi jaghtu struzzjonijiet ghal dan il-ghan lill-agenti legali involuti, kemm jekk dawn ikunu avukati
li jahdmu ghall-Istat kif ukoll jekk ikunu avukati li jahdmu ghal klijenti privati, jew billi jirreferu
lill-partijiet ghal organizzazzjoni specjalista li tipprovdi servizz ta’ medjazzjoni xieraq. Ir-rwol li
ghandhom il-qrati f'dan ir-rigward ghandu jigi rrikonoxxut ukoll.

1.11 II-mizuri uzati sabiex tinghata assistenza halli jigi zgurat ir-ritorn volontarju tal-minuri jew
sabiex tinkiseb rizoluzzjoni bonarja tal-kwistjonjiet ma ghandhiex tirrizulta f dewmien zejjed fil-
proceduri ta’ ritorn” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>*

9  Rigward il-medjazzjoni stess, il-Kummissjoni Spec¢jali tal-2006 ikkonkludiet:

“1.3.2 TI-Kummissjoni Specjali tilqa’ I-inizjattivi u l-progetti ta’ medjazzjoni li qed isiru fl-Istati
Kontraenti fil-kuntest tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980, li hafna minnhom gew deskritti fid-
Dokument Preliminari Nru 5 [Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konc¢iljazzjoni u ta’ mezzi
simili].

1.3.3 II-Kummissjoni Specjali tistieden lill-Uffic¢ju Permanenti sabiex ikompli jzomm lill-Istati
informati bl-izviluppi li jkunu qed isiru fil-medjazzjoni tat-tilwim transkonfinali dwar il-kuntatt
u s-sekwestru. II-Kummissjoni Spe¢jali tinnota li I-Uffi¢¢ju Permanenti qed ikompli hidmitu fuq
studju dwar il-fattibbilta tal-medjazzjoni transkonfinali fi kwistjonijiet familjari iktar generali,

Ibid.
Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mill-Kunsill ghall- Affarijiet u 1-Politika Generali tal-Konferenza

31
32

33

34

(mill-31 ta’ Marzu sat-2 ta’ April 2009) (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Work in Progress” (Hidma

li ghaddejja bhalissa) imbaghad “General Affairs” (Affarijiet Generali)), p. 1-2 (Medjazzjoni transkonfinali fi
kwistjonijiet familjari [traduzzjoni mhux uffi¢jali]).

S. Vigers, Nota dwar I-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-
pagna 11).

Ara ]-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tar-Raba’ Laqgha tal-Kummissjoni Specjali sabiex jigi rivedut
il-funzjonament tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar l-Aspetti Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali
ta’ Minuri (mit-22 sat-28 ta Marzu 2001), April 2001, ripetuti fil-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet
tal-Hames Laqgha tal-Kummissjoni Specjali sabiex jigu riveduti l-funzjonament tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-

25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-Aspetti Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali ta’ Minuri u l-implimentazzjoni fil-prattika
tal-Konvenzjoni tal-Aja tad-19 ta’ Ottubru 1996 dwar il-Gurisdizzjoni, il-Ligi Applikabbli, ir-Rikonoxximent,
I-Infurzar u I-Kooperazzjoni fir-rigward tar-Responsabbilta tal-Genituri u I-Mizuri ghall-Harsien tat-Tfal (mit-

30 ta’ Ottubru sad-9 ta’ Novembru 2006), Novembru 2006, fir-Rakkomandazzjoni Nru 1.3.1; iz-zewg testi huma
disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section” (Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri)
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li jinkludi il-possibbilta li jigi zviluppat strument dwar is-suggett, fuq mandat tal-Kummissjoni

Specjali ghall-Affarijiet u 1-Politika Generali ta’ April 2006” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].»
II-hidma fuq il-Gwida ghal Prattika Tajba dwar il-Medjazzjoni skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980
dwar Sekwestru t&® Minuri bdiet fl-2009. Grupp ta’ esperti indipendenti’*® minn Stati Kontraenti
differenti gew mistiedna jaghtu l-assistenza taghhom fit-thejjija tal-Gwida. Abbozz tal-Gwida®” gie
ccirkolat fost I-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-1980 u fost il-Membri tal-Konferenza
tal-Aja qabel il-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Specjali dwar il-funzjonament fil-prattika
tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri u tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar
il-Harsien tat-Tfal. II-Kummissjoni Spec¢jali “[lagghet] 1-abbozz tal-Gwida ghal Prattika Tajba dwar
il-Medjazzjoni skont il-Konvenzjoni tal-1980” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] u talbet lill-Uffic¢ju
Permanenti sabiex “jaghmel revizjonijiet fil-Gwida fid-dawl tad-diskussjonijiet tal-Kummissjoni
Spe¢jali, fejn jitgies ukoll il-parir tal-esperti” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] u sabiex jicc¢irkola verzjoni
riveduta fost il-Membri u I-Istati Kontraenti ghall-konsultazzjonijiet finali.’® FFMejju 2012 giet
iccirkolata verzjoni riveduta tal-Gwida ghal Prattika Tajba ghall-ahhar kummenti tal-Membri
tal-Konferenza tal-Aja u tal-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-1980, kummenti li gew
implimentati sussegwentement.
Wara Rakkomandazzjoni tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Spe¢jali dwar il-funzjonament fil-prattika
tal-Konvenzjonijiet tal-1980 u tal-1996, li kienet iddiskutiet b'mod pjuttost dettaljat il-problema
tal-infurzabbilta transkonfinali tal-ftehimiet milhuqa permezz ta’ medjazzjoni, il-Kunsill tal-2012 ta
mandat lill-Konferenza tal-Aja sabiex

“tistabbilixxi Grupp ta’ Esperti halli jwettaq iktar ricerka li tesplora r-rikonoxximent u l-infurzar

transkonfinali tal-ftehimiet milhuqa matul tilwim internazzjonali dwar minuri, inkluzi dawk

milhuqa permezz ta’ medjazzjoni, fid-dawl tal-implimentazzjoni u tal-uzu tal-Konvenzjoni tal-

1996” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]
fejn indika li

“[h]idma bhal din ghandha tinkludi I-identifikazzjoni tan-natura u tal-firxa tal-problemi legali

u prattici, inkluzi I-kwistjonijiet gurisdizzjonali, u evalwazzjoni tal-benefic¢ju ta’ strument gdid,

kemm jekk ikun vinkolanti u kemm jekk le, f'dan il-qasam” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>
Barra minn hekk, ghandha tingibed I-attenzjoni ghall-attivita tal-Konferenza tal-Aja fil-promozzjoni
tal-medjazzjoni u fl-izvilupp ta’ strutturi ghall-medjazzjoni f’tilwim familjari transkonfinali, fil-kuntest
tal-Process ta’ Malta.
Il1-Process ta’ Malta, djalogu bejn imhallfin u uffi¢jali tal-gvern ta’ livell gholi minn ¢erti “Stati li huma
Partijiet ghall-Konvenzjoni tal-Aja” u minn ¢erti “Stati li mhumiex Partijiet ghall-Konvenzjoni”, li
l-ligijiet taghhom huma bbazati fuq jew gew influwenzati mil-ligi tax-Xarija, jiffoka fuq it-tiftix ta’
soluzzjonijiet ghal tilwim transkonfinali dwar il-kustodja, il-kuntatt u s-sekwestru ta’ minuri li jkun
partikolarment difficli minhabba n-nuqqas ta’ applikabbilta tal-oqfsa legali internazzjonali rilevanti.
F’Malta saru tliet konferenzi, f1-2004, f1-2006 u f1-2009, sabiex isir progress dwar din il-kwistjoni.

35  Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Hames Laqgha tal-Kummissjoni Spe¢jali (ibid.).

36  Ghal-lista tal-membri tal-grupp ta’ esperti indipendenti li taw I-assistenza taghhom fit-thejjija tal-Gwida, ara
n-nota ta’ qiegh il-pagna 25 iktar ’il fuq .

37  “Draft Guide to Good Practice under the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil Aspects of International
Child Abduction — Part V - Mediation” (Abbozz tal-Gwida ghal Prattika Tajba skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-

25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-Aspetti Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali ta Minuri - Parti V - Medjazzjoni), imfassal
mill-Ufficéju Permanenti, Dok. Prel. Nru 5 t® Mejju 2011 ghall-attenzjoni tal-Kummissjoni Spe¢jali ta® Gunju 2011
dwar il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri u tal-Konvenzjoni
tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section”
(Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri))

38  Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mill-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Spe¢jali dwar
il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri u tal-Konvenzjoni tal-Aja
tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal (mill-1 sal-10 t& Gunju 2011) (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child
Abduction Section” (Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri)), Rakkomandazzjoni Nru 58.

39  Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mill-Kunsill ghall-Affarijiet u l-Politika Generali tal-Konferenza
(bejn is-17 u 1-20 ta’ April 2012) (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Work in Progress” (Hidma li ghaddejja
bhalissa) imbaghad “General Affairs” (Affarijiet Generali)), Rakkomandazzjoni Nru 7.
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Wara rakkomandazzjoni mit-Tielet Konferenza ta’ Malta,* il-Kunsill tal-2009 ta mandat, fil-kuntest
tal-Process ta’ Malta, sabiex jigi stabbilit
“Grupp ta’ Hidma halli jippromwovi l-izvilupp ta’ strutturi ghall-medjazzjoni sabiex tinghata
ghajnuna fir-rizoluzzjoni tat-tilwim familjari transkonfinali dwar il-kustodja jew il-kuntatt ma’
minuri. II-Grupp ta’ Hidma ghandu jinkludi esperti minn ghadd ta’ Stati involuti fil-Process ta’
Malta, jigifieri kemm Stati li huma Partijiet ghall-Konvenzjoni tal-1980 dwar is-Sekwestru ta’ Minuri
kif ukoll Stati li mhumiex Partijiet ghal din il-Konvenzjoni” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].+*
II-Grupp ta Hidma gie stabbilit f’Gunju 2009 u kien jikkonsisti f’ghadd zghir ta’ esperti indipendenti
tal-medjazzjoni, kif ukoll esperti mill-Awstralja, mill-Kanada, mill-Egittu, minn Franza,
mill—Germanja, mill-Indja, mill-Gordan, mill-Malasja, mill-Marokk, mill-Pakistan, mir-Renju Unit u
mill-Istati Uniti tal-Amerika. Din il-lista tinkludi kemm Stati Kontraenti kif ukoll Stati mhux
Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri. II-Grupp ta’ Hidma
organizza zewg konferenzi bit-telefon, fit-30 ta’ Lulju u fid-29 ta’ Ottubru 2009, kif ukoll laqgha
bl-attendenza personali tal-partecipanti mill-11 sat-13 ta’ Mejju 2010 f’Ottawa (il-Kanada). Zewg
Kwestjonarji, wiehed dwar l-istrutturi ezistenti ghall-medjazzjoni u wiehed dwar l-infurzabbilta
tal-ftehimiet milhuqa permezz ta’ medjazzjoni, gew ic¢¢irkolati bi thejjija ghall-konferenzi bit-
telefon tal-Grupp ta’ Hidma. It-twegibiet moghtija mill-partecipanti gew ippubblikati fuq il-websajt
tal-Konferenza tal-Aja.*> Wara t-tieni konferenza bit-telefon, tfassal Abbozz tal-Principji ghall-
istabbiliment ta’ strutturi ghall-medjazzjoni (Draft Principles for the establishment of mediation
structures). Dan gie diskuss u rfinat mill-Grupp ta’ Hidma wagqt il-laggha bl-attendenza personali
tal-partecipanti f Ottawa. I-Principji gew finalizzati fil-harifa tal-2010 flimkien ma’ Memorandum ta’
Spjegazzjoni; iz-zewg testi huma disponibbli fuq il-websajt tal-Konferenza tal-Aja, bl-Ingliz, bil-Franciz
u bl-Gharbi.®
Fil-bidu tal-2011, uhud mill-Istati bdew jimplimentaw il-Prin¢ipji fil-gurisdizzjonijiet taghhom
u ghazlu Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali.* FApril 2011, il-
Kunsill “laqgha I-Principji ghall-istabbiliment ta’ strutturi ghall-medjazzjoni fil-kuntest tal-Process
ta’ Malta [...] u qabel li 1-Principji ghandhom jigu pprezentati biex jigu diskussi waqt is-Sitt Laggha
tal-Kummissjoni Specjali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].#s Fl-istess hin, il-Kunsill ta mandat lill-Grupp
ta’ Hidma sabiex ikompli jahdem fuq l-implimentazzjoni tal-istrutturi ghall-medjazzjoni fil-kuntest
tal-Process ta’ Malta.*¢
Fil-laggha taghha f’Gunju 2011, il-Kummissjoni Spe¢jali dwar il-funzjonament fil-prattika
tal-Konvenzjonijiet tal-Aja tal-1980 u tal-1996 innotat “l-isforzi li diga qeghdin isiru f’¢erti Stati sabiex
jigi stabbilit Punt ta’ Kuntatt Centrali skont il-Prin¢ipji” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] u hegget lill-Istati
“sabiex jikkunsidraw l-istabbiliment ta’ Punt ta’ Kuntatt Centrali bhal dan jew il-hatra tal-Awtorita
Centrali taghhom bhala Punt ta’ Kuntatt Centrali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].+

40  Ghal iktar informazzjoni dwar il-Process ta® Malta u 1-Konferenzi ta’ Malta, ara d-Dikjarazzjonijiet ta’ Malta
(disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section” (Taqsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri));
ara wkoll The Judges” Newsletter on International Child Protection, Vol. XVI (Rebbiegha 2010) dwar it-Tielet
Konferenza Gudizzjarja ta’ Malta dwar Kwistjonijiet Transkonfinali tal-Ligi tal-Familja
(mit-23 sas-26 ta’ Marzu 2009) (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Publications” (Pubblikazzjonijiet)).

41 Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mill-Kunsill tal-2009 (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 32), p. 2.

42 F<wwwhcch.net >, taht “Child Abduction Section” (Taqsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri) imbaghad
“Cross-border family mediation” (Medjazzjoni familjari transkonfinali) (“Questionnaire I” (Kwestjonarju I) u
“Questionnaire II” (Kwestjonarju II)).

43 “Principji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni fil-kuntest tal-Process ta’ Malta”, imfassla mill-
Grupp ta’ Hidma dwar il-Medjazzjoni fil-kuntest tal-Process ta’ Malta bl-assistenza tal-Uffic¢ju Permanenti,
Novembru 2010 (minn hawn ’il quddiem, il-“Prin¢ipji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni”),
riprodotti fl-Anness 1 iktar 'l isfel (disponibbli wkoll minn < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section”
(Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri) imbaghad “Cross-border family mediation” (Medjazzjoni familjari
transkonfinali)).

44  Dawn l-Istati jinkludu I-Awstralja, Franza, il-Germanja, il-Pakistan u I-Istati Uniti tal-Amerika. Iktar
informazzjoni dwar il-Punti ta’ Kuntatt Centrali hija disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child Abduction
Section” (Taqsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri) imbaghad “Cross-border family mediation” (Medjazzjoni
familjari transkonfinali).

45 Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mill-Kunsill ghall-Affarijiet u 1-Politika Generali tal-Konferenza
(mill-5 sas-7 t& April 2011) (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Work in Progress” (Hidma li ghaddejja
bhalissa) imbaghad “General Affairs” (Affarijiet Generali)), Rakkomandazzjoni Nru 8.

46  Ibid.

47  Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Specjali (op. cit. fin-nota
ta’ giegh il-pagna 38), Rakkomandazzjoni Nru 61.


www.hcch.net
www.hcch.net
www.hcch.net
www.hcch.net
www.hcch.net
www.hcch.net
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F’laggha bl-attendenza personali tal-partecipanti, li saret fl-Aja fis-16 ta’ April 2012, il-Grupp ta’
Hidma ddiskuta x’passi ohrajn setghu jittiehdu sabiex jigu implimentati I-Prin¢ipji ghal stabbiliment
effettiv ta’ strutturi ghall-medjazzjoni f’kazijiet ta’ tilwim familjari transkonfinali u mbaghad ghamel
rapport dwar dan lill-Kunsill tal-2012. II-Kunsill laqa’ r-rapport u d-“direzzjoni ghall-hidma futura li
giet deskritta” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] u “qabel li I-Grupp ta’ Hidma jkompli bil-hidma tieghu fuq
l-implimentazzjoni tal-istrutturi ghall-medjazzjoni, sakemm jitressaq rapport iehor dwar il-progress li
jkun sar quddiem il-Kunsill fl-2013” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].*®

Il-hidma ta’ korpi ohrajn

II-medjazzjoni u mezzi ohrajn ghal rizoluzzjoni alternattiva tat-tilwim qed jigu promossi wkoll minn
strumenti u inizjattivi multilaterali ohrajn.

Ezempju ta’ strument regjonali li jinkoraggixxi 1-uzu tal-medjazzjoni u ta’ processi simili hija
1-Konvenzjoni Ewropea dwar l-ezercizzju tad-drittijiet tal-minuri (European Convention on the
Exercise of Children’s Rights) imfassla mill-Kunsill tal-Ewropa u adottata fil-25 ta’ Jannar 1996.%
Ezempju iehor huwa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar
il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet
ta’ responsabbilita tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000 (minn hawn ’il
quddiem, “ir-Regolament Brussell ITa”).5°

Fl-istess hin, 1-uzu dejjem ikbar li qed isir mill-medjazzjoni fid-dritt kummer¢jali u ¢ivili nazzjonali u
internazzjonali kien ta’ xprun ghal diversi inizjattivi internazzjonali u regjonali sabiex jigu zviluppati
regoli u standards minimi ghall-process ta’ medjazzjoni nnifsu.>*

Fil-21 ta’ Jannar 1998, il-Kunsill tal-Ewropea adotta r-Rakkomandazzjoni Nru R (98) 1 dwar
il-medjazzjoni familjari,’* fejn heggeg lill-Istati sabiex jintroducu u jippromwovu l-medjazzjoni familjari
jew isahhu l-medjazzjoni familjari eZistenti filwaqt li, fl-istess hin, talab adezjoni mal-principji sabiex jigu
zgurati l-kwalita tal-medjazzjoni u l-protezzjoni tal-persuni vulnerabbli affettwati. Il-principji jindirizzaw
kemm il-medjazzjoni familjari nazzjonali kif ukoll il-medjazzjoni familjari internazzjonali.

48  Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mill-Kunsill tal-2012 (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-
pagna 39), Rakkomandazzjoni Nru 9.

49  II-Kunsill tal-Ewropa — ETS-Nru 160, disponibbli minn < http://conventions.coe.int/treaty/en/treaties/html/160.htm >
(ikkonsultat l-ahhar fis-16 t&© Gunju 2012), Artikolu 13 (Il-medjazzjoni jew processi ohrajn sabiex jigi rizolt it-
tilwim):

“Sabiex jigi pprevenut jew rizolt tilwim jew sabiex jigu evitati proceduri quddiem awtorita gudizzjarja li
jaffettwaw lill-minuri, il-Partijiet ghandhom jaghtu inkoraggiment sabiex jigu pprovduti l-medjazzjoni jew
processi ohrajn ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim u sabiex tali processi jintuzaw halli jintlahaq ftehim f’kazijiet
idonei li ghandhom jigu ddeterminati mill-Partijiet” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

50 Aral-premessa 25 tar-Regolament Brussell ITa:

“L-awtoritajiet centrali ghandhom jikkoperaw fi kwistjonijiet generali kif ukoll f’kazijiet specifici, inkluzi wkoll
ir-ragunijiet li jiffavurixxu soluzzjoni ta’ hbiberija ta tilwim familjari, fi kwistjonijiet ta’ responsabbilita ta’
l-genituri. Ghal din il-fini l-awtoritajiet ¢entrali ghandhom jippartec¢ipaw fin-Network Gudizzjarja Ewropea
fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali [mahluq bid-Decizjoni tal-Kunsill 2001/470/KE tat-28 ta’ Mejju 2001 1i
tistabbilixxi Network Gudizzjarju Ewropew fil-materji ¢ivili u kummeréjali]”

Ara wkoll 1-Artikolu 55(e):
“L-awtoritajiet centrali ghandhom, fuq talba minn awtorita centrali ta’ Stat Membru iehor jew minn min
ghandu r-responsabbilita tal-genituri, jikkoperaw dwar il-kazijiet specifici biex jakkwistaw l-iskopijiet ta’ dan
ir-Regolament. Ghal dan il-ghan, ghandhom, jagixxu direttament jew permezz ta’ I-awtoritajiet pubbli¢i jew ta’
korpi ohra, jiehdu 1-passi necessarji kollha skond il-ligi ta’ dak 1-Istat Membru fi kwistjonijiet tal-protezzjoni
personali tad- data biex: [...] (e) jiffacilitaw il-ftehim bejn min ghandu r-responsabbilita tal-genituri permezz
ta’ medjazzjoni jew mezzi ohra, u jiffacilitaw il-koperazzjoni bejn il-fruntieri tal-pajjizi ghal dan il-ghan.”

51 Hafna minn dawn l-istrumenti regjonali u internazzjonali jiffokaw fuq rizoluzzjoni alternattiva tat-tilwim fil-
qasam kummercjali, ara perezempju I-UNCITRAL Model Law on International Commercial Conciliation (supra
fin-nota ta’ giegh il-pagna 3) u l-UNCITRAL Conciliation Rules (Regoli dwar il-kon¢iljazzjoni tal-UNCITRAL),
adottati fl-1980, disponibbli minn < http://www.uncitral.org/pdf/english/texts/arbitration/conc-rules/conc-rules-e.pdf >
(ikkonsultat 1-ahhar fis-16 ta” Gunju 2012).

52 Rakkomandazzjoni Nru R (98) 1 tal-Kumitat tal-Ministri lill-Istati Membri dwar il-
medjazzjoni familjari, adottata mill-Kumitat tal-Ministri fil-21 ta’ Jannar 1998, disponibbli
minn < https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.
CmdBlobGet&InstranetImage=1153972&SecMode=1&Docld=450792&Usage=2 > (ikkonsultat l-ahhar fis-

16 t& Gunju 2012).


http://conventions.coe.int/treaty/en/treaties/html/160.htm
http://www.uncitral.org/pdf/english/texts/arbitration/conc-rules/conc-rules-e.pdf
https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.CmdBlobGet&InstranetImage=1153972&SecMode=1&DocId=450792&Usage=2
https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.CmdBlobGet&InstranetImage=1153972&SecMode=1&DocId=450792&Usage=2
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Fit-18 ta’ Settembru 2002, il-Kunsill tal-Ewropa adotta r-Rakkomandazzjoni Rec (2002)10 dwar
medjazzjoni fil-qasam ¢ivili,**li ghandha kamp ta’ applikazzjoni iktar estiz u tiddeskrivi iktar principji
importanti ghall-promozzjoni tal-medjazzjoni bmod responsabbli.

F1-2001, in-National Conference of Commissioners of Uniform State Laws (il-Konferenza Nazzjonali
tal-Kummissarji ghal Ligijiet Statali Uniformi) tal-Istati Uniti tal-Amerika zviluppat il-Uniform
Mediation Act, jigifieri 1-Att dwar Medjazzjoni Uniformi** bhala mudell ta’ ligi sabiex jigi mheggeg
l-uzu effettiv tal-medjazzjoni u jigi zgurat il-privilegg legali ghall-komunikazzjonijiet kollha li jsiru
waqt il-medjazzjoni. Sadanittant, diversi stati tal-Istati Uniti diga implimentaw dawn ir-regoli fil-
gurisdizzjoni taghhom.* F1-2005, I-American Arbitration Association (Asso¢jazzjoni Amerikana
tal-Arbitragg), is-Section of Dispute Resolution (it-Tagsima tar-RiZoluzzjoni tat-Tilwim) tal-American
Bar Association (Assoc¢jazzjoni Amerikana tal-Avukati) u I-Association for Conflict Resolution
(I-Assoc¢jazzjoni ghar-Rizoluzzjoni tat-Tilwim) adottaw il-“Model Standards of Conduct for Mediators’
(Mudell tal-istandards ta’ kondotta ghall-medjaturi) fejn irrivedew verzjoni precedenti tal-Istandards
tal-1994.5¢ I1-Mudell tal-Istandards huwa mahsub sabiex jaghti gwida lill-medjaturi imma jservi wkoll
sabiex jinforma lill-partijiet ghall-medjazzjoni u jippromwovi I-fidu¢ja tal-pubbliku fil-medjazzjoni.s”
Bl-assistenza tal-Kummissjoni Ewropea, grupp ta’ partijiet interessati zZviluppaw il-“Kodic¢i ta’ Kondotta
Ewropew ghall-Medjaturi’**li tnieda fit-2 ta’ Lulju 2004. I1-Kodi¢i ta’ Kondotta Ewropew stabbilixxa
numru ta’ prin¢ipji li medjaturi individwali f’medjazzjoni ¢ivili u kummercjali jistghu jimpenjaw
ruhhom volontarjament li josservaw u taht ir-responsabbilta taghhom.

Fil-21 ta’ Mejju 2008, I1-Parlament Ewropew u I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea kkonkludew id-Direttiva
Ewropea dwar certi aspetti ta’ medjazzjoni f'materji ¢ivili u kummer¢jali.’* Skont 1- Artikolu 12
tad-Direttiva, 1-Istati Membri tal-UE kellhom “idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u
d-disposizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva qabel il-

21 ta’ Mejju 2011, bl-eccezzjoni tal-Artikolu 8 [10], li ghalih id-data ta’ konformita [kienet] sa mhux
aktar tard mill- 21 ta’ Novembru 2010 [...]”* Fdan il-kuntest, ghandha tissemma inizjattiva ohra tal-
Unjoni Ewropea: wara seminar ministerjali organizzat mill-Presidenza Belgjana tal-Unjoni Ewropea fl-
14 ta’ Ottubru 2010, gie stabbilit grupp ta’ hidma dwar il-medjazzjoni familjari f’kazijiet ta’ sekwestru
internazzjonali ta® minuri fi hdan in-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fil-qasam ¢ivili u kummer¢jali®*
sabiex jigu sintetizzati l-inizjattivi u x-xoghlijiet relatati differenti u sabiex jigu proposti mezzi halli jigi
promoss u mtejjeb 1-uzu tal-medjazzjoni f dan il-qasam.

>

53  Rakkomandazzjoni Rec (2002)10 tal-Kumitat tal-Ministri lill-Istati Membri dwar medjazzjoni fil-qasam ¢ivili,
adottata mill-Kumitat tal-Ministri fit-18 ta’ Settembru 2002, disponibbli minn
< https://wed.coe.int/ViewDoc.jsp?id=306401&Site=CM > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 t&' Gunju 2012).

54  It-test tal-Uniform Mediation Act, jigifieri 1-Att dwar Medjazzjoni Uniformi (minn hawn ’il quddiem, 1-“UMA
tal-Istati Uniti”) fil-verzjoni emendata tieghu ta Awwissu 2003 huwa disponibbli mill-websajt tal-Uniform Law
Commission (Kummissjoni ghal Ligijiet Uniformi) minn < http://www.uniformlaws.org >.

55  Aral-informazzjoni fuq il-websajt tal-Uniform Law Commission minn < http://www.uniformlaws.org >.

56  It-test tal-Model Standards of Conduct for Mediators, jigifieri I-Mudell tal-Istandards ta’ Kondotta ghall-Medjaturi
(minn hawn ’il quddiem, 1-“Istandards ta’ Kondotta tal-Istati Uniti”) huwa disponibbli minn
< http://www.americanbar.org/content/dam/aba/migrated/2011_build/dispute_resolution/model_standards_
conduct_april2007.authcheckdam.pdf > (ikkonsultat I-ahhar fis-16 ta® Gunju 2012).

57  Aral-Preambolu ghall-Istandards ta’ Kondotta tal-Istati Uniti, ibid.

58  Disponibbli minn < http://ec.europa.eu/civiljustice/adr/adr_ec_code_conduct_mt.pdf > (ikkonsultat l-ahhar fis-
16 ta’ Gunju 2012).

59 Id-Direttiva Ewropea dwar il-medjazzjoni (supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 5).

60 Dwar il-mizuri mehuda fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea sabiex ikun hemm konformita mad-Direttiva, ara
1-Atlas Gudizzjarju Ewropew fi < http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_mt.htm > taht
“Medjazzjoni (Direttiva 2008/52/EC) [sic]” (ikkonsultat -ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012).

61  Ghal iktar informazzjoni dwar in-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fil-qasam ¢ivili u kummer¢jali [fl-ogsma ¢ivili
u kummer¢jali], ara l-websajt tal-Kummissjoni Ewropea fi < http://ec.europa.eu/civiljustice/index_mt.htm >
(ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta® Gunju 2012).


https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?id=306401&Site=CM
http://www.uniformlaws.org
http://www.uniformlaws.org
http://www.americanbar.org/content/dam/aba/migrated/2011_build/dispute_resolution/model_standards_conduct_april2007.authcheckdam.pdf
http://www.americanbar.org/content/dam/aba/migrated/2011_build/dispute_resolution/model_standards_conduct_april2007.authcheckdam.pdf
http://ec.europa.eu/civiljustice/adr/adr_ec_code_conduct_mt.pdf
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_mt.htm
http://ec.europa.eu/civiljustice/index_mt.htm
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Barra minn hekk, diversi arrangamenti bilaterali mfassla sabiex jittrattaw tilwim familjari
transkonfinali dwar minuri jippromwovu r-rizoluzzjoni bonarja ta’ dan it-tilwim.*

L-Istruttura tal-Gwida

II-Prin¢ipji u I-Prattiki Tajba f'din il-Gwida qed jigu ezaminati fl-ordni li gej:

o II-Kapitolu 1 jaghti harsa generali lejn il-vantaggi u r-riskji tal-uzu tal-medjazzjoni f’tilwim familjari

internazzjonali.

I1-Kapitolu 2 jezamina l-isfidi specifici tal-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta minuri

li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri.

II-Kapitolu 3 jindirizza l-kwistjoni tal-kwalifiki spe¢jali mehtiega sabiex wiched iwettaq medjazzjoni

t’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri.

I1-Kapitoli 4 sa 13 isegwu l-process ta’ medjazzjoni fkazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri

f'ordni kronologiku: minn kwistjonijiet ta’ access ghal medjazzjoni sal-ezitu tal-medjazzjoni u

l-effetti legali tieghu.

o L-ahhar Kapitoli huma ddedikati ghall-uzu tal-medjazzjoni sabiex jigu pprevenuti s-sekwestri tal-
minuri (Kapitolu 14), ghall-uzu ta’ mekkanizmi ta’ rizoluzzjoni alternattiva tat-tilwim ohrajn sabiex
jinstabu soluzzjonijiet miftiehma f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri (Kapitolu 15) u
fl-ahhar nett, ghal kwistjonijiet specjali li jirrigwardaw l-uzu tal-medjazzjoni f’kazijiet i ma jaqghux
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni (Kapitolu 16).

Il-kuntest - Xi kazijiet tipici

Xi sitwazzjonijiet fattwali tipici jistghu jispjegaw l-utilita tal-medjazzjoni f’tilwim familjari internazzjonali
dwar minuri li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri.

a Fil-kuntest ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, il-medjazzjoni bejn il-genitur im¢ahhad minn
uliedu u I-genitur li ssekwestra lil uliedu tista’ tiffacilita r-ritorn volontarju tal-minuri jew xi ezitu
miftiehem iehor. Il-medjazzjoni tista’ anki tikkontribwixxi ghal digriet ta’ ritorn ibbazat fuq il-kunsens
tal-partijiet jew ghal xi soluzzjoni ohra quddiem il-qorti.

b Il-medjazzjoni tista’ tkun ta’ ghajnuna anki fejn, f’kaz ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, il-
genitur im¢ahhad minn uliedu, fil-prin¢ipju, ikun lest li jagbel ma’ rilokazzjoni tal-minuri sakemm id-
drittijiet ghal kuntatt tieghu jkunu ggarantiti bizzejjed. Hawnhekk, soluzzjoni miftiehma tista’ tevita li
l-minuri jigi rritornat fl-Istat tar-residenza abitwali qabel rilokazzjoni sussegwenti li jista’ jkun hemm.

¢ Matul proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja, il-medjazzjoni tista’ tintuza sabiex jigi stabbilit
qafas inqas kunflittwali u sabiex taghmilha iktar facli li jigi ffacilitat il-kuntatt bejn il-genitur imc¢ahhad
minn uliedu u l-minuri waqt il-pro¢eduri.®

d Wara digriet ta’ ritorn, il-medjazzjoni bejn il-genituri tista’ tassisti fil-facilitazzjoni ta’ ritorn rapidu u
sikur tal-minuri.®

e Fistadju ferm bikri ta’ tilwima familjari dwar minuri, il-medjazzjoni tista’ tkun ta’ assistenza sabiex
jigi pprevenut sekwestru. Fejn ir-relazzjoni tal-genituri tisfaxxa u wiehed mill-genituri jkollu x-xewqa
li jitlaq mill-pajjiz mal-minuri, il-medjazzjoni tista’ tassisti lill-genituri sabiex jikkunsidraw ir-
rilokazzjoni u l-alternattivi ghaliha, u tghinhom isibu soluzzjoni miftiehma.*

62 Ara, perezempju, l-Artikolu 6 tal-“Agreement between the Government of Australia and the Government of the
Arab Republic of Egypt regarding cooperation on protecting the welfare of children” (Ftehim bejn il-Gvern tal-
Awstralja u I-Gvern tar-Repubblika Gharbija tal-Egittu dwar koperazzjoni ghall-protezzjoni tal-benesseri tat-tfal),
II-Kajr, it-22 ta’ Ottubru 2000; 1-Artikolu 2 tal-“Convention entre le gouvernement de la République frangaise et le
gouvernement de la République algérienne démocratique et populaire relative aux enfants issus de couples mixtes
séparés franco-algériens” (Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Franciza u 1-Gvern tar-Repubblika Demokratika
Popolari tal-Algerija dwar tfal ta’ koppji mhallta Francizi u Algerini separati), Algeri, il-21 t® Gunju 1988;
1-Artikolu 2 tal-“Protocole d’accord instituant une commission consultative belgo-marocaine en matiére civile”
(Memorandum ta’ Ftehim li jistabbilixxi kummissjoni konsultattiva Belgjana u Marokkina fil-qasam ¢ivili)’, ir-Rabat,
id-29 ta’ April 1981; it-testi ta’ dawn l-arrangamenti bilaterali kollha huma disponibbli minn < www.incadat.com >,
taht “Legal Instruments” (Strumenti Legali) imbaghad “Bilateral Arrangements” (Arrangamenti Bilaterali).

63  Dan is-suggett gie diskuss ukoll fil-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali (op. cit. fin-nota ta’
qiegh il-pagna 16).

64  Dan is-suggett gie diskuss ukoll fil-Gwida ghal Prattika Tajba dwar l-Infurzar (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 23).

65  Dan is-suggett gie diskuss ukoll fil-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Mizuri Preventivi (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 23).
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L-importanza generali li ji§u promossi ftehimiet f’tilwim familjari
transkonfinali dwar il-kustodja u l-kuntatt

F’bosta pajjizi qed isir uzu dejjem ikbar mill-medjazzjoni u minn processi simili li jiffacilitaw ir-
rizoluzzjoni bonarja tat-tilwim fil-ligi tal-familja. Fl-istess hin, numru dejjem ikbar ta’ Stati qed ihallu
iktar awtonomija lill-partijiet fir-rizoluzzjoni tat-tilwim familjari filwaqt li jissalvagwardjaw id-drittijiet
ta’ partijiet terzi, bmod partikolari I-minuri.

1.1 Il-vantaggi tas-soluzzjonijiet miftiehma

=> Ghandhom jittiehdu I-passi kollha xierqa sabiex il-partijiet ghal tilwima
familjari transkonfinali dwar minuri jigu mhegga jsibu soluzzjoni miftiehma
ghat-tilwima taghhom.

Jidher li I-promozzjoni tar-rizoluzzjoni tat-tilwim permezz ta’ ftehim hija partikolarment utli f’tilwim
familjari dwar minuri, fejn il-partijiet ghall-kunflitt generalment ikollhom jikkooperaw kontinwament
ma xulxin. B’hekk, f’tilwima li tinqala’ minhabba s-separazzjoni tal-genituri, soluzzjoni miftiehma
tista’ tkun partikolarment utli sabiex tassisi halli jigi zgurat “id-dritt tal-minuri li jzomm, fuq bazi
regolari [...] relazzjonijiet personali u kuntatti diretti maz-zewg genituri” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]
kif inhu ggarantit mill-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal (UNCRC).%
Is-soluzzjonijiet miftiehma huma iktar sostenibbli ghaliex huwa iktar probabbli li I-partijiet
josservawhom. Fl-istess hin, “huma jistabbilixxu qafas inqas kunflittwali ghall-ezercizzju tal-kustodja
u tal-kuntatt u b’hekk igisu iktar l-interessi tal-minuri” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].”” Barra minn
hekk, jinghad li s-soluzzjonijiet miftiehma huma iktar sodisfacenti ghall-partijiet; kull parti tista’
tinfluwenza r-rizultat u tinvolvi ruhha fil-process sabiex tinstab soluzzjoni li zZ-zewg partijiet iqisu
bhala “gusta”. Jekk it-tilwim jigi solvut bi ftehim tigi evitata l-percezzjoni li r-rizultat kien ir-“rebha” ta’
parti u t-“telfa” tal-parti l-ohra. Min-naha l-ohra, il-proceduri tal-qorti dwar kustodja u kuntatt jistghu
jgharrqu r-relazzjoni bejn il-genituri, u minhabba f’hekk huwa iktar probabbli li -minuri jgarrbu xi
dannu psikologiku.®®

Fost il-metodi differenti sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiechma ghal tilwim familjari, il-process ta’
medjazzjoni ghandu vantaggi partikolari; huwa jiffacilita l-komunikazzjoni bejn il-partijiet f atmosfera
informali u jhalli lill-partijiet jizviluppaw l-istrategija taghhom dwar kif ghandu jigi solvut il-kunflitt.
II-medjazzjoni hija process strutturat imma flessibbli, li jista’ jigi adattat facilment ghall-htigijiet tal-kaz
individwali. Fis-sessjonijiet tal-medjazzjoni jistghu jigu diskussi kemm kunsiderazzjonijiet legali kif
ukoll kunsiderazzjoni mhux legali u hemm il-possibbilta ta’ involviment informali ta’ persuni (terzi)

li jista’ ma jkollhomx locus standi fil-kaz.® Vantagg ferm importanti iehor tal-medjazzjoni huwa li

66  Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-20 ta’ Novembru 1989 dwar id-Drittijiet tat-Tfal, ara 1- Artikolu 10(2), test
disponibbli minn < http://www2.ohchr.org/english/law/crc.htm > (ikkonsultat I-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012).

67  W. Duncan, “Transfrontier Access/Contact and the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil Aspects
of International Child Abduction - Final Report” (Aécess/Kuntatt Transkonfinali u I-Konvenzjoni tal-Aja tal-

25 ta Ottubru 1980 dwar 1-Aspetti Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali ta’ Minuri — Rapport Finali)”, Dok. Prel. Nru

5 ta’ Lulju 2002 imfassal ghall-attenzjoni tal-Kummissjoni Specjali ta’ Settembru/Ottubru 2002 (disponibbli minn

< www.hcch.net > taht “Child Abduction Section” (Taqsima dwar is-Sekwestru t&® Minuri)), fil-paragrafu 89; ara wkoll
il-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 16), Tagsima 2.1, p. 6.

68  Ara, perezempju, ghall-Germanja, is-sejbiet tar-rapport evalwattiv li jipparaguna 1-medjazzjoni u l-proceduri
legali f’tilwim familjari nazzjonali dwar il-kustodja u l-kuntatt, ikkummissjonat mill-Ministeru Federali
Germaniz tal-Gustizzja, imfassal minn R. Greger, “Mediation und Gerichtsverfahren in Sorge- und
Umgangsrechtskonflikten”, Jannar 2010, p. 118, disponibbli minn < http://www.reinhard-greger.de/ikv3.pdf >
(ikkonsultat l-ahhar fis-16 t&© Gunju 2012).

69  AraN. Alexander (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 7), p. 48.


http://www2.ohchr.org/english/law/crc.htm
www.hcch.net
http://www.reinhard-greger.de/ikv3.pdf
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jipprovdi lill-partijiet bmezzi sabiex ikunu jistghu jiffac¢jaw kunflitti futuri bmod iktar kostruttiv.”
Barra minn hekk, peress li I-limitu sabiex wiehed jidhol ghal medjazzjoni generalment huwa iktar
baxx minn dak sabiex wiehed jibda proceduri tal-qorti, il-medjazzjoni tista’ tkun ta’ ghajnuna fi stadju
bikri ta’ kunflitt gabel ma dan ikun jista’ jeskala. Il-medjazzjoni tista’ taghti possibbilta lill-partijiet li
jevitaw proceduri legali kkumplikati. F’tilwim familjari transkonfinali dwar minuri, fejn il-proceduri
legali f’pajjiz wiehed jistghu jigu segwiti jew akkumpanjati minn proceduri legali {’pajjiz iehor li
jkunu jirrigwardaw aspetti differenti tal-istess tilwima, soluzzjoni bbazata fuq ftehim tista’ tkun
partikolarment vantagguza.

Dan jindika benefi¢c¢ju iehor li tista” ggib maghha 1-medjazzjoni, jigifieri 1-kosteffikacja. Il-medjazzjoni
tista’ toftri mezz biex jigu evitati proceduri legali li jqumu hafna flus — kemm ghall-partijiet kif ukoll
ghall-Istat.”* Madankollu, peress li l-ispejjez tal-medjazzjoni jvarjaw bmod konsiderevoli minn
gurisdizzjoni ghall-ohra u, peress li xi gurisdizzjonijiet jistghu joffru ghajnuna legali ghall-proceduri
gudizzjarji imma mhux ghall-medjazzjoni, ma jistax jinghad li I-medjazzjoni f’kull kaz se tqum lill-
partijiet inqas flus minn proceduri legali. Imma meta jigu pparagunati l-ispejjez fil-kaz invididwali,
ghandha tigi kkunsidrata i-possibilta li -medjazzjoni x’aktarx se twassal ghal soluzzjoni sostenibbli,

u ghalhekk huwa probabbli li tevita 1-possibilta ta’ proc¢eduri legali bejn l-istess partijiet fil-gejjieni.
Min-naha l-ohra, l-ispejjez li jkunu mehtiega sabiex il-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jsir
tal-awtoritajiet gudizzjarji - ghandhom jigu inkluzi fil-kalkolu tal-ispejjez tal-medjazzjoni.”

Ezempiju jista’ jispjega whud mill-vantaggi li tista’ toffri medjazzjoni f’kaz ta’ sekwestru internazzjonali
ta’ minuri:

m  Fl-2005, M u O, mizzewgin u t-tnejn li huma cittadini tal-Istat A, jitilqu mill-Istat A biex imorru
jghixu fl-Istat Z ma’ binthom ta’ sentejn, li ghandhom il-kustodja kongunta taghha skont il-ligijiet
kemm tal-Istat A kif ukoll tal-Istat Z. Ir-raguni ghar-rilokazzjoni taghhom hija l-impjieg tal-missier
(M) ma’ ditta fl-Istat Z. Fis-snin ta’ wara, il-familja tidra I-hajja fl-Istat Z, ghalkemm l-omm
(O) issibha difficli sabiex tadatta ruhha ghall-ambjent il-gdid minhabba differenzi lingwistici u
kulturali. Peress li I-Istat A jinsab diversi eluf ta’ kilometri ’l boghod, iz-Zjarat lill-familja huma rari;
ghaldgstant in-nanniet materni jaghmlu pressjoni fuq O sabiex tirritorna fl-Istat A. Wara xi problemi
fir-relazzjoni ta’ O u M, fl-2010 O fl-ahhar tiddeciedi li tmur lura fl-Istat A. Bil-mohbi, hija taghmel
flimkien ma’ bintha, hija tinforma lis-sieheb taghha li hija u t-tifla mhumiex se jirritornaw fl-Istat Z.
M jibqa’ xxukkjat u, billi sar jaf bil-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri li hija
fis-sehh bejn I-Istat A u I-Istat Z, huwa jressaq talba ghal ritorn u fl-Istat A jinghata bidu ghall-
proceduri ta’ ritorn. Fl-istess hin, M iressaq talba quddiem il-qrati tal-Istat Z ghall-kustodja eskluziva
provviZorja ta’ bintu.

Fkaz bhal dan, minbarra I-vantaggi evidenti ta’ soluzzjoni miftiehma sabiex il-minuri jkun jista’ jzomm
relazzjonijiet personali u kuntatt dirett maz-zewg genituri, rizoluzzjoni bonarja tista’ tghin lill-partijiet
sabiex jevitaw rizoluzzjoni gudizzjarja kkumplikata u twila ghat-tilwima fil-qrati taz-zewg Stati
kkoncernati, jigifieri (1) proceduri ta’ ritorn fl-Istat A, li, jekk ma tapplika I-ebda eécezzjoni ristretta
ghar-ritorn, ghandhom iwasslu ghal ritorn rapidu tal-minuri fl-Istat Z, (2) il-proceduri ghal kustodja li
ghaddejjin fl-Istat Z, li jistghu jigu segwiti minn (3) proceduri ghal rilokazzjoni mill-Istat Z ghall-Istat A
mibdija mill-omm. Ir-rizoluzzjoni gudizzjarja twila tat-tilwima bejn il-genituri mhux biss se tnaqqas ir-
rizorsi finanzjarji tal-partijiet imma bil-wisq probabbli se tkabbar il-kunflitt bejn il-genituri. Barra minn
hekk, jekk il-proceduri ta’ ritorn fl-Istat A jintemmu brifjut ghar-ritorn, huwa probabbli li jsegwu proceduri
ohrajn (jigifieri proceduri ghal kustodja u kuntatt) jekk il-kunflitt bejn il-genituri ma jigix solvut.

Jekk il-genituri jirnexxielhom isibu soluzzjoni miftiehma, huma jistghu jkomplu b'hajjithom u jibdew
jahsbu kif jezercitaw ir-responsabbiltajiet ta’ genituri taghhom bmod amikevoli.

Il-medjazzjoni hija flessibbli u tista’ tigi adattata ghall-htigijiet tal-kaz specifiku. Perezempju, il-
process ta’ medjazzjoni jista, jekk iz-zewg partijiet jagblu u jekk dan jitqies xieraq u fattibbli, jinkludi

70  Ara wkoll K.J. Hopt u E Steffek (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 2), p. 10.

71 Ara, perezempju, ghall-Germanja, is-sejbiet tar-rapport evalwattiv li jipparaguna l-medjazzjoni u l-proceduri
legali f’tilwim familjari nazzjonali dwar il-kustodja u l-kuntatt,f’R. Greger (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 68),
p. 115; ara wkoll, ghar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ir-rapport tan-National Audit Office, “Legal aid and
mediation for people involved in family breakdown” (L-ghajnuna legali u 1-medjazzjoni ghal persuni li I-familja
taghha tkun qed tisfaxxa), Marzu 2007, p. 8 u 10, disponibbli minn < http://www.nao.org.uk/publications/0607/
legal_aid_for_family_breakdown.aspx > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 t&® Gunju 2012).

72 Dwar l-ispejjez tal-medjazzjoni, ara wkoll it-Tagsima 4.3.


http://www.nao.org.uk/publications/0607/legal_aid_for_family_breakdown.aspx
http://www.nao.org.uk/publications/0607/legal_aid_for_family_breakdown.aspx
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diskussjonijiet man-nanniet materni, li kieku ma jkollhomx locus standi fil-proceduri gudizzjarji’?
ghall-kunflitt imma li ghandhom influwenza kbira fuq wahda mill-partijiet. L-appog¢ taghhom ghar-
rizoluzzjoni tal-kunflitt, jekk jigi zgurat, jista’ jaghmel is-soluzzjoni iktar sostenibbli. Il-medjazzjoni tista’
wkoll tkun vantagguza fuq il-livell organizzattiv, peress li tista’ tigi organizzata bmod transkonfinali bis-
sessjonijiet tal-medjazzjoni jsiru, perezempju, permezz ta’ vidjow-link jekk il-partecipazzjoni personali
tal-partijiet flaqgha ma tkunx fattibbli. m

1.2 Limiti, riskji u salvagwardji

=> Ghandu jkun hemm stabbiliti salvagwardji u garanziji sabiex ma jithalliex li
involviment f'medjazzjoni jwassal ghal xi zvantagg ghal kwalunkwe wahda
mill-partijiet.

II-limiti u r-riskji li jistghu jkunu konnessi ma’ soluzzjonijiet miftichma miksuba waqt medjazzjoni jew
permezz ta’ mekkanizmi simili ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim normalment ma ghandhomx jitqiesu bhala
raguni sabiex jigi evitat l-uzu ta’ dawn il-mezzi kollha, imma ghandhom iwasslu ghal gharfien li jista’
jkun hemm il-htiega li jigu stabbiliti salvagwardji mehtiega.

Mhux il-kunflitti familjari kollha jistghu jigu solvuti bmod bonarju. Dan huwa evidenti, imma ma
jistax jigi enfasizzat bizzejjed. Uhud mill-kazijiet jehtiegu l-intervent ta’ awtorita gudizzjarja. Dan jista’
jkun relatat man-natura tal-kunflitt, mal-htigijiet specifici tal-partijiet jew mac-cirkustanzi specifici
tal-kaz, kif ukoll ma’ rekwiziti legali partikolari. Il-partijiet li jkollhom bzonn ta’ decizjoni gudizzjarja
ma ghandhomx jigu m¢ahhda minn access ghall-gustizzja. Jista’ jintilef zmien prezzjuz b'tentattivi ta’
medjazzjoni f’kazijiet fejn jidher ¢ar li parti ma jkollhiex hajra li tigi involuta fil-process ta® medjazzjoni
jew f’kazijiet li minhabba xi raguni ohra ma jkunux idonei ghal medjazzjoni.”

Anki fejn iz-zewg partijiet jagblu li jipprovaw bil-medjazzjoni, ghandha tinghata attenzjoni lil
c¢irkustanzi specifi¢i bhall-possibbilta ta’ indikazzjonijiet ta’ vjolenza domestika.”s Il-fatt stess ta’ laqgha
kongunta bejn il-partijiet matul sessjoni tal-medjazzjoni tista’ tqieghed f’riskju l-integrita fizika jew
psikologika ta’ wahda mill-partijiet, u anki dik tal-medjatur. Barra minn hekk, ghandu jitgies ukoll li
jekk hemm il-possibbilta li wahda mill-partijiet tabbuza mid-droga jew mill-alkohol dan jista’ jwassal
biex dik il-persuna ma tkunx kapaci tipprotegi l-interessi taghha.

Il-valutazzjoni tal-kazijiet ghal idoneita ghall-medjazzjoni hija ghodda essenzjali sabiex jigu
identifikati 1-kazijiet briskju specjali.’® Il-kazijiet potenzjali ghall-medjazzjoni ghandhom jigu skrinjati
ghall-prezenza ta’ vjolenza domestika, ta’ abbuz mid-droga u mill-alkohol, kif ukoll ta’ ¢irkustanzi
ohrajn li jistghu jaffettwaw l-idoneita tal-kaz ghall-medjazzjoni. Fejn il-medjazzjoni f’kaz ta’ vjolenza
domestika xorta titqies fattibbli,”” ghandhom jittiehdu I-mizuri mehtiega sabiex tigi protetta s-sigurta
tal-persuni involuti. Barra minn hekk, ghandha tinghata attenzjoni lid-differenzi fis-setgha ta’ negozjar,
kemm minhabba vjolenza domestika jew ¢irkustanzi ohrajn kif ukoll semplicement minhabba
l-personalitajiet tal-partijiet.

Jista’ wkoll ikun hemm riskju li s-soluzzjoni miftiechma ma jkollhiex effett legali u b’hekk tista’ ma
tissalvagwardjax id-drittijiet tal-partijiet f’kaz ta’ iktar tilwim. Jista’ jkun hemm diversi ragunijiet ghal
dan. Il-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jew parti minnu jista’ jmur kontra 1-ligi applikabbli
jew ma jkunx legalment vinkolanti u infurzabbli minhabba li l-ftehim ma jkunx gie rregistrat, ma
jkunx gie approvat minn qorti u/jew ma jkunx gie inkluz f'digriet tal-qorti fejn dan ikun mehtieg.
Fdan il-kuntest ghandu jigi enfasizzat li diversi gurisdizzjonijiet jirrestringu l-awtonomija tal-partijiet
fejn ghandhom x’jagsmu certi aspetti tal-ligi tal-familja.”® Perezempju, {’xi sistemi l-ftehimiet dwar
ir-responsabbilta tal-genituri jista’ ma jkollhom l-ebda effett legali jekk ma jigux approvati min qorti.
Barra minn hekk, bosta sistemi legali jirrestringu I-hila ta’ genitur li jillimita bi ftehim l-ammont ta’
manteniment li ghandu jhallas ghall-minuri.

73 Pxi Stati, in-nanniet jista’ jkollhom dritt ghal kuntatt huma wkoll u bhekk jistghu jkunu parti ghal proceduri
gudizzjarji dwar il-minuri.

74  Il-kwistjoni tal-valutazzjoni tal-idoneita ghall-medjazzjoni giet ittrattata bmod dettaljat fit-Tagsima 4.2 iktar 'l isfel.

75  Aral-Kapitolu 10 dwar is-suggett tal-vjolenza domestika.

76  Arat-Taqgsima 4.2 iktar 'l isfel ghal iktar dettalji.

77  Aral-Kapitolu 10 dwar is-suggett tal-vjolenza domestika.

78  Aral-Kapitolu 12 ghal iktar dettalji.
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Is-sitwazzjoni legali tat-tilwim familjari transkonfinali, bmod spe¢jali, hija wahda kumplessa
minhabba li ghandha titqgies I-interazzjoni ta’ Zewg sistemi legali jew iktar. Huwa importanti li
1-genituri jkunu informati sew dwar il-ligi applikabbli ghas-suggetti ttrattati fil-medjazzjoni kif ukoll
dwar il-ligi applikabbli ghall-process ta’ medjazzjoni nnifsu, inkluza l-kunfidenzjalita, u dwar kif
ghandu jinghata effett legali lill-ftehimiet taghhom fiz-zewg sistemi legali (fis-sistemi legali kollha)
ikkoncernati.”

Xi riskji li jista’ jkun hemm meta jitfasslu ftehimiet minghajr ma jitqiesu l-aspetti kollha mehtiega
tas-sitwazzjoni legali qed jigu spjegati bil-varjazzjonijiet segwenti tal-ezempju moghti iktar ’il fuq fil-
paragrafu 36.

79
80

VARJAZZJONI 1

Wara r-rimozzjoni illecita tat-tifla mill-Istat Z ghall-Istat A mill-omm (O), il-genituri jaqblu li O se
tirritorna fl-Istat Z mat-tifla bil-kundizzjoni li I-missier (M) se jipprovdi, sakemm jigu ffinalizzati
I-proceduri ghal kustodja fl-Istat Z, il-manteniment mehtieg sabiex l-omm tkun tista’ tibqa’ fl-Istat Z
mat-tifla, u thkun tista’ tkompli toqghod fid-dar tal-familja, filwaqt li M wieghedha li jmur joqghod
x'imkien iehor sabiex jigi evitat iktar tilwim. Sussegwentment, O fuq il-bazi tal-ftehim, tirritorna
fl-Istat Z mat-tifla, imma M jirrifjuta li jitlaq mid-dar tal-familja u li jsostni finanzjarjament lil

O. Minhabba li I-ftehim bejn il-genituri la sar infurzabbli fl-Istat A u lanqas fl-Istat Z qabel ma

gie implimentat, u billi I-ebda Stat ma jqis li ftehim bejn il-genituri bhal dan ghandu xi effett legali
minghajr l-approvazzjoni tal-qorti, genitur minnhom jista’ facilment imur lura fuq kelmtu bdetriment
tal-genitur l-iehor.

VARJAZZJONI 2

Wara r-rimozzjoni illecita tat-tifla mill-Istat Z ghall-Istat A mill-omm (O), il-genituri jaqblu li t-tifla
se tibqa’ ma’ O fl-Istat A u li kull sena se tqatta’ parti mill-btajjel tal-iskola mal-missier (M) fl-Istat Z.
Tliet xhur wara d-data tar-rimozzjoni illecita, it-tifla tivvjagga lejn I-Istat Z sabiex tqatta’ I-btajjel tal-
Ghid ma’ M. Meta I-btajjel gew fi tmiemhom, O jirrifjuta li jibghat lit-tifla lura fl-Istat A. Huwa jsostni
li mhuwiex ged izomm lit-tifla bmod illecitu peress li t-tifla issa regghet lura fir-residenza abitwali
taghha, minn fejn thieghdet biss minhabba r-rimozzjoni ille¢ita minn O. M jirreferi wkoll ghad-digriet
ta’ kustodja eskluziva provvizorja li I-qorti kompetenti fl-Istat Z harget favur tieghu immedjatament
wara r-rimozzjoni ille¢ita minn O. Ghal darba ohra, f’kazijiet fejn is-soluzzjoni milhuqa permezz ta’
medjazzjoni ma ssirx legalment vinkolanti fil-gurisdizzjonijiet rilevanti qabel ma tigi implimentata fil-
prattika, wiehed mill-genituri jista’ facilment jinjoraha.

VARJAZZJONI 3

It-tifla titnehha illegalment mill-Istat Z u tittiehed fl-Istat terz T fejn I-omm (O) tixtieq tirriloka
minhabba ragunijiet ta’ xoghol. Filwaqt li I-missier, mhux mizzewweg u mcahhad minn bintu (M)
ghandu drittijiet ta’ kustodja ex lege skont il-ligijiet tal-Istat A u tal-Istat Z, huwa ma ghandux drittijiet
ta’ kustodja skont il-ligijiet tal-Istat T. Il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal mhijiex
fis-sehh bejn dawn I-Istati. Peress li ma kienx jaf bdin is-sitwazzjoni, M jaghti I-kunsens tieghu ghar-
rilokazzjoni tal-omm u tal-bint fl-Istat T bil-kundizzjoni li huwa jista’ jkollu kuntatt personali regolari
mat-tifla. Il-ftehim milhug permezz ta’ medjazzjoni, imfassal minghajr ma tqieset is-sitwazzjoni legali,
ma giex irregistrat jew ifformalizzat b’xi mod iehor; skont il-ligi tal-Istat Z jew tal-Istat il-ftehim ma
ghandux effett legali. Sena wara, O tisfratta I-kuntatt bejn il-missier u I-bint. Skont il-ligi tal-Istat T,

li fdan il-kaz, issa hija applikabbli ghad-drittijiet ta’ kustodja u ghal kuntatt minhabba I-bidla fir-
residenza abitwali tal-minuri, il-missier mhux mizzewweg ma ghandu l-ebda dritt bhala genitur fir-
rigward ta’ bintu.*

Ara t-Tagsima 6.1.7 dwar tehid ta’ decizjonijiet informati u I-Kapitoli 12 u 13 iktar 'l isfel.

Jekk bejn 1-Istat T u 1-Istat Z tkun fis-sehh il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal,
ir-responsabbilta ta’ genitur ex lege tal-missier tibqa’ tissusisti; ara 1-Artikolu 16(3) tal-Konvenzjoni. Ara wkoll

P. Lagarde, Explanatory Report on the 1996 Hague Child Protection Convention (Rapport ta’ Spjegazzjoni dwar
il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal), fi Proceedings of the Eighteenth Session (1996), Tome II,
Protection of children, L-Aja, SDU, 1998, p. 535-605, £’p. 579 u 581 (disponibbli wkoll minn < www.hcch.net > taht
“Publications” (Pubblikazzjonijiet)).
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Kwistjoni difficli ohra fil-medjazzjoni ta’ tilwim familjari internazzjonali dwar il-kustodja u I-kuntatt
hija dik dwar X’inhu l-ahjar mod biex jigu salvagwardjati d-drittijiet tal-minuri kkon¢ernati. Fdecizjoni
dwar kuntatt jew kustodja, il-qorti — skont il-ligi tal-parti l-kbira tal-pajjizi — se tqis l-ahjar interessi
tal-minuri u f’bosta gurisdizzjonijiet lehen il-minuri, jekk ikun kbir u matur bizzejjed, jinstema’ jew
direttament jew indirettament f'dan il-kuntest. Il-medjazzjoni tvarja sostanzjalment mill-proceduri
tal-qorti fejn ghandha x’tagsam l-introduzzjoni tal-fehmiet tal-minuri fil-process. Jiddependi mill-eta
u mill-maturita tal-minuri, imhallef jista’ jisma’ lill-minuri personalment jew iqabbad lil spe¢jalista
jkellem lill-minuri fejn jigu stabbiliti mizuri ta’ salvagwardja xierqa sabiex jipprotegu l-integrita
psikologika tal-minuri. B'hekk, il-fehmiet tal-minuri jistghu jitqiesu direttament mill-imhallef. Is-
setghat procedurali ta’ medjatur, min-naha l-ohra, huma limitati. Huwa ma ghandu l-ebda setgha ta’
interrogazzjoni u ma jistax, kif jistghu jaghmlu l-imhallfin £’xi pajjizi, iharrek lill-minuri biex jitla’
1-qorti jew jordna li espert ikellem lill-minuri.** Waqt medjazzjoni, ghandhom jittiehdu mizuri ta’
salvagwardja sabiex id-drittijiet u l-benesseri tal-minuri jigu protetti.**

1.3 L-importanza generali ta’ konnessjoni mal-proceduri legali rilevanti

=> ll-medjazzjoni u processi ohrajn sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma ghal
tilwim familjari generalment ghandhom jitqiesu bhala mezzi li jikkomplementaw
il-proceduri legali u mhux bhala mezzi li jissostitwuhom.

=> L-access ghall-proceduri gudizzjarji ma ghandux jigi ristrett.

=> ll-medjazzjoni f'tilwim familjari internazzjonali ghandha tqis il-ligijiet nazzjonali
u internazzjonali rilevanti, sabiex twitti t-triq ghal ftehim milhuq permezz ta’
medjazzjoni li jkun kompatibbli mal-ligijiet rilevanti.

=> Ghandhom ikunu disponibbli proc¢eduri legali li jaghtu effett legali lill-ftehim
milhuq permezz ta’ medjazzjoni.

Ghandu jigi nnotat li I-medjazzjoni u processi simili li jiffacilitaw soluzzjonijiet miftiehma ma
ghandhomx jitqiesu bhala mezzi li jissostitwixxu ghalkollox il-proceduri gudizzjarji imma bhala
mezzi li jikkomplementawhom.® Konnessjoni mill-qrib bejn dawn il-processi tista’ taghti I-frott
bhafna modi u fl-istess hin tista’ tghin sabiex jigu meghluba certi nuqqasijiet li jezistu kemm fil-
proceduri gudizzjarji kif ukoll fil-mekkanizmi ta’ rizoluzzjoni bonarja tat-tilwim, bhall-medjazzjoni.*
Ghandu jigi enfasizzat li anki fejn il-medjazzjoni u processi simili introdotti f’fazi bikrija ta’ tilwima
familjari internazzjonali jistghu jevitaw kawza 1-qorti, ta’ spiss ikunu mehtiega “proceduri gudizzjarji”
komplementari sabiex is-soluzzjoni miftiehma ssir legalment vinkolanti u infurzabbli fis-sistemi legali
kollha kkon¢ernati.*s

Fejn lill-partijiet ghal tilwima internazzjonali familjari tigi offruta l-medjazzjoni, dawn ghandhom jigu
informati li I-medjazzjoni mhuwiex I-uniku rimedju li ghandhom. L-ac¢ess ghall-proceduri gudizzjarji
ghandu jkun disponibbli.®*

81  Ara wkoll it-tagsima tat-Terminologija iktar ’il fug, “Medjazzjoni”.

82  Arat-Tagsima 6.1.6 dwar il-kunsiderazzjoni tal-interessi u tal-benesseri tal-minuri fil-medjazzjoni, u I-Kapitolu 7
dwar l-involviment tal-minuri.

83  Ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Rec (2002)10 dwar medjazzjoni fil-qasam c¢ivili (supra fin-
nota ta’ qiegh il-pagna 53), il-Preambolu: “Filwaqt li nnota li ghalkemm il-medjazzjoni tista’ tghin sabiex jitnagqsu
l-kunflitti u l-ammont ta’ xoghol li ghandhom il-qrati, hija ma tistax tissostitwixxi sistema gudizzjarja efficjenti,
gusta u facilment accessibbli” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]; u I-Principju III, 5 (L-organizzazzjoni tal-medjazzjoni):
“Anki jekk il-partijiet jaghmlu uzu mill-medjazzjoni, I-access ghall-qorti ghandu jkun disponibbli, peress li
jikkostitwixxi 1-garanzija ahharija ta’ protezzjoni tad-drittijiet tal-partijiet” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

84  Ghandu jinghad ukoll i jekk f’kaz ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri se jintuzaw mezzi ghar-rizoluzzjoni
bonarja tat-tilwim, il-konnessjoni mill-qrib mal-proceduri gudizzjarji mhux biss taghti I-frott imma hija kwazi
inevitabbli, ara iktar 'l isfel, bmod partikolari fit-Tagsima 2.2.

85  Il-processi mehtiega sabiex ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jsir legalment vinkolanti u infurzabbli jvarjaw
minn sistema legali ghall-ohra. Ghal iktar dettalji dwar dan is-suggett, ara 1-Kapitoli 12 u 13 iktar '] isfel.

86  Ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Rec (2002)10 dwar medjazzjoni fil-qasam ¢ivili (supra fin-
nota ta’ qiegh il-pagna 53), il-Prin¢ipju III, 5 (L-organizzazzjoni tal-medjazzjoni): “Anki jekk il-partijiet jaghmlu
uzu mill-medjazzjoni, l-access ghall-qorti ghandu jkun disponibbli, peress li jikkostitwixxi I-garanzija ahharija ta’
protezzjoni tad-drittijiet tal-partijiet” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]. Ara wkoll S. Vigers, Nota dwar l-izvilupp tal-
medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 11), 5.1, p. 17.
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Is-sitwazzjoni legali f’tilwim familjari internazzjonali ta’ spiss tkun wahda kumplessa. Huwa
importanti li I-partijiet ikollhom access ghall-informazzjoni legali rilevanti.*”

Ftilwim familjari internazzjonali, huwa partikolarment importanti li jigi zgurat li 1-ftehim milhuq
permezz ta’ medjazzjoni jkollu effett legali fil-gurisdizzjonijiet rilevanti, qabel ma I-ftehim jibda jigi
implimentat.** Ghandhom ikunu disponibbli proceduri xierqa li jaghtu effett legali lill-ftehimiet
milhuga permezz ta’ medjazzjoni, kemm jekk bapprovazzjoni ta’ qorti, bregistrazzjoni ma’ qorti jew
bxi procedura ohra.® Ghal darba ohra, kooperazzjoni mill-qrib bejn il-medjaturi u r-rapprezentanti
legali tal-partijiet tista’ tkun ta’ ghajnuna kbira f'dan ir-rigward, l-istess kif jista’ jkun utli 1-ghoti ta’
informazzjoni rilevanti mill-Awtoritajiet Centrali jew mill-Punti ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni
familjari internazzjonali.”®

L-uzu tal-medjazzjoni fil-qafas tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar
Sekwestru ta’ Minuri - Harsa generali lejn 1-isfidi specifici

II-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri tippromwovi tiftixa ghal soluzzjonijiet
bonarji. L-Artikolu 7 jiddikjara li I- Awtoritajiet Centrali “ghandhom jiehdu il-mizuri kollha idoneji
biex [...] (¢) jiksbu r-ritorn volontarju tal-minuri jew iwasslu ghal soluzzjoni amikevoli tal-
kwistjonijiet”, dispozizzjoni li hija parzjalment ripetuta fl-Artikolu 10: “L-Awtorita Centrali ta’ 1-Istat
fejn ikun jinsab il-minuri ghandha tiehu jew iggieghel li jittiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex
jinkiseb ir-ritorn volontarju tal-minuri”

II-Kapitolu 2 ta’ din il-Gwida ghandu I-ghan li jigbed l-attenzjoni ghall-isfidi specifi¢i tal-uzu tal-
medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri.

Ma jistax jigi enfasizzat bizzejjed li I-medjazzjoni familjari nazzjonali hija differenti mill-medjazzjoni
familjari internazzjonali. Il-medjazzjoni f’tilwim familjari internazzjonali hija ferm iktar kumplessa
u titlob li I-medjaturi jkollhom tahrig addizzjonali rilevanti. L-interazzjoni ta’ zewg sistemi legali,

ta’ zewg kulturi u ta’ Zewg lingwi differenti taghmel il-medjazzjoni ferm iktar difficli f’kazijiet bhal
dawn. Fl-istess hin, ir-riskji li jkun hemm meta l-partijiet jistriehu fuq ftehimiet milhuga permezz

ta’ medjazzjoni li ma jqisux is-sitwazzjoni legali u ma jkollhom l-ebda effett fil-gurisdizzjonijiet
ikkonc¢ernati huma ferm ikbar. Il-partijiet jistghu ma jkunux jafu li l-moviment transkonfinali ta’
persuni jew ta’ merkanzija, li huma qablu mieghu, se jwassal ghal bidla fis-sitwazzjoni legali taghhom.
Fejn ghandhom x’jagsmu d-drittijiet ta’ kustodja jew ghal kuntatt, perezempju, ir-residenza abitwali
generalment tintuza bhala “fattur ta’ konessjoni” fid-dritt internazzjonali privat. B’hekk, il-bidla
fir-residenza abitwali tal-minuri minn pajjiz ghall-iehor wara l-implimentazzjoni ta’ ftehim bejn il-
genituri tista’ taffettwa l-gurisdizzjoni u 1-ligi applikabbli rigward il-kustodja u I-kuntatt, u bhekk tista’
taffettwa l-evalwazzjoni legali tad-drittijiet u tal-obbligi tal-partijiet.”

87  Arat-Tagsima 6.1.7 u l-Kapitoli 12 u 13 iktar 'l isfel; ghar-rwol tal-Awtoritajiet Centrali u ta’ korpi ohrajn sabiex

jigi ffacilitat 1-ghoti ta’ din l-informazzjoni, kif ukoll dwar ir-rwol tar-rapprezentanti tal-partijiet, ara t-Tagsima
4.1 iktar '] isfel.
88  Ara wkoll il-Prin¢ipji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni fl-Anness 1 iktar 'l isfel; ara 1-Kapitoli 11,
12 u 13 iktar 'l isfel.
89  Ara wkoll id-Direttiva Ewropea dwar il-medjazzjoni (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 5), Artikolu 6
(L-inforzabbilta ta’ ftehim li jirrizulta minn medjazzjoni):
“1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun possibbli ghall-partijiet, jew ghal wiehed minnhom bil-
kunsens esplicitu ta<sp>l-ohrajn, biex jitolbu li I-kontenut ta’ ftehim bil-miktub li jirrizulta minn medjazzjoni
isir inforzabbli. Il-kontenut ta’ tali ftehim ghandu jsir inforzabbli sakemm, fil-kaz in kwistjoni, il-kontenut ta’
dak il-ftehim ma jkunx kuntrarju ghal-ligi ta’ I-Istat Membru fejn issir it-talba jew il-ligi ta’ dak 1-Istat Membru
ma tipprovdix ghall-inforzabbilta tieghu.
2. Il-kontenut tal-ftehim jista’ jsir inforzabbli minn qorti jew awtoritd kompetenti ohra f’sentenza jew
decizjoni, jew permezz ta’ strument awtentiku skond il-ligi ta’ 1-Istat Membru fejn issir it-talba.
3. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar il-qrati jew l-awtoritajiet ohra kompetenti
biex jircievu talbiet skond il-paragrafi 1 u 2.
4. Xejn f'dan 1-Artikolu mghandu jin¢idi fuq ir-regoli applikabbli ghar-rikonoxximent u l-infurzar fi Stat
Membru iehor ta’ ftehim li sar inforzabbli skond il-paragrafu 1
90 Dwar ir-rwol tal-Awtoritajiet Centrali u ta’ korpi ohrajn sabiex jigi ffacilitat I-ghoti ta’ din l-informazzjoni, kif
ukoll dwar ir-rwol tar-rapprezentanti tal-partijiet, ara t-Taqsima 4.1 iktar 1 isfel.
91 Aral-Kapitoli 12 u 13 iktar 'l isfel.
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I1-kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri generalment huma kkaratterizzati minn livelli kbar
ta’ tensjoni bejn il-partijiet. Il-genitur im¢ahhad minn uliedu, ta’ spiss taht xokk minhabba t-telfa
ghall-gharrieda tieghu, jista’ jigi xprunat mill-biza’ li gatt mhuwa se jerga’ jara lil uliedu filwaqt li
1-genitur li ssekwestra lil uliedu, malli jirrealizza X’'inhuma I-konsegwenzi kollha tal-azzjoni tieghu,
jista’ jkun qed jibza’ minn proceduri legali, minn ritorn sfurzat u mill-possibbilta ta’ impatt negattiv
fuq il-proceduri ghal kustodja. Minbarra d-diffikultajiet prattici ta’ kif il-genituri jistghu jigu involuti
fi process ta’ medjazzjoni kostruttiv, hemm il-htiega imperattiva ta’ azzjoni rapida. Jistghu jinqalghu
diffikultajiet ohra minhabba proceduri kriminali mressqa kontra I-genitur li ssekwestra lil uliedu fil-
pajjiz tar-residenza abitwali tal-minuri kif ukoll minhabba kwistjonijiet ta’ vizi u ta’ immigrazzjoni.

2.1 Perjodi ta’ Zzmien/Proceduri rapidi

=> L-izvolgiment tal-medjazzjoni f'kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri
ghandu jkun wiehed rapidu.

=> ll-medjazzjoni ma ghandhiex twassal ghal dewmien fil-proc¢eduri ta’ ritorn skont
il-Konvenzjoni tal-Aja.

=> ll-partijiet ghandhom jigu informati bid-disponibbilta tal-medjazzjoni
mill-iktar fis possibbli.

=-> L-idoneita tal-medjazzjoni ghandha tigi vvalutata kaz kaz.

=> Is-servizzi ta’ medjazzjoni uzati fil-kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri
ghandhom jipprovdu ghal skedar tas-sessjonijiet tal-medjazzjoni f'qasir zmien.

=> ll-possibbilta li I-proceduri ta’ ritorn jinbdew gabel ma tinbeda I-medjazzjoni

ghandha tigi kkunsidrata.

Iz-zmien huwa krugjali fil-kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri. IlI-Konvenzjoni tal-Aja
tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri tipprova tizgura r-ritorn immedjat tal-minuri fl-Istat tar-residenza
abitwali tieghu.>> Huwa l-iskop tal-Konvenzjoni tal-1980 li terga’ tistabbilixxi l-istatus quo ante
s-sekwestru mill-iktar fis possibbli sabiex tnaqqas l-effetti dannuzi ghall-minuri ta’ rimozzjoni jew ta
ritenzjoni ille¢ita. I1-Konvenzjoni tal-1980 tipprotegi l-interessi tal-minuri billi ma thallix li genitur
jikseb xi vantagg billi jistabbilixxi “konnessjonijiet gurisdizzjonali artifi¢jali fuq livell internazzjonali,
sabiex jikseb il-kustodja [(eskluziva)] ta’ minuri” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].*

Ghandu jigi enfasizzat li f’kazijiet ta’ sekwestru, iz-zmien jiffavorrixxi lill-“genitur li ssekwestra lil
uliedu”; iktar ma I-minuri jibqa’ fil-pajjiz tas-sekwestru minghajr ma tigi rizolta t-tilwima familjari
sottostanti, iktar ikun difficli li terga’ tigi stabbilita r-relazzjoni bejn il-minuri u I-genitur im¢ahhad
minn uliedu. Id-dewmien jista’ jaffettwa d-drittijiet tal-genitur im¢ahhad minn uliedu, imma iktar
importanti minn hekk, hija timmina d-dritt tal-minuri kkoncernat li jzomm kuntatt kontinwu maz-
zewg genituri, dritt inkluz fl-UNCRC.%*

Meta l-proceduri ta ritorn fil-qorti jinbdew iktar minn sena wara s-sekwestru, il-Konvenzjoni tal-Aja
tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri taghti margni diskrezzjonali lill-qorti li tirrifjuta r-ritorn, sakemm
jigi pprovat li I-minuri ikun adatta ruhu fl-ambjent gdid tieghu (Artikolu 12(2)).

Il-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri ghandha titwettaq bmod rapidu jkun xi jkun l-istadju
meta tigi introdotta. L-eluzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri bdetriment
tal-minuri kkonc¢ernati hija wahda mill-problemi princ¢ipali li kontra taghha ghandhom jigu stabbiliti
mizuri ta’ salvagwardja fl-uzu tal-medjazzjoni.*> Ghalkemm huwa fl-interess ta’ kulhadd li jsiru
tentattivi sabiex tinkiseb rizoluzzjoni bonarja ta’ kunflitt familjari internazzjonali, irid jigi pprevenut li
wiehed mill-genituri jaghmel uzu hazin mill-medjazzjoni bhala tattika ta’ dewmien.

Fdati btalba ghal ritorn, I-Awtoritajiet Centrali, skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru
ta’ Minuri, malli jsir maghruf fejn jinsab il-minuri, generalment se jipprovaw jiksbu r-ritorn volontarju
tal-minuri (Artikoli 7(2)(¢) u 10). Fdan l-istadju ferm bikri, fejn ikunu disponibbli servizzi idonei
ghall-kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri, il-medjazzjoni suppost li diga tkun giet issuggerita. Ara wkoll
il-Kapitolu 4 iktar 'l isfel (“L-access ghall-medjazzjoni”).

92 Aral-Preambolu tal-Konvenzjoni tal-1980.

93  Ara E. Pérez-Vera, Explanatory Report on the 1980 Hague Child Abduction Convention (Rapport ta’ Spjegazzjoni
dwar il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri), f*Actes et documents de la Quatorziéme
session (1980), Tome II, Child abduction, L-Aja, Imprimerie Nationale, 1998, p. 425-476, {’p. 428, paragrafu 11
(disponibbli wkoll minn < www.hcch.net > taht “Publications” (Pubblikazzjonijiet)).

94  Aral-Artikolu 10(2) tal-UNCRC.

95  Arawkoll S. Vigers, “Mediating International Child Abduction Cases — The Hague Convention” (Il-medjazzjoni
f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri - II-Konvenzjoni tal-Aja), Hart Publishing, Oxford, 2011, p. 42 ef seq.
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Fil-kuntest ta’ kaz specifiku ta’ sekwestru ta’ minuri, qabel ma jsiru tentattivi ta’ medjazzjoni, ghandha
tigi vvaluatata l-idoneita tal-medjazzjoni sabiex jigi evitat dewmien zejjed.*°

Is-servizzi ta’ medjazzjoni offruti ghall-kazijiet ta’ sekwestru skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980
dwar Sekwestru ta’ Minuri ghandhom jipprovdu skedar tas-sessjonijiet tal-medjazzjoni f'qasir zmien.
Dan jitlob flessibbilta kbira min-naha tal-medjaturi involuti. Madankollu, dan il-piz jista’ jitnaqqas bl-
ghajnuna ta’ grupp ta’ medjaturi kkwalifikati li jidhlu ghall-impenn li jahdmu f’sistema li tiggarantixxi
disponibbilta f'qasir zmien.

Fxi Stati, l-iskemi ta’ medjazzjoni li gew zviluppati specifikatament ghal kazijiet ta’ sekwestru
internazzjonali ta’ minuri diga qed jirnexxielhom jipprovdu servizzi bhal dawn.”” Normalment, huma
joffru Zewg sessjonijiet tal-medjazzjoni jew tlieta mifruxa fuq mill-inqas jumejn (ta’ spiss sussegwenti),
b’kull sessjoni tiehu sa tliet sighat.*®

96

97

98

Ghal iktar informazzjoni dwar l-iskrining inizjali, bmod partikolari dwar liema kwistjonijiet jistghu jinfluwenzaw
l-idoneita ghall-medjazzjoni kif ukoll dwar min jista’ jwettaq l-iskrining, ara t-Tagsima 4.2.

Perezempiju, fir-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales), 1-organizzazzjoni mhux governattiva reunite International
Child Abduction Centre (minn hawn ’il quddiem, “reunite”) ilha iktar minn ghaxar snin toffri servizzi ta’
medjazzjoni minn spe¢jalisti f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, ara l-websajt ta’ reunite fi

< www.reunite.org >; ara wkoll ir-rapport ta’ Ottubru 2006 dwar “Mediation In International Parental Child
Abduction - The reunite Mediation Pilot Scheme” (Il-medjazzjoni f’sekwestri internazzjonali ta’ minuri mill-
genituri - L-iskema pilota ta’ medjazzjoni ta’ reunite)” (minn hawn ’il quddiem, ir-“Rapport tal-2006 dwar
l-Iskema Pilota ta’ Medjazzjoni ta’ reunite”), disponibbli minn < http://www.reunite.org/edit/files/Library%20-%20
reunite%20Publications/Mediation%20Report.pdf > (ikkonsultat I-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012). Fil-Germanja,
l-organizzazzjoni minghajr skop ta’ qligh MiKK e.V., imwaqqfa fl-2008 mill-asso¢jazzjonijiet Germanizi BAFM

u BM, ged tkompli I-hidma tal-assoc¢jazzjonijiet tal-ahhar fil-qasam tal-“Medjazzjoni f’ Tilwim Internazzjonali

li Jinvolvi lill-Genituri u lil Uliedhom” inkluza medjazzjoni minn spe¢jalisti fil-kazijiet ta’ sekwestru li jagghu
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja. Is-servizzi ta’ medjazzjoni bhalissa huma disponibbli taht erba’
programmi ta’ komedjazzjoni binazzjonali: il-progett Germaniz u Pollakk (li beda f-2007), il-progett Germaniz
u Amerikan (li beda f1-2004), il-progett Germaniz u Brittaniku f’kooperazzjoni ma’ reunite (li beda fl-2003/4)

u l-progett Germaniz u Fran¢iz li kompla bil-hidma tal-iskema ta’ medjazzjoni Franciza u Germaniza li kienet
organizzata u finanzjata mill-Ministeri tal-Gustizzja ta’ Franza u tal-Germanja (2003-2006). Qed tigi ppreparata
skema ohra ta’ medjazzjoni (il-hames wahda) li tinvolvi lil medjaturi Germanizi u Spanjoli, ara< www.mikk-ev.de >.
Fil-Pajjizi l-Baxxi, l-organizzazzjoni mhux governattiva Centrum Internationale Kinderontvoering (IKO) ilha toffri
servizzi ta’ medjazzjoni minn specjalisti f’kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni tal-Aja organizzati permezz tal-Uffic¢ju ghall-Medjazzjoni taghha sa mill-1 ta’ Novembru 2009, ara

< www.kinderontvoering.org >; ara wkoll R.G. de Lange-Tegelaar, “Regiezittingen en mediation in internationale
kinderontvoeringszaken”, Trema Special, Nru 33, 2010, p. 486 u 487.

Ara, perezempiju, is-servizzi ta’ medjazzjoni offruti fir-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) minn reunite

(< www.reunite.org >), u r-Rapport tal-2006 dwar l-Iskema Pilota ta® Medjazzjoni ta’ reunite (op. cit. fin-nota ta’
qiegh il-pagna 97), p. 11. Ara wkoll is-servizzi ta® medjazzjoni offruti fil-Germanja permezz tal-asso¢jazzjoni
MiKK e.V.,, kif ukoll S. Kiesewetter u C.C. Paul, “Family Mediation in an International Context: Cross-Border
Parental Child Abduction, Custody and Access Conflicts: Traits and Guidelines” (Il-medjazzjoni familjari f’kuntest
internazzjonali: Kunflitti transkonfinali dwar sekwestru ta, kustodja ta’ u access ghal ta’ minuri mill-genituri:
Karatteristici u linji gwida)”, f’C.C. Paul u S. Kiesewetter (Edituri), Cross-Border Family Mediation — International
Parental Child Abduction, Custody and Access Cases, Wolfgang Metzner Verlag, 2011, p. 39 et seq. Ara wkoll fil-
Pajjizi I-Baxxi, il-Programm Pilota ta’ Medjazzjoni Olandiz li juza tliet sessjonijiet ta’ tliet sighat kull wahda matul
jumejn, ara L. Bakker, R. Verwijs et al., Evaluatie Pilot Internationale Kinderontvoering, Lulju 2010, p. 77.


www.reunite.org
http://www.reunite.org/edit/files/Library%20-%20reunite%20Publications/Mediation%20Report.pdf
http://www.reunite.org/edit/files/Library%20-%20reunite%20Publications/Mediation%20Report.pdf
www.kinderontvoering.org
www.reunite.org
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II-possibbilta li I-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja jigu istitwiti qabel ma tibda
l-medjazzjoni ghandha tigi kkunsidrata. L-esperjenza f'diversi pajjizi wriet li I-bidu immedjat
tal-proceduri ta’ ritorn segwit, fejn ikun mehtieg,® minn sospensjoni ta’ dawn il-proceduri ghall-
medjazzjoni jahdem tajjeb.*> Dan l-approc¢ joftri diversi vantaggi:**

a Huwa jista’ jaffettwa bmod pozittiv il-motivazzjoni tal-genitur li ssekwestra lil uliedu sabiex jaghmel
hiltu halli tinsab soluzzjoni bonarja ghaliex inkella jigi ffac¢jat bil-possibbilta konkreta ta’ proceduri
tal-qorti.

b Il-qorti tkun tista’ tiffissa perjodu ta’ zmien li fih iridu jsiru s-sessjonijiet tal-medjazzjoni. B’hekk jigi
evitat I-uzu hazin tal-medjazzjoni bhala tattika ta’ dewmien u l-genitur li ssekwestra lil uliedu ma
jkun jista’ jikseb l-ebda vantagg mill-uzu tal-Artikolu 12(2) tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar
Sekwestru ta’ Minuri.

¢ Il-qorti tista’ tiechu mizuri protettivi mehtiega sabiex ma thallix li I-genitur li ssekwestra lil uliedu
jiehu lill-minuri f’pajjiz terz jew jinheba.

d Il-possibbilta li I-genitur im¢ahhad minn uliedu jkun prezenti fil-pajjiz fejn ittiched il-minuri
ssekwestrat sabiex jattendi s-seduta tal-qorti skont il-Konvenzjoni tal-Aja tista’ tigi sfruttata sabiex
isiru arrangamenti ghal sekwenza qasira ta’ sessjonijiet tal-medjazzjoni bl-attendenza personali
tal-genituri minghajr ma jinholqu spejjez tal-ivvjaggar addizzjonali ghall-genitur im¢ahhad minn
uliedu.

e Il-qortili quddiemha tressaq il-kaz tista, jiddependi mill-kompetenza taghha f'din il-kwistjoni,
tiddeciedi dwar arrangamenti provvizorji ghal kuntatt bejn il-genitur im¢ahhad minn uliedu u
l-minuri, li jipprevjeni l-aljenazzjoni u jista’ jkollu effett pozittiv fuq il-process ta’ medjazzjoni stess.

f Jistghu jkunu disponibbli fondi ghal medjazzjoni riferita mill-qorti.

g Barra minn hekk, il-fatt i bil-wisq probabbli I-partijiet f dan l-istadju se jkollhom ir-rapprezentanza
legali ta’ specjalista diga se jghin sabiex jigi zgurat li waqt il-medjazzjoni l-partijiet ikollhom access
ghall-informazzjoni legali rilevanti.

h Fl-ahhar nett, il-qorti tista’ timmonitorja r-rizultat tal-medjazzjoni u tizgura ruhha li I-ftehim ikollu
effett legali fis-sistema legali tal-pajjiz fejn ittiehed il-minuri wara s-sekwestru, billi tbiddel il-ftehim
f'digriet tal-qorti jew billi tiehu mizuri ohrajn.’*> Il-qorti tista’ taghti wkoll assistenza sabiex jigi
zgurat li 1-ftehim ikun se jkollu effett legali fil-gurisdizzjoni rilevanti l-ohra.

Madankollu, il-mistogsija: “Meta ghandhom jigu istitwiti I-proceduri ta’ ritorn meta l-medjazzjoni
tkun possibbli?” tista’ tinghata twegibiet differenti. Jiddependi minn kif il-proceduri ta’ ritorn skont
il-Konvenzjoni tal-Aja jigu organizzati fis-sistema legali rilevanti u jiddependi mi¢-¢irkustanzi tal-kaz,
jista’ jkun hemm il-possibbilta li I-medjazzjoni tinbeda qabel ma jigu istitwiti 1-proceduri ta’ ritorn.
Fl-Isvizzera, perezempju, il-legizlazzjoni li timplimenta 1-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru
ta’ Minuri tipprovdi ghal possibbilta esplicita li 1-Awtorita Centrali taghti bidu ghal proceduri ta’
konc¢iljazzjoni jew ta’ medjazzjoni qabel ma jigu istitwiti I-proceduri ta’ ritorn.”** Barra minn hekk,
il-legizlazzjoni ta’ implimentazzjoni Svizzera tenfasizza l-importanza li jsiru tentattivi sabiex tinstab

99  L-Tstati li ma jissospendux il-proceduri ta ritorn ghall-medjazzjoni huma, perezempju, Franza, il-Germanja u
1-Pajjizi 1-Baxxi. Fil-Germanja u fil-Pajjizi I-Baxxi, il-medjazzjoni f kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali tigi
integrata fl-iskeda tal-procedura tal-qorti, jigifieri I-medjazzjoni ssir fil-perjodu qasir ta’ gimghatejn jew tliet
gimghat qabel is-seduta tal-qorti (li jkun imiss). Ghalhekk, f'dawn I-Istati s-sospensjoni tal-proceduri mhijiex
mehtiega. Fi Franza, il-medjazzjoni titwettaq bhala process parallel ghal, u indipendenti mill-proc¢eduri ta’ ritorn
skont il-Konvenzjoni tal-Aja, jigifieri l-proceduri ta’ ritorn isegwu l-iskeda tas-soltu, irrispettivament minn jekk
tkunx ghaddejja medjazzjoni jew le. Rizultat bonarju miksub fil-process parallel tal-medjazzjoni jista’ jigi introdott
fil-proceduri ta’ ritorn fi kwalunkwe hin.

100 Perezempiju, il-Germanja u r-Renju Unit; ara wkoll S. Vigers, Mediating International Child Abduction Cases —
The Hague Convention (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 95), p. 45 et seq.

101 Ara wkoll S. Vigers, Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’
qiegh il-pagna 11), 2.4, p. 10.

102 Dwar il-kwistjoni biex ftehim isir infurzabbli u dwar il-kwistjoni tal-gurisdizzjoni, ara 1-Kapitoli 12 u 13 iktar 'l isfel.

103 Aral-Artikolu 4 tal-Att Federali Svizzeru tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar Sekwestru Internazzjonali ta’ Minuri
u dwar il-Konvenzjonijiet tal-Aja dwar il-Harsien tat-Tfal u tal-Adulti, li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2009
(Bundesgesetz iiber internationale Kindesentfiihrung und die Haager Ubereinkommen zum Schutz von Kindern und
Erwachsenen (BG-KKE) vom 21 Dezember 2007), disponibbli minn < http://www.admin.ch/ch/d/sr/2/211.222.32.de.pdf >
(ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta® Gunju 2012), it-traduzzjoni mhux uffi¢jali bl-Ingliz hija disponibbli minn
< http://www.admin.ch/ch/e/rs/2/211.222.32.en.pdf > (ikkonsultat 1-ahhar fis-16 ta Gunju 2012); ara wkoll
A. Bucher, “The new Swiss Federal Act on International Child Abduction” (L-Att Federali Svizzeru gdid dwar
Sekwestru Internazzjonali ta’ Minuri)”, Journal of PIL, 2008, p. 139 et seq., f’p.147.


http://www.admin.ch/ch/d/sr/2/211.222.32.de.pdf
http://www.admin.ch/ch/e/rs/2/211.222.32.en.pdf
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skont il-Konvenzjoni tal-Aja, taghti bidu ghal proceduri ta’ medjazzjoni jew ta’ konc¢iljazzjoni jekk
1-Awtorita Centrali tkun ghadha ma ghamiltx dan.*+

Irrispettivament minn jekk il-medjazzjoni jew processi simili f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali
ta’ minuri li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’
Minuri tigix introdotta qabel jew wara li jigu istitwiti l-proceduri ta’ ritorn, huwa tal-ikbar importanza
li I-Istati Kontraenti jiehdu mizuri ta’ salvagwardja sabiex jigi zgurat li 1-medjazzjoni u processi simili
jitwettqu f’perjodi ta’ Zmien ferm cari u limitati.

Dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tal-medjazzjoni, ghandu jintlahaq bilan¢ bejn zewg htigijiet: il-process
ta’ komunikazzjoni bejn il-partijiet ghandu jinghata Zmien bizzejjed u I-proceduri ta’ ritorn eventwali
ma ghandhomx ikunu soggetti ghal dewmien.*s

2.2 Kooperazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet amministrattivi/gudizzjarji

=> ll-medjaturi u I-korpi li joffru I-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali
ta’ minuri ghandhom jikkooperaw mill-qrib mal-Awtoritajiet Centrali u mal-grati.

II-medjaturi u l-organizzazzjonijiet li joffru l-medjazzjoni f kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’
minuri ghandhom jikkooperaw mill-qrib mal-Awtoritajiet Centrali u mal-qrati fuq livell organizzattiv
sabiex jizguraw irwiehhom minn rizoluzzjoni rapida u effi¢jenti tal-kwistjoni. Il-medjaturi ghandhom
jaghmlu mill-ahjar sabiex jaghmlu l-aspetti organizzattivi tal-proc¢eduri ta’ medjazzjoni kemm jista’
jkun trasparenti, filwaqt li jissalvagwardjaw il-kunfidenzjalita tal-medjazzjoni. Perezempju, 1-Awtorita
Centrali u l-qorti li quddiemha jkun tressaq il-kaz ghandhom jigu informati jekk f'dak il-kaz hijiex

se titwettaq medjazzjoni jew le. L-istess ghandu jsir meta I-medjazzjoni tigi tterminata, abbandunata
jew interrotta. Din l-informazzjoni ghandha tigi kkomunikata malajr kemm jista’ jkun lill- Awtorita
Centrali u lill-qorti li quddiemha jkun tressaq il-kaz. Ghalhekk, ikun ahjar li f’kazjiet ta’ sekwestru
internazzjonali ta’ minuri I-Awtorita Centrali u/jew il-qorti rilevanti jzommu konnessjonijiet mill-qrib
fuq livell amministrattiv mas-servizzi ta’ medjazzjoni specjalizzati.*®

2.3  Iktar minn sistema legali wahda involuta; l-infurzabbilta tal-ftehim fiz-zew§
gurisdizzjonijiet (fil-gurisdizzjonijiet kollha) ikkoncernati

= ll-medjaturi ghandhom ikunu jafu li I-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru
internazzjonali ta’ minuri ghandha titwettaq fl-isfond ta’ interazzjoni bejn zewg
sistemi legali jew iktar u tal-qafas legali internazzjonali applikabbli.

= ll-partijiet ghandu jkollhom access ghall-informazzjoni legali rilevanti.

Xi diffikultajiet specifici ghall-process ta’ medjazzjoni nnifsu jistghu jinqalghu minhabba li tkun
involuta iktar minn sistema legali wahda. Ghalhekk, sabiex tinstab soluzzjoni sostenibbli ghall-partijiet
li jista’ jkollha effett legali huwa importanti li jitqiesu l-ligijiet taz-zewg sistemi legali (tas-sistemi legali
kollha) ikkoncernati kif ukoll id-dritt regjonali jew internazzjonali applikabbli ghall-kaz.

Fit-Tagsima 1.2 iktar ’il fuq diga gie enfasizzat kemm jista’ jkun perikoluz meta l-partijiet jistriehu

fuq ftehimiet milhuqa permezz ta’ medjazzjoni li ma jkollhom I-ebda effett legali fil- gurisdizzjonijiet
rilevanti. Il-medjaturi li jwettqu medjazzjoni f’tilwim familjari internazzjonali dwar minuri ghandhom
ir-responsabbilta li jigbdu l-attenzjoni tal-partijiet ghall-importanza li jiksbu l-informazzjoni legali u
l-pariri legali ta’ specjalista rilevanti. Fdan il-kuntest, ghandu jigi enfasizzat li I-medjaturi, anki dawk li
jkollhom it-tahrig legali specjalizzat rilevanti, mhumiex f’pozizzjoni li jaghtu pariri legali lill-partijiet.
L-informazzjoni legali ssir partikolarment rilevanti rigward zewg aspetti: l-ewwel nett, il-kontenut tal-
ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni, li ghandu jkun kompatibbli mar-rekwiziti legali u, it-tieni nett,

104 Artikolu 8 tal-Att Federali Svizzeru tal-21 ta’ Dicembru 2007.

105 Aral-Kapitolu 5 iktar 1 isfel; ara wkoll il-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tar-Raba’ Laqgha tal-
Kummissjoni Specjali (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 34), Rakkomandazzjoni Nru 1.11, “Il-mizuri uzati
sabiex tinghata assistenza halli jigi zgurat ir-ritorn volontarju tal-minuri jew sabiex tinkiseb rizoluzzjoni bonarja
tal-kwistjonjiet ma ghandhiex tirrizulta f dewmien Zejjed fil-proceduri ta’ ritorn” [traduzzjoni mhux uffi¢jali],
irrepetuta fil-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Hames Laqgha tal-Kummissjoni Specjali (id.),
Rakkomandazzjoni Nru 1.3.1.

106 Perezempiju, fil-Germanja, I-Awtorita Centrali kkonkludiet kuntratt ta’ kooperazzjoni mal-organizzazzjoni
specjalista fil-medjazzjoni MiKK e.V., li jinkludi, fost 1-ohrajn, termini dwar skambju rapidu ta’ informazzjoni fuq
livell organizzattiv.
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il-kwistjoni ta’ kif ghandu jinghata effett legali lill-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni fiz-zewg
sistemi legali jew iktar ikkoncernati. IZ-zewg aspetti huma marbuta mill-qrib ma’ xulxin.

Il-partijiet ghandhom jigu mgharrfa li, fejn ghandhom x’jagsmu l-approcc¢i ghal-ligi applikabbli ghall-
kwistjonjiet diskussi waqt il-medjazzjoni tas-sistemi legali rilevanti jistghu jkunu mehtiega l-pariri
legali ta’ specjalista. L-awtonomija tal-genituri fir-rigward ta’ ftehimiet dwar il-kustodja ta’ u l-kuntatt
ma wliedhom tista’ tigi limiata peress li -ligi tista’ tipprovdi ghall-approvazzjoni mandatorja ta’
kwalunkwe ftehim bhal dan min-naha ta’ qorti sabiex jigi zgurat li 1-ahjar interessi tal-minuri jkunu
qed jigu rispettati.’” Fl-istess hin, il-genituri ghandhom jithmu li, malli ftehim milhuq permezz ta’
medjazzjoni jikseb effett legali f'gurisdizzjoni partikolari, jista’ jkun hemm il-htiega li jittiehdu mizuri
ohrajn sabiex il-ftehim jikseb effett legali fis-sistema(i) legali 1-ohra kkoncernata(i) fil-kaz taghhom.**
Idealment, il-partijiet ghandu jkollhom ac¢cess ghall-informazzjoni legali rilevanti matul il-process
kollu ta’ medjazzjoni. Din hija r-raguni ghaliex hafna medjaturi li jahdmu fil-qasam tas-sekwestri
internazzjonali ta’ minuri jheggu lill-partijiet sabiex ikollhom rapprezentanti legali specjalisti matul
il-process kollu ta’ medjazzjoni. L-informazzjoni rilevanti tista’ tigi pprovduta anki mill-Awtoritajiet
Centrali jew mill-Punti t&' Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali.’®

2.4  Sfond kulturali u religjuz differenti

=> ll-medjazzjoni f'tilwim familjari internazzjonali ghandha tqis b’'mod xieraq
il-possibbilta ta’ sfond kulturali u religjuz differenti tal-partijiet.

B'mod generali, wahda mill-isfidi partikolari tal-medjazzjoni familjari internazzjonali hija dik li
l-partijiet ta’ spiss ikollhom sfond kulturali u religjuz differenti. Il-valuri u l-aspettattivi taghhom

dwar hafna mill-aspetti tal-ezerc¢izzju tar-responsabblita tal-genituri, bhall-edukazzjoni ta’ wliedhom,
jistghu jkunu ferm differenti.’** L-isfond kulturali u religjuz tal-partijiet jista’ jaffettwa anki I-mod li bih
jikkomunikaw ma’ xulxin u mal-medjatur."* Il-medjatur ghandu jkun jaf li parti mit-tilwima familjari
setghet giet ikkawzata minn fehim hazin minhabba li I-partijiet ma jirrikonoxxux id-differenzi
kulturali ta’ xulxin.*?

II-medjaturi li jwettqu medjazzjoni f’kazijiet bhal dawn ghandu jkollhom gharfien approfondit dwar
l-isfond kulturali u religjuz tal-partijiet.”* Fdan ir-rigward huwa mehtieg tahrig specifiku.”*+ Meta tkun
tista’ ssir ghazla mill-partijiet minn fost grupp ta’ medjaturi specjalisti, jista’ jkun utli li jigu involuti
medjaturi li jkollhom gharfien tajjeb tal-isfond kulturali u religjuz tal-partijiet jew li jkollhom l-istess
sfond ta’ wahda mill-partijiet u jkollhom gharfien tajjeb tal-kultura u tar-religjon tal-parti I-ohra.
Mudell li gie applikat bsuccess f’xi skemi ta’ medjazzjoni u li gie zviluppat specifikatament ghal
sekwestri transkonfinali ta’ minuri li jinvolvu lil genituri minn Stati ta” origini differenti huwa dak
tal-medjazzjoni “binazzjonali”*** Hawnhekk ir-rekwizit li l-medjaturi jithmu sew I-isfond kulturali tal-

107 Aral-Kapitolu 12.

108 Aral-Kapitoli 12 u 13.

109 Dwar ir-rwol tal-Awtoritajiet Centrali u ta’ korpi ohrajn sabiex jigi ffa¢ilitat 1-ghoti ta” din l-informazzjoni kif ukoll
dwar ir-rwol tar-rapprezentanti tal-partijiet, ara t-Taqsima 4.1 iktar 'l isfel.

110 Ara, perezempju, K.K. Kovach, Mediation in a nutshell, St. Paul, 2003, £’p. 55 u 56; D. Ganancia, “La médiation
familiale internationale” (Il-medjazzjoni familjari internazzjonali), Erés, Ramonville Saint-Agne 2007, p. 132 et
seq.; R. Chouchani Hatem, “La différence culturelle vécue au quotidien dans les couples mixtes franco-libanais”
(Id-differenza kulturali kif jghixuha kuljum il-koppji mhallta Francizi u Libanizi), Revue Scientifique de LAIFI,
Vol. 1, Nru 2, Automne 2007, p. 43-71; K. Kriegel, “Interkulturelle Aspekte und ihre Bedeutung in der Mediation”,
£’S. Kiesewetter u C.C. Paul (Edituri), Mediation bei internationalen Kindschaftskonflikten — Rechtliche Grundlagen,
Interkulturelle Aspekte, Handwerkszeug fiir Mediatoren, Einbindung ins gerichtliche Verfahren, Muster und
Arbeitshilfen, Verlag C.H. Beck, 2009, p. 91-104; M. A. Kucinski, “Culture in International Parental Kidnapping
Mediations” (Il-kultura f’medjazzjonijiet ta’ sekwestri internazzjonali mill-genituri), Pepperdine Dispute Resolution
Law Journal, 2009, p. 555-582, f’p. 558 et seq.

111 Ara, perezempju, K.K. Kovach (loc. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 110), li josserva li I-gest ta’ persuna li thares
f’ghajnejn haddiehor f’xi kulturi jista’ jigi kkunsidrat bhala insult jew li juri nuqqas ta’ rispett, filwaqt li mill-parti
1-kbira tal-kulturi tal-Punent, bil-kontra, dan jitgies bhala sinjal li wiehed qed jisma’ battenzjoni. D. Ganancia, “La
meédiation familiale internationale” (id.), p. 132 et seq.

112 Ara K.K. Kovach (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 110), {’p. 56.

113 Ara wkoll it-Tagsima 6.1.8 iktar 'l isfel.

114 Aral-Kapitolu 3 dwar it-tahrig tal-medjaturi.

115 I-Progett ta® Medjazzjoni Professjonali Binazzjonali Fran¢iz u Germaniz (2003-2006); il-Progett ta’ Medjazzjoni
Binazzjonali Amerikan u Germaniz; il-Progett ta® Medjazzjoni Binazzjonali Pollakk u Germaniz; ara wkoll it-
Taqgsima 6.2.3 iktar 1 isfel.
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partijiet jigi sodisfatt billi jigu involuti, f’komedjazzjoni, zewg medjaturi miz-zewg Stati kkoncernati,
b’kull medjatur ikollu gharfien tajjeb tal-kultura I-ohra. Fdan il-kuntest, it-terminu “binazzjonali” jista’
sahansitra anki jinftiehem bhala “bikulturali”> Ghandu jigi enfasizzat li I-medjaturi huma newtrali u
imparzjali u ma jirrapprezentaw lill-ebda wahda mill-partijiet.*¢

2.5  Diffikultajiet lingwistici

=> Fil-medjazzjoni, kull parti ghandha, sa fejn ikun possibbli, ikollha I-opportunita li
titkellem b’lingwa li thossha komda biha.

Sfida ohra ghal medjazzjoni {’tilwim familjari internazzjonali tinqala’ meta l-partijiet ghat-tilwima
jkollhom lingwi materni differenti. Meta jigri dan, waqt il-medjazzjoni, il-partijiet jistghu, ghall-inqas
b'mod temporanju, jippreferu jitkellmu bil-lingwa taghhom. Dan jista’ jkun il-kaz anki jekk wahda
mill-partijiet tkun tghallmet sew il-lingwa tal-parti 1-ohra jew tkun komda tuza lingwa li mhijiex il-
lingwa materna taghha fit-tahdit ta’ kuljum ta’ bejniethom. Fi¢-¢irkustanzi emozzjonalment stressanti
ta’ meta jkunu qed jiddiskutu t-tilwima taghhom, il-partijiet jistghu semplicement jippreferu jitkellmu
bil-lingwa materna taghhom, u dan jista’ anki jaghtihom is-sensazzjoni li huma ndags.

Min-naha l-ohra, partijiet li jkollhom lingwi materni differenti fil-medjazzjoni jistghu jhossuhom
komdi jitkellmu b'lingwa li hija barranija ghaz-zewg partijiet, jigifieri lingwa li la hija l-lingwa materna
ta’ parti u lanqas tal-ohra, jew inkella parti minnhom tista’ tkun lesta titkellem bil-lingwa tal-parti
l-ohra. Ikun xi jkun il-kaz, il-medjatur irid ikun konxju li zdied ir-riskju li I-partijiet jithmu xi affarijiet
hazin minhabba diffikultajiet lingwistici.

Sa fejn ikun possibbli, ix-xewqat tal-partijiet dwar il-lingwa(i) uzata(i) fil-medjazzjoni ghandhom jigu
rispettati. Idealment, il-medjatur(i) innifsu(infushom) ghandu(hom) ikun(u) kapaci jithem(jithmu)

u jitkellem(jitkellmu) bdawk il-lingwi.*” Il-komedjazzjoni tippermetti li jigu involuti medjaturi li
jkollhom l-istess lingwi materni tal-partijiet u li jkunu jafu jitkellmu sew jew ikollhom gharfien tajjeb
tal-lingwa rilevanti l-ohra (I-hekk imsejha komedjazzjoni “bilingwi”).*® Il-komedjazzjoni tista’ anki
tinvolvi lil medjatur li jkun jitkellem biss bil-lingwa materna ta’ parti wahda filwaqt li l-iehor ikun jaf
jitkellem sew biz-zewg lingwi rilevanti. Hawnhekk, pero, il-medjatur li jkun jitkellem iz-zewg lingwi se
jaghmilha wkoll parzjalment ta’ interpretu.

Li I-partijiet jigu offruti I-possibbilta li jikkomunikaw direttament fil-lingwa ppreferuta taghhom waqt
il-medjazzjoni jidher ¢ar li hija l-ahjar ghazla; madankollu jista’ jkun hemm kazijiet fejn dan ma jkunx
fattibbli. Il-komunikazzjoni fil-lingwa ppreferuta tista’ tigi ffacilitata anki permezz tal-involviment ta’
interpretu(i). Fejn l-interpretar jigu kkunsidrat bhala possibbilta, I-interpretu ghandu jinghazel bir-
reqqa, ghandu jkollu livell tajjeb ta’ preparazzjoni u ghandu jkun konxju min-natura ferm sensittiva
tal-konversazzjoni, u mill-atmosfera emozzjonali tal-medjazzjoni, sabiex ma jkomplix ikabbar ir-riskju
ta’ fehim hazin u jikkomprometti rizoluzzjoni bonarja. Barra minn hekk, il-mizuri ta’ salvagwardja
relatati mal-kunfidenzjalita tal-komunikazzjonijiet i jsiru waqt il-medjazzjoni ghandhom jigu estizi
sabiex jinkludu lill-interpretu(i)."

2.6 Id-distanza

- Id-distanza geografika bejn il-partijiet ghat-tilwima ghandha titgies kemm meta
jigu biex isiru I-arrangamenti ghal laggha ta’ medjazzjoni kif ukoll b’rabta mal-
modalitajiet miftiehma fil-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni.

Sfida ohra ghall-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru t&’ minuri minn pajjiz ghall-iehor hija dik tad-
distanza geografika bejn il-partijiet. Id-distanza bejn 1-Istat tar-residenza abitwali tal-minuri, i huwa
1-Istat fejn jirrisjedi 1-genitur imc¢ahhad minn uliedu, u I-Istat fejn ittiehed il-minuri tista’ tkun kbira
hafna.

Min-naha l-wahda, id-distanza tista’ taffettwa l-arrangamenti prattici ghas-sessjonijiet tal-medjazzjoni.
Min-naha l-ohra, id-distanza jista’ tinfluwenza l-kontenut tas-soluzzjoni milhuqa permezz ta’

116 Ara wkoll fil-Kapitolu 6, Tagsima 6.2.3 iktar 'l isfel.

117 Ara wkoll it-Tagsima 3.3 dwar il-listi tal-medjaturi.

118 Il-programmi ta’ medjazzjoni binazzjonali msemmija fin-nota ta’ giegh il-pagna 115 iktar ’il fuq huma lkoll
programmi ta’ medjazzjoni bilingwi.

119 Dwar il-kunfidenzjalita, ara t-Tagsima 6.1.5 iktar 'l isfel.
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medjazzjoni nfisha, li jista’ jkollha tqis il-possibbilta li fil-gejjieni se jibqa’ jkun hemm distanza
geografika konsiderevoli bejn il-genituri. Dan tal-ahhar ikun il-kaz, perezempiju, jekk il-genitur
imc¢ahhad minn uliedu qabel mar-rilokazzjoni tal-minuri flimkien mal-genitur li ssekwestra lil uliedu,
jew fejn il-minuri jigi rritornat fl-Istat tar-residenza abitwali imma l-genitur li ssekwestra lil uliedu
jiddeciedi li jibqa’ barra I-pajjiz.

Fejn ghandhom x’jagsmu l-arrangamenti ghal sessjoni tal-medjazzjoni, id-distanza bejn il-partijiet

u l-ispejjez potenzjalment kbar tal-ivvjaggar se jaffettwaw il-kwistjoni tal-post xieraq fejn ghandha
ssir il-medjazzjoni u I-kwistjoni ta’ jekk ghandhiex tintuza medjazzjoni diretta jew indiretta. IZ-zewg
kwistjonijiet qed jigu trattati fid-dettall iktar 'l isfel (il-post fejn issir il-medjazzjoni fit-Taqsima 4.4

u l-kwistjoni tal-medjazzjoni diretta jew indiretta fit-Taqsima 6.2). Naturalment, il-mezzi moderni

ta’ komunikazzjoni, bhall-vidjow-link jew komunikazzjoni permezz tal-Internet jistghu jassistu fil-
medjazzjoni.>

Rigward il-kontenut ta’ ftehim eventwali li jippermetti l-ezercizzju ta’ drittijiet ta’ kustodja u/jew ghal
kuntatt transkonfinali, jigifieri fejn il-genituri jiddeciedu li jirrisjedu f’pajjizi differenti, id-distanza
geografika kif ukoll l-ispejjez konnessi tal-ivvjaggar ghandhom jinghataw kunsiderazzjoni xierqa.
Kwalunkwe arrangament miftiehem ghandu jkun realistiku u fattibbli f’termini ta’ Zmien u ta’ spejjez.
Dan is-suggett se jigi esplorat ulterjorment fil-Kapitolu 11 (“Verifika realistika”).

2.7 Il-kwistjonijiet tal-vizi u tal-immigrazzjoni

=> Ghandhom jittiehdu I-mizuri kollha xierga sabiex jigi ffacilitat I-ghoti
tad-dokumenti tal-ivvjaggar mehtiega, bhal viza, lil genitur li jixtieq jattendi
laggha ta’ medjazzjoni bl-attendenza personali tal-partecipanti fi Stat iehor.

=> Ghandhom jittiehdu I-mizuri kollha xierga sabiex jigi ffacilitat I-ghoti tad-
dokumenti tal-ivvjaggar mehtiega, bhal viza, lil kwalunkwe genitur li jkollu bzonn
jidhol f'pajjiz iehor sabiex jezercita d-drittijiet tieghu ta’ kustodja ta’ u/jew ghal
kuntatt ma’wliedu.

- L-Awtorita Centrali ghandha tiehu I-mizuri kollha xierqa sabiex tassisti lill-genituri
halli jiksbu d-dokumenti mehtiega billi taghtihom informazzjoni u pariri, jew billi
tiffacilita servizzi specifici.

Fkazijiet ta’ tilwim familjari internazzjonali, il-kwistjonijiet tal-vizi u tal-immigrazzjoni ta’ spiss
jzidu d-diffikultajiet tal-kaz. Sabiex jigu promossi rizoluzzjonijiet bonarji ghal tilwim familjari
internazzjonali, -Istati ghandhom jiehdu mizuri sabiex jizguraw irwiehhom li I-genitur im¢ahhad
minn uliedu jkun jista’ jikseb id-dokumenti tal-ivvjaggar mehtiega sabiex ikun jista’ jattendi sessjoni
tal-medjazzjoni fil-pajjiz fejn ittiehed il-minuri wara s-sekwestru, jew sabiex ikun jista’ jippartecipa

fi proceduri legali.’>* Fl-istess hin, I-Istati ghandhom jiehu mizuri sabiex jiffacilitaw I-ghoti tad-
dokumenti tal-ivvjaggar mehtiega lill-genitur li ssekwestra lil uliedu sabiex ikun jista’ jerga’ jidhol
fl-Istat tar-residenza abitwali tal-minuri ghal sessjoni tal-medjazzjoni u/jew ghal proceduri legali.’>*
L-ghoti tad-dokumenti tal-ivvjaggar jista’ anki jkollu sehem importanti fl-ezitu tal-proceduri legali
jew tal-medjazzjoni f’tilwima internazzjonali bejn il-genituri. Perezempiju, fejn fi proceduri ta’ ritorn
skont il-Konvenzjoni tal-Aja jigi ordnat ir-ritorn tal-minuri, il-genitur li ssekwestra lil uliedu jista’
jkollu bzonn ta’ xi dokumenti tal-ivvjaggar sabiex jerga jidhol fl-Istat tar-residenza abitwali tal-minuri
flimkien mal-minuri. F’kazijiet bhal dawn, I-Istati ghandhom jiffacilitaw 1-ghoti tad-dokumenti tal-
ivvjaggar mehtiega. L-istess japplika ghal kazijiet fejn il-genitur li ssekwestra lil uliedu jiddeciedi li
jirritorna lill-minuri bmod volontarju, inkluz fejn ritorn tal-minuri u tal-genitur ikun gie miftiechem
wagqt il-medjazzjoni. Il-kwistjonijiet tal-vizi u tal-immigrazzjoni lanqas ma ghandhom jostakolaw
l-ezercizzju transkonfinali tad-drittijiet ghal kuntatt; id-dritt tal-minuri li jkollhom kuntatt maz-zewg
genituri, kif inhu sostnut mill-UNCRC, ghandu jigi salvagwardjat.*>:

120 Ghal iktar dettalji ara t-Taqsima 4.4 iktar '] isfel.

121 Ghal informazzjoni dwar il-possibbilta ta’ assistenza bi kwistjonjiet ta’ vizi u ta’ immigrazzjoni, ara l-Profili
tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri zviluppati mill-Uffic¢ju Permanenti,
u flinalizzati fl-2011 (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section” (Taqsima dwar is-
Sekwestru ta’ Minuri)), fit-Taqsimiet 10.3 j) u 10.7 1).

122 Ara wkoll il-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Specjali (op. cit.
fin-nota ta’ giegh il-pagna 38), Rakkomandazzjoni Nru 31.

123 Ara wkoll il-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 16),
Tagsima 4.4, p. 21 u 22.
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L-Awtorita Centrali ghandha tassisti lill-genituri sabiex jiksbu kemm jista’ jkun malajr id-dokumenti
tal-ivvjaggar mehtiega billi jipprovdu informazzjoni u pariri jew billi jipprovdu assistenza bl-
applikazzjoni ghal kwalunkwe viza mehtiega.’>

2.8  Il-proceduri kriminali kontra l-genitur li ssekwestra lil uliedu

= ll-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri ghandha tqis
il-possibbilta li fil-pajjiz minn fejn gie ssekwestrat il-minuri jinfethu pro¢eduri
kriminali kontra I-genitur li ssekwestra lil uliedu.

=> Meta jkunu nbdew proceduri kriminali, din il-kwistjoni ghandha tigi indirizzata
fil-medjazzjoni. Tista’ tkun mehtiega kooperazzjoni mill-grib fost I-awtoritajiet
gudizzjarji u amministrattivi rilevanti sabiex ikun jista’ jigi zgurat li kwalunkwe
ftehim milhuq fil-medjazzjoni ma jigix ostakolat mill-pro¢eduri kriminali li
jkunu ghaddejjin

Ghalkemm il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri tindirizza biss l-aspetti ¢ivili

ta’ sekwestru internazzjonali ta® minuri, il-pro¢eduri kriminali kontra I-genitur li ssekwestra lil uliedu
fil-pajjiz tar-residenza abitwali tal-minuri jistghu jaffettwaw l-proc¢eduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni
tal-1980.*5 L-akkuzi kriminali jistghu jinkludu s-sekwestru ta’ minuri, id-disprezz tal-qorti u reati
dwar il-passaporti. Il-proceduri kriminali pendenti fl-Istat tar-residenza tal-minuri ta’ qabel is-
sekwestru jistghu — f¢erti ¢irkustanzi — iwasslu biex il-qorti li quddiembha tressqet it-talba ghal ritorn
skont il-Konvenzjoni tal-Aja tirrifjuta li tirritorna l-minuri. Bmod partikolari, dan jista’ jkun il-kaz
meta l-minuri jkun gie ssekwestrat mill-persuna li tabilhaqq tiehu hsiebu u d-digriet ta’ ritorn kieku
jwassal biex il-minuri jigi sseparat mill-persuna li effettivament tiehu hsiebu,**¢ u din is-separazzjoni -

124 Ibid. Ara wkoll il-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Specjali (op.
cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 38), Rakkomandazzjoni Nru 31:

“Fejn ikun hemm xi indikazzjoni ta’ diffikultajiet fil-qasam tal-immigrazzjoni li jistghu jaffettwaw il-kapacita
ta’ minuri (mhux ¢ittadin) jew ta’ genitur li ssekwestra lil uliedu (mhux cittadin) sabiex jirritorna fl-Istat li
ghamel it-talba jew sabiex persuna zzomm kuntatt jew terzercita d-drittijiet ta’ access taghha, I-Awtorita
Centrali ghandha twiegeb fil-pront ghat-talbiet ghal informazzjoni sabiex tassisti lil persuna halli tikseb
minghajr dewmien minghand l-awtoritajiet xierqa fil-gurisdizzjoni taghha dawk l-awtorizzazzjonijiet jew
dawk il-permessi (vizi) li jistghu jkunu mehtiega. L-Istati ghandhom jagixxu malajr kemm jista’ jkun meta
johorgu awtorizzazzjonijiet jew vizi ghal dan l-iskop u ghandhom jishqu mal-awtoritajiet nazzjonali tal-
immigrazzjoni taghhom ir-rwol essenzjali li ghandhom sabiex jintlahqu I-ghanijiet tal-Konvenzjoni tal-1980”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali].

125 It-twegibiet ghall-Kwestjonarju tal-2006 wrew li I-proc¢eduri kriminali generalment, imma mhux bilfors, jitqiesu
bhala li ghandhom effett negattiv, ara I-mistogsija Nru 19 tal-“Questionnaire concerning the practical operation of
the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil Aspects of International Child Abduction (Including questions
on implementation of the Hague Convention of 19 October 1996 on Jurisdiction, Applicable Law, Recognition,
Enforcement and Co-operation in Respect of Parental Responsibility and Measures for the Protection of Children)”
(Kwestjonarju dwar il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-Aspetti
Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali ta’ Minuri (Inkluzi mistogsijiet dwar l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja
tad-19 ta’ Ottubru 1996 dwar il-Gurisdizzjoni, il-Ligi Applikabbli, ir-Rikonoxximent, l-Infurzar u 1-Kooperazzjoni fir-
rigward tar-Responsabbilta tal-Genituri u 1-Mizuri ghall-Harsien tat-Tfal), imfassal mill-Uffi¢¢ju Permanenti, Dok.
Prel. Nru 1 ta’ April 2006 ghall-attenzjoni tal-Hames Laqgha tal-Kummissjoni Spe¢jali ta” Ottubru/Novembru 2006
dwar l-Aspetti Civili ta’ Sekwestru Internazzjonali ta® Minuri; ara wkoll ir-“Report on the Fifth Meeting of the Special
Commission to review the operation of the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil Aspects of International
Child Abduction and the practical implementation of the Hague Convention of 19 October 1996 on Jurisdiction,
Applicable Law, Recognition, Enforcement and Co-operation in Respect of Parental Responsibility and Measures for the
Protection of Children (30 October — 9 November 2006)” (Rapport dwar il-Hames Laqgha tal-Kummissjoni Specjali
sabiex jigu riveduti I-funzjonament tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta Ottubru 1980 dwar I-Aspetti Civili t’ Sekwestru
Internazzjonali ta’ Minuri u l-implimentazzjoni fil-prattika tal-Konvenzjoni tal-Aja tad-19 ta’ Ottubru 1996 dwar
il-Gurisdizzjoni, il-Ligi Applikabbli, ir-Rikonoxximent, I-Infurzar u I-Kooperazzjoni fir-rigward tar-Responsabbilta
tal-Genituri u 1-Mizuri ghall-Harsien tat-Tfal (mit-30 t&' Ottubru sad-9 ta’ Novembru 2006)), imfassal mill-Uffic¢ju
Permanenti, Marzu 2007, {’p. 56; iz-zewg dokumenti huma disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child
Abduction Section” (Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri).

126 Ghaliex l-unika ghazla tal-genitur kienet bejn li ma jirritornax mal-minuri jew prigunerija malli jirritorna.
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minhabba l-eta tal-minuri jew minhabba ¢irkustanzi ohrajn — kieku tikkostitwixxi riskju kbir ta’ dannu
fiziku jew psikologiku fis-sens tal-Artikolu 13(1)(b) tal-Konvenzjoni tal-1980.'>

I1-mezzi li permezz taghhom jistghu jitressqu akkuzi kriminali kontra 1-genitur li ssekwestra lil uliedu
kif ukoll jekk u sa liema punt il-genitur imé¢ahhad minn uliedu jkollu influwenza fuq il-bidu tal-
proceduri kriminali marbuta mas-sekwestru tal-minuri se jiddependu fuq is-sistema legali rilevanti u
fuq i¢-cirkustanzi tal-kaz. Ghandu jigi nnotat li, anki f’kazijiet fejn il-proceduri kriminali jkunu nbdew
fuq l-inizjattiva jew bil-gbil tal-genitur im¢ahhad minn uliedu, jekk il-proc¢eduri kriminali jkunux
jistghu jigu fi tmiemhom tista’ tkun kwistjoni li I-prosekutur jew il-qorti biss jistghu jiddeciedu. Dan
ifisser li jekk jirrizulta li I-proc¢eduri kriminali kontra I-genitur li ssekwestra lil uliedu jistghu jkunu
ostakolu ghar-ritorn tal-minuri, il-genitur im¢ahhad minn uliedu jista’ ma tantx ikollu influwenza biex
jitnehha dan l-ostakolu, irrispettivament minn jekk I-akkuzi kriminali jkunux tressqu fuq l-inzjattiva
tieghu jew bl-approvazzjoni tieghu jew le.

Fil-medjazzjoni mwettqa f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, ghandu jitgies li I-proceduri
kriminali, bmod partikolari jekk fuq il-genitur li ssekwestra lil uliedu jkun hemm imdendla t-theddida
tal-prigunerija, setghu nbdew jew hemm riskju potenzjali li jistghu jibdew iktar ’il quddiem, anki wara
r-ritorn miftiehem tal-genitur li ssekwestra lil uliedu u tal-minuri. Minhabba l-implikazzjoni li jista’
jkollhom dawn il-proc¢eduri, huwa krugjali li I-kwistjoni tigi indirizzata waqt il-medjazzjoni.
L-Awtoritajiet Centrali u l-grati involuti ghandhom, sa fejn dan ikun possibbli, jaghtu appogg lill-
partijiet sabiex dawn jiksbu l-informazzjoni generali li jehtiegu dwar il-ligijiet rilevanti li jirregolaw il-
bidu u t-tmiem tal-proceduri kriminali kif ukoll dwar l-istatus specifiku tal-proceduri kriminali. Tista’
tkun mehtiega kooperazzjoni mill-qrib fost 1-awtoritajiet gudizzjarji u amministrattivi rilevanti sabiex
jigi zgurat li, qabel ma jigi implimentat ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni li jipprovdi li I-genitur
li ssekwestra lil uliedu jew il-minuri ghandu jivvjagga lejn I-Istat tar-residenza tal-minuri ta’ qabel
is-sekwestru, ma jkunx hemm proceduri kriminali pendenti jew li l-ebda proc¢edura bhal din ma tkun
tista’ tinfetah wara r-ritorn tal-genitur li ssekwestra lil uliedu u tal-minuri. Rigward il-kooperazzjoni
fost l-awtoritajiet gudizzjarji rilevanti, in-Netwerk Internazzjonali tal-Imhallfin tal-Aja jista’ jkun
partikolarment utli.*®

Wiehed jista’ jsib informazzjoni generali dwar l-aspetti kriminali tas-sekwestru internazzjonali ta’
minuri fl-Istati Kontraenti differenti, inkluza informazzjoni dwar min jista’ jibda, jirtira jew jissospendi
proceduri kriminali marbuta mar-rimozzjoni jew mar-ritenzjoni ille¢ita ta’ minuri fil-Profili tal-Pajjizi
skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri.'*®

Tahrig specjalizzat ghal medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru
internazzjonali ta’ minuri/Mizuri sabiex tigi salvagwardjata 1-kwalita
tal-medjazzjoni

3.1 It-tahrig tal-medjaturi - Regoli u standards ezistenti

Sabiex tigi ggarantita l-kwalita tal-medjazzjoni, huwa indispensabbli li dawk li jwettqu I-medjazzjoni
jkun ghaddew minn tahrig xieraq. Xi Stati ppromulgaw legizlazzjoni li tirregola t-tahrig jew il-

127 “Din il-problema xi drabi giet rizolta bis-sospensjoni (tal-infurzar) tad-digriet ta’ ritorn sakemm jigu rtirati
l-akkuzi kontra l-genitur li ssekwestra lil uliedu” [traduzzjoni mhux uffi¢jali], ara I-Gwida ghal Prattika Tajba
dwar Kuntatt Transkonfinali (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 16), Tagsima 4.4, p. 21 u 22 u n-nota ta’ qiegh il-
pagna 118.

128 Ghal iktar informazzjoni dwar in-Netwerk Internazzjonali tal-Imhallfin tal-Aja u l-funzjonament tal-
komunikazzjonijiet gudizzjarji diretti, ara “Emerging rules regarding the development of the International Hague
Network of Judges and draft General Principles for judicial communications, including commonly accepted
safeguards for direct judicial communications in specific cases, within the context of the International Hague
Network of Judges” (Ir-regoli emergenti dwar l-izvilupp tan-Netwerk Internazzjonali tal-Imhallfin tal-Aja u
l-abbozz tal-Principji Generali ghall-komunikazzjonijiet gudizzjarji, inkluzi I-mizuri ta’ salvagwardja komunement
accettati ghal komunikazzjonijiet gudizzjarji diretti f’kazijiet specifici, fil-kuntest tan-Netwerk Internazzjonali
tal-Imhallfin tal-Aja), imfassal mill-Uffic¢ju Permanenti, Dok. Prel. Nru 3 A ta Marzu 2011, u P. Lortie, “Report
on Judicial Communications in relation to international child abduction” (Rapport dwar il-komunikazzjonijiet
gudizzjarji brabta ma’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri), Dok. Prel. Nru 3 B ta’ April 2011, iz-zewg dokumenti
kienu ghall-attenzjoni tal-Kummissjoni Spe¢jali ta’ Gunju 2011 u huma disponibbli minn < www.hcch.net > taht
“Child Abduction Section” (Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri).

129 Ara t-Tagsima 11.3. tal-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 121).
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kwalifiki jew l-esperjenza ta’ medjatur**° li persuna ghandu jkollha qabel ma tkun tista’ tikseb certu
titolu, tkun irregistrata bhala medjatur, jew tithalla twettaq medjazzjoni jew certi forom ta’ medjazzjoni
(perezempju, medjazzjoni flinanzjata bil-fondi tal-Istat).
l-medjaturi jkunu konformi mar-rekwiziti rregolati tat-tahrig.>* Ir-registrazzjoni hija valida ghal hames
snin biss; biex tiggedded tkun mehtiega prova li qed jitkompla t-tahrig, kif inhu stabbilit fil-ligi.’*
Franza wkoll introduciet legizlazzjoni dwar it-tahrig ghall-medjazzjoni familjari u ghall-medjazzjoni
kriminali.’33 F1-2004 giet introdotta diploma Statali fil-medjazzjoni familjari.'** Dawk il-kandidati
esperjenza professjonali u/jew bdiploma nazzjonali fis-setturi socjali jew tas-sahha biss jigu
ammessi,’** u dawn irid jirnexxielhom jghaddu mill-process ta’ ghazla.’*¢ Il-kurrikulu huwa rregolat
bmod dettaljat u jinkludi 560 siegha ta’ tahrig, fost 1-ohrajn, fil-ligi, fil-psikologija u fis-so¢jologija
li 70 siegha minnhom jridu jigu ddedikati ghall-prattika.” Mod iehor kif tinkiseb id-diploma huwa
permezz ta’ rikonoxximent tal-esperjenza professjonali.’s®
Fhafna mis-sistemi legali fejn it-tahrig tal-medjatur ma giex irregolat b’legizlazzjoni,
l-organizzazzjonijiet u l-assocjazzjonjiet tal-medjazzjoni, sabiex jiggarantixxu l-kwalita tal-
medjazzjoni, stabbilew rekwiziti minimi ta’ tahrig li I-medjaturi ghandhom jissodisfaw meta jissiehbu
fin-netwerk. Madankollu, ta’ spiss minhabba nuqqas ta’ punt centrali ta’ referenza ghar-rekwiziti ta’
tahrig ghall-gurisdizzjoni rilevanti, ma hemm l-ebda appro¢¢ uniformi fir-rigward tal-istandards tat-
tahrig.
Ezempiji ta’ gurisdizzjoni fejn r-rekwiziti centrali tat-tahrig evolvew bmod indirett permezz ta
awtoregolamentazzjoni huma l-Ingilterra u Wales, fejn dawk il-medjaturi li lestew it-tahrig rikonoxxut
tal-Legal Services Commission (LSC — Kummissjoni tas-Servizzi Legali) u rnexxielhom jghaddu
1-Assessment of Competence (Valutazzjoni ta’ Kompetenza) tal-LSC ghall-medjazzjoni familjari biss
jithallew iwettqu medjazzjoni flinanzjata bfondi pubbli¢i.’s

130 L-Istatili gejjin indikaw, fil-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 121),
li I-legizlazzjoni dwar il-medjazzjoni (u fil-kaz ta’ whud mill-Istati, legizlazzjoni specifika dwar il-medjazzjoni
familjari) tindirizza l-kwistjoni tal-kwalifiki u tal-esperjenza mehtiega tal-medjaturi: 1-Argentina, il-Belgju,
il-Finlandja, Franza, il-Grecja, 1-Ungerija, in-Norvegja, Panama, il-Paragwaj, il-Polonja, ir-Rumanija, is-
Slovenja, Spanja, I-Isvizzera u l-Istati Uniti tal-Amerika.

131 Aral-Bundesgesetz iiber die Mediation in Zivilrechtssachen (ZivMediatG) tas-6 t& Gunju 2003, disponibbli
minn < http://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/2003_29_1/2003_29_1.pdf > (ikkonsultat 1-ahhar fis-

16 ta Gunju 2012) and z-Zivilrechts-Mediations-Ausbildungsverordnung (ZivMediatAV) tat-22 ta Jannar 2004,
disponibbli minn < http://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblAuth/BGBLA_2004_II_47/BGBLA_2004_II_47.html >
(ikkonsultat 1-ahhar fis-16 ta© Gunju 2012).

132 Aral-Artikoli 13 u 20 tal-Bundesgesetz iiber die Mediation in Zivilrechtssachen (ZivMediatG) tas-6 ta® Gunju 2003
(supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 131).

133 Ara K. Deckert, “Mediation in Frankreich — Rechtlicher Rahmen und praktische Erfahrungen’, {’K.J. Hopt u
E Steffek (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 2), p. 183-258, f’p. 242 u 243.

134 Ara d-Décret No 2003-1166 du 2 décembre 2003 portant création du diplome d’Etat de médiateur familial (Digriet
Nru 2003-1166 tat-2 ta’ Dicembru 2003 dwar il-holqien ta’ diploma Statali ta® medjatur familjari) u 1-Arrété du
12 février 2004 relatif au diplome d’Etat de médiateur familial - Version consolidée au 28 juillet 2007 (Digriet
tat-12 ta’ Frar 2004 dwar diploma Statali ta’ medjatur familjari — Verzjoni kkonsolidata fit-28 ta’ Lulju 2007),
disponibbli minn < http://www.legifrance.gouv.fr > (ikkonsultat I-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012); ara wkoll S. Vigers,
Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 11), 7,
p- 22.

135 Ghad-dettalji ara 1-Arrété du 12 février 2004 relatif au diplome d’Etat de médiateur familial - Version consolidée au
28 juillet 2007 (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 134), Artikolu 2.

136 Ibid., Artikolu 3.

137 Ibid., Artikoli 4 et seq.

138 Biex tigi rikonoxxuta l-esperjenza professjonali huma mehtiega zewg fazijiet: l-awtoritajiet pubblici l-ewwel
jivvalutaw l-ammissibbilta tal-applikant u mbaghad bord ta’ ezaminaturi jivvaluta l-izvilupp tal-hiliet miksuba bl-
esperjenza, ara wkoll S. Vigers, Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit.
fin-nota ta’ giegh il-pagna 11), 7, p. 22.

139 Aral-Mediation Quality Mark Standard (Standard ta’ Kwalita tal-Marka ghall-Medjazzjoni) tal-Legal Services
Commission, it-tieni edizzjoni., Settembru 2009, disponibbli onlajn minn < http://www.legalservices.gov.uk/docs/
cls_main/MQM_Standard_Sep09_with_cover.pdf > (ikkonsultat I-ahhar fis-16 ta Gunju 2012).


http://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/2003_29_1/2003_29_1.pdf
http://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblAuth/BGBLA_2004_II_47/BGBLA_2004_II_47.html
http://www.legifrance.gouv.fr
http://www.legalservices.gov.uk/docs/cls_main/MQM_Standard_Sep09_with_cover.pdf
http://www.legalservices.gov.uk/docs/cls_main/MQM_Standard_Sep09_with_cover.pdf
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Barra minn hekk, il-kwistjoni tat-tahrig tal-medjatur giet indirizzata f'diversi strumenti mhux
vinkolanti nazzjonali** u regjonali, bhal standards u kodicijiet ta’ kondotta tal-medjazzjoni'* jew
rakkomandazzjonijiet'+ ghall-medjazzjoni. Madankollu, mhux bilfors hemm qbil dwar l-istandards
tat-tahrig fost il-korpi differenti li jippromwovu t-tahrig tal-medjaturi. Barra minn hekk, hafna
mir-regoli u mill-istandards jindirizzaw it-tahrig tal-medjaturi bmod generali u ma jiffokawx
bmod specifiku fuq it-tahrig ghall-medjazzjoni familjari, inqas u inqas ghall-medjazzjoni familjari
internazzjonali.

Fost l-inizjattivi ghall-promozzjoni regjonali tal-istandards tat-tahrig tal-medjaturi ghall-medjazzjoni
familjari hemm dik tal-AIFI,'# organizzazzjoni interdixxiplinari mhux governattiva bmembri fl-
Ewropa u fil-Kanada. I1-Guide to Good Practice in Family Mediation (Gwida ghal Prattika Tajba
fil-Medjazzjoni Familjari) tal- AIFI, imfassla fl-2008, tindirizza |-kwistjoni tat-tahrig specjalizzat

u tal-akkreditazzjoni ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali.*** Organizzazzjoni ohra li hija
attiva f'dan il-qasam tal-medjazzjoni hija I-Assocjazzjoni Ewropea tal-Imhallfin ghall-Medjazzjoni
(GEMME - Groupement Européen des Magistrats pour la Médiation),™ li tikkonsisti f diversi
sezzjonijiet nazzjonali. L-organizzazzjoni tghaqqad imhallfin minn Stati Ewropej differenti bil-ghan
li jigu promossi metodi ta’ rizoluzzjoni bonarja tat-tilwim, bmod partikolari I-medjazzjoni. F1-2006,
GEMME France ppubblikat Gwida Prattika dwar 1-uzu tal-medjazzjoni gudizzjarja li ssemmi, fost
l-ohrajn, it-tahrig tal-medjaturi u l-etika professjonali.’+

Xi strumenti regjonali mhux vinkolanti tal-medjazzjoni jheggu lill-Istati sabiex jipprovdu strutturi
rilevanti halli jiggarantixxu l-kwalita tal-medjazzjoni. Perezempju, ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill
tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari theggeg lill-Istati sabiex jizguraw irwiehhom
mill-ezistenza ta’ “proceduri ghall-ghazla, ghat-tahrig u ghall-kwalifiki tal-medjaturi” [traduzzjoni
mhux uffi¢jali] u tenfasizza li “[f]id-dawl tan-natura partikolari tal-medjazzjoni internazzjonali, il-
medjaturi internazzjonali ghandhom ikunu mehtiega jghaddu minn tahrig specifiku” [traduzzjoni
mhux uffi¢jali].*¥” Barra minn hekk, ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Rec (2002)10 dwar
medjazzjoni fil-qasam ¢ivili titlob lill-Istati sabiex “jikkunsidraw li jiehdu mizuri halli jippromwovu
l-adozzjoni ta’ standards xierqa ghall-ghazla, ghar-responsabbiltajiet, ghat-tahrig u ghall-kwalifiki tal-
medjaturi, inkluzi I-medjaturi li jittrattaw kwistjonijiet internazzjonali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]*+*.
Barra minn hekk, id-Direttiva Ewropea dwar il-medjazzjoni, strument regjonali vinkolanti, jitlob lill-
Istati Membri tal-Unjoni Ewropea sabiex “jinkoraggixxu t-tahrig inizjali u ulterjuri ta’ medjaturi sabiex
jizguraw li I-medjazzjoni tigi kondotta bmod effikaci, imparzjali u kompetenti fir-rigward tal-partijiet”.+

140 Perezempju, dwar mudell ta’ tahrig zZviluppat min-National Centre for Mediation and Conflict Resolution
(Centru Nazzjonali ghall-Medjazzjoni u ghar-Rizoluzzjoni tal-Kunflitti) fil-Ministeru tal-Gustizzja tal-Izrael, ara
E. Liebermann, Y. Foux-Levy u P. Segal, “Beyond Basic Training - A Model for Developing Mediator Competence”
(Lil hinn mit-tahrig baziku — Mudell sabiex tigi zviluppata l-kompetenza tal-medjatur), f’Conflict Resolution
Quarterly 23 (2005) p. 237-257.

141 Perezempju, il-Kodic¢i ta’ Kondotta Ewropew ghall-Medjaturi (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 58), li jistabbilixxi
numru ta’ principji li l-medjaturi individwali jistghu josservaw fuq bazi volontarja, jiddikjara li “[i]l-medjaturi
jridu jkunu kompetenti u jkollhom l-gharfien mehtieg fir-rigward tal-process ta’ medjazzjoni” u jenfasizza li “[i]
I-fatturi rilevanti jinkludu t-tahrig xieraq u l-aggornament kontinwu tal-edukazzjoni u I-prattika taghhom fil-hiliet
ta’ medjazzjoni [...]”, aral-Punt 1.1.

142 Ara wkoll “Legislating for Alternative Dispute Resolution — A Guide for Government Policy-Makers and Legal
Drafters” (It-tfassil ta’ legizlazzjoni ghal rizoluzzjoni alternattiva tat-tilwim — Gwida ghall-persuni fil-gvern
li jfasslu I-politika u ghal dawk li jabbozzaw il-ligijiet), Novembru 2006, p. 49 et seq., imfassal mill- Australian
National Alternative Dispute Resolution Advisory Council (NADRAC), disponibbli minn < http://www.nadrac.
gov.au/publications/PublicationsByDate/Pages/Legislatingfor AlternativeDisputeResolution.aspx > (ikkonsultat
l-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012).

143 Association Internationale Francophone des intervenants auprés des familles séparées.

144 Titolu originali: “Guide de bonnes pratiques en médiation familiale a distance et internationale”, ara I- Artikolu 5.

145 Il-websajt tal-GEMME jinsab fi < www.gemme.eu/en >.

146 I1-Gwida hija disponibbli mill-websajt tal-GEMME fi < http://www.gemme.eu/nation/france/article/le-guide >
(ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta' Gunju 2012).

147 Supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 52, ara l-Partijiet I ¢) u VIII e).

148 Supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 53, ara 1-Principju V.

149 Aral-Artikolu 4 tad-Direttiva Ewropea dwar il-medjazzjoni (supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 5).


http://www.nadrac.gov.au/publications/PublicationsByDate/Pages/LegislatingforAlternativeDisputeResolution.aspx
http://www.nadrac.gov.au/publications/PublicationsByDate/Pages/LegislatingforAlternativeDisputeResolution.aspx
www.gemme.eu/en
http://www.gemme.eu/nation/france/article/le-guide

38

98

99

100

101

102

103

104

GWIDA GHAL PRATTIKA TAJBA

3.2 Tahrig specifiku ghal medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali
ta’ minuri

= ll-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri ghandha
titwettaq biss minn medjaturi familjari b’esperjenza li preferibbilment ghandhom
ikunu ghaddew minn tahrig specifiku ghal medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru
internazzjonali ta’ minuri.

=> ll-medjaturi li jahdmu f'dan il-qasam ghandhom jibqghu jitharrgu sabiex izommu
I-kompetenza professjonali taghhom.

= L-Istati ghandhom jappogdgjaw l-istabbiliment ta’ programmi u ta’ standards ta’
tahrig ghal medjazzjoni familjari transkonfinali u ghal medjazzjoni f’kazijiet ta’
sekwestru internazzjonali ta’ minuri.

Minhabba n-natura partikolari tal-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri,
medjaturi familjari besperjenza li preferibbilment ikunu ré¢evew tahrig specifiku ghall-medjazzjoni
familjari internazzjonali u, bmod iktar speciku, ghall-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru
internazzjonali ta’ minuri biss ghandhom iwettqu medjazzjoni {’kazijiet bhal dawn.*** Idealment, il-
medjaturi li jkollhom inqas esperjenza ghandhom iwettqu medjazzjoni f’kazijiet bhal dawn biss waqt
komedjazzjoni ma’ kollegi b'iktar esperjenza minnhom.

It-tahrig ghall-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri ghandu jipprepara lill-
medjatur sabiex jiffac¢ja l-isfidi specifici tal-kazijiet ta’ sekwestru transkonfinali ta’ minuri, kif gew
stabbiliti iktar il fug, filwaqt li jibni fuq is-sisien tat-tahrig regolari ta’ medjatur.*s*

B'mod generali, il-medjatur ghandu jkollu I-gharfien so¢jo-psikologiku u legali mehtieg sabiex iwettaq
medjazzjoni f’kazijiet familjari ferm kunflittwali. II-medjatur ghandu jkollu tahrig adegwat sabiex
jivvaluta l-idoneita ta’ kaz individwali ghall-medjazzjoni. Huwa ghandu jkollu I-hila sabiex jivvaluta
1-kapacita tal-partijiet li jidhlu ghall-medjazzjoni, perezempju ghandu jirrikonoxxi dizabbilta mentali
u diffikultajiet lingwisti¢i u ghandu jkun kapaci jidentifika xejriet ta’ abbuz domestiku u ta’ abbuz ta’
minuri u jigbed il-konkluzjonijiet mehtiega.

Barra minn hekk, it-tahrig ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali ghandu jinkludi l-izvilupp jew
il-konsolidazzjoni tal-kompetenza transkulturali mehtiega kif ukoll tal-hiliet lingwisti¢i mehtiega.
Fl-istess hin, it-tahrig ghandu jittrazmetti gharfien u fehim tal-istrumenti legali regjonali u
internazzjonali rilevanti kif ukoll tal-ligi nazzjonali applikabbli. Ghalkemm mhuwiex ir-rwol tal-
medjatur li jaghti pariri legali, gharfien legali baziku huwa kruc¢jali f’kazijiet familjari transkonfinali.
sabiex il-medjatur ikun jista’ jithem il-kuntest iktar generali tal-kaz u jwettaq medjazzjoni bmod
responsabbli.

Medjazzjoni responsabbli f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri fost 1-ohrajn theggeg
lill-genituri sabiex jikkoncentraw l-attenzjoni taghhom fuq il-htigijiet tal-minuri, u tfakkarhom fir-
responsabbilta primarja taghhom li jahsbu ghall-benesseri ta’ wliedhom. Hija tenfasizza 1-htiega li
huma jinformaw u jikkonsultaw lil uliedhom, u tigbed l-attenzjoni tal-partijiet ghall-fatt li s-soluzzjoni
miftiehma taghhom tista’ tkun sostenibbli biss jekk tkun konformi maz-zewg sistemi legali (mas-
sistemi legali kollha) ikkoncernata(i) u jekk issir legalment vinkolanti f dawk is-sistemi legali, li se
jehtieg il-pariri legali ta’ specjalista. Ghal medjazzjoni li tinkludi lill-minuri, li tqis il-fehmiet tal-
minuri f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, huwa mehtieg tahrig specjalizzat.
II-medjaturi li jahdmu fil-qasam tas-sekwestru internazzjonali ta’ minuri ghandhom jibqghu jitharrgu
sabiex izommu l-kompetenza professjonali taghhom.

150 Ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari (supra fin-nota
ta’ qiegh il-pagna 52), VIII (Kwistjonijiet internazzjonali): “e. Fid-dawl tan-natura partikolari tal-medjazzjoni
internazzjonali, il-medjaturi internazzjonali ghandhom ikunu mehtiega jghaddu minn tahrig specifiku”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali].

151 Ezempju ta’ programm ta’ tahrig specjalizzat huwa I-progett li kien stabbilit ukoll mill-UE, TIM (Training in
international family mediation - Tahrig f'medjazzjoni familjari internazzjonali), li ghandu I-ghan li johloq
netwerk ta’ medjaturi familjari internazzjonali fl-Ewropa, ara 1-websajt tan-netwerk fi
< http://www.crossbordermediator.eu >. Iktar dettalji dwar il-progett TIM, li jitwettaq mill-NGO Belgjana Child
Focus f’kooperazzjoni mal-Katholieke Universiteit van Leuven u mal-organizzazzjoni Germaniza speéjalista
fil-medjazzjoni MiKK e.V. bl-appogg ta¢-Centru Olandiz ghas-Sekwestru Internazzjonali ta' Minuri, huma
disponibbli fuq il-websajt tal-organizzazzjoni Germaniza MiKK e.V. fi
< http://www.mikk-ev.de/english/eu-training-project-tim/ > (ikkonsultat I-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012).


http://www.crossbordermediator.eu
http://www.mikk-ev.de/english/eu-training-project-tim
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L-istabbiliment ta’ programmi ta’ tahrig ghall-medjazzjoni u l-elaborazzjoni ulterjuri ta’ standards
ghall-medjazzjoni familjari transkonfinali u ghall-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri
ghandu jinghata l-appogg tal-Istati.

3.3 L-istabbiliment tal-listi tal-medjaturi

=> L-Istati ghandhom jikkunsidraw li jaghtu appogg ghall-istabbiliment ta’listi ta’
medjaturi familjari li jkunu pubblikament disponibbli u li permezz taghhom ikunu
jistghu jigu identifikati I-medjaturi spe¢jalisti.

Sabiex jigi promoss l-istabbiliment ta’ strutturi ghall-medjazzjoni ghal tilwim familjari transkonfinali,
1-Istati ghandhom jikkunsidraw li jinkoraggixxu l-istabbiliment, fuq livell nazzjonali jew
sovranazzjonali, ta’ listi ta’ medjaturi familjari li jkunu pubblikament disponibbli u li permezz
taghhom ikunu jistghu jigu identifikati I-medjaturi spe¢jalisti u s-servizzi ta’ medjazzjoni mwettqa
minn spec¢jalisti.’s* I[dealment dawn il-listi ghandhom jinkludu d-dettalji ta’ kuntatt tal-medjaturi,
informazzjoni dwar il-qasam jew l-oqsma ta’ specjalizzazzjoni taghhom, it-tahrig, il-hiliet lingwistici
kif ukoll il-kompetenza u l-esperjenza interkulturali tal-medjaturi.

L-Istati jistghu anki jiffacilitaw I-ghoti ta’ informazzjoni dwar servizzi spe¢jalizzati ta’ medjazzjoni
familjari internazzjonali li jkunu disponibbli fil-gurisdizzjoni taghhom minn Punt ta’ Kuntatt Centrali
ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali.'>*

3.4  Mizuri ta’ salvagwardja ghall-kwalita tal-medjazzjoni

=> Is-servizzi ta’ medjazzjoni uzati f'tilwim familjari transkonfinali ghandhom jigi
mmonitorjati u evalwati, preferibbilment minn korp newtrali.

= L-Istati huma mheggda jaghtu appogg lill-istabbilment ta’ standards komuni
ghall-evalwazzjoni tas-servizzi ta’ medjazzjoni.

Sabiex tkun salvagwardjata l-kwalita tal-medjazzjoni familjari internazzjonali, is-servizzi ta’
medjazzjoni ghandhom jigu mmonitorjati u evalwati, idealment minn korp newtrali. Madankollu, fejn
ma jezisti l-ebda korp bhal dan, il-medjaturi u l-organizzazzjonijiet tal-medjazzjoni ghandhom huma
stess jistabbilixxu regoli trasparenti dwar il-monitoragg u l-evalwazzjoni tas-servizzi taghhom. Bmod
partikolari, il-partijiet ghandhom ikunu jistghu jaghtu I-opinjoni taghhom dwar il-medjazzjoni u
ghandha tkun disponibbli pro¢edura sabiex jitressqu l-ilmenti.

II-medjaturi u l-organizzazzjonijiet tal-medjaturi li jahdmu fil-qasam tas-sekwestru internazzjonali
ta’ minuri ghandu jkollhom approc¢ strutturat u professjonali ghall-amministrazzjoni, ghaz-zamma
tar-registri u ghall-evalwazzjoni tas-servizzi u ghandu jkollhom access ghall-appogg amministrattiv u
professjonali mehtieg.’s*

L-Istati ghandhom jahdmu sabiex jigu stabbiliti standards komuni ghall-evalwazzjoni tas-servizzi ta’
medjazzjoni.

152 Perezempju, Franza, wiehed mill-ewwel Stati li stabbilixxa Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari
internazzjonali, qed thejji lista ¢entrali ta’ medjaturi specjalizzati; 1-Awstrija stabbiliet registru centrali ghall-
medjaturi 1-2004 (ghal iktar dettalji ara 1-paragrafu 91 iktar ’il fuq), li huwa accessibbli onlajn minn
< http://www.mediatoren.justiz.gv.at/mediatoren/mediatorenliste.nsf/contentByKey/VSTR-7DXPU8-DE-p >
(ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta Gunju 2012). Barra minn hekk, il-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980
(supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 121) jispecifikaw id-disponibblita ta’ listi ta’ medjaturi (ghalkemm mhux bilfors
lista wahda centrali) ghas-sistemi legali li gejjin u jindikaw minghand liema korpi jistghu jinkisbu dawn il-listi:
l-Argentina, il-Belgju, i¢-Cina (ir-Regjun Amministrattiv Specjali ta® Hong Kong), ir-Repubblika Ceka, id-
Danimarka, 1-Estonja, Franza, il-Gre¢ja, 1-Ungerija, l-Irlanda, in-Norvegja, Panama, il-Paragwaj, il-Polonja,
ir-Rumanija, is-Slovenja, Spanja, 1-Isvizzera, ir-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales u l-Irlanda ta’ Fuq) u I-Istati
Uniti tal-Amerika.

153 Dwar il-Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali, ara t-Taqsima 4.1 iktar '] isfel.

154 Aral-Principji ghall-Istabbiliment ta” Strutturi ghall-Medjazzjoni fl-Anness 1 iktar 1 isfel.
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L-access ghall-medjazzjoni

- L-Awtorita Centrali jew Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari
internazzjonali ghandhom jipprovdu informazzjoni dwar is-servizzi ta’
medjazzjoni disponibbli ghal kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri kif
ukoll informazzjoni relatata ohra, bhall-ispejjez tal-medjazzjoni.

= L-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri
u ghal Konvenzjonijiet tal-Aja rilevanti ohrajn*ss huma mhegga jistabbilixxu Punt
ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali sabiex jiffacilitaw
I-access ghall-informazzjoni dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni disponibbli u dwar
kwistjonijiet relatati ghal tilwim familjari transkonfinali li jinvolvi minuri, jew biex
jafdaw dan il-kompitu lill-Awtoritajiet Centrali taghhom.

Huwa importanti li I-access ghall-medjazzjoni jigi ffacilitat, qabel xejn billi l-partijiet li jixtiequ
jikkunsidraw il-medjazzjoni jigu pprovduti binformazzjoni dwar is-servizzi ta medjazzjoni li jkunu
disponibbli fil-gurisdizzjoni rilevanti flimkien ma’ informazzjoni relatata ohra.

Ghandu jigi nnotat li I-Principji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni'>* imfassla
mill-Grupp ta’ Hidma dwar il-Medjazzjoni fil-kuntest tal-Process ta’ Malta, li 1-ghan taghhom

huwa li jigu stabbiliti strutturi ghall-medjazzjoni familjari transkonfinali, jitolbu lill-Istati sabiex
jagblu mal-implimentazzjoni ta’ dawk il-Prin¢ipji halli jigi stabbilit “Punt ta’ Kuntatt Centrali
ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali” li, fost 1-ohrajn, ghandu “[jlipprovdi informazzjoni

dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni familjari li jkunu disponibbli f'dak il-pajjiz”, bhal lista ta’ medjaturi

u ta’ organizzazzjonijiet li jipprovdu servizzi ta® medjazzjoni f’tilwim familjari internazzjonali,
informazzjoni dwar l-ispejjez tal-medjazzjoni u iktar dettalji. Barra minn hekk, il-Principji jitolbu lill-
Punt ta’ Kuntatt Centrali sabiex “[j]ipprovdi informazzjoni minn fejn jistghu jinkisbu pariri dwar il-ligi
tal-familja u 1-proceduri legali, [...] dwar kif il-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jinghata effett
vinkolanti [kif ukoll] dwar l-infurzar tal-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni”.

Skont dawn il-Prin¢ipji, 1-“informazzjoni ghandha tigi pprovduta bil-lingwa uffi¢jali ta’ dak I-Istat kif ukoll
jew bl-Ingliz jew bil-Franciz”. Barra minn hekk, il-Prin¢ipji jitolbu li “[1]-Uffic¢ju Permanenti tal-Konferenza
tal-Aja ghandu jigi informat bid-dettalji ta’ kuntatt rilevanti tal-Punt ta’ Kuntatt Centrali, inkluzi l-indirizz
tal-posta, in-numru tat-telefon, l-indirizz tal-posta elettronika u I-isem(ismijiet) tal-persuna(i) responsabbli
u informazzjoni dwar liema lingwi jitkellmu” u li t-“talbiet ghal informazzjoni jew ghal assistenza indirizzati
lill-Punt ta’ Kuntratt Centrali ghandhom jigu pprocessati malajr kemm jista’ jkun”

Ghalkemm dawn il-Principji tfasslu sabiex jigu stabbiliti strutturi ghall-medjazzjoni transkonfinali
ghal kazijiet li ma jaqghux taht il-Konvenzjoni tal-Aja, huma wkoll rilevanti ghall-kazijiet li jaqghu
taht il-Konvenzjoni tal-Aja. Bl-izvilupp rapidu u diversifikat tas-servizzi ta’ medjazzjoni familjari
f'dawn l-ahhar snin, huwa difficli li wiehed ikollu perspettiva generali tas-servizzi offruti, jew li
jiggudika liema servizzi jistghu jkunu idonei ghall-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru transkonfinali
ta’ minuri. Ghaldagstant, ikun ferm siewi jekk I-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980
dwar Sekwestru ta’ Minuri u/jew ghal Konvenzjonijiet tal-Aja rilevanti ohrajn jigbru u jipprovdu
informazzjoni dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni disponibbli ghat-tilwim familjari internazzjonali fil-
gurisdizzjoni taghhom, kif ukoll informazzjoni relatata ohra li tista’ tkun rilevanti ghall-medjazzjoni
f’tilwim familjari transkonfinali, u b'mod iktar specifiku f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’
minuri.

Fl-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta' Minuri, 1-Awtorita Centrali
skont il-Konvenzjoni tista’ tkun f’pozizzjoni ideali sabiex ikolha dak ir-rwol.’” Madankollu, xi Stati

155 Dwar il-promozzjoni tal-medjazzjoni minn Konvenzjonijiet tal-Aja dwar Minuri ohrajn, ara “Ghanijiet u kamp ta’

applikazzjoni” iktar ’il fuq.

156 Principji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni (ara I-Anness 1 iktar 'l isfel). Ara wkoll il-
“Memorandum ta’ Spjegazzjoni dwar il-Principji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni fil-kuntest
tal-Process ta’ Malta” li gie riprodott fl-Anness 2 iktar 'l isfel (disponibbli wkoll minn < www.hcch.net > taht
“Child Abduction Section” (Taqsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri) imbaghad “Cross-border family mediation”
(Medjazzjoni familjari transkonfinali)).

157 Fil-laggha taghha ta’ Gunju 2011, il-Kummissjoni Spe¢jali dwar il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni
tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri u tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal hegget
lill-Istati “sabiex jikkunsidraw l-istabbiliment ta’ Punt ta’ Kuntatt Centrali bhal dan jew il-hatra tal-Awtorita
Centrali taghhom bhala Punt ta’ Kuntatt Centrali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali], ara I-Konkluzjonijiet u
Rakkomandazzjonijiet tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Specjali (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 38),
Rakkomandazzjoni Nru 61.
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Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-1980 jistghu jippreferu li jistabbilixxu Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-
medjazzjoni familjari internazzjonali indipendenti sabiex jipprovdi l-informazzjoni rilevanti. Fdak
il-kaz, I-Awtorita Centrali tista’ tirreferi lill-partijiet interessati ghal dak il-Punt ta’ Kuntatt Centrali
ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali, sakemm il-kooperazzjoni bejn 1-Awtorita Centrali u I-Punt
ta’ Kuntatt Centrali tigi rregolata fuq livell organizzattiv btali mod li r-referenza tal-partijiet ghal dak
il-Punt ma twassalx ghal dewmien fl-ipprocessar tat-talba ghal ritorn.

Fejn jinhatar korp estern sabiex jaghmilha ta’ Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari
internazzjonali, ghandhom jittiehdu mizuri sabiex jigi evitat kwalunkwe kunflitt ta’ interess,
specjalment fejn dak il-korp ikun joffri huwa stess servizzi ta’ medjazzjoni.

Ghandu jigi nnotat ukoll li I-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’
Minuri mfassla mill-Uffic¢ju Permanenti, iffinalizzati fl-2011 u sussegwentement kkompletati mill-
Istati Kontraenti, jistghu jkunu sors utli ta’ informazzjoni dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni disponibbli
t'dawn l-Istati.’s®

4.1 Id-disponibbilta tal-medjazzjoni - L-istadju tal-proceduri ta’ ritorn skont il-
Konvenzjoni tal-Aja; referenza/awtoreferenza ghall-medjazzjoni

= ll-possibbilta li tintuza I-medjazzjoni jew processi ofirajn sabiex jinstabu
soluzzjonijiet miftiehma ghandha tigi introdotta mill-iktar fis possibbli lill-partijiet
ghal tilwima familjari internazzjonali dwar minuri.

= L-access ghall-medjazzjoni u ghal processi ofirajn sabiex jinstabu soluzzjonijiet
miftiehma ma ghandux jigi ristrett ghall-istadju ta’ gabel il-process quddiem
il-gorti kriminali, imma ghandu jkun disponibbli matul il-proc¢eduri kollha, inkluz
fl-istadju tal-infurzar.

II-possibbilta li tintuza 1-medjazzjoni jew mezzi ohrajn ta’ rizoluzzjoni bonarja tat-tilwim ghandha
tigi introdotta mill-iktar fis possibbli. Il-medjazzjoni tista’ diga tigi offruta bhala mizura preventiva fi
stadju bikri ta’ kunflitt familjari sabiex jigi evitat sekwestru sussegwenti.’* Dan huwa partikolarment
sinifikanti f’kazijiet fejn, wara li koppja tissepara, wiehed mill-genituri jibda jahsibha jirrilokax f’pajjiz
iehor. Filwaqt li ghandha titqajjem kuxjenza li generalment genitur ma jistax ihalli I-pajjiz minghajr
il-kunsens tad-detentur l-iehor tad-drittijiet ta’ kustodja (effettivament ezercitati) jew minghajr
awtorizzazzjoni mill-awtorita kompetenti,*® il-medjazzjoni tista’ toftri appogg siewi sabiex tinstab
soluzzjoni bonarja.

Ghandu jigi enfasizzat li -mod li bih “il-genituri jigu avvic¢inati sabiex jikkunsidraw il-medjazzjoni
huwa ferm importanti” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]*** u jista’ jkun “kritiku ghall-prospetti ta’ success
tieghu” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].*** Peress li I-medjazzjoni ghadha relattivament gdida f’bosta
gurisdizzjonijiet, “il-genituri jehtiegu spjegazzjonijiet kompluti u sin¢iera dwar x’inhi u xXmhijiex il-
medjazzjoni, sabiex ikunu jistghu jersqu lejn il-medjazzjoni b’ aspettattivi xierqa” [traduzzjoni mhux
uffi¢jali].»*

Malli jsehh sekwestru ta’ minuri, il-genituri ghandhom jigu informati mill-iktar fis possibbli bil-
possibbilta ta’ medjazzjoni, fejn ikunu disponibbli servizzi ta’ medjazzjoni specifici ghal dawn il-

158 Aral-Parti V tal-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 121).

159 Aral-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Mizuri Preventivi (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 23), Tagsima 2.1,
p- 15-16; ara wkoll il-Kapitolu 14 iktar '] isfel.

160 Aral-“Washington Declaration on International Family Relocation” (Id-dikjarazzjoni ta’ Washington dwar ir-
rilokazzjoni familjari internazzjonali), Konferenza Gudizzjarja Internazzjonali dwar ir-Rilokazzjoni Familjari
Transkonfinali, Washington, D.C., L-Istati Uniti tal-Amerika, mit-23 sal-25 ta Marzu 2010, koorganizzata
mill-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat u l-International Centre for Missing and Exploited
Children (ICMEC - Centru Internazzjonali ghal Minuri Nieqsa u Sfruttati) bl-appogg tad-Dipartiment tal-Istat
tal-Istati Uniti: “L-Istati ghandhom jizguraw irwiehhom li jkunu disponibbli proceduri legali sabiex titressaq talba
quddiem I-awtorita kompetenti ghad-dritt ta’ rilokazzjoni mal-minuri. Il-partijiet ghandhom jigu mhegga bmod
qawwi sabiex jaghmlu uzu mill-proceduri legali u ma jiehdux azzjoni unilaterali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]. Id-
Dikjarazzjoni ta Washington hija disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section” (Tagsima
dwar is-Sekwestru ta’ Minuri).

161 AraS. Vigers, Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’ giegh
il-pagna 11), 5.1, p. 17.

162 Ir-Rapport tal-2006 dwar I-Iskema Pilota ta® Medjazzjoni ta’ reunite (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 97), p. 8.

163 S. Vigers, Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-
pagna 11), 5.1, p. 18.
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kazijiet. Madankollu, ghandu jigi enfasizzat li 1-medjazzjoni “mhijiex 1-uniku rimedju li ghandhom
il-genituri u li d-disponibbilta tal-medjazzjoni ma taffettwax id-dritt ta’ genituri li jiftah kawza l-qorti
jekk huwa jippreferu jaghmel hekk” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].*¢

Sabiex jizdiedu ¢-cansijiet ta’ rizoluzzjoni bonarja tat-tilwima, il-medjazzjoni jew mezzi simili
ghandhom ikunu disponibbli mhux biss fl-istadju ta’ qabel il-process quddiem qorti kriminali, imma
anki matul il-proceduri gudizzjarji kollha, inkluz fl-istadju tal-infurzar.'®> Liema se jkun l-iktar process
idoneu minn dawk disponibbli sabiex jiffacilita soluzzjonijiet miftiehma fi stadju partikolari tal-
proceduri se jiddependi mi¢-¢irkustanzi.

Kif gie diskuss b'mod dettaljat fit-Tagsima 2.1 (Perjodi ta’ Zzmien/Proceduri rapidi), huwa tal-ikbar
importanza li jittiehdu mizuri ta’ salvagwardja sabiex jigi zgurat li I-medjazzjoni ma tkunx tista’ tintuza
bhala tattika ta’ dewmien mill-genitur li ssekwestra lil uliedu. Il-bidu tal-proceduri ta’ ritorn tista’

tkun mizura utli f'dan ir-rigward u, jekk ikun mehtieg, dawk il-proceduri jistghu jigu sospizi sakemm
iddum ghaddejja I-medjazzjoni.*

4.1.1 IR-RWOL TAL-AWTORITA CENTRALI

- L-Awtoritajiet Centrali ghandhom, jew direttament jew permezz ta’ intermedjarju,
jiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex tinkiseb rizoluzzjoni bonarja tat-tilwima.

- Meta tircievi talba ghal ritorn, I-Awtorita Centrali fl-Istat li saritlu t-talba ghandha
tiffacilita I-ghoti ta’ informazzjoni dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni idonei ghal
kazijiet ta’ sekwestru transkonfinali ta’ minuri li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri fejn dawn ikunu
disponibbli f'dik il-gurisdizzjoni.

= L-Istati ghandhom jinkludu informazzjoni dwar il-medjazzjoni u processi
simili u dwar il-possibilta li jigu kkombinati fit-tahrig tal-persunal tal-Awtorita
Centrali taghhom.

L-Awtoritajiet Centrali skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru t& Minuri u skont il-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal ghandhom rwol princ¢ipali sabiex jinkoraggixxu
rizoluzzjoni bonarja tat-tilwim familjari internazzjonali dwar minuri. Kemm il-Konvenzjoni tal-

1980 kif ukoll dik tal-1996 jirrikonoxxu l-htiega li jigu promossi soluzzjonijiet miftiechma u jezigu

li I-Awtoritajiet Centrali jkollhom rwol attiv sabiex tintlahaq dik il-mira. L-Artikolu 7(2)(¢) tal-
Konvenzjoni tal-1980 jezigi li I- Awtoritajiet Centrali jiehdu I-mizuri kollha idonei biex “jiksbu
r-ritorn volontarju tal-minuri jew iwasslu ghal soluzzjoni amikevoli tal-kwistjonijiet”. Bmod simili,
1-Artikolu 31(b) tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 jezigi li I- Awtoritajiet Centrali ghandhom jiehdu
1-passi xierqa kollha sabiex “[jiffacilitaw], permezz ta’ medjazzjoni, konciljazzjoni jew mezzi simili,
soluzzjonijiet miftehmin ghall-protezzjoni tal-persuna jew proprjeta tat-tifel f’sitwazzjonijiet fejn
tapplika l-Konvenzjoni”.

Ghalhekk, 1-Awtoritajiet Centrali skont kwalunkwe wahda mill-Konvenzjonijiet ghandhom, kemm
jista’ jkun minn kmieni, jiffacilitaw 1-ghoti ta” informazzjoni dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni jew mezzi
simili disponibbli sabiex jaghtu l-assistenza taghhom halli tinstab soluzzjoni miftiehma meta l-partijiet
ifittxu l-appogg tal-Awtorita Centrali f’tilwima familjari transkonfinali.' Madankollu, informazzjoni
bhal din ma ghandhiex tinghata minflok, imma pjuttost flimkien ma’ informazzjoni dwar il-proceduri
skont il-Konvenzjonijiet tal-Aja u ma’ informazzjoni relatata ohra.

Perezempiju, f’kaz ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, 1-Awtorita Centrali fl-Istat li saritlu t-talba
ghandha, meta tigi kkuntattjata mill-genitur im¢ahhad minn uliedu (jew direttament jew permezz tal-
Awtorita Centrali fl-Istat li ghamel it-talba), tipprovdi lill-genitur b'informazzjoni dwar il-medjazzjoni
u servizzi simili li jkunu disponibbli f'dik il-gurisdizzjoni flimkien ma’ informazzjoni dwar il-proceduri
skont il-Konvenzjoni tal-Aja. Fl-istess hin, 1-Awtorita Centrali tista, meta tavvi¢ina lill-genitur li
ssekwestra lil uliedu sabiex tinkoraggixxi r-ritorn volontarju** tal-minuri, tinforma lil dak il-genitur
bil-possibbiltajiet ghal medjazzjoni u processi simili li jiffacilitaw soluzzjonijiet miftiehma. Barra minn
hekk, 1-Awtorita Centrali fl-Istat li ghamel it-talba tista” tipprovdi informazzjoni lill-genitur im¢ahhad

164 AraS. Vigers, (ibid.), 5.1, p. 17.

165 Ara wkoll il-Gwida ghal Prattika Tajba dwar l-Infurzar (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 23), Tagsimiet 5.1 u 5.2, p. 25.

166 Arat-Taqsima 2.1 iktar ’il fuq.

167 Fdan ir-rigward, 1-Awtorita Centrali tista’ taghmilha ta’ Punt ta’ Kuntatt Centrali fis-sens deskritt fil-Principji
ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni (ara 1-Anness 1 iktar ' isfel); ghal iktar dettalji dwar il-Prin¢ipji,
ara l-introduzzjoni ghall-Kapitolu 4 iktar ’il fuq. Ara wkoll it-Taqsima 4.1.4 iktar '] isfel.

168 L-Artikolu 7(2)(¢) ul-Artikolu 10 tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta® Minuri.
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minn uliedu dwar metodi kif jigi solvut tilwim bmod bonarju flimkien ma’ informazzjoni dwar
il-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja. Il-kompitu li tigi pprovduta informazzjoni dwar
is-servizzi ta medjazzjoni rilevanti tista’ tigi anki ddelegata lil korp iehor.*®

Madankollu, id-dmir tal-Awtorita Centrali li tipprocessa malajr kemm jista’ jkun it-talbiet ghal ritorn
ma ghandux jigi kompromess. L-Awtoritajiet Centrali ghandhom responsabbilta spe¢jali sabiex
jenfasizzaw li -kazijiet ta’ sekwestru huma sensittivi ghaz-zmien. Fejn 1-Awtorita Centrali tiddelega
l-ghoti tal-informazzjoni dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni rilevanti lil korp iehor, I-Awtorita Centrali
ghandha tizgura ruhha li I-fatt li l-partijiet jigu riferiti ghal dak il-korp ma jwassalx ghal dewmien.
Barra minn hekk, fejn il-partijiet jiddeciedu li jipprovaw il-medjazzjoni, huma ghandhom jigu
informati li I-medjazzjoni u l-proceduri ta’ ritorn jistghu jitwettqu parallelament.'”°

F1-2006, l-istudju komparattiv dwar l-iskemi ta’ medjazzjoni fil-kuntest tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-
1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri*”* identifika xi Awtoritajiet Centrali li jippromwovu l-medjazzjoni
bmod attiv, jew billi fcerti kazijiet joffru I-medjazzjoni huma stess jew billi juzaw is-servizzi ta’ fornitur
ta’ medjazzjoni lokali. Illum, kif gie indikat ukoll mill-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-
1980,"7> numru dejjem ikbar ta” Awtoritajiet Centrali huma proattivi meta jheggu lill-partijiet jipprovaw
il-medjazzjoni jew processi simili sabiex isibu soluzzjoni miftiehma ghat-tilwima taghhom.'”?

L-Istati huma mhegga sabiex fit-tahrig tal-persunal tal-Awtoritajiet Centrali jinkludu informazzjoni
generali dwar il-medjazzjoni u processi simili, kif ukoll informazzjoni specifika dwar is-servizzi ta’
medjazzjoni u servizzi simili li jkunu disponibbli f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri.

169 Perezempju, Stat li saritlu talba seta’ ghazel korp iehor ghajr I-Awtorita Centrali bhala Punt ta’ Kuntatt Centrali
ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali (ara l-paragrafi 111 et seq. iktar ’il fuq) u lill-Punt ta’ Kuntatt Centrali
mhux biss ikun tah il-kompitu li jipprovdi informazzjoni dwar il-medjazzjoni f’kazijiet li ma jaqghux fil-kamp
ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja imma wkoll li jipprovdi informazzjoni dwar servizzi specjalizzati
ta’ medjazzjoni ghal kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni tal-1980.

170 Dwar il-vantaggi ta’ meta I-proceduri skont il-Konvenzjoni tal-Aja jibdew qabel ma tibda -medjazzjoni, ara
t-Taqgsima 2.1 iktar ’il fuq.

171 AraS. Vigers, Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’ giegh
il-pagna 11), 2.4, p. 10.

172 Supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 121.

173 Perezempju; Fi Franza, {’April 2007, I-Awtorita Centrali hadet f’idejha 1-kompiti li qabel kienu jitwettqu mill-
Missjoni ta’ Assistenza ghall-Medjazzjoni Internazzjonali ghall-Familji (Mission daide a la médiation internationale
pour les familles, MAMIF), uffic¢ju stabbilit sabiex jippromwovi l-medjazzjoni ta’ tilwim familjari transkonfinali
u li kien involut fil-programm ta’ medjazzjoni binazzjonali Franéiz u Germaniz li kiseb daqstant suécess; ghal
iktar informazzjoni dwar 1-Assistenza ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali (Aide a la Médiation Familiale
Internationale, AMIF) issa mwettqa mill-Awtorita Centrali Franciza, ara
< http://www.justice.gouv.fr/justice-civile-11861/enlevement-parental-12063/la-mediation-21106.html >
(ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta® Gunju 2012). Fl-Isvizzera, I-Att Federali tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar Sekwestru
Internazzjonali ta’ Minuri u dwar il-Konvenzjonijiet tal-Aja dwar il-Harsien tat-Tfal u tal-Adulti, li dahal fis-sehh
fl-1 ta Lulju 2009, implimenta obbligi konkreti ghall-Awtorita Centrali Svizzera fir-rigward tal-promozzjoni
tal-proceduri ta’ kong¢iljazzjoni u ta’ medjazzjoni, ara I-Artikolu 3 u I-Artikolu 4 (Bundesgesetz iiber internationale
Kindesentfiihrung und die Haager Ubereinkommen zum Schutz von Kindern und Erwachsenen (BG-KKE) vom
21 Dezember 2007) (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 103). Fil-Germanja, 1-Awtorita Centrali tinnotifika lill-
genituri bil-possibbilta li titwettaq medjazzjoni. Barra minn hekk, 1-Istati 1-ohra li gejjin indikaw, fil-Profili
tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 121), li I-Awtoritajiet Centrali
taghhom jipprovdu informazzjoni dwar il-medjazzjoni: il-Belgju, i¢-Cina (ir-Regjun Amministrattiv Speéjali
ta’ Hong Kong), ir-Repubblika Ceka, 1-Estonja, il-Greéja, 1-Ungerija, il-Paragwaj, il-Polonja (lill-applikant
biss), ir-Rumanija, is-Slovenja, Spanja, ir-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales u l-Irlanda ta’ Fuq), I-Istati Uniti
tal-Amerika u 1-Venezwela. FI-Argentina u fir-Repubblika Ceka, I-Awtorita Centrali toffri I-medjazzjoni, ara
t-Tagsima 19.3 tal-Profili tal-Pajjizi (ibid.).


http://www.justice.gouv.fr/justice-civile-11861/enlevement-parental-12063/la-mediation-21106.html
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4.1.2 IR-RWOL TAL-IMHALLEF(IMHALLFIN)/QRATI

Ir-rwol li ghandhom il-qrati fit-tilwim familjari nbidel bmod konsiderevoli matul dawn l-ahhar
ghexieren ta’ snin f’bosta sistemi legali. Fil-proceduri ¢ivili bmod generali, imma bmod spe¢jali fil-
proceduri tal-ligi tal-familja, il-promozzjoni ta’ soluzzjonijiet miftiehma tqieghdet fuq livell statutorju
f’bosta Stati.’7* Illum, l-imhallfin ta’ spiss ikollhom obbligu li jaghmlu tentattivi sabiex tilwima tigi
rizolta bmod bonarju. Fxi sistemi legali, f’tilwim familjari dwar minuri, I-attendenza ghal laqgha
informattiva dwar il-medjazzjoni jew tentattivi ta’ medjazzjoni jew ta’ processi ohrajn sabiex jinstabu
soluzzjonjiet miftiehma tista’ sahansitra tkun obbligatorja ghall-partijiet f¢erti ¢irkustanzi.'’s

= L-imhallef(imhallfin) li quddiemu(hom) jitressaq kaz ta’ sekwestru internazzjonali
ta’ minuri ghandu(hom) jikkunsidra(w) jekk fil-kaz li jkollu(hom) quddiemu(hom)
ikunx fattibbli li I-partijiet jigu riferiti ghall-medjazzjoni, dejjem jekk f'dik il-
gurisdizzjoni jkunu disponibbli servizzi ta’ medjazzjoni idonei ghal kazijiet
ta’ sekwestru transkonfinali ta’ minuri li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri. L-istess japplika ghal
processi ohrajn li jkunu disponibbli sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma.

= L-Istati huma mhegga sabiex jinkludu informazzjoni dwar il-medjazzjoni u
processi simili u dwar il-possibbilta li dawn jigu kkombinati ma’ proceduri
gudizzjarji fit-tahrig tal-imhallfin.

Fkazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, il-qrati ghandhom rwol importanti fil-promozzjoni
ta’ soluzzjonijiet mifthema. Irrispettivament minn jekk il-medjazzjoni tkunx diga giet issuggerita mill-
Awtorita Centrali kompetenti, qorti li quddiemha jitressqu proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni
tal-Aja ghandha tikkunsidra li tirreferi lill-partijiet ghall-medjazzjoni jew ghal servizzi simili, fejn
dawn ikunu disponibbli u fejn dan jitqies li huwa xieraq. Fost id-diversi fatturi li jistghu jinfluwenzaw
din il-kunsiderazzjoni hemm kwistjonijiet li jaffettwaw l-idoneita generali tal-kaz inkwistjoni ghall-
medjazzjoni'7® kif ukoll il-kwistjoni dwar jekk ikunux disponibbli servizzi ta’ medjazzjoni idonei,
jigifieri servizzi li jkunu kompatibbli ma’ perjodi ta’ Zzmien limitati u ma’ rekwiziti specifici ohrajn ghal
medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri. Fejn qabel ma gew istitwiti l-proc¢eduri
ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja diga jkunu saru tenattivi ta’ medjazzjoni - li izda ma rnexxewx —
jista’ ma jkunx idoneu li l-partijiet jigu riferiti ghall-medjazzjoni ghat-tieni darba.

174 Ara, perezempiju, fl-Izrael, fejn il-qrati tal-Istat li jippresjedu fi kwistjoni ¢ivili jistghu, fi kwalunkwe stadju
tal-proceduri, jipproponu lill-partijiet li I-kwistjoni jew parti minnha tigi riferita ghall-medjazzjoni, Artikolu 3
tar-Regolament tal-Istat tal-Izrael Nru 5539 tal-10 ta’ Awwissu 1993. Ara wkoll, ghall-Awstralja, 1-Artikoli 13 C
et seq. tal-Family Law Act 1975, jigifieri 1-Att tal-1975 dwar il-Ligi tal-Familja (emendat 1-ahhar bl-Att Nru 147
tal-2010), fejn gie pprovdut li “[q]orti li jkollha gurisdizzjoni fi proceduri skont dan 1-Att tista, fi kwalunkwe
stadju tal-proceduri, tista’ tohrog digriet wiehed jew iktar minn dawn li gejjin: [...] (b) li I-partijiet ghall-proceduri
jattendu ghal rizoluzzjoni tat-tilwim familjari” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] 1i tinkludi I-medjazzjoni; it-test shih
tal-ligi huwa disponibbli minn < http://www.comlaw.gov.au/Details/C2010C00870 > (ikkonsultat l-ahhar fis-

16 ta Gunju 2012). B'mod iktar generali dwar il-promozzjoni tar-rizoluzzjoni alternattiva tat-tilwim fl-Awstralja,
ara wkoll il-websajt tan-National Alternative Dispute Resolution Advisory Council (NADRAC) fi

< http://www.nadrac.gov.au/ >; in-NADRAC huwa korp indipendenti li gie stabbilit fl-1995 sabiex jipprovdi pariri
dwar politika lill-Avukat Generali Awstraljan fir-rigward tal-izvilupp tal-ADR. Fl-Afrika t'Isfel, i¢-Children’s

Act 38, jigifieri 1-Att dwar il-Minuri 38, tal-2005 (emendat I-ahhar fI-2008), disponibbli minn < http://www.justice.
gov.za/legislation/acts/2005-038%20childrensact.pdf > (ikkonsultat 1-ahhar fis-16 ta© Gunju 2012), jinkoraggixxi
wkoll ir-rizoluzzjoni bonarja tat-tilwim familjari u jaghti I-possibbilta li I-imhallfin jirreferu certi kwistjonijiet
ghall-medjazzjoni jew ghal processi simili.

175 Ara, perezempju fir-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales), il-Practice Direction 3A - Pre-Application Protocol for

Mediation Information and Assessment — Guidance for HMCS (il-Practice Direction 3A - Protokoll ta’ qabel
l-applikazzjoni ghal informazzjoni dwar il-medjazzjoni u ghal valutazzjoni tal-medjazzjoni - Gwida ghall-HMCS),
li dahlet fis-sehh fis-6 ta’ April 2011, disponibbli minn
< http://www.justice.gov.uk/courts/procedure-rules/family/practice_directions/pd_part_03a > (ikkonsultat
l-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012), li ghall-proceduri familjari tistipula dan li gej, sakemm ma tapplikax wahda
mill-e¢cezzjonjiet iddikjarati fil-Protokoll:
“Qabel ma applikant iressaq talba quddiem il-qorti ghal digriet fil-proceduri familjari rilevanti, I-applikant (jew
is-solicitor [avukat] tal-applikant) ghandu jikkuntattja lil medjatur familjari sabiex dan jaghmel arrangamenti
halli I-applikant jattendi laqgha informattiva dwar il-medjazzjoni familjari u dwar forom ohrajn ta’ rizoluzzjoni
alternattiva tat-tilwim (f'dan il-Protokoll imsejha ‘Laqgha ta’ Informazzjoni u ta’ Valutazzjoni tal-Medjazzjoni’)”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali].

176 Araiktar lisfel fit-Tagsima 4.2.


http://www.comlaw.gov.au/Details/C2010C00870
http://www.nadrac.gov.au
http://www.justice.gov.za/legislation/acts/2005-038%20childrensact.pdf
http://www.justice.gov.za/legislation/acts/2005-038%20childrensact.pdf
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Fejn imhallef jirreferi kaz ghall-medjazzjoni, l-imhallef ghandu jibqa’ jikkontrolla I-perjodi ta’ zmien
involuti. Jiddependi mil-ligi procedurali applikabbli, I-imhallef jista’ jaghzel li jaggorna l-proceduri'’”
ghal perjodu qasir ta’ Zzmien ghall-medjazzjoni jew, fejn ma jkun mehtieg l-ebda aggornament,

jista’ jiffissa s-seduta tal-qorti li jmiss li qabilha I-medjazzjoni trid tkun giet iffinalizzata, f’perjodu
ragonevolment qasir ta’ Zmien, jigifieri bejn gimghatejn u erba’ gimghat.'”®

Barra minn hekk, fejn imhallef jirreferi kaz ghall-medjazzjoni, huwa preferibbli li, ghal finijiet ta’
kontinwita, dak l-imhallef izomm il-gestjoni eskluziva tal-kaz.

Rigward il-medjazzjoni fl-istadju tal-proceduri gudizzjarji, ghandha ssir distinzjoni bejn zewg tipi ta’
medjazzjoni; “medjazzjoni bbazata fil-qorti jew annessa mal-qorti” u “medjazzjoni barra mill-qorti” 7
Gew zviluppati diversi “skemi ta’ medjazzjoni bbazati fil-qorti jew annessi mal-qorti” ghal tilwim fi
kwistjonijiet ¢ivili, inkluzi -kwistjonijiet familjari.'* Fdawn l-iskemi, il-medjazzjoni tigi offruta jew
minn medjatur li jkun qed jahdem ghall-qorti jew minn imhallef b'tahrig bhala medjatur li ma jkunx
l-imhallef i quddiemu jkun tressaq il-kaz.*** Madankollu, fil-parti 1-kbira tal-Istati, dawn is-“servizzi ta’
medjazzjoni annessi mal-qorti jew ibbazati fil-qorti” inholqu borjentazzjoni ¢ara lejn tilwim purament
nazzjonali, jigifieri tilwim minghajr konnessjonijiet internazzjonali. Ghalhekk, l-adattabbilta tal-“iskemi
ta’ medjazzjoni bbazati fil-qorti jew annessi mal-qorti” ezistenti ghall-htigijiet spe¢jali f’tilwim familjari
internazzjonali u bmod partikolari f’tilwim li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja
tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri ghandha titqies battenzjoni. Huwa biss fejn “servizz ta’ medjazzjoni
anness mal-qorti jew ibbazat fil-qorti” ezistenti jissodisfa l-kriterji prin¢ipali li gew stabbiliti fdin il-
Gwida bhala essenzjali ghal skemi ta’ medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri li fil-proceduri ta
ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja ghandha tigi kkunsidrata referenza ghal dak is-servizz.

Fl-istadju tal-proceduri tal-qorti, il-partijiet jistghu wkoll jigu riferiti ghal servizzi ta’ medjazzjoni
“barra mill-qorti”, jigifieri servizzi ta’ medjazzjoni mwettqa minn medjaturi jew minn
organizzazzjonijiet tal-medjazzjoni li ma jkollhomx konnessjonijiet diretti mal-qorti.’®* L-istess
bhas-“servizzi ta’ medjazzjoni bbazati fil-qorti jew annessi mal-qorti’, 1-adattabbilta tas-servizzi ta
medjazzjoni “barra mill-qorti” ezistenti ghall-htigijiet spe¢jali f’tilwim familjari internazzjonali
ghandha titqies battenzjoni.

177 Perezempiju, fir-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales), il-qorti li quddiemha jitressqu proceduri ta’ ritorn skont
il-Konvenzjoni tal-Aja tista’ tirreferi lill-partijiet ghall-medjazzjoni li trid issir waqt aggornament tal-proceduri,
ara S. Vigers, Nota dwar I-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konc¢iljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’ qiegh
il-pagna 11), 5.2, p. 18, li ssemmi lir-Renju Unit u lill-Iskema Pilota ta’ Medjazzjoni ta reunite (supra fin-nota
ta’ qiegh il-pagna 97). Dwar il-vantaggi ta’ meta l-proceduri skont il-Konvenzjoni tal-Aja jibdew qabel ma tibda
l-medjazzjoni, ara t-Tagsima 2.1 iktar ’il fuq. Dwar is-suggett,tas-sessjonijiet obbligatorji tal-medjazzjoni, ara
t-Tagsima 6.1.1 iktar 'l isfel.

178 Ghall-qorti tal-familja ta’ New Zealand, ara perezempju il-Practice Note “Hague Convention Cases: Mediation
Process — Removal, Retention And Access” (Il-kazijiet li jaghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja:
Il-process ta’ medjazzjoni - Ir-rimozzjoni, ir-ritenzjoni u l-access), disponibbli minn < http://www.justice.govt.
nz/courts/family-court/practice-and-procedure/practice-notes/ > (ikkonsultat 1-ahhar fis-16 ta® Gunju 2012), li
tipprovdi ghal perjodu bejn sebat ijiem u 14-il jum li fih ghandha ssir il-medjazzjoni fil-kazijiet ta’ sekwestru ta’
minuri li jaqghu fil-kamp ta” applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja.

179 Ara iktar ’il fuq, fit-tagsima tat-Terminologija; ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa
Rec (2002)10 dwar medjazzjoni fil-qasam ¢ivili (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 53), il-Principju III
(L-organizzazzjoni tal-medjazzjoni): “4. Il-medjazzjoni tista’ ssir bhala parti mill-proceduri tal-qorti jew barra
minn tali proceduri” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

180 Fostil-hafna Stati fejn bhalissa jezistu skemi ta’ medjazzjoni annessi mal-qorti hemm: 1-Argentina (Ley 26.589 -
Mediacién y Conciliacion (Ligi 26.589 - Medjazzjoni u konc¢iljazzjoni) ta’ 03.05.2010, Boletin Oficial de 06.05.2010
li tissostitwixxi legizlazzjoni precedenti li tmur lura ghall-1995; 1-attendenza ghall-medjazzjoni hija obbligatorja
fil-parti I-kbira tal-kawzi civili hlief ghal certi kwistjonijiet ec¢ezzjonali bhall-kustodja, ara 1-Artikoli 1 u 5 tal-
Ligi); il-Germanja (fdiversi Bundeslinder, fil-qasam ¢ivili, jitwettqu skemi ta® medjazzjoni annessi mal-qorti, ara,
fost 1-ohrajn, ir-rapport dwar il-progett pilota ta’ medjazzjoni f’Niedersachsen, ikkummissjonat mill-Ministeru
tal—Gustizzj a, tal-Ekonomija u tal-Kultura ta’ Niedersachsen, imfassal minn G. Spindler, “Gerichtsnahe Mediation
in Niedersachsen”, Géttingen, 2006); u l-Messiku (ara 1-Ley de Justicia Alternativa del Tribunal Superior de Justicia
para el Distrito Federal tat-8 ta’ Jannar 2008, emendata l-ahhar fit-8 ta’ Frar 2011, ippubblikata fil-Gaceta Oficial
del Distrito Federal el 08 de enero de 2008, Nru 248 u fil-Gaceta Oficial del Distrito Federal el 08 de febrero de 2011,
Nru 1028; il-medjazzjoni tigi ffaciliata permezz tas-Centro de Justicia Alternativa (Centru ghar-Rizoluzzjoni
Alternattiva tat-Tilwim) fi hdan it-Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal (il-Qorti Superjuri tal-Gustizzja
tad-Distrett Federali); ic-¢entru jamministra 1-processi ta’ medjazzjoni, inkluza l-hatra tal-medjatur minn lista ta’
medjaturi rregistrati).

181 Dwar id-differenza bejn medjazzjoni minn imhallef u kon¢iljazzjoni minn imhallef, ara t-tagsima tat-
Terminologija iktar ’il fuq.

182 Ara iktar il fuq, fit-tagsima tat-Terminologija; ara wkoll il-Feasibility Study on Cross-Border Mediation in Family
Matters (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 13), Tagsima 2.4, p. 6.
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Hafna mill-iskemi ta’ medjazzjoni zviluppati specifikament ghall-kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri li
jaqghu fil-kamp ta” applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta® Minuri bhalissa
qed jigu ttrattati bhala “medjazzjoni barra mill-qorti”.**

Malli I-partijiet jilhqu ftehim permezz ta’ medjazzjoni jew permezz ta mezzi simili, il-qorti li
quddiemha tressqu l-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja tista, jiddependi mill-kontenut
tal-ftehim u mill-gurisdizzjoni tal-qorti*** f'dan ir-rigward, tintalab tbiddel il-ftehim f'digriet tal-qorti.
Huwa ta’ importanza kbira li I-imhallfin li jittrattaw tilwim familjari internazzjonali jkunu informati
sew dwar il-funzjonament tal-medjazzjoni u ta’ processi simili li jiffacilitaw rizoluzzjoni bonarja
tat-tilwim u dwar il-possibbilta li dawn jigu kkombinati mal-proceduri gudizzjarji. Ghalhekk, 1-Istati
huma mhegga jinkludu informazzjoni generali dwar dawn il-kwistjonijiet fit-tahrig tal-imhallfin.
B'mod partikolari, it-tahrig tal-imhallfin li jittrattaw proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja
ghandu jinkludi dettalji dwar I-iskemi ta’ medjazzjoni u dwar processi simili li jkunu idonei sabiex
jintuzaw f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri.

4.1.3 IR-RWOL TAL-AVUKATI U TA’ PROFESSJONISTI OHRAJN

Fdawn l-ahhar snin, f’bosta gurisdizzjonijiet, ir-rwol tal-avukati fit-tilwim familjari nbidel, flimkien
ma dak tal-qrati, fejn l-enfasi qieghda tkun dejjem iktar fuq li jinstabu soluzzjonijiet miftiehma.
Minhabba li jirrikonoxxu l-importanza ta’ bazi stabbli u pacifika ghal relazzjonijiet familjari kontinwi,
l-avukati llum iktar ghandhom it-tendenza li jippromwovu soluzzjoni miftiehma milli jiehdu approcc
purament di parte f’isem il-klijenti taghhom.*®s Zviluppi bhal-ligi kollaborattiva u I-ligi kooperattiva'*
u numru dejjem ikbar ta’ avukati b'tahrig bhala medjaturi jirriflettu din it-tendenza.

=> Fit-tahrig tal-avukati ghandha tigi inkluza informazzjoni dwar il-medjazzjoni u
processi simili.

= L-avukati u professjonisti ohrajn li jittrattaw mal-partijiet ghal tilwima familjari
internazzjonali ghandhom, fejn dan ikun possibbli, jinkoraggixxu r-rizoluzzjoni
bonarja tat-tilwima.

= Fejn il-partijiet ghal tilwima familjari internazzjonali jiddeciedu li jipprovaw
il-medjazzjoni, ir-rapprezentanti legali ghandhom jghinu lill-partijiet billi
jipprovdu l-informazzjoni legali li huma jkollhom bzonn biex jiehdu dec¢izjoni
informata. Barra minn hekk, ir-rapprezentanti legali ghandhom jghinu lill-partijiet
biex jinghata effett legali lill-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni fiz-zewg
sistemi legali (fis-sistemi legali kollha) involuti fil-kaz.

Kif gie enfasizzat iktar ’il fuq rigward it-tahrig tal-imhallfin, huwa importanti li I-Istati jqajmu gharfien
fil-professjoni legali dwar rizoluzzjoni bonarja tat-tilwim. Fil-kurrikulu tal-avukati ghandha tigi
inkluza informazzjoni dwar il-medjazzjoni u dwar processi simili.

Meta jirrapprezentaw parti ghal tilwima familjari internazzjonali, l-avukati ghandhom ikunu konxji li
r-responsabbilta taghhom lejn il-klijent taghhom tinkludi wkoll certa responsabbilta ghall-interessi u
ghall-benesseri tal-minuri kkonc¢ernat. Minhabba li soluzzjoni miftiehma generalment se tkun fl-ahjar
interessi tal-minuri, ir-rapprezentant legali, fejn il-genituri jkunu lesti jipprovaw medjazzjoni, ghandu
jaghtihom l-appogg kollu tieghu u sa fejn jippermetti l-mandat tieghu, ghandu jikkoopera mill-qrib
mar-rapprezentant legali tal-parti l-ohra.

Malli l-partijiet jiddeciedu li jibdew il-medjazzjoni, ir-rapprezentanti legali ghandhom rwol
importanti sabiex jipprovduhom bl-informazzjoni legali li ghandhom bzonn halli jkunu jistghu jiehdu
decizjonijiet informati u sabiex jizguraw irwiehhom li I-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jkollu
effett legali fiz-zZewg sistemi legali (fis-sistemi legali kollha) ikkoncernati. Ghandu jigi enfasizzat li,
minhabba I-kumplessita tas-sitwazzjoni legali f ’kunflitti familjari internazzjonali, l-avukati ghandhom
jaccettaw li jirrapprezentaw parti ghal tali kunflitt biss meta jkollhom I-gharfien spe¢jalista mehtieg.
L-involviment ta’ avukat li ma jkunx spe¢jalista f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri jista’
jkollu effetti negattivi u jista’ johloq iktar ostakoli sabiex tinkiseb rizoluzzjoni bonarja tal-kwistjoni. Fil-
medjazzjoni, dan jista’ jkabbar zbilanc¢ ta’ setghat bejn il-partijiet.

183 Perezempiju, fil-Germanja, fil-Pajjii I-Baxxi u fir-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales), ghad-dettalji ara n-nota ta’
qiegh il-pagna 97 iktar ’il fuq.

184 Aral-Kapitoli 12 u 13 iktar '] isfel.

185 Ara N. ver Steegh (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 8), p. 666 ef seq., b'iktar referenzi.

186 Aral-Kapitolu 15 ghal ezami ta’ mezzi ohrajn ghal soluzzjoni bonarja tat-tilwim u I-idoneita taghhom ghall-
kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri.
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Jiddependi minn kif jigi organizzat il-process ta’ medjazzjoni u minn kif il-medjatur(i) u l-partijiet
jixtiequ jipprocedu, ir-rapprezentanti legali jistghu jkunu prezenti waqt is-sessjonijiet kollha tal-
medjazzjoni jew waqt uhud minnhom. Madankollu, huwa importanti li I-avukati li jattendu sessjoni
tal-medjazzjoni flimkien mal-klijenti taghhom jithmu li huma ghandhom rwol ferm differenti waqt
is-sessjoni tal-medjazzjoni, jigifieri rwol sussidjarju.

Kooperazzjoni mill-qrib mar-rapprezentanti legali specjalisti hija partikolarment importanti

sabiex jigi evalwat jekk is-soluzzjoni ppreferuta mill-partijiet tissodisfax ir-rekwiziti legali fiz-zewg
gurisdizzjonijiet ikkoncernati u sabiex jigi ddeterminat liema mizuri addizzjonali jistghu jkunu
mehtiega sabiex is-soluzzjoni miftiehma ssir legalment vinkolanti u infurzabbli.

Naturalment, avukat jista’ anki jwettaq il-medjazzjoni huwa stess, jekk jissodisfa r-rekwiziti ezistenti
sabiex jaghmilha ta’ medjatur fil-gurisdizzjoni tieghu. Madankollu, avukat ma jistax “iwettaq
medjazzjoni” f’kaz fejn huwa jkun qed jirrapprezenta wahda mill-partijiet, minhabba kunflitti ta’
interess.*¥

Avukat jista’ anki jaghmel tentattivi sabiex tinkiseb rizoluzzjoni bonarja ta’ tilwima familjari bmodi
ohrajn. Ara l-Kapitolu 15 iktar ] isfel dwar mekkanizmi ohrajn sabiex jigu mhegga soluzzjonijiet
miftiehma, bhal-ligi kooperattiva.

4.2 Il-valutazzjoni tal-idoneita ghall-medjazzjoni

=> Ghandu jsir skrining inizjali sabiex tigi vvalutata l-idoneita tal-kaz inkwistjoni
ghall-medjazzjoni.

Qabel ma tinbeda l-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, ghandu jitwettaq

skrining inizjali sabiex tigi vvalutata l-idoneita tal-kaz inkwistjoni ghall-medjazzjoni."® Dan jghin

sabiex jigi evitat dewmien li jista’ jigi kkawzat minn tenattivi ta’ medjazzjoni f’kazijiet li ma tantx ikunu

idonei ghaliha. Fl-istess hin, skrining inizjali jghin sabiex jigu identifikati l-kazijiet briskji specjali,

bhall-kazijiet li jinvolvu vjolenza domestika jew abbuz mill-alkohol jew mid-droga, fejn jew iridu

jittiehdu prekawzjonijiet specjali jew il-medjazzjoni tista’ ma tkunx idonea.'®

Fdan il-kuntest, ghandhom jitgiesu zewg punti importanti: (1) Liema kwistjonijiet ghandhom jigu

indirizzati fil-valutazzjoni tal-idoneita ghall-medjazzjoni? u (2) Min jista’/ghandu jwettaq din il-

valutazzjoni?

Id-decizjoni dwar jekk kaz ikunx idoneu ghall-medjazzjoni ghandha tittiehed kaz b’kaz. Ghandu jigi

nnotat li ma hemm l-ebda regola universali dwar din il-kwistjoni. L-idoneita tal-kaz ghall-medjazzjoni

se tiddependi fuq i¢-¢irkustanzi tal-kaz partikolari u, sa certu punt, fuq il-facilitajiet u I-karatteristici

tas-servizzi ta’ medjazzjoni disponibbli u fuq l-istandards applikati mill-medjatur/organizzazzjoni tal-

medjazzjoni fi kwistjonijiet bhal dawn.

Fost il-hafna fatturi li jistghu jaffettwaw l-idoneita ta’ kaz ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri ghall-

medjazzjoni, hemm:

o il-hajra tal-partijiet li jippartecipaw £’ medjazzjoni,**°

o jekk il-fehmiet ta’ wahda mill-partijiet jew taz-zewg partijiet humiex wisq polarizzati ghal
medjazzjoni,

» indikazzjonijiet ta’ vjolenza domestika u tal-grad taghha,*

o inkapacita li tirrizulta minn abbuz mill-alkohol jew mid-droga,*

187 L-avukat ma jistax ikun parti terza newtrali u imparzjali u fl-istess hin jirrispetta 1-obbligu professjonali tieghu li
jipprotegi l-interessi tal-klijent tieghu.

188 Ara t-Tagsimiet 19.4 ¢) u d) tal-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ qiegh il-
pagna 121) ghal informazzjoni dwar il-valutazzjoni tal-idoneita ghall-medjazzjoni f'diversi Stati Kontraenti ghall-
Konvenzjoni tal-1980.

189 Ara wkoll il-Kapitolu 10 iktar 'l isfel dwar il-medjazzjoni u l-akkuzi ta’ vjolenza domestika.

190 Naturalment, meta parti li ma tkun taf xejn dwar il-process ta’ medjazzjoni tkun kontra l-idea tal-medjazzjoni,
l-ghoti ta’ informazzjoni iktar dettaljata dwar kif tahdem il-medjazzjoni jista’ jaffettwa kemm dik il-parti tkun lesta
tipprova l-medjazzjoni bmod pozittiv. Madankollu, ara t-Taqsima 6.1 iktar '] isfel dwar il-princ¢ipju tal-volontarjeta
tal-medjazzjoni.

191 Fkazijiet li jinvolvu allegazzjonijiet ta’ vjolenza domestika, perezempju, xi medjaturi generalment jirrifjutaw
li jwettqu medjazzjoni. Ohrajn jistghu jikkunsidraw kaz ballegazzjonijiet ta’ vjolenza domestika idoneu ghall-
medjazzjoni, jiddependi mill-allegat grad ta’ vjolenza u mill-mizuri protettivi disponibbli sabiex jigi evitat
kwalunkwe riskju asso¢jat mal-process ta’ medjazzjoni, ara 1-Kapitolu 10 iktar '] isfel.

192 Fejn il-kaz partikolari xorta jigi kkunsidrat bhala idoneu ghall-medjazzjoni, jista’ jkun hemm il-htiega li jittiehdu
mizuri ta’ salvagwardja sabiex jigu evitati zvantaggi ghall-parti inkwistjoni.
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« indikazzjonijiet ohrajn ta’ zbilanc¢ kbir fis-setghat ta’ negozjar,
o indikazzjonjiet ta’ abbuz ta’ minuri.

Il-valutazzjoni tal-idoneita tal-kaz ghall-medjazzjoni ghandha tinvolvi skambju kunfidenzjali ma’ kull
parti bmod individwali sabiex kull parti tkun tista’ tesprimi bil-liberta kollha t-thassib li jista’ jkollha
dwar il-medjazzjoni.

L-iskambju inizjali mal-partijiet sabiex tigi vvalutata l-idoneita tal-kaz ghall-medjazzjoni jista’ jintuza
sabiex jigu indirizzati diversi kwistjonijiet logisti¢ci minhabba, perezempiju, id-dizabbiltajiet ta’ wahda
mill-partijiet, li jista’ jkollhom jitqiesu meta jsiru l-arrangamenti prattici ghas-sessjoni tal-medjazzjoni.
Barra minn hekk, il-kwistjoni tal-lingwa(i) li biha(hom) ghandha titwettaq il-medjazzjoni tista’ tigi
indirizzata fl-iskambju inizjali. Fl-istess hin, jista’ jigi vvalutat jekk ghandhomx isiru arrangamenti ghal
kuntatt provvizorju mal-minuri u jekk il-minuri kkoncernat jkollux eta jew grad ta’ maturita meta
l-fehmiet tieghu ghandhom jinstemghu. Ara wkoll il-Kapitolu 7 iktar 'l isfel dwar is-smigh ta’ minuri
waqt il-medjazzjoni.

It-tahdita tal-iskrining inizjali hija wkoll okkazjoni ideali sabiex il-partijiet jinghataw informazzjoni
dettaljata dwar il-process ta’ medjazzjoni u dwar kif il-medjazzjoni u l-proceduri ta’ ritorn skont il-
Konvenzjoni tal-Aja jaffettwaw lil xulxin.'s?

Il-valutazzjoni tal-idoneita tal-kaz ghall-medjazzjoni ghandha tkun fdata f’idejn medjatur jew
professjonista besperjenza iehor li jkun jaf kif tiffunzjona l-medjazzjoni familjari internazzjonjali.
Huwa mehtieg tahrig xieraq sabiex jigu rikonoxxuti kazijiet briskju specjali u indikazzjonijiet

ta’ differenzi fis-setghat ta’ negozjar. Jekk il-valutazzjoni ghandhiex titwettaq minn persuna
b’konnessjonijiet mas-servizz ta’ medjazzjoni rilevanti stess jew minn persuna li tahdem ghall-Awtorita
Centrali, ghal korp ¢entrali iehor jew ghall-qorti se jiddependi tabilhaqq fuq il-mod kif il-medjazzjoni
tigi organizzata fil-gurisdizzjoni rilevanti. Xi medjaturi jenfasizzaw kemm huwa importanti li
l-valutazzjoni titwettaq mill-medjatur(i) li ntalab(ntalbu) iwettaq(iwettqu) il-medjazzjoni fil-kaz
inkwistjoni.’** Medjaturi ohrajn jippreferu li I-valutazzjoni ssir minn kollega medjatur li jkollu certa
familjarita mas-servizz ta’ medjazzjoni ssuggerit lill-partijiet.

Jekk il-valutazzjoni tal-idoneita tal-kaz ghall-medjazzjoni titwettaq minn persuna li ma jkollhiex
familjarita mas-servizzi ta’ medjazzjoni inkwistjoni, hemm ir-riskju li tista’ tkun mehtiega valutazzjoni
ohra minn persuna li jkollha din il-familjarita mas-servizzi ta’ medjazzjoni jew mill-medjatur(i) li
ntalab(intalbu) iwettaq(iwettqu) il-medjazzjoni fil-kaz inkwistjoni; dan jista’ jwassal ghal dewmien
zejjed u anki ghall-possibbilta ta’ iktar spejjez.

Bosta servizzi ta’ medjazzjoni stabbiliti ghal kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ medjazzjoni juzaw
bsuccess l-iskrining inizjali.’s F’xi programmi l-idoneita tal-kaz ghall-medjazzjoni tigi vvalutata
permezz ta’ kwestjonarju miktub flimkien ma’ tahdita minn fuq it-telefon.

193 Ara wkoll it-Tagsima 6.1.2 iktar 'l isfel dwar il-kunsens informat.

194 Ghandu jigi enfasizzat, f'dan il-kuntest, li ghandha ssir distinzjoni bejn jekk il-medjatur ikunx lest li jwettaq
il-medjazzjoni ta’ kaz individwali u jekk il-kaz ikunx idoneu ghall-medjazzjoni. Ladarba tigi stabbilita I-idoneita
ta’ kaz ghall-medjazzjoni, il-medjatur avvicinat mill-partijiet generalment ikun ghad jista’ jaghzel jihux f’idejh il-
medjazzjoni ta’ dak il-kaz jew le.

195 Perezempiju, l-iskema reunite fir-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales), ara “Mediation Leaflet” (Fuljett dwar il-Medjazzjoni),
disponibbli minn < http://www.reunite.org/edit/files/Downloadable%20forms/Mediation%20Leaflet.pdf > (ikkonsultat
l-ahhar fis-16 ta Gunju 2012); ara wkoll ir-Rapport tal-2006 dwar 1-Iskema Pilota ta' Medjazzjoni ta’ reunite (op.
cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 97), p. 10 u 13, fejn dawn li gejjin jitqiesu bhala fatturi f’kazijiet ta’ sekwestru ta’
minuri li jindikaw in-nuqqas ta’ idoneita ghall-medjazzjoni: (1) wiehed mill-genituri ma jkunx lest li jattendi
ghall-medjazzjoni; (2) il-fehmiet tal-genituri jkunu wisq polarizzati; (3) ikun hemm thassib dwar vjolenza
domestika jew dwar l-allegat grad taghha; u (4) ikun hemm allegazzjonijiet ta’ abbuzi ta’ minuri.
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4.3 L-ispejjez tal-medjazzjoni

= Ghandhom isiru l-isforzi kollha xierga sabiex tigi evitata sitwazzjoni fejn l-ispejjez
tal-medjazzjoni jsiru ostakolu jew deterrent ghall-uzu tal-medjazzjoni.

= L-Istati ghandhom jikkunsidraw li jestendu I-ghajnuna legali ghall-medjazzjoni
f’'kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri.

= L-informazzjoni dwar l-ispejjez tas-servizzi ta’ medjazzjoni u l-implikazzjonijiet
tal-possibbilta ta’ iktar spejjez, kif ukoll I-interazzjoni mal-ispejjez ghall-proceduri ta’
ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja, ghandha tkun disponibbli b’'mod trasparenti.

Huwa probabbli li I-hajra tal-partijiet li jipprovaw il-medjazzjoni tigi influwenzata mill-ispejjez kollha
marbuta mal-medjazzjoni. Dawn l-ispejjez jistghu jinkludu spejjez ghall-valutazzjoni inizjali tal-
idoneita tal-kaz ghall-medjazzjoni, id-dritt tal-medjatur, l-ispejjez tal-ivvjaggar, l-ispejjez sabiex jigu
pprenotati I-kmamar fejn ghandha ssir il-medjazzjoni, il-hlasijiet li jista’ jkun hemm ghas-servizzi ta’
interpretu jew minhabba I-involviment ta’ esperti ohrajn, u l-possibbilta tal-ispejjez tar-rapprezentanza
legali. Id-drittijiet tal-medjatur, li jistghu jintalbu ghal kull siegha jew ghal kull jum, jistghu jvarjaw
bmod konsiderevoli minn gurisdizzjoni ghall-ohra u minn servizzi ta’ medjazzjoni ghall-iehor.

Uhud mill-progetti pilota specifikatament mahsuba ghal medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru
internazzjonali ta’ minuri offrew medjazzjoni minghajr spejjez lill-partijiet.*** Madankollu, jidher li
f’bosta gurisdizzjonijiet kien difficli li jigi zgurat il-finanzjament sabiex servizzi bhal dawn jigu offruti
tul medda twila ta’ zmien bla ma l-partijiet ihallsu ghalihom.

F’bosta gurisdizzjonijiet, ma tapplika I-ebda restrizzjoni legali fuq id-drittijiet tal-medjaturi; il-
kwistjoni tithalla ghall-awtoregolamentazzjoni tas-“suq”'*” Madankollu, bosta medjaturi jissottoskrivu
skema ta’ drittijiet meta jissiehbu f’asso¢jazzjoni ta’ medjazzjoni jew kodicijiet ta’ kodotta li jezigu li
huma “jitolbu drittijiet ragonevoli skont it-tip u I-kumplessita tas-suggett, iz-zmien li I-medjazzjoni
mistennija tiehu u l-gharfien espert relattiv tal-medjatur” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].*** Fl-istess

hin, diversi kodicijiet ta’ kondotta jenfasizzaw li “id-drittijiet mitluba minn medjatur ma ghandhomx
jiddependu fuq l-ezitu” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].*® Fi Stati ohrajn, id-drittijiet tal-medjazzjoni jigu
rregolati bil-ligi jew jistghu jigu ddefiniti minn qorti u allokati bejn il-partijiet.>*

Ghandu jsir kull sforz sabiex jigi zgurat li I-ispiza tal-medjazzjoni la ssir ostakolu ghall-uzu
tal-medjazzjoni u lanqas tkun deterrent. Minhabba li jirrikonoxxu l-vantaggi li tigi promossa
l-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, xi Stati joffru medjazzjoni minghajr
hlas f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri jew estendew is-sistema tal-ghajnuna legali

196 Perezempiju, il-progett ta’ medjazzjoni binazzjonali Franéiz u Germaniz, u ara r-Rapport tal-2006 dwar I-Iskema
Pilota ta’ Medjazzjoni ta’ reunite (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 97). Ara wkoll S. Vigers, Nota dwar l-izvilupp
tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 11); dwar I-Iskema Pilota ta’
Medjazzjoni ta’ reunite, ara 5.3, p. 19:

“Sabiex twettaq il-progett pilota taghha, reunite nghatat ghotja ghar-ricerka mill-Fondazzjoni Nuffield.
L-ispejjez kollha assocjati mal-medjazzjoni, inkluzi dawk tal-vjaggi lejn u mir-Renju Unit, tal-genitur
applikant thallsu kollha, sakemm ma qabzux limitu massimu. L-akkomodazzjoni fil-lukanda u spejjez
addizzjonali tal-ivvjaggar u tal-ghajxien wkoll thallsu kollha. Id-drittijiet tal-medjatur, it-tariffi amministrattivi
u t-tariffi tal-interpreti wkoll gew koperti bl-ghotja. Il-genitur li kien ibbazat fir-Renju Unit gie wkoll
irrimborsat ghall-ispejjez kollha tal-ivvjaggar u tal-ghajxien u gie pprovdut bakkomodazzjoni fejn dan kien
mehtieg” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

197 AraK.J. Hopt u E Steffek (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 2), £’p. 33.

198 Ara l-Feasibility Study on Cross-Border Mediation in Family Matters (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 13),
Tagsima 2.7.3, p. 12.

199 Ibid., Tagsima 2.7.3, p. 12 u 13, b'iktar referenzi.

200 Ara S. Vigers, Nota dwar I-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konc¢iljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’ qiegh
il-pagna 11), 5.3, p. 19, li tirreferi, fost 1-ohrajn, ghal Franza, fejn gie stabbilit kontroll mill-qorti tad-drittijiet tal-
medjazzjoni annessa mal-qorti; ara wkoll K.J. Hopt u F. Steffek (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 2), f’p. 34 ghal
iktar ezempiji.
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taghhom ghall-medjazzjoni.>** L-Istati li ghadhom ma ghamlux dan ghandhom jikkunsidraw il-
vantaggi li jaghmlu I-ghajnuna legali disponibbli ghall-medjazzjoni jew li jizguraw b’xi mod iehor li
s-servizzi ta’ medjazzjoni jistghu jkunu disponibbli jew minghajr spejjez jew bi prezz ragonevoli ghal
partijiet bmezzi limitati.>**

Ghandu jigi nnotat li hija kisba kbira tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri li f’xi
Stati I-proceduri ta’ ritorn jkunu disponibbli ghall-genitur applikant kompletament minghajr spejjez;>*
fi Stati ohrajn, is-sistemi nazzjonali tal-ghajnuna legali jistghu jintuzaw ghall-proceduri skont il-
Konvenzjoni tal-Aja.>** Ikun inkoragganti jekk appogg simili jista’ jkun disponibbli ghall-medjazzjoni
f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri fil-kuntest tal-Konvenzjoni tal-1980.

L-ispejjez asso¢jati mal-medjazzjoni huma aspett essenzjali tal-access fil-prattika ghall-medjazzjoni.
Informazzjoni dwar id-drittijiet tal-medjazzjoni u dwar spejjez relatati ohrajn li jista’ jkun hemm, bhat-
tariffi sabiex ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jsir vinkolanti fiz-zewg sistemi legali (fis-sistemi
legali kollha) ikkoncernati, hija importanti sabiex il-partijiet ikunu jistghu jiddec¢iedu jekk humiex se
jipprovaw il-medjazzjoni jew le.

Ghaldagstant, il-genituri ghandhom jinghataw informazzjoni dettaljata u ¢ara dwar l-ispejjez

kollha possibbli konnessi mal-medjazzjoni, sabiex ikunu jistghu jikkalkulaw sew il-piz finanzjarju li
probabbilment ikollhom igorru.>*s

“Ta spiss jigi rakkomandat li informazzjoni bhal din titnizzel bil-miktub qabel il-medjazzjoni”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali];>*® hija tista’ ssir parti mill-kuntratt ghal medjazzjoni li ta’ spiss jigi konkluz
bejn il-medjatur u l-partijiet qabel ma jinghata bidu ghall-medjazzjoni.>*”

201 Perezempju, medjazzjoni minghajr hlas f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri skont il-Konvenzjoni
tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri hija disponibbli fi: id-Danimarka, Franza (l-arrangamenti ghall-
medjazzjoni jsiru mill-Awtorita Centrali), I-Izrael (ghal medjazzjoni permezz ta’ unita ta’ assistenza tal-qorti)
in-Norvegja u I-Isvezja (jekk il-qorti tahtar il-medjatur), ara wkoll il-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni
tal-1980 (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 121) fit-Taqsima 19.3 d). L-ghajnuna legali ghall-medjazzjoni f kazijiet
ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri hija disponibbli béerti kundizzjonijiet, perezempju, fir-Renju Unit
(I-Ingilterra u Wales) fejn il-medjaturi jew 1-organizzazzjonijiet tal-medjazzjoni li jkollhom Public Funding
Franchise (Koncessjoni ta’ Finanzjament Pubbliku) mil-Legal Services Commission jistghu joffru medjazzjoni
flinanzjata bfondi pubblic¢i lill-klijenti i jkunu eligibbli ghall-ghajnuna legali, ara
< http://www.legalservices.gov.uk >. Bmod simili, fil-Pajjizi I-Baxxi, l-ispejjez tal-medjazzjoni jistghu jithallsu
mill-ghajnuna legali sakemm il-medjazzjoni titwettaq minn medjaturi rregistrati mal-Bord tal-Ghajnuna Legali
Olandiz (websajt uffigjali fi < www.rvr.org >), ara I-Att Olandiz dwar 1-Ghajnuna Legali (Wet op de rechtsbijstand).
Barra minn hekk, fuq il-bazi tal-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (ibid.), I-ghajnuna legali tista’
tkopri l-ispejjez tal-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta® minuri, perezempju, fil-gurisdizzjonijiet
li gejjin: 1-Argentina, 1-Izrael, is-Slovenja, I-Isvizzera u r-Renju Unit (I-Irlanda ta’ Fuq).

202 Ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Rec (2002)10 dwar medjazzjoni fil-qasam ¢ivili (supra fin-
nota ta’ giegh il-pagna 53), il-Prin¢ipju III (L-organizzazzjoni tal-medjazzjoni):

“9. L-Istati ghandhom jikkunsidraw kemm ikun xieraq li jistabbilixxu u jipprovdu medjazzjoni, kompletament jew
parzjalment minghajr hlas, jew li jipprovdu ghajnuna legali ghall-medjazzjoni, bmod partikolari jekk l-interessi ta
wahda mill-partijiet ghandhom jinghataw protezzjoni specjali.

10. Fejn il-medjazzjoni taghti lok ghal spejjez, dawn ghandhom ikunu ragonevoli u proporzjonati ghall-importanza
tal-kwistjoni involuta u ghall-ammont ta’ xoghol imwettaq mill-medjatur” [traduzzjoni mhux uffijali].

203 L-Artikolu 26(2) tal-Konvenzjoni tal-1980 jitlob li I-Istati Kontraenti “mghandhomx jitolbu ebda hlas minghand
l-applikant ghal infieq u spejjez tal-procedimenti [skont il-Konvenzjoni]”, imma bosta Stati Kontraenti ghamlu uzu
mill-possibbilta li jiddikjaraw rizerva rigward 1-Artikolu 26 u bhekk issoggettaw il-proceduri skont il-Konvenzjoni
tal-Aja ghar-regoli normali dwar 1-ghajnuna legali fil-gurisdizzjoni taghhom; ghad-dettalji ara wkoll il-Profili tal-
Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 121).

204 Ara wkoll il-Feasibility Study on Cross-Border Mediation in Family Matters (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 13),
Taqgsima 2.7.3, p. 12; ghad-dettalji ara wkoll il-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’
qiegh il-pagna 121).

205 Ara wkoll il-Kodici ta’ Kondotta Ewropew ghall-Medjaturi (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 58), 1.3 (Id-drittijiet):
“Jekk ma jkunx diga ghamel dan, il-medjaturi jridu dejjem jipprovdu lill-partijiet btaghrif komplet dwar il-
modalitajiet tar-remunerazzjoni li jkunu bihsiebhom japplikaw. Huma mghandhomx jaccettaw medjazzjoni
qabel ma I-principji tar-remunerazzjoni taghhom ikunu gew accettati mill-partijiet kollha kkoncernati?”

206 Ara l-Feasibility Study on Cross-Border Mediation in Family Matters (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 13),

Tagsima 2.7, p. 12.
207 Arat-Tagsima 4.5 iktar 'l isfel dwar il-kuntratt ghall-medjazzjoni.


http://www.legalservices.gov.uk
www.rvr.org
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4.4  Il-post fejn issir il-medjazzjoni

Kif gie stabbilit fit-Tagsima 2.6, id-distanza geografika tohloq sfidi spe¢jali ghal medjazzjoni f’kazijiet
ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri. L-arrangamenti ghal laqgha bl-attendenza personali tal-
partecipanti ghal sessjoni wahda tal-medjazzjoni jew ghal diversi sessjonijiet tal-medjazzjoni jistghu
jqumu l-flus u jiehdu z-zmien. Madankollu, bosta medjaturi besperjenza jirrakkomandaw il-laqghat
bl-attendenza personali tal-partecipanti, jekk dan ikun fattibbli.

= Meta jkun se jigi ddeterminat f’liema Stat ghandha titlaqqga’ sessjoni
tal-medjazzjoni bl-attendenza personali tal-partecipanti ghandhom jitgiesu
I-fehmiet u t-thassib taz-zewg genituri.

= ll-post maghzul ghas-sessjonijiet tal-medjazzjoni bl-attendenza personali
tal-partecipanti ghandu jkun newtrali u adattat ghall-medjazzjoni fil-kaz inkwistjoni.

= Fejn il-prezenza fizika taz-zewg partijiet f'sessjoni tal-medjazzjoni ma tkunx
idonea jew fattibbli, ghandha titgies medjazzjoni mill-boghod u indiretta.

Il-medjaturi avvic¢inati b'talba ghal medjazzjoni f’kaz ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri
ghandhom jiddiskutu mal-partijiet il-fattibbilta ta’ sessjonijiet tal-medjazzjoni bl-attendenza personali
tal-partecipanti kif ukoll il-post adattat ghal sessjonijiet tal-medjazzjoni bl-attendenza personali tal-
partec¢ipanti bhal dawn, bit-tnejn li huma jiddependu fuq i¢-¢irkustanzi tal-kaz inkwistjoni.

Ferm ta’ spiss, is-sessjonijiet tal-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri jinzammu fil-pajjiz fejn
ittiehed il-minuri wara s-sekwestru. Vantagg wiehed ta’ arrangament bhal dan hija I-possibbilta li jsiru
arrangamenti ghal kuntatt provvizorju bejn il-genitur im¢ahhad minn uliedu u I-minuri waqt iz-zjara
tal-genitur im¢ahhad minn uliedu f'dak il-pajjiz; dan jista’ jkollu effett pozittiv fuq il-medjazzjoni.>®
Vantagg iehor huwa li dan jissemplifika l-konnessjoni tal-process ta’ medjazzjoni mal-proceduri tal-
qorti skont il-Konvenzjoni tal-Aja. Madankollu, I-ghazla tal-Istat fejn ittiehed il-minuri bhala l-post
fejn se ssir il-medjazzjoni tista’ tigi interpretata bhala ingustizzja ohra mill-genitur im¢ahhad minn
uliedu li jista’ diga jqis il-qbil tieghu li tigi pprovata 1-medjazzjoni (minflok ma semplicement jigu
segwiti l-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja) bhala koncessjoni. Minbarra l-ostakoli
prattici, bhall-ispejjez tal-ivvjaggar, il-genitur im¢ahhad minn uliedu jista’ jiffac¢ja wkoll diffikultajiet
legali biex jidhol fl-Istat fejn ittiehed il-minuri wara s-sekwestru minhabba kwistjonijiet ta’ vizi u ta’
immigrazzjoni (ara iktar ’il fuq, it-Tagsima 2.7). Min-naha l-ohra, il-possibbilta li I-genitur im¢ahhad
minn uliedu jkun prezenti fl-Istat fejn ittiehed il-minuri, sabiex jattendi ghall-proceduri ta’ ritorn
skont il-Konvenzjoni tal-Aja (fejn ghandha tinhareg viza wkoll — ara t-Tagsima 2.7) tista’ tintuza
bhala opportunita sabiex tigi pprovata medjazzjoni f'dak 1-Istat. F’kaz bhal dan, ghall-inqas il-genitur
imc¢ahhad minn uliedu ma jkollu ghalfejn igarrab l-ebda spiza addizzjonali tal-ivvjaggar.
L-arrangamenti ghal sessjoni tal-medjazzjoni bl-attendenza personali tal-partecipanti fil-pajjiz minn
fejn il-minuri tnehha bmod ille¢itu, min-naha I-ohra, jistghu joholqu sfidi prattici ohrajn. Il-genitur li
ssekwestra lil uliedu jista’ jiffac¢ja prosekuzzjoni kriminali f'dak il-pajjiz (ara t-Taqsima 2.8 iktar ’il fuq)
jew ma jkunx jixtieq ihalli lill-minuri ma’ terza persuna waqt l-assenza tieghu.

Fcirkustanzi eccezzjonali, jista’ jigi kkunsidrat li I-laggha ta’ medjazzjoni bl-attendenza personali tal-
partecipanti ssir f’pajjiz terz “newtrali”. Madankollu, l-ispejjez tal-ivvjaggar u l-kwistjonijiet tal-vizi
jistghu joholqu xi diffikultajiet.

Rigward il-post fejn tabilhaqq ghandha ssir il-laqgha ta’ medjazzjoni bl-attendenza personali tal-
partecipanti, jidher evidenti li I-laqgha ghandha ssir £’bini newtrali, bhal kmamar fil-bini tal-qorti
jew fl-uffic¢ji ta’ korp indipendenti li jkun qed joftri s-servizz ta’ medjazzjoni. Bini religjuz jew tal-
komunita wkoll jista jitqies bhala post newtrali mill-partijiet. Il-post fejn issir il-laqgha ta’ medjazzjoni
ghandu jkun adattat ghall-kaz inkwistjoni, perezempju billi jipprovdi sigurta adegwata ghall-persuni
involuti, jekk dan ikun mehtieg.>*

Ghalkemm il-medjaturi generalment igisu l-atmosfera ta’ laqgha bl-attendenza personali tal-
partecipanti bhala li tista’ twassal ghal rizoluzzjoni bonarja, huma ¢-¢irkustanzi tal-kaz partikolari

li jiddeterminaw liema possibbilta tkun fattibbli u l-iktar adattata. Fejn sessjoni tal-medjazzjoni
bl-attendenza personali tal-partecipanti ma tkunx adattata jew fattibbli, hemm il-possibbilta ta
medjazzjoni mill-boghod. Bl-ghajnuna tat-teknologija moderna, jista’ jkun relattivament facli li jigu

208 S. Kiesewetter u C.C. Paul, “Family Mediation in an International Context: Cross-Border Parental Child
Abduction, Custody and Access Conflicts: Traits and Guidelines, f’S. Kiesewetter u C.C. Paul (Edituri) (op. cit.
fin-nota ta’ giegh il-pagna 98), p. 46 u 47.

209 Perezempju, dwar il-htigijiet specifici f’kazijiet ta’ vjolenza domestika, ara 1-Kapitolu 10 iktar 'l isfel.
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organizzati laqghat bl-attendenza personali virtwali tal-partecipanti.?*® F’xi Stati, bhall- Awstralja,
minhabba t-territorju geografiku kbir taghhom, is-servizzi ta’ medjazzjoni mill-boghod, bit-telefon,
bvidjow-link jew onlajn (imsejha wkoll Rizoluzzjoni tat-Tilwim Onlajn — ODR), zviluppaw bmod
rapidu fl-ahhar snin.**

II-medjazzjoni mill-boghod madankollu, trid tiffac¢ja ghadd ta’ sfidi specifici,>* fost 1-ohrajn dik ta’
kif tista’ tigi zgurata l-kunfidenzjalita tas-sessjoni tal-medjazzjoni. Fl-istess hin, l-arrangamenti prattici
ghas-sessjoni tal-medjazzjoni ghandhom jitqiesu battenzjoni. Perezempju, sabiex jigi evitat kwalunkwe
dubju dwar l-ekwita u n-newtralita tal-medjazzjoni, jista’ jkun ta’ ghajnuna f’kaz ta’ medjazzjoni minn
persuna wahda, li jigi evitat li I-medjatur jinghaqad f’vidjow-link ma’ wahda mill-partijiet (jigifieri,
fl-istess kamra bhall-parti).

II-medjazzjoni mill-boghod tista’ anki tkun vantagguza ghall-kazijiet fejn ikun hemm allegazzjonijiet
ta’ vjolenza domestika u wahda mill-partijiet tindika li, ghalkemm tixtieq tipprova l-medjazzjoni, il-
prospett li tkun fl-istess kamra mal-parti l-ohra ikun difficli hafna.>3

4.5 Il-kuntratt ghal medjazzjoni - Kunsens informat ghal medjazzjoni

=> Sabiex jigi zgurat li I-partijiet jigu informati sew dwar it-termini u I-kundizzjonijiet
tas-servizz ta’ medjazzjoni, ikun ahjar jekk jigi mfassal kuntratt bejn il-medjatur u
I-partijiet (kuntratt ghal medjazzjoni).

=> ll-kuntratt ghal medjazzjoni ghandu jkun ¢ar u ghandu jipprovdi I-informazzjoni
mehtiega dwar il-process ta’ medjazzjoni, inkluza informazzjoni dettaljata dwar
l-ispejjez li jista’ jkun hemm.

=> Fejn majitfassal I-ebda kuntratt ghal medjazzjoni bhal dan, irid jigi zgurat li gabel
ma jidhlu ghall-medjazzjoni I-partijiet jigu informati sew b’xi mod iehor dwar
it-termini u I-kundizzjonijiet tas-servizz ta' medjazzjoni.

Sabiex jigi zgurat il-kunsens informat tal-partijiet ghall-medjazzjoni, ghandu jigi kkunsidrat it-tfassil
ta’ ftehim bil-miktub bejn il-medjatur u I-partijiet dwar it-termini u I-kundizzjonijiet tas-servizz

ta’ medjazzjoni, sakemm dan ma jigix irregolat b’xi mod iehor fis-sistema legali rilevanti.**¢+ Dan
il-kuntratt ghal medjazzjoni ghandu jkun ¢ar u ghandu jinkludi I-informazzjoni mehtiega dwar il-
process ta’ medjazzjoni.

II-kuntratt ghandu jispjega r-rwol tal-medjatur bhala parti terza newtrali u imparzjali. Ghandu

jigi enfasizzat li I-kompitu tal-medjatur huwa biss dak li jaghti assistenza fil-komunikazzjoni bejn
il-partijiet u li huwa ma jirrapprezentax lill-partijiet jew lil xi parti minnhom. Din tal-ahhar hija
partikolarment importanti fejn il-medjazzjoni se titwettaq bhala komedjazzjoni binazzjonali u
bilingwi, f’kunflitt familjari transkonfinali fejn il-partijiet jista’ jkollhom it-tendenza li jhossu
konnessjoni iktar mill-qrib mal-medjatur li jitkellem bl-istess lingwa taghhom u li jkollu I-istess sfond
kulturali taghhom.*s

Kuntratt ghal medjazzjoni mfassal fil-kuntest ta’ tilwima familjari internazzjonali ghandu jigbed
l-attenzjoni tal-partijiet ghall-importanza li tinkiseb l-informazzjoni/il-pariri legali rilevanti dwar il-
ftehimiet bejn il-genituri u dwar l-implimentazzjoni taghhom fis-sistemi legali differenti kkoncernati,

210 Dwar l-uzu tat-teknologija f' medjazzjoni familjari internazzjonali, ara, perezempju, M. Kucinski, “The Pitfalls
and Possibilities of Using Technology in Mediating Cross-Border Child Custody Cases” (Id-diffikultajiet u
l-possibbiltajiet li tintuza t-teknologija fil-medjazzjoni ta’ kazijiet ta’ kustodja transkonfinali ta’ minuri)”, Journal of
Dispute Resolution, 2010, p. 297 et seq. {’p. 312 et seq.

211 Dwar l-izvilupp ta’ servizz onlajn ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim familjari fl-Awstralja, ara, perezempju, T. Casey,

E. Wilson-Evered u S. Aldridge, “The Proof is in the Pudding: The Value of Research in the Establishment of a
National Online Family Dispute Resolution Service” (Tkun taf xi ssarraf meta tipprovaha: Il-valur tar-ricerka
fl-istabbiliment ta’ servizz onlajn nazzjonali ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim familjari)”, il-hidma tal-11-il konferenza tal-
Australian Institute of Family Studies, disponibbli minn

< http://www.aifs.gov.au/conferences/aifs11/docs/casey.pdf > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta® Gunju 2012).

212 Dwar l-isfidi spe¢jali ta’ medjazzjoni mill-boghod, ara d-Draft Principles for Good Practice on “Dispute Resolution
and Information Technology” (I-Abbozz tal-Principji ghal Prattika Tajba dwar ir-“Rizoluzzjoni tat-Tilwim u
t-Teknologija tal-Informatika”), imfassal mill-Australian National Alternative Dispute Resolution Advisory
Council (NADRAC), 2002, disponibbli minn < http://www.nadrac.gov.au/publications/PublicationsByDate/Pages/
PrinciplesonTechnologyand ADR.aspx > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta' Gunju 2012).

213 Aral-Kapitolu 10 iktar ' isfel dwar il-medjazzjoni u l-akkuzi ta’ vjolenza domestika.

214 Ara wkoll it-Tagsima 6.1.2.

215 Ara wkoll it-Tagsima 6.2.3 dwar il-kuncett ta’ komedjazzjoni bikulturali u bilingwi.


http://www.aifs.gov.au/conferences/aifs11/docs/casey.pdf
http://www.nadrac.gov.au/publications/PublicationsByDate/Pages/PrinciplesonTechnologyandADR.aspx
http://www.nadrac.gov.au/publications/PublicationsByDate/Pages/PrinciplesonTechnologyandADR.aspx
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filwaqt li ghandu jenfasizza li I-medjatur innifsu, anki jekk isemmi xi informazzjoni legali, mhux se
jkun qged jaghti pariri legali.** Huwa f'dan ir-rigward li kooperazzjoni mill-qrib mar-rapprezentanti
legali specjalisti tal-partijiet tista’ tkun utli u/jew fejn il-partijiet jistghu jigu riferiti ghal sorsi ta’ pariri
legali ta’ specjalisti indipendenti.

II-kuntratt ghal medjazzjoni ghandu jenfasizza l-importanza tal-kunfidenzjalita tal-process ta
medjazzjoni u ghandu jigbed l-attenzjoni ghad-dispozizzjonijet legali applikabbli.>*” Barra minn hekk,
il-kuntratt jista’ jinkludi termini li jobbligaw lill-partijiet ma jharrkux lill-medjatur.>**

Fil-kuntratt ghandha ssir referenza ghall-metodi/mudelli tal-medjazzjoni uzati u ghall-kamp ta’
applikazzjoni tal-medjazzjoni.*

II-kuntratt ghandu jipprovdi wkoll informazzjoni dettaljata dwar l-ispejjez tal-medjazzjoni li jistghu
jinqalghu.>>

Fejn ma jitfassal I-ebda kuntratt ghal medjazzjoni, l-informazzjoni msemmija iktar ’il fuq xorta
ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-partijiet bil-miktub, perezempju permezz ta’ fuljetti
informattivi, ittra personalizzata jew it-termini u l-kundizzjonijiet generali disponibbli fuq il-websajt li
ssir referenza ghalihom qabel ma jinghata bidu ghall-medjazzjoni.

Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru
internazzjonali ta’ minuri

Kwistjoni li tigi dejjem enfasizzata meta jissemmew il-vantaggi tal-medjazzjoni meta pparagunata
mal-proceduri tal-qorti hija dik tal-kamp ta’ applikazzjoni tal-medjazzjoni. Jinghad li I-medjazzjoni
tista’ tittratta ahjar l-aspetti kollha ta’ kunflitt, peress li l-medjazzjoni tista’ tinkludi anki suggetti li ma
jkunux legalment rilevanti u li ghalhekk ma jinghatawx spazju f’seduta tal-qorti. Ftilwima familjari,
il-medjazzjoni tista’ tghin sabiex tinstab it-tarf tal-kobba mhabbla ta’ glied familjari li jkun nibet snin
qabel u li t-tilwima attwali tista’ tkun biss sintomu tieghu. Madankollu, dan jista’ jfisser involviment fi
process li jiehu z-zmien.

5.1 Enfasi fuq kwistjonijiet ta’ urgenza

= ll-medjazzjoni f'kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri li jaqghu fil-kamp
ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri
ghandha tkun konformi ma’ rekwiziti ta’ zmien rigidi hafna u b’hekk jista’ jkun
hemm il-htiega li jkollha kamp ta’ applikazzjoni limitat.

=> Ghandu jintlahaq bilanc tajjeb bejn I-inkluzjoni ta’ suggetti li jkunu mehtiega
sabiex tinstab soluzzjoni miftiehma sostenibbli u I-konformita ma’ rekwiziti stretti
taz-zmien.

II-medjazzjoni fi¢c-¢irkustanzi partikolari ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri ghandha titwettaq
fil-kuntest tal-qafas legali internazzjonali applikabbli. Sabiex tkun kompatibbli mal-Konvenzjoni tal-
Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri, il-medjazzjoni ghandha tkun konformi ma’ rekwiziti ta’ Zzmien

216 Ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari (supra fin-nota
ta’ giegh il-pagna 52), ITI (Il-process ta’ medjazzjoni):
“L-Istati ghandhom jizguraw irwiehhom li jkun hemm mekkanizmi xierqa sabiex il-process ta’ medjazzjoni
jkun jista’ jitwettaq skont il-principji li gejjin: [...]
X. il-medjatur jista’ jaghti informazzjoni legali imma ma ghandux jaghti pariri legali. Huwa ghandu, f’kazijiet
xierqa, jinforma lill-partijiet bil-possibbilta li huma jikkonsultaw avukat jew kwalunkwe persuna professjonista
ohra rilevanti” [traduzzjoni mhux ufhi¢jali].
217 Ghal iktar dettalji dwar il-kunfidenzjalita, ara t-Taqsima 6.1.5 iktar 1 isfel.
218 Ghall-ezempju li tigi inkluza dispozizzjoni li taghmilha ta’ deterrent “li parti tkun trid thallas id-drittijiet tal-
avukat tal-medjatur jekk il-parti tharrek lill-medjatur u x-xhieda ma tkunx obbligata” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]
fejn il-ligi ma tipprotegix il-kunfidenzjalita tal-medjatur, ara K.K. Kovach (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 110),
£’p. 197 u 198.
219 Dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tal-medjazzjoni, ara 1-Kapitolu 5 iktar 'l isfel.
220 Ara wkoll I-Istandard VIII tal-Istandards ta’ Kondotta tal-Istati Uniti, imhejjija mill-American Bar Association,
mill-American Arbitration Association u mill-Association for Conflict Resolution fl-1994, kif gew riveduti fl-2005
(supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 56).
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rigidi hafna u b’hekk jista’ jkun hemm il-htiega li jkollha kamp ta’ applikazzjoni limitat. Il-Konvenzjoni
tal-1980 tista’ wkoll taghti indikazzjonijiet dwar is-suggetti li jigu indirizzati fil-medjazzjoni.
II-kwistjoni primarja hija, evidentement, dik tar-ritorn tal-minuri. Fdan il-kuntest, kif enfasizza
l-istudju komparattiv imhejji ghall-Kummissjoni Specjali tal-2006:
“[T]alba skont il-Konvenzjoni [tal-1980] ghandha I-ghan primarju li jinkiseb ir-ritorn ta’ minuri
abitwalment residenti fi Stat Kontraenti li tnehha jew inzamm bmod ille¢itu fi Stat Kontraenti
iehor [...] Il-premessa bazika tal-Konvenzjoni hija li I-Istat tar-residenza abitwali tal-minuri jkollu
l-gurisdizzjoni sabiex jiddeciedi dwar kwistjonijiet ta’ kustodja/kuntatt u li r-ritorn immedjat tal-
minuri f'dak I-Istat se jaghti l-possibbilta li dec¢izjonijiet bhal dawn ikunu jistghu jittiehdu malajr
fl-interessi tal-minuri minghajr ma l-minuri jkollu z-Zmien jidra fi Stat iehor” [traduzzjoni mhux
uffi¢jali].>
I1-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri tipprova terga’ tistabbilixxi malajr kemm
jista’ jkun l-istatus quo ante s-sekwestru, fejn thalli d-decizjonijiet fit-tul dwar il-kustodja u I-kuntatt,
inkluza I-kwistjoni tal-possibbilta ta’ rilokazzjoni tal-minuri, f’idejn il-qorti kompetenti li, skont
il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal u strumenti rilevanti ohrajn li jsostnu dak il-
principju, gieghda fl-Istat tar-residenza abitwali tal-minuri. Fejn ma tkun applikabbli l-ebda ec¢ezzjoni,
l-imhallef li quddiemu tkun talba ghal ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja jkollu jordna r-ritorn tal-
minuri.
Konsegwentement, wiehed jista’ jqajjem il-kwistjoni jekk medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru ta
minuri skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta® Minuri ghandhiex tigi ristretta ghal
diskussjoni tal-modalitajiet tar-ritorn immedjat tal-minuri fil-gurisdizzjoni kompetenti. It-twegiba ¢ara
hija “Le”. Il-medjazzjoni fil-kuntest tal-Konvenzjoni tal-1980 tista’ tiddiskuti anki l-possibbilta ta’ nuqqas
ta’ ritorn kif ukoll il-kundizzjonijiet, il-modalitajiet u kwistjonijiet relatati tan-nuqqas ta’ ritorn, jigifieri
d-decizjoni fit-tul dwar ir-rilokazzjoni tal-minuri. Fil-principju, jekk dawn il-kwistjonijiet jigu indirizzati
wagqt il-medjazzjoni ma jkunux ged jigu kontradetti, il-Konvenzjoni tal-1980 u strumenti rilevanti ohrajn,
ghalkemm il-qafas legali naturalment jaffettwa dak li jista’ jigi miftiehem in concreto.>>*
Ghandu jigi nnotat li I-medjazzjoni ma tiffac¢jax l-istess restrizzjonijiet gurisdizzjonali tal-proceduri
gudizzjarji. Filwaqt li I-proceduri tal-qorti jistghu jittrattaw biss kwistjonijiet li 1-qorti jkollha
gurisdizzjoni (internazzjonali) fir-rigward taghhom, il-medjazzjoni mhijiex ristretta bl-istess mod,
anki jekk il-kwistjonijiet gurisdizzjonali se jkollhom sehem meta I-ftehim milhuq permezz ta’
medjazzjoni jigi biex isir legalment vinkolanti fis-sistemi legali differenti kkoncernati. Ghalhekk huwa
accettat bmod generali li -medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri tista’ anki
tittratta mhux biss il-kundizzjonijiet u I-modalitajiet tar-ritorn jew tan-nuqqas ta’ ritorn, imma anki
kwistjonijiet ohrajn ghal medda itwal ta’ Zmien li jaffettwaw ir-responsabbilta tal-genituri tal-partijiet,
inkluzi I-kustodja, il-kuntatt jew anki l-arrangamenti ghall-manteniment tal-minuri.
Min-naha l-ohra, il-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja, bmod generali, ma jistghux
jittrattaw il-mertu tal-kustodja. L-Artikolu 16 tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’
Minuri jiddikjara li “[w]ara li jkunu ré¢evew l-avviz ta’ rimozzjoni jew ta’ ritenzjoni illec¢ita ta’ minuri
[...] l-awtoritajiet gudizzjarji jew amministrattivi ta’ l-Istat Kontraenti fejn ikun ittiehed jew inzamm
il-minuri mghandhomx jiddeciedu fuq il-mertu tad-drittijiet tal-kustodja qabel ma jigi deciz illi
l-minuri mghandux jigi ritornat [...]”. II-Konvenzjoni tal- Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal tahdem
id ’id mal-Konvenzjoni tal-1980 f'dan ir-rigward: id-decizjonijiet fit-tul dwar il-kustodja jithallew
ghall-gurisdizzjoni tal-qorti kompetenti fl-Istat tar-residenza abitwali tal-minuri immedjatament qabel
is-sekwestru. Skont 1-Artikolu 16 tal-Konvenzjoni tal-1980, il-possibbilta ta’ bidla fil-gurisdizzjoni
dwar kwistjonijiet ta’ kustodja ghall-qrati tal-Istat li saritlu t-talba generalment titqajjem biss meta
l-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja li jkunu ghaddejjin jkunu gew fi tmiemhom.>*
Meta jkun se jigi deciz ezattament liema kwistjonijiet jistghu jigu koperti fis-sessjonijiet tal-
medjazzjoni fil-kaz partikolari ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, ghandu jinzamm bilan¢ tajjeb
bejn diskussjoni tas-suggetti mehtiega sabiex tinstab soluzzjoni miftiehma sostenibbli u konformita
mar-rekwiziti rigidi taz-zmien. Barra minn hekk, il-mizuri (addizzjonali) li jistghu jkunu mehtiega

221 Ara S. Vigers, Nota dwar I-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konc¢iljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’ qiegh
il-pagna 11), 3.1, p. 10 u 11.

222 Ara wkoll S. Vigers, Mediating International Child Abduction Cases - The Hague Convention (op. cit. fin-nota
ta’ qiegh il-pagna 95), p. 39 et seq.; ara wkoll E. Carl u M. Erb-Kliinemann, “Integrating Mediation into Court
Proceedings in Cross-Border Family Cases” (L-integrazzjoni tal-medjazzjoni fil-proceduri tal-qorti f’kazijiet
familjari transkonfinali)”, f’S. Kiesewetter u C.C. Paul (Edituri) (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 98), p. 59-76.

223 Aral-Kapitolu 13 iktar 'l isfel dwar kwistjonijiet ta’ gurisdizzjoni u ta’ regoli tal-ligi applikabbli; dwar bidla fil-
gurisdizzjoni skont I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni tal-1996, ara wkoll il-Kapitolu 13 tal-Practical Handbook on
the 1996 Hague Child Protection Convention (Manwal Prattiku dwar il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-
Harsien tat-Tfal; disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Publications” (Pubblikazzjonijiet)).
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sabiex il-ftehim dwar certu suggett isir legalment vinkolanti u infurzabbli fiz-zewg sistemi legali
kkoncernati, ghandhom jigu kkunsidrati battenzjoni, meta jigi deciz il-kamp ta’ applikazzjoni tal-
medjazzjoni. Perezempju, huwa koncepibbli li f’kaz partikolari, ikun hemm ir-riskju li I-inkluzjoni

ta’ punti dwar il-manteniment fi ftehim dwar ir-ritorn ta’ minuri tista’ ddewwem hafna l-process biex
il-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jsir infurzabbli fiz-zewg sistemi legali minhabba kwistjonijiet
gurisdizzjonali kumplessi.** HawnheKkk, jista’ jkun ahjar jekk il-kwistjoni tal-manteniment tigi
sseparata mill-kwistjonijiet primarjament involuti fis-sitwazzjoni ta’ sekwestru internazzjonali ta’
minuri, jigifieri I-kwistjoni tar-ritorn jew tan-nuqqas ta’ ritorn tal-minuri u kwistjonijiet possibbilment
relatati dwar ir-responsabbilta tal-genituri. Il-partijiet ghandhom jigu mgharrfa li 1-eskluzjoni ta
kwalunkwe kwistjoni mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-medjazzjoni f'dan I-istadju ma tikkostitwix
ostakolu sabiex dawn il-kwistjonijiet jigu diskussi iktar ’il quddiem f’sessjonijiet separati tal-
medjazzjoni.

5.2 L-importanza tal-gurisdizzjoni u tal-ligi applikabbli fir-rigward tar-
responsabbilta tal-genituri u ta’ suggetti ohrajn ittrattati fil-ftehim milhuq
permezz ta’ medjazzjoni

= F'medjazzjoni familjari internazzjonali, ghandha titqies l-interrelazzjoni bejn
is-suggetti koperti fil-medjazzjoni u l-aspetti tal-gurisdizzjoni u tal-ligi applikabbli.

II-medjazzjoni f’tilwim familjari internazzjonali ghandha tqis l-interrelazzjoni bejn il-punti indirizzati
fil-medjazzjoni u I-kwistjonijiet tal-ligi applikabbli u tal-gurisdizzjoni. Biex ftehim milhuq permezz ta
medjazzjoni jinghata effett legali ta’ spiss se jkun mehtieg l-involviment ta’ qorti, jew sabiex il-ftehim
jigi rregistrat jew sabiex jitbiddel f'digriet tal-qorti. B’hekk, li li jitqies liema qorti(qrati) jista’(jistghu)
jkollha(hom) gurisdizzjoni dwar il-punti li ghandhom jigu inkluzi fil-ftehim milhuq permezz ta
medjazzjoni huwa importanti, l-istess kif inhi importanti l-kwistjoni tal-ligi applikabbli. Fejn ftehim
milhuq permezz ta’ medjazzjoni jkopri firxa wiesgha ta’ suggetti, jista’ jigri li fil-process biex jinghata
effett legali lill-kontenut ta’ dak il-ftehim ikun mehtieg l-involviment ta’ iktar minn awtorita gudizzjarja
jew amministrattiva wahda.>>s

224 Arat-Tagsima 5.2 iktar 'l isfel u 1-Kapitolu 13 ghal iktar dettalji dwar il-kwistjoni tal-gurisdizzjoni.
225 Aral-Kapitolu 13 iktar '] isfel dwar il-kwistjonijiet tal-gurisdizzjoni u tal-ligi applikabbli.
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Il-prin¢ipji/metodi/mudelli tal-medjazzjoni

Sabiex tigi ggarantita l-kwalita tal-medjazzjoni, gew zviluppati diversi principji tal-medjazzjoni,
b’hafna minnhom jinsabu inkorporati fil-legizlazzjoni, fil-kodicijiet ta’ kondotta u fi strumenti rilevanti
ohrajn marbuta mal-medjazzjoni. Uhud minn dawn il-prin¢ipji, bhall-imparzjalita u n-newtralita, ta’
spiss jigu sahansitra inkluzi fid-definizzjoni ta’ medjazzjoni.

Anki jekk il-principji tal-medjazzjoni promossi f’gurisdizzjonijiet differenti u minn korpi individwali
tal-medjazzjoni jistghu jvarjaw, jistghu jigu identifikati bosta elementi komuni. Din il-Gwida tindirizza
l-prattika tajba rigward il-principji li l-iktar li jigu promossi li ghandhom rilevanza partikolari ghall-
medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri.

L-istampa hija sahansitra iktar varjata fejn ghandhom x’jagsmu l-mudelli u I-metodi tal-medjazzjoni
uzati fi Stati differenti u minn skemi ta’ medjazzjoni differenti, u din il-Gwida ma tistax taghti
deskrizzjoni ezawrjenti taghhom kollha. Filwaqt li tirrispetta d-diversita fl-approc¢ ghall-metodi u
ghall-mudelli tal-medjazzjoni, l-ghan tal-Gwida huwa li tigbed l-attenzjoni ghal certi prattiki tajba li
huma utli ghall-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri.

6.1 Il-prin¢ipji tal-medjazzjoni - L-istandards internazzjonali

6.1.1 IN-NATURA VOLONTARJA TAL-MEDJAZZJONI

=> ll-medjazzjoni hija process volontarju.

= llI-bidu tal-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja ma ghandux jiddependi
fuq l-attendenza ghas-sessjonijiet tal-medjazzjoni jew ghal sessjoni informattiva
dwar il-medjazzjoni.

=> ll-hajra jew in-nuqqas ta’ hajra tal-genituri li jidhlu ghall-medjazzjoni ma ghandux
jinfluwenza I-proc¢eduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja.

Hija n-natura stess tal-medjazzjoni li tinvolvi lill-partijiet fi process volontarju sabiex tinstab
rizoluzzjoni bonarja ghat-tilwima taghhom. Il-“volontarjeta” hija princ¢ipju baziku u mhux ikkontestat
tal-medjazzjoni komunement uzat fid-definizzjonijiet tal-medjazzjoni u, ghalhekk, gie inkorporat
ukoll fid-definizzjoni tal-medjazzjoni ghal din il-Gwida.>

II-principju tal-“volontarjeta” ma jmurx kontra r-rekwiziti ’xi gurisdizzjonijiet ta’ laqghat informattivi
mandatorji dwar il-medjazzjoni.*” Anki f’gurisdizzjonijiet fejn huwa obbligatorju li I-partijiet ghal
tilwima jipprovaw il-medjazzjoni,*® jista’ jigi argumentat li dan huwa kompatibbli man-natura
volontarja tal-medjazzjoni sakemm il-partijiet ma jigux sfurzati sabiex effettivament isolvu t-tilwima
taghhom permezz tal-medjazzjoni.

Fkazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, l-uzu tal-medjazzjoni ma ghandux idewwem
proceduri ta’ ritorn rapidi, u b’hekk l-uzu ta’ mizuri “obbligatorji” sabiex tigi promossa I-medjazzjoni
ghandu jigi kkunsidrat battenzjoni.

L-istituzzjoni ta’ proc¢eduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja ma ghandhiex tiddependi fuq
l-attendenza taz-zewg partijiet ghal sessjoni informattiva dwar il-medjazzjoni, spe¢jalment jekk,
minhabba f’hekk, il-genitur li ssekwestra lil uliedu jkun qed jinghata I-possibbilta li jdewwem b'mod
unilaterali [-istituzzjoni tal-pro¢eduri. Barra minn hekk, kwalunkwe mizura obbligatorja li theggeg
lill-genituri sabiex jidhlu ghall-medjazzjoni ma tistax tinjora ¢-cirkustanzi specifici tal-kazijiet

226 Ara t-taqsima tat-Terminologija iktar ’il fuq.

227 Perezempju, fi Franza u fil-Germanja, f’tilwima bejn il-genituri dwar it-tfal, l-imhallef tal-qorti tal-familja
jista’ jobbliga lill-genituri sabiex jattendu laggha informattiva dwar il-medjazzjoni, imma ma jistax jobbligahom
jipprovaw il-medjazzjoni, ara 1-Artikolu 373-2-10 (emendat l-ahhar fl-2004) u I-Artikolu 255 (emendat l-ahhar fl-
2002) tal-Kodici Civili Franciz u t-tielet sentenza tal-Artikolu 156(1) (emendat l-ahhar f1-2012) u l-Artikolu 81(2)
(5) (emendat l-ahhar f1-2012) tal-Att Germaniz dwar il-Pro¢edura Nazzjonali fil-Ligi tal-Familja (FamFG); anki
fl-Awstralja, qorti tista’ tordna “li 1-partijiet ghall-proceduri jattendu ghal rizoluzzjoni familjari tat-tilwim [...]”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali], li tinkludi I-medjazzjoni, ara 1-Artikoli 13 C et seq. tal-Family Law Act 1975, jigifieri
1-Att tal-1975 dwar il-Ligi tal-Familja (emendat I-ahhar bl-Att Nru 147 tal-2010) (supra fin-nota ta’ giegh il-
pagna 174). Ghal iktar informazzjoni rigward il-lagghat obbligatorji dwar il-medjazzjoni fil-qasam ¢ivili f'uhud
mill-Istati, ara wkoll K.J. Hopt u E Steffek (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 2), £p. 12.

228 Ara H. Joyce, “Mediation and Domestic Violence: Legislative Responses” (Il-medjazzjoni u l-vjolenza domestika:
Twegibiet legizlattivi), Comment (Kumment), 14 J. Am. Acad. Matrimonial Law (1997), p. 451.
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ta’ sekwestru internazzjonali. L-Istati ghandhom jikkunsidraw jekk il-mekkanizmi uzati f’tilwim
nazzjonali fil-kuntest tal-ligi tal-familja sabiex jigi promoss I-uzu tal-medjazzjoni humiex idonei ghal
kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-
Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta” Minuri.

Xejra rikorrenti ta’ dawn il-kazijiet hija, perezempju, li I-genitur im¢ahhad minn uliedu ma jkollux
familjarita mas-sistema legali tal-Istat li saritlu t-talba (I-Istat fejn ittiehed il-minuri) u ma jkunx jaf
jitkellem bil-lingwa ta’ dak 1-Istat, filwaqt li I-genitur li ssekwestra lil uliedu generalment ikollu mill-
inqas il-konnessjoni lingwistika ma’ dak 1-Istat. Hawnhekk, il-pressjoni li ssir fuq il-genitur im¢ahhad
minn uliedu sabiex jidhol ghal medjazzjoni li tkun disponibbli biss bil-lingwa tal-Istat li saritlu t-talba,
jigifieri 1-Istat fejn il-genitur im¢ahhad minn uliedu mhux se jkun jista’ jikkomunika bil-lingwa
materna tieghu, bil-wisq probabbli se tigi ppercepita bhala ingusta minn dak il-genitur. F’sitwazzjoni
bhal din, li I-genitur im¢ahhad minn uliedu jinghata I-impressjoni li 1-bidu tal-proceduri skont il-
Konvenzjoni tal-Aja jiddependi mit-tentattivi tieghu ta’ medjazzjoni, jista’ jitqies minn dan il-genitur
bhala pressjoni mhux xierqa u ghalhekk jista’ jkun kontroproducenti.

I2-zewg genituri ghandhom jigu informati li l-medjazzjoni hija biss possibbilta li tezisti minbarra
r-rimedju tal-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja. Il-hajra jew in-nuqqas ta’ hajra tal-
genituri li jidhlu ghall-medjazzjoni jew li jkomplu bil-medjazzjoni ladarba jkunu bdewha ma ghandux
jinfluwenza d-decizjoni tal-qorti.>»

6.1.2 IL-KUNSENS INFORMAT

=> Id-decizjoni tal-partijiet li jidhlu ghall-medjazzjoni ghandha tkun ibbazata fuq
kunsens informat.

L-informazzjoni kollha mehtiega dwar il-medjazzjoni u dwar kwistjonijiet relatati ghandha tigi
pprovduta lill-partijiet qabel il-process ta’ medjazzjoni sabiex il-partijiet ikunu jistghu jiehdu
decizjoni informata dwar jekk ghandhomx jidhlu ghall-medjazzjoni jew le.>* Din l-informazzjoni
ghandha tinkludi: dettalji dwar il-process ta’ medjazzjoni u dwar il-principji li jiddeterminaw dak
il-process, bhall-kunfidenzjalita; dettalji dwar il-metodu u I-mudell uzati, kif ukoll informazzjoni
dwar il-modalitajiet prattici; u I-ispejjez li jistghu jkunu involuti ghall-partijiet. Barra minn hekk,
ghandha tinghata informazzjoni dwar l-interrelazzjoni bejn il-medjazzjoni u tal-proceduri gudizzjarji.
II-partijiet ghandhom jigu informati li I-medjazzjoni hija biss possibbilta wahda u li t-tenattivi ta’
medjazzjoni ma jippregudikawx l-access taghhom ghall-proc¢eduri gudizzjarji.

Fejn bejn il-medjatur u l-partijiet jitfassal kuntratt ghal medjazzjoni dwar it-termini u l-kundizzjonijiet
tal-medjazzjoni, l-informazzjoni rilevanti tista’ tkun riflessa f'dak il-kuntratt; ara wkoll it-Tagsima 4.5
iktar ’il fuq dwar is-suggett tal-“kuntratt ghal medjazzjoni”

Peress li s-sitwazzjoni legali f’tilwim familjari internazzjonali tkun partikolarment kumplessa,
l-attenzjoni tal-partijiet ghandha tingibed ghall-fatt li tkun mehtiega I-informazzjoni legali li jista’
jaghtihom specjalista sabiex tissawwar id-diskussjoni wagqt il-medjazzjoni, sabiex ikun jista’ jitfassal
il-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni, u sabiex jinghata effett legali lill-ftehim fil-gurisdizzjonijiet
ikkon¢ernati. L-access ghal din l-informazzjoni jista’ jigi ffac¢ilitat mill-Awtorita Centrali jew minn
Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali stabbilit ghal dan l-iskop (ara

229 Ara wkoll S. Vigers, Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’
qiegh il-pagna 11), 5.1, p. 17 u 18, li tirreferi ghall-Iskema Pilota ta® Medjazzjoni ta’ reunite (supra fin-nota ta’ qiegh
il-pagna 97):

“Meta gew avvicinati l-partecipanti potenzjali fil-progett pilota ta’ reunite, gie enfasizzat liz-zewg genituri li
l-medjazzjoni setghet titwettaq biss bil-kunsens shih taz-zewg partijiet u li n-nuqqas ta’ hajra taghhom li jidhlu
ghall-medjazzjoni ma kienx se jaffettwa I-ezitu tat-talba skont il-Konvenzjoni tal-Aja” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

230 Aral-Principji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni fl-Anness 1 iktar 'l isfel, inkluz il-prin¢ipju

>

generali ta “Kunsens informat”.
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1-Kapitolu 4 iktar ’il fuq, “L-access ghall-medjazzjoni”) jew jista’ jigi pprovdut mir-rapprezentanti legali
specjalisti tal-partijiet.>*

6.1.3 IL-VALUTAZZJONI TAL-IDONEITA GHALL-MEDJAZZJONI

-> Sabiex tigi vvalutata I-idoneita tal-medjazzjoni ghall-kaz partikolari ghandu jigi
applikat process ta’ skrining.

Il-vantaggi ta’ skrining inizjali gew stabbiliti iktar ’il fuq, fit-Taqsimiet 2.1 u 4.2.

6.1.4 IN-NEWTRALITA, L-INDIPENDENZA, L-IMPARZJALITA U L-EKWITA

=> ll-principji generali tan-newtralita, tal-indipendenza, tal-imparzjalita u tal-ekwita
huma indispensabbli ghall-medjazzjoni u ghandhom jigu salvagwardjati.

II-principji tan-newtralita, tal-indipendenza, tal-imparzjalita u tal-ekwita huma kru¢jali ghall-
medjazzjoni.*** Hemm konnessjonijiet mill-qrib bejniethom ghalkemm jindirizzaw aspetti differenti
tal-process ta’ medjazzjoni. Il-medjazzjoni ghandha tkun newtrali fir-rigward tal-ezitu tal-process. Il-
medjatur ghandu jkun indipendenti dwar il-mod li bih iwettaq l-medjazzjoni. Fl-istess hin, il-medjatur
ghandu jkun imparzjali fir-rigward tal-partijiet.** Fl-ahhar nett, il-medjazzjoni ghandha titwettaq
bmod ekwu, li jimplika li l-partijiet ghandhom jinghataw opportunita ndaqs sabiex jippartecipaw
fil-process ta’ medjazzjoni. Il-process ta’ medjazzjoni ghandu jigi adattat f’kull kaz partikolari sabiex
ikun hemm lok ghal setghat ta’ negozjar ibbilan¢jati. Perezempju, ix-xewqa tal-partijiet li juzaw il-
lingwa materna taghhom jew lingwa li jhossuhom komdi jitkellmu biha ghandha kemm jista’ jkun tigi
rrispettata.>’

231 Ara iktar 'l isfel, Tagsima 6.1.7, dwar tehid ta’ dec¢izjonijiet informati; ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill

tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 52), III (Il-process ta’
medjazzjoni):
“L-Istati ghandhom jizguraw irwiehhom li jkun hemm mekkanizmi xierqa sabiex il-process ta’ medjazzjoni
jkun jista’ jitwettaq skont il-principji li gejjin: [...]
X. il-medjatur jista’ jaghti informazzjoni legali imma ma ghandux jaghti pariri legali. Huwa ghandu, f’kazijiet
xierqa, jinforma lill-partijiet bil-possibbilta li huma jikkonsultaw avukat jew kwalunkwe persuna professjonista
ohra rilevanti” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

232 Ara wkoll S. Vigers, Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota
ta’ qiegh il-pagna 11), 3.2-3.4, p. 11-13, u anki r-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-
medjazzjoni familjari (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 52), III (Il-process ta’ medjazzjoni):

“L-Istati ghandhom jizguraw irwiehhom li jkun hemm mekkanizmi xierqa sabiex il-process ta’ medjazzjoni
jkun jista’ jitwettaq skont il-principji li gejjin:

i. il-medjatur ikun imparzjali fir-rigward tal-partijiet;

ii. il-medjatur ikun newtrali rigward l-ezitu tal-process ta’ medjazzjoni;

iii. il-medjatur jirrispetta l-fehma tal-partijiet u jzomm l-ugwaljanza tal-pozizzjonijiet fin-negozjar taghhom”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali].

233 Ara wkoll I-Istandard II tal-Istandards ta’ Kondotta tal-Istati Uniti (supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 56); ara wkoll
1-Artikolu 8 tal-Gwida ghal Prattika Tajba fil-Medjazzjoni Familjari tal-AIFI (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 144);
ara wkoll J. Zawid, “Practical and Ethical Implications of Mediating International Child Abduction Cases: A New
Frontier for Mediators” (Implikazzjonijiet prattici u etici ta’ medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’
minuri: Fruntiera gdida ghall-medjaturi), Inter-American Law Review, Vol. 40, 2008, 1 et seq., 37 et seq.

234 Arat-Tagsima 2.5 iktar ’il fuq.
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6.1.5 IL-KUNFIDENZJALITA

= L-Istati ghandhom jizguraw irwiehhom li jkunu gew stabbiliti salvagwardji xierqa
sabiex il-kunfidenzjalita tal-medjazzjoni tigi sostnuta.

= L-Istati ghandhom jikkunsidraw I-introduzzjoni ta’ regoli li jizguraw li I-medjatur
u |-persuni l-ohra involuti fil-medjazzjoni ma jkunux jistghu jigu mgieghla jaghtu
xhieda dwar komunikazzjonijiet relatati mal-medjazzjoni fi proc¢eduri civili jew
kummer¢jali, sakemm ma jkunux japplikaw certi ec¢ezzjonijiet.

= F'medjazzjoni familjari internazzjonali, il-partijiet ghandhom jinghataw
informazzjoni shiha dwar ir-regoli applikabbli ghall-kunfidenzjalita
fil-gurisdizzjonjiet differenti kkoncernati.

Bla hsara ghal-ligi applikabbli,*s il-komunikazzjonijiet kollha li jsiru waqt u fil-kuntest tal-medjazzjoni
ghandhom ikunu kunfidenzjali, sakemm ma jigix miftiehem mod iehor mill-partijiet.23 II-
kunfidenzjalita tal-komunikazzjonijiet relatati mal-medjazzjoni tghin sabiex tinholoq dik l-atmosfera
ta’ fidu¢ja mehtiega sabiex il-partijiet jinvolvu rwiehhom f'diskussjoni miftuha dwar firxa shiha ta’
soluzzjonijiet possibbli ghat-tilwima taghhom. Il-partijiet jistghu jkunu inqas lesti li jikkunsidraw
possibbiltajiet differenti jekk jibzghu li I-proposti taghhom jistghu jitqiesu bhala koncessjoni u jintuzaw
kontra taghhom fi proceduri legali. F’kaz ta’ sekwestru ta’ minuri, perezempju, huwa probabbli li
1-genitur im¢ahhad minn uliedu jista’ jsibha bi tqila biex jindika li huwa jista’ jagbel li I-minuri jibqa’
fil-gurisdizzjoni I-ohra, jekk jibza’ li dan jista’ jigi interpretat bhala li “[baqa’ sieket] [ta I-kunsens
tieghu]” fis-sens tal-Artikolu 13(1)(a) tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri.
Billi tinghata informazzjoni purament amministrattiva dwar jekk il-medjazzjoni nbdietx, hijiex

qed tkompli jew gietx fi tmiemha lill-qorti kompetenti jew lill-Awtorita Centrali li kienet involuta
fir-referenza ghall-medjazzjoni ma tkunx qed tinkiser il-kunfidenzjalita.” Anzi, il-kondivizjoni

ta’ din l-informazzjoni hija parti importanti mill-kooperazzjoni organizzattiva bejn il-medjaturi,
1-Awtoritajiet Centrali u 1-qrati f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri.>s*

Sabiex tkun tista’ tigi zgurata l-kunfidenzjalita tal-medjazzjoni jigu applikati mizuri differenti. F’bosta
Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta® Minuri, il-kunfidenzjalita tal-
medjazzjoni giet ittrattata fil-legizlazzjoni.** Barra minn hekk, il-kuntratti konkluzi bejn il-medjatur u
l-partijiet qabel ma tinbeda I-medjazzjoni ta’ spiss jinkludu regoli dwar il-kunfidenzjalita.>+ Il-kuntratt
jista, perezempiju, jinkludi termini li jipprojbixxu lill-partijiet milli jharrku lill-medjatur, u jista’ anki
jinkludi bhala deterrent dispozizzjoni li tipprovdi li jekk parti tharrek lill-medjatur, hija jkollha tkopri
d-drittijiet tal-avukat tal-medjatur.>+

Madankollu, fin-nuqqas ta’ legizlazzjoni jew ta regoli ohrajn li jorbtu lill-qrati, u li jezentaw lill-
medjatur u lil persuni ohrajn involuti fil-process ta’ medjazzjoni milli jissejhu sabiex jaghtu x-xhieda
taghhom dwar informazzjoni miksuba brabta mal-medjazzjoni fi proceduri ¢ivili jew kummer¢jali,
matul proceduri legali bhal dawn il-kunfidenzjalita tal-medjazzjoni tista’ tigi ppregudikata.

L-Istati ghandhom jikkunsidraw l-introduzzjoni ta’ regoli sabiex jizguraw irwiehhom li dan ma jkunx
il-kaz sakemm ma japplikawx certi ec¢ezzjonijiet.>** Strumenti regjonali differenti, bhad-Direttiva

235 Ara iktar ’lisfel, paragrafu 211, ghall-ec¢ezzjonijiet ghall-principju ta’ kunfidenzjalita.

236 Ara wkoll I-Istandard V tal-Istandards ta’ Kondotta tal-Istati Uniti (supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 56); ara
wkoll I-Artikolu 7 tal-Gwida ghal Prattika Tajba fil-Medjazzjoni Familjari tal-AIFI (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-
pagna 144).

237 Ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari (supra fin-nota
ta’ giegh il-pagna 52):

“V. Ir-relazzjoni bejn il-medjazzjoni u I-proceduri quddiem l-awtorita gudizzjarja jew awtorita ohra kompetenti |...]
b. L-Istati ghandhom jistabbilixxu mekkanizmi li ghandhom: [...]
le bil-medjazzjoni u jekk il-partijiet lahqux ftehim” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

238 Ara t-Tagsima 2.1.2 iktar ’il fuq.

239 Ara l-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 121), Tagsima 19.2; fost
1-Istati li ghandhom legizlazzjoni dwar il-kunfidenzjalita tal-medjazzjoni hemm: il-Belgju, id-Danimarka,
1-Estonja, il-Finlandja, Franza, il-Gre¢ja, 1-Ungerija, 1-Irlanda, 1-Izrael, il-Litwanja, in-Norvegja, Panama, il-
Paragwaj, il-Polonja, ir-Rumanija, is-Slovenja, Spanja, I-Isvezja, 1-Isvizzera u l-Istati Uniti tal-Amerika (fi stati
federali tal-Istati Uniti differenti japplikaw regoli differenti).

240 Ara t-Tagsima 4.5 iktar il fuq; ara wkoll S. Vigers, Mediating International Child Abduction Cases - The Hague
Convention (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 95), p. 47 et seq.

241 Ara K.K. Kovach (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 110), f’p. 197 u 198.

242 Ghall-ec¢c¢ezzjonijiet, ara l-paragrafu 211 iktar 'l isfel.
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Ewropea dwar il-medjazzjoni** jew il-mudell tal-ligi dwar il-medjazzjoni tal-Istati Uniti tal-Amerika
(I-UMA tal-Istati Uniti),>* jitolbu li I-kunfidenzjalita tal-medjazzjoni tigi salvagwardjata bmizuri
legizlattivi bhal dawn. U fil-fatt, bosta Stati diga introducew tali mizuri.

II-medjatur ghandu jinforma bmod shih lill-partijiet dwar ir-regoli applikabbli ghall-kunfidenzjalita.
F'medjazzjoni familjari internazzjonali huwa tal-ikbar importanza li, fejn ghandha x’taqsam il-
kunfidenzjalita, jigu kkunsidrati I-fehmiet taz-zewg gurisdizzjonijiet (tal-gurisdizzjonijiet kollha)
rilevanti. Il-partijiet ghandhom ikunu jafu jekk fi kwalunkwe wahda mill-gurisdizzjonijiet inkwistjoni
l-informazzjoni skambjata waqt il-medjazzjoni tistax tintuza f'qorti. Jekk il-medjatur ma jkunx jaf ir-
regoli dwar il-kunfidenzjalita tal-gurisdizzjonijiet 1-ohra, huwa ghandu jigbed l-attenzjoni tal-partijiet
ghall-fatt li dawn ir-regoli jistghu jkunu differenti u li l-komunikazzjonijiet li jsiru waqt il-medjazzjoni
jistghu ma jigux ikkunsidrati bhala kunfidenzjali fil-gurisdizzjoni l-ohra. Il-medjatur jista’ jheggeg
lill-partijiet sabiex jistagsu lir-rapprezentanti legali specjalisti taghhom dwar dan. Barra minn hekk,
il-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri jistghu jkunu sors
utli ta’ informazzjoni dwar il-legizlazzjoni ezistenti ta’ Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni fil-qasam tal-
kunfidenzjalita tal-medjazzjoni.*

Naturalment, jezistu ecc¢ezzjonijiet ghall-principju ta’ kunfidenzjalita fejn ikollha x’tagsam
informazzjoni dwar atti kriminali mwettqa jew ippjanati. Bosta regoli li jirregolaw il-kunfidenzjalita

243 Id-Direttiva Ewropea dwar il-medjazzjoni (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 5), ara l-Artikolu 7 (Kunfidenzjalita
tal-medjazzjoni):
“1. Billi I-medjazzjoni hija mahsuba li ssir bmod li jirrispetta l-kunfidenzjalita, 1-Istati Membri ghandhom
jizguraw li, sakemm il-partijiet ma jiftthmux mod iehor, la I-medjaturi u lanqas dawk involuti fl-
amministrazzjoni tal-process ta’ medjazzjoni mghandhom ikunu mgeghlin jaghtu xhieda fi pro¢edimenti
gudizzjarji jew arbitragg ¢ivili u kummercjali fir-rigward ta’ informazzjoni li tohrog minn, jew li jkollha rabta ma;
process ta’ medjazzjoni hlief:
(a) fejn dan ikun mehtieg ghal konsiderazzjonijiet prevalenti ta’ politika pubblika ta’ 1-Istat Membru koncernat,
bmod partikolari meta jkun mehtieg li tigi zgurata l-protezzjoni ta’ I-ahjar interessi tat-tfal jew ghall-
prevenzjoni ta’ dannu ghall-integrita fizika jew psikologika ta’ persuna; jew
(b) fejn l-izvelar tal-kontenut tal-ftehim li jirrizulta minn medjazzjoni ikun mehtieg ghall-implimentazzjoni
jew ghall-infurzar ta’ dak il-ftehim.
2. Xejn fil-paragrafu 1 m'ghandu jipprekludi lill-Istati Membri milli jadottaw mizuri aktar stretti biex
jipprotegu l-kunfidenzjalita tal-medjazzjoni”
Ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari (supra fin-nota
ta’ qiegh il-pagna 52), I1I (Il-process ta’ medjazzjoni):
“L-Istati ghandhom jizguraw irwiehhom li jkun hemm mekkanizmi xierqa sabiex il-process ta’ medjazzjoni
jkun jista’ jitwettaq skont il-principji li gejjin: [...]
v. il-kundizzjonijiet li fihom issir il-medjazzjoni familjari ghandhom jiggarantixxu l-privatezza;
vi. id-diskussjonijiet fil-medjazzjoni huma kunfidenzjali u ma jistghux jintuzaw sussegwentement, hlief bil-
qbil tal-partijiet jew f'dawk il-kazijiet permessi mil-ligi nazzjonali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].
244 L-UMA tal-Istati Uniti (supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 54), ara 1-Artikolu 4 (Privilegg kontra l-izvelar;
ammissibbilta; discovery):
“(a) Hlief kif inhu pprovdut mod iehor fl-Artikolu 6, komunikazzjoni li ssir waqt il-medjazzjoni hija
privileggjata kif inhu pprovdut fis-subparagrafu (b) u la hija soggetta ghal discovery u lanqas ma hija
ammissibbli bhala prova fi procedura sakemm ma tkunx irrinunzjata jew prekluza kif inhu pprovdut fl-
Artikolu 5.
(b) Fi proc¢edura, ghandhom japplikaw il-privileggi li gejjin:
(1) Parti ghall-medjazzjoni tista tirrifjuta li tizvela u tista’ tipprevjeni lil kwalunkwe persuna ohra milli tizvela,
komunikazzjoni li tkun saret waqt il-medjazzjoni.
(2) Medjatur jista jirrifjuta li jizvela komunikazzjoni li tkun saret waqt il-medjazzjoni, u jista’ jipprevjeni lil
kwalunkwe persuna ohra milli tizvela komunikazzjoni tal-medjatur li tkun saret waqt il-medjazzjoni.
(3) Partecipant li ma jkunx parti ghall-medjazzjoni jista’ jirrifjuta li jizvela u jista’ jipprevjeni lil kwalunkwe
persuna ohra milli tizvela komunikazzjoni tal-partecipant li ma jkunx parti ghall-medjazzjoni li tkun saret
wagqt il-medjazzjoni.
(c) Prova jew informazzjoni li f¢irkustanzi ohrajn tkun ammissibbli jew soggetta ghal discovery ma
ssirx inammissibbli jew protetta mid-discovery biss minhabba li giet Zvelata jew minhabba li ntuzat waqt
medjazzjoni” [traduzzjoni mhux uffigjali].
245 Supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 121, ara wkoll in-nota ta’ qiegh il-pagna 239. Il-legizlazzjoni rilevanti msemmija
fil-Profili tal-Pajjizi, jekk titressaq mill-Istati Kontraenti rilevanti, hija disponibbli wkoll mill-websajt tal-
Konferenza tal-Aja flimkien mal-Profili tal-Pajjizi.
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tal-medjazzjoni jinkludu e¢cezzjonijiet espliciti f'dan ir-rigward.>* Barra minn hekk, l-ec¢ezzjonijiet
jistghu jirrizultaw direttament minn regoli ohrajn bhal regoli tal-ligi kriminali. Skont tali regoli,
medjatur jew persuna ohra involuta fil-medjazzjoni jista” jkollha I-obbligu li tirrapporta certa
informazzjoni lill-pulizija u, fejn l-informazzjoni tkun relatata ma’ riskju potenzjali ta’ dannu
psikologiku jew fiziku ghal minuri, possibbilment anki lil organizzazzjonijiet ghall-benesseri tat-tfal
jew korpi ohrajn ghall-protezzjoni tat-tfal. Jekk medjatur, f’kazijiet bhal dawn, jistax jintalab jaghti
xhieda quddiem qorti dwar informazzjoni miksuba fil-kuntest tal-medjazzjoni hija kwistjoni ohra u
tiddependi mil-ligi applikabbli.

6.1.6 TEHID INKUNSIDERAZZJONI TAL-INTERESSI U TAL-BENESSERI TAL-MINURI

= ll-medjazzjoni f'kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri ghandha tqis
I-interessi u I-benesseri tal-minuri kkoncernat.

=> ll-medjatur ghandu jheggeg lill-genituri sabiex jikkon¢entraw Il-attenzjoni
taghhom fuq il-htigijiet tal-minuri u ghandu jfakkarhom fir-responsabbilta
primarja taghhom li jahsbu ghall-benesseri ta’ wliedhom, u fil-htiega li jinformaw
u jikkonsultaw lil uliedhom.>*

Minhabba li I-ezitu tal-medjazzjoni f’kunflitti bejn il-genituri dwar il-kustodja u l-kuntatt se jaffettwa
direttament lill-minuri kkonc¢ernat, il-medjazzjoni ghandha tqis l-interessi u I-benesseri tal-minuri.
Naturalment, il-medjazzjoni mhijiex process direttiv; il-kompitu tal-medjatur huwa biss dak li
jiffacilita I-komunikazzjoni bejn il-partijiet, biex b’hekk ikunu jistghu jsibu soluzzjoni ghall-kunflitt
taghhom li se jwiegbu ghaliha huma. Madankollu il-medjatur:
“ghandu jzomm f’ mohhu bmod spe¢jali l-benesseri u l-ahjar interessi tal-minuri, ghandu jheggeg
lill-genituri sabiex jikkoné¢entraw l-attenzjoni taghhom fuq il-htigijiet tal-minuri u ghandu jfakkar
lill-genituri fir-responsabbilta primarja taghhom li jahsbu ghall-benesseri ta’ wliedhom u li
ghandhom jinformaw u jikkonsultaw lil uliedhom” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>+*
Barra minn hekk, il-Prin¢ipji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni fil-kuntest tal-Process
ta’ Malta® jirrikonoxxu l-importanza ta’ dan il-punt billi jiddikjaraw li I-genituri ghandhom jinghataw
assistenza sabiex jilhqu ftehim “li jqis l-interessi u l-benesseri tal-minuri”

246 Ara wkoll id-Direttiva Ewropea dwar il-medjazzjoni (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 5), Artikolu 7(a), li jipprovdi
ghal eccezzjoni “fejn dan ikun mehtieg ghal konsiderazzjonijiet prevalenti ta’ politika pubblika ta’ 1-Istat Membru
koncernat, bmod partikolari meta jkun mehtieg li tigi zgurata l-protezzjoni ta’ l-ahjar interessi tat-tfal jew ghall-
prevenzjoni ta’ dannu ghall-integrita fizika jew psikologika ta’ persuna’; ara wkoll -UMA tal-Istati Uniti (supra
fin-nota ta’ giegh il-pagna 54), Artikolu 6 (E¢cezzjonijiet ghall-privilegg):

“(a) Ma hemm l-ebda privilegg skont I-Artikolu 4 ghal komunikazzjoni li tkun saret waqt il-medjazzjoni li
tkun: (1) fi ftehim attestat bdokument iffirmat mill-partijiet kollha ghall-ftehim;

(2) disponibbli ghall-pubbliku skont [nizzel ir-referenza statutorja ghall-Open Records Act] jew li tkun saret
wagqt sessjoni tal-medjazzjoni li tkun miftuha jew ghandha, bil-ligi, tkun miftuha, ghall-pubbliku;

(3) theddida jew dikjarazzjoni ta’ pjan sabiex issir offiza fuq il-persuna jew sabiex jitwettaq delitt bi vjolenza;
(4) uzata intenzjonalment sabiex jigi ppjanat delitt, ikun hemm tentattiv sabiex jitwettaq jew jitwettaq
tabilhaqq delitt, jew sabiex jinheba delitt li jkun qed jitwettaq jew attivita kriminali li tkun qed titwettag;

(5) mitluba jew offruta sabiex tigi pprovata jew michuda pretensjoni jew ilment ta’ kondotta professjonali
hazina jew ta’ prattika professjonali hazina mressqa kontra medjatur;

(6) hlief kif inhu pprovdut mod iehor fis-subparagrafu (c), mitluba jew offruta sabiex tigi pprovata jew
michuda pretensjoni jew ilment ta’ kondotta professjonali hazina jew ta’ prattika professjonali hazina mressqa
kontra parti ghall-medjazzjoni, partecipant li ma kienx parti ghall-medjazzjoni jew rapprezentant ta’ parti fuq
il-bazi ta’ mgiba li sehhet waqt medjazzjoni; jew

(7) mitluba jew offruta sabiex jigi pprovat jew mc¢hud abbuz, negligenza, abbandun jew sfruttament fi
procedura fejn tkun parti agenzija ta’ servizzi ta’ protezzjoni ghall-minuri jew ghall-adulti, sakemm qorti ma
tirreferix il-kaz ta’ [Alternattiva A: [nizzel 1-Istat, perezempju, protezzjoni ta’ minuri jew ta’ adult] ghall-
medjazzjoni u tippartecipa agenzija pubblika.]

[Alternattiva B: agenzija pubblika ma tippartecipax fil-medjazzjoni ta’ [nizzel l-Istat, perezempju, protezzjoni
ta’ minuri jew ta’ adult]] [...]” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

247 Dan il-prin¢ipju gie inkluz fir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni
familjari (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 52), taht III (Il-process ta’ medjazzjoni).

248 Ibid.

249 Aral-Anness 1 iktar 1 isfel.
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Meta jitqiesu l-interessi u l1-benesseri tal-minuri mhux biss tkun qed tinghata l-importanza dovuta
lid-drittijiet tal-minuri, imma dan jista’ wkoll ikun deciziv biex jinghata effett legali lill-ftehim milhuq
permezz ta’ medjazzjoni. F’bosta Stati, il-ftehimiet bejn il-genituri dwar ir-responsabbilta tal-genituri
ghandhom jigu approvati mill-qorti sabiex jigi zgurat li 1-ftehim ikun kompatibbli mal-ahjar interessi
tal-minuri kkoncernat.

6.1.7 TEHID TA’ DECIZJONIJIET INFORMATI U ACCESS XIERAQ GHALL-PARIRI LEGALI

=> Medjatur li jwettaq medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri
ghandu jigbed I-attenzjoni tal-partijiet ghal kemm huwa importanti li titqies is-
sitwazzjoni legali fiz-zewg sistemi legali (fis-sistemi legali kollha) ikkonéernati.
= ll-partijiet ghandu jkollhom access ghall-informazzjoni legali rilevanti.

Is-soluzzjoni miftiehma tal-partijiet ghandha tkun ir-rizultat ta’ tehid ta’ decizjonijiet informati.>°
II-partijiet ghandhom ikunu jafu tabilhaqq x'inhuma d-drittijiet u 1-obbligi kollha taghhom, kif ukoll
il-konsegwenzi legali tad-decizjonijiet taghhom. Kif diga gie enfasizzat, is-sitwazzjoni legali f’tilwim
familjari internazzjonali hija partikolarment kumplessa. Ghalhekk, ghandha tingibed l-attenzjoni tal-
partijiet ghall-fatt li, sabiex tissawwar id-diskussjoni fis-sessjonijiet tal-medjazzjoni u sabiex tinghata
assistenza kemm fit-tfassil tal-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni kif ukoll sabiex il-ftehim jinghata
effett legali fil-gurisdizzjonijiet inkwistjoni, hija mehtiega informazzjoni legali minghand spec¢jalista.
II-partijiet ghandu jkollhom access ghall-pariri legali ta’ spe¢jalista.®* L-access ghall-informazzjoni
legali rilevanti jista’ jigi ffacilitat mill-Awtorita Centrali jew minn Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-
medjazzjoni familjari internazzjonali stabbilit ghal dan l-iskop (ara t-Tagsima 4.1.4 iktar ’il fuq), jew
jista’ jigi pprovdut mir-rapprezentanti legali specjalisti tal-partijiet.>s

Fejn parti wahda biss ikollha rapprezentanza legali, il-medjatur ghandu jigbed l-attenzjoni tal-parti
l-ohra ghall-htiega li jkollha a¢¢ess ghal informazzjoni legali. Certa informazzjoni legali tista’ tigi
pprovduta anki mill-medjatur stess; madankollu, dan tal-ahhar ghandu jaghmilha ¢ara li huwa
mhuwiex f’pozizzjoni li jaghti pariri legali.

5>

250 Ara ibid., inkluzi I-principji generali ta’ “Tehid ta’ decizjonijiet informati u access xieraq ghal pariri legali”.

251 Ara wkoll it-Taqsima 6.1.2 iktar ’il fuq dwar il-kunsens informat, paragrafu 202.

252 Ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari (supra fin-nota
ta’ giegh il-pagna 52), III (Il-process ta’ medjazzjoni):
“L-Istati ghandhom jizguraw irwiehhom li jkun hemm mekkanizmi xierqa sabiex il-process ta’ medjazzjoni jkun
jista’ jitwettaq skont il-principji li gejjin: [...]
x. il-medjatur jista’ jaghti informazzjoni legali imma ma ghandux jaghti pariri legali. Huwa ghandu, f’kazijiet
xierqa, jinforma lill-partijiet bil-possibbilta li huma jikkonsultaw avukat jew kwalunkwe persuna professjonista
ohra rilevanti” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].
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6.1.8 KOMPETENZA INTERKULTURALI

=> ll-medjazzjoni f’tilwim familjari internazzjonali ghandu titwettag minn medjaturi
b’kompetenza interkulturali.

218 Kif gie osservat iktar ’il fuq, il-medjazzjoni f’tilwim familjari internazzjonali tinvolvi bmod regolari
partijiet bi sfond kulturali u religjuz differenti.?s* Il-medjaturi li jwettqu I-medjazzjoni f'kazijiet bhal
dawn ghandhom ikunu jafu bi, u jkunu sensittivi ghall-kwistjonijiet kulturali u religjuzi li jistghu jkunu
involuti. Ghaldagstant, huwa mehtieg tahrig specifiku f'dan ir-rigward.>*

6.1.9 IL-KWALIFIKI TAL-MEDJATURI JEW TAL-ENTITAJIET TAL-MEDJAZZJONI —
L-ISTANDARDS MINIMI GHAT-TAHRIG

= ll-medjazzjoni f'kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri ghandha titwettaq
minn medjaturi familjari b’esperjenza li jkun imharrga specifikatament ghal dan
it-tip ta’ medjazzjoni.

219 Il-medjaturi li jwettqu medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri ghandu jkollhom
tahrig bhala specjalisti. Ara I-Kapitolu 3 iktar ’il fuq ghal iktar informazzjoni.

6.2  Il-mudelli ul-metodi tal-medjazzjoni

220 Kif gie ddikjarat iktar ’il fuq, din il-Gwida ma tistax taghti deskrizzjoni ezawrjenti tal-mudelli u tal-
metodi tal-medjazzjoni uzati fi Stati differenti u minn skemi ta’ medjazzjoni differenti. Lanqas ma
tista’ tikkonkludi li mudell jew metodu partikolari ghandu jigi ppreferut minflok iehor. L-ghan tal-
Gwida huwa li tigbed l-attenzjoni tal-qarrejja taghha ghal prattiki tajba specifi¢i i huma utli ghall-
medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri fejn ghandhom x’jagsmu ¢erti mudelli
jew metodi tal-medjazzjoni.

6.2.1 MEDJAZZJONI DIRETTA JEW INDIRETTA

- Liema tip ta’ medjazzjoni - medjazzjoni diretta jew medjazzjoni indiretta - huwa
I-iktar idoneu f’kaz partikolari se jiddependi fuq i¢-¢irkustanzi tal-kaz.

221 Id-decizjoni dwar jekk tintuzax medjazzjoni diretta jew medjazzjoni indiretta,*> jew tahlita tat-
tnejn, se tiddependi fuq i¢-¢irkustanzi tal-kaz, bhall-ispejjez relatati mal-lokalita geografika u ma’
allegazzjonijiet li seta’ kien hemm ta’ vjolenza domestika (ara 1-Kapitolu 10), ecc. Id-decizjoni hija
marbuta wkoll mill-qrib ma’ dik biex jigi ddeterminat il-post fejn se ssir il-medjazzjoni, hekk kif
1-ghazla taqa’ fuq laqghat wic¢ imb wic¢ (ara iktar ’il fuq, it-Tagsima 4.4).

6.2.2 MEDJAZZJONI MINN PERSUNA WAHDA JEW KOMEDJAZZJONI

=> F'kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri ferm kunflittwali, I-uzu
tal-komedjazzjoni ghandu jigi mheggeg fejn dan ikun fattibbli.

222 Il-komedjazzjoni, jigifieri medjazzjoni mwettqa mnn zewg medjaturi, intuzat bsuccess f’kazijiet ta’
sekwestru internazzjonali ta® minuri minn skemi ta’ medjazzjoni differenti stabbiliti specifikatament
ghal dawk il-kazijiet.

253 Ara t-Tagsima 2.4 iktar il fuq; ara wkoll, perezempiju, K. Kriegel, “Interkulturelle Aspekte und ihre Bedeutung
in der Mediation’, f’S. Kiesewetter u C.C. Paul (Edituri) (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 98), p. 91-104;
R. Chouchani Hatem (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 110), p. 43-71; D. Ganancia (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-
pagna 110), p. 132 et seq.; u M.A. Kucinski (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 110), p. 555-582.

254 Dwar is-suggett tat-tahrig, ara 1-Kapitolu 14 iktar ' isfel.

255 Ghad-definizzjonijiet, ara t-tagsima tat-Terminologija iktar ’il fuq.
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II-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri ferm kunflittwali hija ferm intensiva
u kumplessa; id-diskussjoni tal-partijiet tista’ tkun emozzjonali hafna u anki potenzjalment instabbli.
Fc¢irkustanzi bhal dan intwera li 1-uzu tal-komedjazzjoni jista’ jkun partikolarment vantagguz.>s¢
I1-komedjazzjoni hija ta’ benefi¢c¢ju ghaliex tipprovdi l-esperjenza, 1-gharfien u I-metodologija ta’
zewg medjaturi, li jzid il-probabbilta li f'dawn il-kazijiet ferm kunflittwali jkun jista’ jintlahaq ezitu
miftiehem. Il-prezenza ta’ zewg medjaturi fil-kamra diga tista’ taghmilha iktar facli li tinholoq
atmosfera kalma u kostruttiva ghad-diskussjoni. II-kooperazzjoni tal-medjaturi tista’ sservi ta’ ezempju
ghall-genituri. Barra minn hekk, il-fatt stess li l-komedjazzjoni tista’ tiggarantixxi li l-partijiet qatt ma
jithallew wahidhom matul is-sessjonjiet kollha tal-medjazzjoni huwa vantagg. Fl-istess hin, ghandu
jitqies li I-medjazzjoni f'kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri trid issir f’perjodu ta’ Zzmien
limitat, li jista’ jfisser li s-sessjonijiet tal-medjazzjoni jista  jkollhom jigu organizzata f’sekwenza qasira
ta’ sessjonijiet tal-medjazzjoni ta’ bejn saghtejn u tliet sighat. Meta jitqies li I-medjazzjoni f ¢irkustanzi
bhal dawn tqieghed piz kbir fuq il-medjatur, il-komedjazzjoni tista’ tkun ta’ ghajnuna ghal dawk kollha
involuti.»”

Madankollu, jista’ jkun hemm kazijiet fejn il-komedjazzjoni ma tkunx fattibbli. Huwa probabbli li
l-komedjazzjoni tqum iktar flus minn medjazzjoni minn persuna wahda. Barra minn hekk, jista’ jkun
difficli li jinsabu zewg medjaturi idonei fiz-Zmien qasir moghti. Imbaghad, jekk iz-zewg medjaturi

ma jkunux wettqu komedjazzjoni qabel, jista’ jkun hemm riskju li dawn se jkollhom bzonn xi ftit
taz-zmien sabiex jadattaw irwiehhom ghad-dinamika differenti tal-komedjazzjoni. Min-naha l-ohra,
fost il-vantaggi ta’ medjazzjoni mwettqa minn persuna wahda hemm li huwa iktar facli li tigi skedata
medjazzjoni mwettqa minn medjatur wiehed li jkollu esperjenza fil-medjazzjoni ta’ tilwim f’sekwestru
internazzjonali ta’ minuri, li huwa probabbli li dan it-tip ta’ medjazzjoni se tqum inqas flus, u li ma
hemmx riskju li I-metodologiji ta’ zewg medjaturi li ma jkunux wettqu komedjazzjoni qabel se jidhlu
f’kunflitt ma’ xulxin.

Madankollu, fid-dawl tad-diversi vantaggi tal-komedjazzjoni, meta jkun qed jigi kkunsidrat
l-istabbiliment ta’ skema ta’ medjazzjoni ghal kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal- Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri, il-komedjazzjoni ghandha
titqies bhala possibbilta ghall-kazijiet ferm kunflittwali.>s®

6.2.3 IL-KUNCETT TA’ MEDJAZZJONI BIKULTURALI U BILINGWI

=> Fejn ikun xieraq u fattibbli, f’kazjiet ta’ sekwestru transkonfinali ta’ minuri ghandu
jigi mheggeg l-uzu ta’ komedjazzjoni bikulturali u bilingwi.

=> L-informazzjoni dwar il-mudelli u I-proc¢eduri possibbli tal-medjazzjoni ghandha
titgieghed ghad-dispozizzjoni tal-partijiet interessati mill-Awtorita Centrali jew
minn Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali.

II-medjazzjoni bikulturali u billingwi hija forma spe¢jali ta’ komedjazzjoni. Il-komedjazzjoni
bikulturali u bilingwi tindirizza I-htigijiet specifi¢i tal-kompetenza interkulturali kif ukoll tal-hiliet
lingwisti¢i meta titwettaq medjazzjoni bejn partijiet minn Stati ta’ origini differenti u blingwi materni
differenti.

Skont dan il-mudell, il-medjazzjoni ghandha titwettaq minn zewg medjaturi familjari besperjenza:
medjatur minnhom ghandu jkollu l-istess Stat ta’ origini u l-istess sfond kulturali ta’ wahda mill-
partijiet u l-medjatur l-iehor ghandu jkollu l-istess Stat ta’ origini u l-istess sfond kulturali tal-parti
l-ohra. Fejn fl-Istati ta’ origini jigu mitkellma lingwi differenti, il-medjaturi se jgibu maghhom il-
hiliet lingwistici mehtiega, ghalkemm ghandu jigi enfasizzat li mill-inqas wiehed minnhom ghandu
jkun jithem sew il-lingwa l-ohra involuta. Hemm zewg kwistjonijiet ohrajn li whud mill-iskemi ta’
medjazzjoni stabbiliti ghal sekwestru internazzjonali ta’ minuri u li juzaw il-medjazzjoni binazzjonali
jipprovaw jibbilancjaw, jigifieri is-sess u 1-gharfien espert tal-medjaturi. Il-komedjazzjoni f'dawn
l-iskemi titwettaq minn medjatri¢i u minn medjatur, bwiehed/wahda minnhom bi sfond legali u
1-iehor/ohra bi sfond so¢jo-psikologiku. Dan jaghti l-possibbilta li 1-gharfien espert professjonali

256 Ara, perezempju, ir-Rapport tal-2006 dwar 1-Iskema Pilota ta’ Medjazzjoni ta’ reunite (op. cit. fin-nota ta’ giegh
il-pagna 97), p. 42-44, dwar l-esperjenza tal-medjaturi f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri.

257 Fir-Rapport tal-2006 dwar I-Iskema Pilota ta’ Medjazzjoni ta’ reunite (ibid.), f’p. 11, il-medjaturi rrakomandaw bil-
qawwa li f’kazijiet bhal dawn il-medjazzjoni titwettaq bhala komedjazzjoni.

258 Ghall-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-1980 fejn hija disponibbli I-komedjazzjoni, ara wkoll il-Profili tal-
Pajjizi (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 121) fit-Tagsima 19.1 d). Perezempiju, il-komedjazzjoni hija disponibbli
fl- Awstralja, fil-Belgju, fi Franza, fil-Germanja, fl-Ungerija, fil-Litwanja, fis-Slovenja, fir-Renju Unit (fl-
Ingilterra u f’Wales u fl-Irlanda ta’ Fuq) u fl-Istati Uniti tal-Amerika.
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jigi kkombinat mal-kompetenza kulturali sabiex jigu gestiti kwistjonijiet differenti indirizzati

waqt il-medjazzjoni. Dawn l-iskemi ta’ komedjazzjoni li jinvolvu medjaturi ta’ sessi differenti u bi
sfond professjonali differenti b’hekk jistghu jissejhu skemi ta’ medjazzjoni bikulturali, bilingwi,
biprofessjonali u mwettqa minn persuni ta’ sess differenti.?s

Storikament, l-izvilupp ta’ skemi ta’ medjazzjoni bikulturali fil-kuntest tas-sekwestri ta’ minuri li
jaqghu fil-kamp ta” applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta Minuri jmur
lura ghal inizjattiva parlamentari ta’ medjazzjoni binazzjonali Fran¢iza u Germaniza. Sabiex tinghata
assistenza lil kazijiet ta’ sekwestru partikolarment difficli bejn il-Germanja u Franza, li kienu jinvolvu
¢ittadini miz-zewg pajjizi, f1-1998, il-Ministeri tal-Gustizzja ta’ Franza u tal-Germanja ddec¢idew li
jistabbilixxu u li jiffinanzjaw il-hidma ta’ grupp ta’ medjaturi parlamentari. Il-grupp, li kien jinkludi
tliet membri parlamentari Fran¢izi u tlieta Germanizi, bwiehed minn kull tlieta jkun Membru tal-
Parlament Ewropew, beda hidmitu f1-1999. Il-komedjazzjoni mwettqa fil-kazijiet kienet tkun minn
medjatur Fran¢iz u minn medjatur Germaniz.>® F1-2003, I-iskema parlamentari giet sostitwita

bi skema li kienet tinvolvi medjaturi professjonisti li ma kinux membri parlamentari miz-zewg
pajjizi u li baqghet ghaddejja sal-2006.¢* I1-bidla mill-involviment ta’ membri parlamentari ghal
komedjazzjoni minn medjaturi indipendenti professjonisti kienet pass il quddiem sabiex jigu evitati
l-politi¢izzazzjoni u l-karatterizzazzjoni nazzjonalistika ta’ certu tilwim familjari privat.>®

Wara l-esperjenza pozittiva tal-progett ta’ medjazzjoni Fran¢iz u Germaniz,** fil-Germanja nbdew
progetti tas medjazzjoni binazzjonali ohrajn (progett binazzjonali mal-Istati Uniti tal-Amerika u skema
pilota ta’ medjazzjoni binazzjonali Pollakka u Germaniza).

Naturalment, mhijiex in-nazzjonalita tal-medjaturi professjonali per se li taghmilhom partikolarment
idonei sabiex iwettqu l-medjazzjoni flimkien f’kazijiet fejn ikunu involuti partijiet mill-pajjizi

ta’ origini tal-medjaturi. Pjuttost, dak li huwa importanti huwa l-isfond kulturali tal-medjatur,

il-hila konsegwenti tieghu li jithem il-valuri u l-apettattivi tal-parti, u l-hila tieghu li jittraduci
l-komunikazzjoni verbali u mhux verbali msejsa fuq il-kultura tal-parti bmod li I-parti l-ohra tkun
tista’ tithimha ahjar. Evidentement, dan kollu jipprezupponi li I-medjatur ikollu gharfien tajjeb tal-
kultura tal-parti l-ohra.

259 Perezempju, l-iskemi ta’ medjazzjoni li bhalissa huma aécessibbli permezz tal-organizzazzjoni Germaniza
minghajr skop ta’ qligh MiKK e.V.: il-progett Germaniz u Pollakk (li beda l-2007), il-progett Germaniz u
Amerikan (li beda f1-2004), il-progett Germaniz u Fran¢iz li jkompli bil-hidma tal-iskema ta’ medjazzjoni
Frané¢iza u Germaniza li kienet organizzata u flinanzjata mill-Ministeri tal-Gustizzja ta’ Franza u tal-Germanja
(2003-2006), il-progett Germaniz u Brittaniku f’kooperazzjoni ma’ reunite (li beda fl-2003/4), ghal iktar dettalji
ara n-nota ta’ giegh il-pagna 97 iktar ’il fuq. Ara wkoll id-Dikjarazzjoni ta’ Wroclaw mill-2008 ghall-principji li
dawn l-iskemi ta’ medjazzjoni “bikulturali” jaspiraw li jaderixxu maghhom, diskussa f’S. Kiesewetter, C.C. Paul u
E. Dobiejewska, “Breslauer Erklarung zur binationalen Kindschaftsmediation”, f’FamRZ 8/2008, p. 753 et seq.; id-
Dikjarazzjoni ta Wroclaw hija disponibbli wkoll minn:
< http://www.mikk-ev.de/english/codex-and-declarations/wroclaw-declaration/ > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta Gunju 2012).

260 Ghal deskrizzjoni fil-qosor tal-progett ta’ inizjattiva parlamentari ta’ medjazzjoni, ara r-rapport dwar il-
komedjazzjoni professjonali binazzjonali Franéiza u Germaniza f’T. Elsen, M. Kitzing u A. Béttger,
“Professionelle binationale Co-Mediation in familienrechtlichen Streitigkeiten (insbesondere Umgang) —
Endbericht”, Hannover 2005. Fil-progett parlamentari ta’ medjazzjoni Franciz u Germaniz kien hemm involuti
anki medjaturi professjonisti, ara ibid.

261 Ara wkoll ibid., “Skont kalkoli tal-Ministeru tal-Gustizzja Germaniz, madwar 30 kaz ta’ medjazzjoni gew jew
qed jigu gestiti minn dan il-grupp ghall-perjodu minn mindu gie stabbilit £’ Ottubru 2003 sakemm gie fi tmiemu
f’Marzu 2006” [traduzzjoni mhux ufficjali]. Peress li kienu jafu li I-fondi tal-gvern ghall-progett kellhom jigu
fi tmiemhom fI-2006, il-medjaturi professjonisti involuti f dawn il-kazijiet fl-2005 stabbilew assoc¢jazzjoni ghal
medjazzjoni familjari binazzjonali fl-Ewropa — Médiation familiale binationale en Europe (MFBE) — sabiex il-
progett ikun jista’ jibqa’ ghadde;.

262 B’xorti hazina, hafna mill-kazijiet partikolarment difficli ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri jigu wkoll
polarizzati mill-midja, fejn bmod regolari jenfasizzaw iktar milli jmiss l-aspetti tan-nazzjonalita tal-kazijiet.
Ghall-qafas legali internazzjonali rilevanti, spe¢jalment il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri
imma anki ghal strumenti ohrajn bhall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal u r-Regolament
Brussell ITa, in-nazzjonalita tal-partijiet ma hijiex rilevanti. Dak li huwa rilevanti, skont dawn l-istrumenti, hija
r-residenza abitwali tal-minuri inkwistjoni.

263 Ghad-dettalji ara r-rapport dwar il-progett ta’ medjazzjoni professjonali binazzjonali Germaniz imfassal fuq
it-talba tal-Ministeru tal-Gustizzja Germaniz: T. Elsen, M. Kitzing u A. Béttger (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-
pagna 260); ara wkoll E. Carl, J.-P. Copin u L. Ripke, Das deutsch-franzésische Modellprojekt professioneller
Mediation, KindPrax 2005, p. 25-28.
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Minhabba li huwa rikonoxxut li I-kultura ta’ persuna tigi influwenzata minn bosta fatturi, bin-
nazzjonalita tkun biss wahda minnhom, u li f’kaz partikolari aspetti ohrajn bhar-religjon u
l-konnessjoni ma’ grupp etniku specifiku jistghu jinfluwenzaw il-kultura ta’ persuna bmod iktar qawwi
mic-cittadinanza taghha, ghandha tigi kkunsidrata l-possibbilta li I-medjazzjoni “bikulturali” tigi
mhegga bhala principju.>*

Il-vantagg kbir li ghandha komedjazzjoni “bikulturali” u “bilingwi” huwa li hija tista’ tipprovdi

qafas sabiex titkattar il-fiducja tal-partijiet u li johloq atmosfera fejn il-partijiet ihossu li xi hadd li
ghandu l-istess sfond lingwistiku u kulturali taghhom jithimhom u qed jaghtihom assistenza fil-
komunikazzjoni taghhom. Madankollu, minhabba I-periklu li parti tista’ tidentifika ruhha ma’ wiehed
mill-medjaturi u tqis lil din il-persuna bhala r-rapprezentant taghha waqt il-medjazzjoni, il-medjaturi
ghandhom jenfasizzaw ir-rwol taghhom bhala partijiet terzi newtrali u imparzjali.

I[I-mudell ta’ medjazzjoni “bikulturali” jista’ anki jkun ta’ ghajnuna fejn il-partijiet ikunu gejjin
mill-istess Stat ta’ origini imma jkollhom identita kulturali differenti ghaliex ikunu jappartjenu

lil komunitajiet religjuzi jew etnici differenti u fejn il-medjazzjoni allura tkun tista’ titwettaq
f’komedjazzjoni minn medjaturi li wiehed ikollu I-istess sfond kulturali ta’ wahda mill-partijiet u
l-iehor ikollu l-istess sfond kulturali tal-parti l-ohra.

L-ispejjez involuti f’komedjazzjoni “bikulturali” u “bilingwi” jista’ jkun zvantagg kbir. Barra minn
hekk, jista’ jkun sahansitra iktar difficli li jinstabu medjaturi idonei u disponibbli f’perjodu qasir ta’
zmien milli jigri fil-kaz ta’ komedjazzjoni regolari, bmod partikolari meta l-medjazzjoni tkun ukoll
“biprofessjonali” u mwettqa minn persuni ta’ sess differenti.

Jidher ¢ar li, f’kazjiet fejn fejn il-partijiet ikunu gejjin mill-istess sfond kulturali, il-medjazzjoni
“bikulturali” ma ggib l-ebda valur mizjud; madankollu komedjazzjoni “biprofessjonali” u mwettqa
minn persuni ta’ sess differenti tista’ taghmel dan, fejn tkun fattibbli.

L-informazzjoni dwar il-mudelli tal-medjazzjoni ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-partijiet
interessati mill-Awtorita Centrali jew minn Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari
internazzjonali (ara I-Kapitolu 4 iktar ’il fuq).

L-involviment tal-minuri

Ftilwim familjari internazzjonali dwar minuri, l-involviment tal-minuri fir-rizoluzzjoni tat-tilwima
jista’ jkollu skopijiet differenti. L-ewwel nett, meta jinstemghu I-fehmiet tal-minuri jkun qed jigi
pprovdut hjiel ta’ dak li jhoss jew jixtieq, li tista’ tkun informazzjoni importanti ghal meta jkun se jigi
ddeterminat jekk soluzzjoni tkunx fl-ahjar interessi tal-minuri. It-tieni nett, dan jista’ jiftah ghajnejn
il-genituri dwar xX'inhuma x-xewqat ta’ wliedhom u jghinhom jitbieghdu mill-pozizzjonijiet taghhom
sabiex tkun tista’ tinstab soluzzjoni komuni ac¢cettabbli.>®s It-tielet nett, I-involviment tal-minuri
jirrispetta d-dritt tal-minuri li jinstema* filwaqt li fl-istess hin jipprovdi opportunita biex il-minuri
jigi informat bdak li jkun ghadde;j.

Hekk kif qed jigi kkunsidrat sa liema punt il-minuri jistghu u ghandhom jigu involuti fil-medjazzjoni
f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta® minuri, ikun utli jekk tinghata harsa hafifa lejn l-involviment
tal-minuri fil-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja u fil-proceduri tal-ligi tal-familja bmod
generali {’sistemi legali differenti. B'mod partikolari, sabiex ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jsir
legalment vinkolanti u infurzabbli ghandhom jitqiesu l-istandards stabbiliti mis-sistemi legali rilevanti
kkoncernati.

264 Arawkoll S. Vigers, Mediating International Child Abduction Cases - The Hague Convention (op. cit. fin-nota ta’
qiegh il-pagna 95), p. 34 et seq.

265 Ara, perezempju, J. McIntosh, Child inclusion as a principle and as evidence-based practice: Applications to family
law services and related sectors, Australian Family Relations Clearinghouse, 2007, p. 1-23.

266 Aral-Artikolu 12 tal-UNCRGC, li jippromwovi d-dritt tal-minuri “li jinstema’ fi kwalunkwe procedura gudizzjarja
u amministrattiva li taffettwah, jew direttament jew permezz ta’ rapprezentant jew korp xieraq, bmod li jkun
konsistenti mar-regoli procedurali tal-ligi nazzjonali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]; dwar l-implimentazzjoni
effettiva tal-Artikolu 12, ara I-Kumment Generali Nru 12 (Lulju 2009) - The right of the child to be heard (I1d-
dritt tal-minuri li jinstema’), imfassal mill-Kumitat dwar id-Drittijiet tat-Tfal (Committee on the Rights of the
Child), disponibbli minn < http://www2.ohchr.org/english/bodies/crc/comments.htm > (ikkonsultat I-ahhar fis-
16 ta’ Gunju 2012).


http://www2.ohchr.org/english/bodies/crc/comments.htm
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7.1 L-involviment tal-minuri fil-proc¢eduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja u
fil-proceduri tal-ligi tal-familja

Fil-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri, il-fehmiet
tal-minuri jistghu - dejjem jiddependi minn kemm ikollu Zmien u mill-maturita tieghu - isawru
d-decizjoni tal-imhallef. L-oggezzjoni tal-minuri ghar-ritorn tinghata importanza partikolari.
L-Artikolu 13(2) tal-Konvenzjoni tal-1980 jipprovdi li I-qorti tista’ “tirrifjuta li tordna r-ritorn tal-
minuri jekk issib li I-minuri joggezzjona ghar-ritorn tieghu u jkun lahaq eta u livell ta’ maturita li jkun
tajjeb li wiehed jaghti kaz tal-fehmiet tieghu”.¢”

Storikament, din id-dispozizzjoni kellha tinqara flimkien mal-Artikolu 4 tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-
1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri, li jillimita I-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghall-minuri li ghandhom
inqas minn 16-il sena u jirrikonoxxi li “persuna li jkollha iktar minn 16-il sena generalment ikollha
l-ideat taghha li ma jistghux jigu injorati facilment minn genitur wiehed jew miz-zewg genituri jew
minn awtorita gudizzjarja jew amminsitrattiva” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>*® L- Artikolu 13(2) gie
introdott sabiex il-qorti tinghata margni diskrezzjonali fir-rigward tad-digriet ta’ ritorn jekk minuri li
jkollu certu eta imma xorta jkollu inqas minn 16-il sena joggezzjona ghar-ritorn.>®

267 Barra minn hekk, tahdita mal-minuri tista’ tkun importanti biex jigi kkunsidrat jekk ikunx “hemm riskju kbir li
r-ritorn tal-minuri se jesponih ghal dannu fiziku jew psikologiku jew inkella jqieghed lill-minuri f’sitwazzjoni
intollerabbli”, fis-sens tal-Artikolu 13(1)(b) tal-Konvenzjoni tal-1980.

268 E. Pérez-Vera, Explanatory Report on the 1980 Hague Child Abduction Convention (op. cit. fin-nota ta’ giegh
il-pagna 93), p. 450, paragrafu 77; ara wkoll P. Beaumont u P. McEleavy, The Hague Convention on International
Child Abduction, Oxford 1999, p. 177 u 178.

269 Ghal iktar informazzjoni dwar 1-Artikolu 13(2) tal-Konvenzjoni tal-1980, ara E. Pérez-Vera (loc. cit. fin-nota ta’ giegh
il-pagna 268). Ara wkoll P. McEleavy, INCADAT-Case Law Analysis Commentary: Exceptions to Return — Child’s
Objection - Requisite Age and Degree of Maturity (Kummentarju dwar l-analizi tal-gurisprudenza tal-INCADAT:
Eccezzjonijiet ghar-ritorn — L-oggezzjoni tal-minuri — L-etd u l-grad ta’ maturitd mehtiega), disponibbli minn
< www.incadat.com > taht “Case Law Analysis” (Analizi tal-Gurisprudenza).


www.incadat.com
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[lum, pero, din id-dispozizzjoni qed titgies dejjem iktar fil-kuntest iktar generali tad-dritt tal-minuri li
jinstema,>° kif gie rikonoxxut mill-UNCRC,** mill-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-
Tfal*> u minn diversi strumenti** u inizjattivi** regjonali.

Dan l-izvilupp huwa rifless fl-informazzjoni pprovduta mill-Istati Kontraenti fil-Profili tal-Pajjizi*”>
skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri u gie diskuss fis-Sitt Laqgha tal-
Kummissjoni Spec¢jali dwar il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjonijiet tal-1980 u tal-1996.
II-Kummissjoni Spec¢jali “[laqghet] l-appogg kbir sabiex il-minuri jinghataw, skont l-eta u l-maturita
taghhom, opportunita halli jkunu jistghu jinstemghu fil-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-
1980 indipendentement minn jekk id-difiza tal- Artikolu 13(2) tkunx giet invokata jew le” [traduzzjoni
mhux uffi¢jali].?”® Il-Kummissjoni Specjali rrikonoxxiet ukoll “il-htiega li I-minuri jigu informat
bil-process li jkun ghaddej u bil-konsegwenzi li jista’ jkun hemm bmod xieraq fid-dawl tal-eta u tal-
maturita tieghu” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>””

270 Ara P. Beaumont u P. McEleavy (loc. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 268).

271 Aral-Artikolu 12 tal-UNCRC (riprodott fin-nota ta’ qiegh il-pagna 266 iktar ’il fuq) li jippromwovi d-dritt tal-minuri
li jinstema; dwar l-implimentazzjoni effettiva tal-Artikolu 12, ara -Kumment Generali Nru 12 (Lulju 2009) - The
right of the child to be heard (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 266).

272 Ispirata mill-Artikolu 12 tal-UNCRGC, il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal fl- Artikolu 23(2)(b)
tipprovdi li r-rikonoxximent ta’ mizura mehuda fi Stat Kontraenti jista’ jigi rrifjutat “jekk il-mizura ttiechdet, hlief f’kaz
ta’ urgenza, fil-kuntest ta’ proceduri gudizzjarji jew amministrattivi, minghajr ma tkun inghatat opportunita lit-tifel
biex jinstema, bi ksur tal-princ¢ipji fundamentali tal-procedura tal-Istat rikjest”; ara wkoll P. Lagarde, Explanatory
Report on the 1996 Hague Child Protection Convention (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 80), p. 585, paragrafu 123.

273 Perezempju, fl-1996 il-Kunsill tal-Ewropa adotta 1-Konvenzjoni Ewropea dwar I-ezercizzju tad-drittijiet tal-minuri,

li dahlet fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2000, bil-ghan li tipprotegi l-ahjar interessi tal-minuri permezz ta’ numru ta’ mizuri
procedurali sabiex il-minuri jkunu jistghu jezercitaw drittijiethom, b'mod partikolari fil-proceduri gudizzjarji
familjari. Fiz-zmien li nkitbet din il-Gwida, il-Konvenzjoni kienet fis-sehh fl- Awstrija, fil-Kroazja, ’Cipru, fir-
Repubblika Ceka, fil-Finlandja, fi Franza, ﬁl-Germanja, fil-Gregja, fl-Italja, fil-Latvja, fil-Montenegro, fil-Polonja,
fis-Slovenja, f’Dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, fit-Turkija u fl-Ukraina, ara

< http://conventions.coe.int/Treaty/ Commun/ChercheSig.asp? NT=160&CM=8&DF=05/12/2010&CL=ENG >
(ikkonsultat 1-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012); barra minn hekk, ir-Regolament Brussell ITa, mill-1 ta® Marzu 2005
applikabbli ghall-Istati Membri kollha tal-UE hlief ghad-Danimarka, li jissupplimenta l-applikazzjoni tal-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta Minuri f'dawn 1-Istat, jirrifletti l-izviluppi rapidi li kien hemm dan
l-ahhar fil-promozzjoni tad-drittjiet tal-minuri fil-proceduri legali. Ibbazat fil-parti 1-kbira fuq il-Konvenzjoni tal-Aja
tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal, ir-Regolament Brussell ITa jheggeg bmod iktar vigoruz li x-xewqat tal-minuri jigu
kkunsidrati.

274 Perezempiju, il-“Guidelines of the Committee of Ministers of the Council of Europe on
child friendly justice” (Linji gwida tal-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa dwar
gustizzja li tiehu hsieb l-interessi tat-tfal), adottati fis-17 ta Novembru 2010 mill-Kumitat tal-

Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa, disponibbli minn < https://wcd.coe.int/wed/ViewDoc.
jsp?id=1705197&Site=CM&BackColorInternet=C3C3C3&BackColorIntranet=EDB021&BackColorLogged=F5D383 >
(ikkonsultat I-ahhar fis-16 ta® Gunju 2012); ara wkoll il-“Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill, lill-Kumitat So¢jali u Ekonomiku Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni — Agenda tal-UE dwar id-Drittijiet
tat-Tfal’, COM(2011)60 finali tal-15.2.2011, bmod partikolari p. 6, disponibbli onlajn minn < http://eur-lex.europa.eu /
LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2011:0060:FIN:MT:PDF > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 t& Gunju 2012).

Ara wkoll ir-rapport ta thejjija ta’ U. Kilkelly, “Listening to children about justice: Report of the Council of Europe on
Child-friendly Justice” (Xi jghidu t-tfal dwar il-gustizzja: Rapport tal-Kunsill tal-Ewropa dwar gustizzja li tiehu hsieb
l-interessi tat-tfal), disponibbli minn < http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/childjustice/

CJ-S- CH% 20_2010_%2014%20rev.%20E%205%200ct.%202010.pdf > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012).

275 Arat-Tagsima 10.4 tal-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 121).

276 Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Specjali (op. cit. fin-nota
ta’ giegh il-pagna 38), Rakkomandazzjoni Nru 50.

277 Ibid.


http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/ChercheSig.asp
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?id=1705197&Site=CM&BackColorInternet=C3C3C3&BackColorIntranet=EDB021&BackColorLogged=F5D383
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?id=1705197&Site=CM&BackColorInternet=C3C3C3&BackColorIntranet=EDB021&BackColorLogged=F5D383
http://eur-lex.europa.eu
http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/childjustice
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Ghandu jinghad ukoll li I-gurisprudenza f’bosta Stati Kontraenti tirrifletti wkoll kuxjenza dejjem ikbar
mill-htiega li f'¢erti kazijiet difficli ta’ sekwestru l-minuri jkollu rapprezentanza separata.”®
Madankollu, ghandu jinghad li I-moghdijiet li jterrqu I-Istati sabiex jipprotegu d-drittijiet u l-interessi
tal-minuri fil-proceduri legali huma differenti u I-mod li bih il-minuri jista’ jigi involuti jew
irrapprezentat fil-proceduri legali jew il-metodi li bihom il-fehmiet tal-minuri jistghu jigu accertati
jvarjaw bmod konsiderevoli.””® F’xi Stati, l-imhallfin fi pro¢eduri familjari dwar ir-responsabbilta tal-
genituri jisimghu lill-minuri direttament; it-tahdita mal-minuri tista’ ssir {’seduta normali tal-qorti
jew f’seduta specjali, fejn l-imhallef ikellem lill-minuri wahdu jew fil-prezenza ta’ haddiem fil-qasam
so¢jali, ec¢.”®* Imma anki fost il-pajjizi li jinvolvu lill-minuri direttament fil-proceduri gudizzjarji,
il-fehmiet dwar kemm ghandu jkollu l-eta I-minuri biex ikun jista jigi involut ivarjaw. Fi Stati ohrajn,
fejn l-imhallfin joqoghdu lura milli jisimghu lill-minuri direttament il-fehma tal-minuri tista’ titressaq
quddiem il-qorti permezz ta’ rapport imhejji, perezempju, minn haddiem fil-qasam so¢jali jew minn
psikologu i jkellem lill-minuri proprju bdan il-ghan.**

Minbarra l-kwistjoni ta’ kif il-fehmiet tal-minuri jistghu jigu pprezentati lill-imhallef i quddiemu tressqu
l-proceduri, il-kwistjoni separata ta’ kemm ghandha tinghata importanza lill-opinjonijiet u lix-xewqat tal-
minuri se tiddependi mis-suggett tal-kaz kif ukoll mill-eta u mill-grad ta’ maturita tal-minuri.

Wagqt is-Sitt Laggha tal-Kummissjoni Specjali dwar il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjonijiet
tal-1980 u tal-1996, il-Kummissjoni Spe¢jali “[innotat] l-approcci differenti fid-drittijiet nazzjonali
[tal-Istati] dwar kif il-mod kif il-fehmiet tal-minuri jistghu jinkisbu u jigu introdotti fil-proceduri”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali] u enfasizzat “kemm huwa importanti li jigi zgurat li, fejn ikun possibbli, il-
persuna li tkellem lill-minuri, kemm jekk tkun l-imhallef, espert indipendenti jew kwalunkwe persuna
ohra, ghandu jkollha tahrig idoneu ghal dan il-kompitu” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] >

278 Ara t-Tagsima 10.4 d) tal-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 121) u
1-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Spec¢jali (op. cit. fin-nota ta’
qiegh il-pagna 38), Rakkomandazzjoni Nru 51. Ara wkoll, dwar ir-Renju Unit, M. Freeman u A.-M. Hutchinson,
“Abduction and the Voice of the Child: Re M and After” (Is-sekwestru u lehen il-minuri: Dwar M u dak li gara
wara), IFL 2008, p. 163-167; ara wkoll, perezempju fi New Zealand, il-Practice Note “Hague Convention Cases:
New Zealand Family Court Guidelines” (Il-kazijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjonijiet tal-Aja:
Linji gwida ghall-Qorti tal-Familja ta® New Zealand), disponibbli minn
< http://www.justice.govt.nz/courts/family-court/practice-and-procedure/practice-notes > (ikkonsultat 1-ahhar
fis-16 ta Gunju 2012) u I-Artikoli 106 u 6 tan-New Zealand Care of Children Act 2004 No 90, jigifieri 1-Att Nru 90
tal-2004 dwar l-Indukrar tal-Minuri ta’ New Zealand (kif kien fid-29 ta Novembru 2010), disponibbli minn < http://
www.legislation.govt.nz/act/public/2004/0090/latest/ DLM317233.html > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012).

279 Ara, perezempju, paragun ta’ Stati Ewropej differenti f’M. Reich Sjogren, “Protection of Children in Proceedings”
(Il-harsien tal-minuri fil-proceduri), Nota mhejjija ghall-Kumitat ghall-Affarijiet Legali tal-Parlament Ewropew,
Brussell, Novembru 2010, PE 432.737.

280 Ara perezempju, il-Germanja: il-minuri jridu jinstemghu minn meta jaghlqu 1-14-il sena jew anki meta jkun
izghar jekk jitqies li -fehmiet tal-minuri huma partikolarment rilevanti ghall-proc¢eduri (Artikolu 159 tal-
FamFG, supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 227, li ssostitwixxa 1-Artikolu 50 b tal-FGG), li normalment ikun il-kaz
fi proceduri ta’ kustodja (hawnhekk, il-minuri xi drabi jinstemghu sahansitra meta jkollhom tlieta jew erba
snin); ara wkoll studju mitlub mill-Ministeru tal—GustiZZja dwar is-smigh tal-minuri, M. Karle, S. Gathmann,

G. Klosinski, “Rechtstatsichliche Untersuchung zur Praxis der Kindesanhorung nach § 50 b FGG”, 2010. Fi
Franza, il-minuri jistghu jinstemghu mill-imhallef jew minn persuna mahtura mill-imhallef sabiex tisma’ dak li
ghandu xi jghid il-minuri skont 1-Artikolu 388-1 tal-Kodic¢i Civili Franciz.

281 Ara, biktar referenzi, M. Reich Sjogren (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 279); fir-Renju Unit, il-qorti tista’
tordna li jithejja Welfare report minn haddiem spegjalista fil-qasam so¢jali ta¢-Children and Family Court
Advisory and Support Service (CAFCASS - Servizz ta’ Konsulenza u ta” Appogg ghall-Qorti tal-Minuri u tal-
Familja) fil-kuntest ta’ proceduri ta’ kustodja jew ta’ kuntatt; ara wkoll M. Potter; The Voice of the Child: Children’s
‘Rights’ in Family Proceedings” (Lehen il-minuri: Id-‘drittijiet” tal-minuri fil-pro¢eduri familjari), IFL 2008, p. 140-
148, fp. 143.

282  Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Specjali (op. cit. fin-nota
ta’ giegh il-pagna 38), Rakkomandazzjoni Nru 50.


http://www.justice.govt.nz/courts/family-court/practice-and-procedure/practice-notes
http://www.legislation.govt.nz/act/public/2004/0090/latest/DLM317233.html
http://www.legislation.govt.nz/act/public/2004/0090/latest/DLM317233.html

70

247

248

249

GWIDA GHAL PRATTIKA TAJBA

7.2 Lehen il-minuri fil-medjazzjoni

=> Fil-medjazzjoni, il-fehmiet tal-minuri ghandhom jigu kkunsidrati skont I-eta u
I-maturita tieghu.

= Kif il-fehmiet tal-minuri jistghu jigu introdotti fil-medjazzjoni u jekk il-minuri
ghandux jigi involut direttament jew indirettament huma punti li ghandhom jigu
kkunsidrati bir-reqqa u jiddependu mi¢-¢irkustanzi tal-kaz individwali.

Fil-medjazzjoni ta’ tilwima familjari dwar minuri, il-fehmiet tal-minuri ghandhom jigu kkunsidrati.**
L-istess jista’ jinghad ghal mekkanizmi ohrajn ta’ rizoluzzjoni alternattiva tat-tilwim. B'mod partikolari
fid-dawl tal-izviluppi li kien hemm fil-kuntest tal-proceduri gudizzjarji sabiex id-drittijiet u l-interessi
tal-minuri jigu salvagwardjati, ghandu jkun hemm rispett parallel ghad-drittijiet u ghall-interessi
tal-minuri - u bmod partikolari ghad-dritt tal-minuri li I-fehmiet tieghu jigu kkunsidrati - f’forom
alternattivi ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim.

Filwaqt li kkonferma dan il-prin¢ipju, fid-diskussjoni tieghu dwar I-implimentazzjoni effettiva tal-
Artikolu 12 tal-UNCRC, il-Kumitat dwar id-Drittijiet tat-Tfal, fil-Kumment Generali tieghu tal-2009
dwar id-dritt tal-minuri li jinstema; iddikjara li d-dritt “li jinstema’ fi kwalunkwe proc¢edura gudizzjarja
u amministrattiva li taffettwah” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] ghandha tigi rispettata anki fejn dawk
il-proc¢eduri “jinvolvu mekkanizmi ta’ [rizoluzzjoni] alternattiva tat-tilwim bhall-medjazzjoni u
l-arbitragg” [traduzzjoni mhux ufficjali].>*

Jezistu zewg differenzi ewlenin bejn li “tisma’ lehen il-minuri” fil-medjazzjoni u tisimghu fil-
proceduri gudizzjarji. L-ewwel nett, il-mezzi li bihom lehen il-minuri jista’ jigi introdott fil-process ta’
medjazzjoni jistghu jvarjaw ferm minn dawk li huma disponibbli fil-kuntest tal-proceduri gudizzjarji.
It-tieni nett, hemm differenza fil-mod li bih I-opinjonijiet u x-xewqat tal-minuri jistghu jigu
kkunsidrati.

Sa certu punt, jekk lehen il-minuri jistax jigi introdott fil-process ta’ medjazzjoni u 1-mezzi li

bihom jista’ jsir dan, se jiddependu fuq jekk il-genituri lahqux qbil dwar proc¢edura partikolari.

Dan jigri minhabba li fil-parti 1-kbira tal-gurisdizzjonijiet, il-medjaturi ma ghandhomx setghat ta’
interrogazzjoni, jigifieri bkuntrast ghall-imhallfin, il-medjaturi generalment ma jistghux iharrku
lill-minuri sabiex jattendi seduta jew jordnaw lil espert sabiex ikellem lill-minuri u mbaghad ihejji
rapport dwar it-tahdita. Il-medjatur jista’ biss jigbed l-attenzjoni tal-genituri ghal kemm huwa
importanti li lehen il-minuri jinstema’ u jindika, fejn ikun applikabbli, li I-qorti li ntalbet taghmel il-
ftehim legalment vinkolanti u infurzabbli tista’ tistharreg jekk il-fehmiet tal-minuri gewx ikkunsidrati
bizzejjed. Il-medjatur ghandu jirrakkomanda proc¢edura biex lehen il-minuri jigi introdott fil-
medjazzjoni fid-dawl ta¢-c¢irkustanzi tal-kaz inkwistjoni (perezempju, l-eta tal-minuri, ir-riskju ta
sekwestru iehor, jekk hemmx storja ta’ vjolenza domestika, ec¢.). Wahda mill-possibbiltajiet tista’ tkun
il-partecipazzjoni diretta tal-minuri f’sessjoni tal-medjazzjoni wahda jew iktar. Possibbilta ohra tista’
tkun dik li jsiru arrangamenti ghal tahdita separata mal-minuri u mbaghad isir rapport dwar dak li

283 Ara wkoll “The Involvement of Children in Divorce and Custody Mediation — A Literature Review”
(L-involviment tal-minuri fil-medjazzjoni f’kazijiet ta’ divorzju u ta’ kustodja — Analizi tal-letteratura), ippubblikat
mill-Family Justice Services Division (Divizjoni tas-Servizzi tal-Gustizzja ghall-Familji) tal-Justice Services Branch
(Fergha tas-Servizzi tal-Gustizzja) (British Columbia Ministry of Attorney General - Ufficcju tal-Avukat Generali
tal-British Columbia), Marzu 2003, disponibbli minn < http://www.ag.gov.bc.ca/dro/publications/index.htm >
(ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta' Gunju 2012).

284 Aral-Kumment Generali Nru 12 (2009) - The right of the child to be heard (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-
pagna 266), p. 12, paragrafu 33; ara wkoll p. 15, paragrafu 52.
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nghad lill-genituri.?®*> Madankollu, il-persuna li tkellem lill-minuri ghandu jkollha tahrig specjalizzat,*
sabiex jigi ggarantit li -konsultazzjoni mal-minuri titwettaq bmod “li jaghti l-appogg kollu mehtieg u
li jkun idoneu ghal-livell ta’ Zvilupp tieghu” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] u sabiex jigi zgurat “li l-istil
tal-konsultazzjoni jevita u jnehhi kwalunkwe oneru ta’ tehid ta’ decizjonijiet minn fuq il-minuri”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali].*®

Malli I-fehmiet tal-minuri jkunu gew introdotti fil-process ta’ medjazzjoni, il-mod li bih jigu
kkunsidrati wkoll huma differenti minn dak tal-proceduri gudizzjarji. Fil-proceduri gudizzjarji,
l-imhallef se jigbed il-konkluzjonijiet tieghu minn dak li jkun sema’ u, jiddependi mill-eta u mill-
maturita tal-minuri, se jqis il-fehmiet tal-minuri meta jiehdu d-decizjoni tieghu dwar l-ahjar interessi
tal-minuri. Min-naha l-ohra, medjatur jista’ biss jigbed I-attenzjoni tal-partijiet ghall-fehma tal-minuri
jew ghal aspetti li jistghu jkunu rilevanti ghall-interessi u ghall-benesseri tal-minuri, imma huma

biss il-genituri li jiddeciedu dwar il-kontenut tal-ftehim taghhom. Kif diga gie ddikjarat iktar il fuq,
ghandu jigi enfasizzat f'dan ir-rigward li I-medjatur “ghandu jzomm quddiem mohhu bmod spe¢jali
l-benesseri u l-ahjar interessi tal-minuri, ghandu jheggeg lill-genituri sabiex jikkonc¢entraw I-attenzjoni
taghhom fuq il-htigijiet tal-minuri u ghandu jfakkar lill-genituri fir-responsabbilta primarja taghhom
li jahsbu ghall-benesseri ta’ wliedhom [...] %

Jiddependi mis-sistemi legali involuti, jista’ jkun hemm ukoll il-htiega li -medjatur ifakkar lill-genituri
li I-approvazzjoni gudizzjarja tal-ftehim tista’ tiddependi fuq jekk id-drittijiet u l-interessi tal-minuri
jkunux gew protetti bmod xieraq.

Il-possibbilta ta’ involviment ta’ terzi persuni

=> Fejn il-partijiet ghal kunflitt jagblu, u fejn il-medjatur jikkunsidra li dan ikun
fattibbli u xieraq, il-medjazzjoni tista’ tinfetah ghall-involviment ta’ terzi persuni li
I-prezenza taghhom tista’ tkun ta’ assistenza sabiex tinstab soluzzjoni miftiehema.

Sabiex tintlahaq soluzzjoni sostenibbli f’tilwima familjari, xi drabi jista’ jkun ta’ ghajnuna li fil-process
ta’ medjazzjoni tigi inkluza persuna li jkollha konnessjonijiet mill-qrib ma’ wahda mill-partijiet jew
maz-zewg partijiet u li l-kooperazzjoni taghha tkun mehtiega sabiex is-soluzzjoni miftiehma tkun
implimentata bsuc¢¢ess. Din il-persuna tista’ tkun, perezempiju, is-sieheb/siehba 1-gdid/a ta’ wiehed
mill-genituri jew wiehed min-nanniet. Jiddependi mill-isfond kulturali tal-partijiet, il-partijiet jistghu
juru x-xewqa li rapprezentant rispettat tal-komunita taghhom jippartecipa fil-medjazzjoni.

Huwa tabilhaqq wiehed mill-vantaggi tal-medjazzjoni li I-process huwa flessibbli bizzejjed li
jippermetti l-inkluzjoni ta’ persuni li ma jkollhomx locus standi fil-kaz, imma li jista’ jkollhom
influwenza kbira fuq is-success tar-rizoluzzjoni tat-tilwima. Madankollu, il-medjatur ghandu
jiddeciedi kaz b’kaz jekk I-inkluzjoni ta’ terza persuna f’sessjoni tal-medjazzjoni jew f’parti minnha
tkunx fattibbli, idonea u ma tippregudikax l-effika¢ja tal-medjazzjoni. L-attendenza ta’ terza persuna
waqt sessjoni tal-medjazzjoni jew l-arangamenti biex medjatur ikellem lil terza persuna, naturalment,
tipprezupponi 1-gbil taz-zewg partijiet. L-inkluzjoni ta’ terza persuna tista’ tikkostitwixxi sfida bmod
partikolari sabiex jigi zgurat li ma jkun hemm l-ebda zbilanc¢ ta’ setghat bejn il-partijiet. Barra minn

285 Fil-progett pilota ta’ medjazzjoni tac-Centrum Internationale Kinderontvoering fil-Pajjizi 1-Baxxi, medjatur
imharreg apposta, li ma jkunx qed iwettaq il-medjazzjoni fil-kaz specifiku, ikellem lill-minuri inkwistjoni u
jressaq rapport dwar it-tahdita; fir-Renju Unit, il-medjaturi involuti fl-iskema ta’ medjazzjoni ta’ reunite, fejn ikun
xieragq, jitolbu lill-qorti li quddiemha jkunu tressqu l-proceduri ta’ ritorn sabiex tordna li tigi organizzata tahdita
mal-minuri minn Uffi¢¢jal tac-Children and Family Court Advisory Support Service (Uffi¢jal tal-CAFCASS) u li
r-rapport jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-genituri u tal-medjaturi, ara r-Rapport tal-2006 dwar 1-Iskema Pilota
ta’ Medjazzjoni ta’ reunite (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 97), p. 10.

286 Perezempju, fir-Renju Unit (fl-Ingilterra u f’Wales), il-“Code of Practice for Family Mediators” (il-Kodici
ta’ prattika ghall-medjaturi familjari) tal-Family Mediation Council li mieghu qablu I-Organizzazzjonijiet
Membri, 2010, disponibbli minn < www.familymediationcouncil.org.uk > (ikkonsultat 1-ahhar fis-

16 ta Gunju 2012), jipprovdi li “[i]l-medjaturi jistghu jikkonsultaw direttament lill-minuri biss meta jkun
irnexxielhom ilestu tahrig specifiku approvat mill-Organizzazzjoni Membru taghhom u/jew mill-Kunsill u jkunu
nghataw approvazzjoni specifika mill-Criminal Records Bureau” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] (fil-paragrafi 3.5

u 5.7.3); ara wkoll il-Kapitolu 14 iktar 1 isfel.

287 Ara]. McIntosh (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 265), p. 5.

288 Ara r-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari (supra fin-nota ta’
qiegh il-pagna 52), taht III (Il-process ta’ medjazzjoni); dwar il-prin¢ipju tal-kunsiderazzjoni tal-interessi u tal-
benesseri tal-minuri, ara t-Taqsima 6.1.6 iktar ’il fug.


www.familymediationcouncil.org.uk

72

255

256

257

GWIDA GHAL PRATTIKA TAJBA

hekk, jekk terza persuna tippartecipa fil-komunikazzjonijiet li jsiru waqt il-medjazzjoni, jehtieg li tigi
indirizzata l-kwistjoni tal-kunfidenzjalita.

Fir-rigward ta’ soluzzjoni miftiehma miksuba waqt medjazzjoni, ghandu jigi enfasizzat li din tkun
ftehim bejn il-partijiet u li t-terza persuna, bl-involviment taghha fil-medjazzjoni, ma ssirx parti

ghal dak il-ftehim. Madankollu, fcerti kazijiet jista’ jkun ta’ ghajnuna jekk it-terza persuna, li
l-implimentazzjoni tal-ftehim jiddependi fuq il-kooperazzjoni taghha, taghti l-approvazzjoni taghha
ghall-ftehim tal-partijiet bhala sinjal tal-impenn taghha li se tappoggja dak il-ftehim.

L-arrangamenti ghal kuntatt bejn il-genitur im¢ahhad minn uliedu u
I-minuri waqt il-process ta’ medjazzjoni

Is-sekwestru ta’ minuri regolarment iwassal ghal taqlib shih u ghall-gharrieda fil-kuntatti bejn il-
genitur imc¢ahhad minn uliedu u I-minuri. Dan jista’ jikkawza wgigh lit-tnejn li huma, u jiddependi
minn kemm idum it-taglib fil-kuntatt ta’ bejniethom, jista’ jwassal ghal aljenazzjoni. Sabiex il-minuri
jigi protett minn iktar dannu u fid-dawl tad-dritt tal-minuri li jzomm kuntatt maz-zewg genituri, huwa
importanti li malajr kemm jista’ jkun jerga’ jigi stabbilit kuntatt bejn il-minuri u l-genitur im¢ahhad
minn uliedu. Hemm diversi modi li bih jista’ jerga’ jigi stabbilit kuntatt provvizorju immedjatament
wara s-sekwestru; perezempju, jistghu jitqiesu -mezzi moderni ta’ komunikazzjoni bhall-posta
elettronika, il-bghit instantanju ta’ messaggi, it-telefonati bl-internet, ec¢.).>*

Jekk il-genitur im¢ahhad minn uliedu jkun qed jivvjagga lejn 1-Istat li saritlu t-talba ghal seduta tal-
qorti brabta mal-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja jew ghal laqgha ta’ medjazzjoni,
huwa ferm rakkomandat li jigu kkunsidrati mizuri sabiex il-minuri u l-genitur im¢ahhad minn

uliedu jkunu jistghu jiltaqghu.** Dan huwa pass siewi sabiex jitnagqas il-kunflitt. Bmod partikolari
fil-medjazzjoni, fejn djalogu kostruttiv bejn il-partijiet huwa kru¢jali, laqghat bl-attendenza personali
tal-partecipanti bhal dawn jistghu jkunu ferm utli. Il-medjaturi li ghandhom esperjenza f’kazijiet ta’
sekwestru internazzjonali ta’ minuri jirrikonoxxu l-effetti pozittivi ta’ kuntatti personali bhal dawn fuq
il-process ta’ medjazzjoni nnifsu.>*

9.1 Salvagwardji/Jigi evitat sekwestru iehor

=> Jista' jkun hemm il-htiega li jigu stabbiliti salvagwardji sabiex jigi zgurat li
t-termini u I-kundizzjonijiet tal-arrangamenti ghal kuntatt provvizorju jigu
rispettati u sabiex jigi eliminat kwalunkwe riskju ta’ sekwestru iehor.

-> Salvagwardji bhal dawn jistghu jinkludu:**

« il-konfiska tal-passaport jew tad-dokumenti tal-ivvjaggar filwaqt li ssir talba
lill-konsulati/ambaxxati barranin sabiex ma johorgux passaporti/dokumenti
tal-ivvjaggar godda ghall-minuri;

« il-genitur li jaghmel it-talba jintalab jirrapporta regolarment ghand il-pulizija
jew ghand xi awtorita ohira waqt il-perjodu tal-kuntatt;

- id-depozitu ta’ plegg jew ta’ garanzija monetarja;

« sorveljanza tal-kuntatt min-naha ta’ professjonista jew ta’ membru tal-familja;

- ghazla ristretta ta’ postijiet fejn jistghu jsiru z-zjarat, ecc.

289 Aral-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 16), Tagsima 6.7, p. 33.

290 Ara wkoll S. Vigers, Nota dwar l-izvilupp tal-medjazzjoni, tal-konciljazzjoni u ta’ mezzi simili (op. cit. fin-nota ta’
qiegh il-pagna 11), 6.1, p. 20.

291 Ara, perezempju, S. Kiesewetter u C.C. Paul, “Family Mediation in an International Context: Cross-Border
Parental Child Abduction, Custody and Access Conflicts: Traits and Guidelines”, f’S. Kiesewetter u C.C. Paul
(Edituri) (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 98), p. 47.

292 Aral-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 16), Tagsima 6.3,
p.31-32.
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Ghal iktar dettalji ara |-Kapitolu 6 tal-Guide to Good Practice on Transfrontier Contact Concerning
Children (Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali li Jikkon¢erna I-Minuri),> li

jqis ukoll 1-ghanijiet tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa tal-15 ta’ Mejju 2003 dwar Kuntatt li
jikkoncerna I-Minuri.>*

9.2 Kooperazzjoni mill-qrib mal-Awtoritajiet Centrali u mal-awtoritajiet
amministrattivi u gudizzjarji

=> Meta jsiru arrangamenti biex matul il-process ta’ medjazzjoni jkun hemm kuntatt
bejn il-genitur im¢ahhad minn uliedu u I-minuri ssekwestrat, tista’ tkun mehtiega
I-kooperazzjoni tal-awtoritajiet sabiex jigi eliminat kwalunkwe riskju ghall-minuri,
inkluz dak ta’ sekwestru iehor.

Skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri, I-Awtorita Centrali ghandha
responsabbilta “fil-kazijiet idoneji [biex taghmel] l-arrangamenti biex jigi organizzat jew assigurat
l-ezercizzju effettiv tad-drittijiet ta’ access” (ara 1-Artikolu 7(2)(f); ara wkoll I-Artikolu 21).2%5 F1-
istess hin, 1-Artikolu 7(2)(b) tal-Konvenzjoni tal-1980 jobbliga lill- Awtoritajiet Centrali sabiex jiehdu
l-mizuri kollha idonei biex “jipprevjenu milli ssir iktar hsara lill-minuri jew li jigu ulterjorment
pregudikati partijiet interessati billi jiehdu jew jaraw li jittiehdu mizuri provizorji”. Kif gie rikonoxxut
mis-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Spe¢jali dwar il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjonijiet tal-
1980 u tal-1996, “skont 1-Artikoli 7(2)(b) u 21 tal-Konvenzjoni tal-1980, waqt proceduri pendenti ta’
ritorn, Stat Kontraenti li saritlu t-talba jista’ jipprovdi biex l-applikant fil-proc¢eduri ta’ ritorn ikollu
kuntatt mal-minuri inkwistjoni f’kaz idoneu” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>¢

L-Awtoritajiet Centrali huma mhegga “jiehdu approc¢ proattiv u prattiku sabiex iwettqu I-funzjonijiet
rispettivi taghhom f’kazijiet internazzjonali ta’ access/kuntatt” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>” Il-
medjaturi ghandhom ikunu konxji mill-assistenza kbira li jistghu jaghtu I-Awtoritajiet Centrali
sabiex isiru I-arrangamenti ghal kuntatt provvizorju bejn il-genitur im¢ahhad minn uliedu u I-minuri
ssekwestrat. Huma ghandhom ukoll ikunu konxji mill-htiega ghal kooperazzjoni mill-qrib mal-
Awtoritajiet Centrali u ma’ korpi ohrajn sabiex isiru arrangamenti ghall-mizuri protettivi mehtiega.
Ghal iktar dettalji ara 1-Guide to Good Practice on Transfrontier Contact Concerning Children.>*

293 Ibid., p. 31 et seq.

294 CETS 192; it-test tal-Konvenzjoni huwa disponibbli minn
< http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/192.htm > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012).

295 Ghad-dettalji, ara I-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 16),
Tagsima 4.6, p. 23.

296 Ara l-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Specjali (op. cit.
fin-nota ta’ giegh il-pagna 38), Rakkomandazzjoni Nru 20; ara wkoll il-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt
Transkonfinali (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 16), Tagsima 4.4, p. 21 u 22.

297 Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Specjali (op. cit.
fin-nota ta’ giegh il-pagna 38), Rakkomandazzjoni Nru 18; ara wkoll il-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt
Transkonfinali (loc. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 296).

298 Op.cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 16.


http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/192.htm

74

10

261

262

263

264

GWIDA GHAL PRATTIKA TAJBA

Il-medjazzjoni u l-akkuzi ta’ vjolenza domestika

II-vjolenza domestika, b’xorti hazina, hija fenomenu mifrux li jista’ jiehu diversi forom: hija tista’ tkun
abbuz fiziku jew psikologiku;** tista’ tkun diretta lejn il-minuri (“abbuz ta’ minuri”)**° u/jew lejn is-
sieheb;** u tista’ tvarja minn inc¢ident wiehed izolat ghal episodju minn sekwenza sostnuta u rikorrenti.
Fejn il-vjolenza domestika tkun rikorrenti, ¢iklu tipiku ta’ vjolenza jista’ jikkonsisti fi: (1) fazi fejn
tinbena t-tensjoni battakki minuri; (2) in¢ident akut bzieda fil-vjolenza; u (3) fazi ta’ rikonciljazzjoni,
fejn min iwettaq il-vjolenza ta’ spiss jitlob mahfra u jwieghed li qatt iktar mhuwa se jkun vjolenti
filwaqt li I-vittma tipprova temmen l-assigurazzjonijiet tieghu, xi drabi anki thossha responsabbli ghall-
benesseri psikologiku ta’ min ikun qed iwettaq l-abbuz.3°* Hija karatteristika tal-vjolenza rikorrenti li
l-vittma thossha impotenti, magbuda fin-nassa tac¢-¢iklu tal-vjolenza, u temmen li s-sitwazzjoni ma
tistax tinbidel; fl-istess hin, hija tibza’ thalli li min ikun qed iwettaq l-abbuz minhabba li temmen li
jista jpattihielha.>?

Fkazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, l-allegazzjonijiet ta’ vjolenza domestika mhumiex
rari. Jista jirrizulta li whud minn dawn l-akkuzi ma jkunux fondati imma ohrajn ikunu legittimi u
jistghu jkunu r-raguni ghaliex il-genitur li ssekwestra lil uliedu jkun telaq mill-pajjiz flimkien mal-
minuri. Il-vjolenza domestika hija kwistjoni sensittiva hafna u jehtieg li tigi indirizzata bmod xieraq.
Hemm fehmiet differenti hafna dwar jekk it-tilwim familjari li jinvolvi vjolenza domestika huwiex
idoneu ghall-medjazzjoni. Uhud mill-esperti jikkunsidraw li I-medjazzjoni f’kazijiet bhal dawn
generalment ma tkunx idonea, ghal diversi ragunijiet. Huma jghidu li I-medjazzjoni tista’ tqieghed
lill-vittma f’riskju. Huma jargumentaw li, jekk il-mument li I-vittma tinfired minn mal-persuna li
tkun qed tabbuza minnha jitgies bhala l-iktar zmien perikoluz ghaliha, il-possibbilta ta” kuntatt wic¢
imb wi¢¢ mal-persuna li wettqet 1-abbuz f'dak iz-zmien tista’ tissarraf f’riskju ta’ iktar vjolenza jew

ta’ iktar trawmi.’*** Barra minn hekk, il-medjazzjoni bhala mezz sabiex it-tilwim jigu solvut bmod
bonarju mhijiex effettiva f’kazijiet li jinvolvu vjolenza domestika, peress li I-medjazzjoni hija bbazata
fuq il-kooperazzjoni** u s-success taghha jiddependi fuq li l-partijiet ikollhom setghat ta’ negozjar
indags. Jigi argumentat li, peress li l-vittmi tal-vjolenza domestika ta’ spiss ikollhom diffikulta sabiex
jiddefendu l-interessi taghhom meta jkun qed jiffac¢jaw lil min abbuza minnhom, huwa probabbli

li I-medjazzjoni se twassal ghal ftehimiet ingusti.>** Uhud minn dawk li ma jagblux mal-uzu tal-
medjazzjoni f’kazijiet ta’ vjolenza domestika josservaw li bil-medjazzjoni tkun qed tigi legittimata
l-vjolenza domestika meta suppost qed jigu kkastigati dawk li jwettquha.

Min-naha l-ohra, bosta esperti huma kontra eskluzjoni generali tal-medjazzjoni {’kazijiet li jinvolvu
vjolenza domestika, sakemm ikunu involuti professjonisti mharrga li jkollhom gharfien tajjeb tas-
suggett.’” Huma josservaw li I-kazijiet ta’ vjolenza domestika huma kollha differenti wiehed mill-
iehor u li huwa importanti li jkun hemm valutazzjoni kaz b’kaz: xi kazijiet jistghu jkunu idonei

299 L-abbuz fiziku u psikologiku jista’ jestendi ghal abbuz sesswali, emozzjonali u anki finanzjarju. Il-vjolenza
domestika hija “fenomenu kumpless u bi sfumaturi kulturali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] u “ma jaghmilx
distinzjoni ta’ sess, razza, etnicita, etd u ambjent so¢jo-ekonomiku” [traduzzjoni mhux uffi¢jali], ara J. Alanen,
“When Human Rights Conflict: Mediating International Parental Kidnapping Disputes Involving the Domestic
Violence Defense” (Meta d-drittijiet tal-bniedem jidhlu f’kunflitt ma’ xulxin: Il-medjazzjoni f’tilwim dwar
sekwestri internazzjonali mill-genituri li jinvolvu d-difiza tal-vjolenza domestika), 40 U. Miami Inter-Am. L. Rev.
49 (2008-2009), p. 64.

300 Dwar il-vjolenza kontra I-minuri, il-Gwida taghmel distinzjoni bejn vjolenza diretta u vjolenza indiretta. Il-
vjolenza diretta hija vjolenza diretta kontra I-minuri u l-vjolenza indiretta hija vjolenza diretta kontra genitur jew
membru iehor tal-familja li taffettwa lill-minuri. Ara wkoll id-definizzjoni ta’ vjolenza domestika fit-tagsima tat-
Terminologija iktar ’il fuq u fil-paragrafu 270 iktar 'l isfel.

301 Fil-maggoranza tal-kazijiet, hija I-mara fil-koppja li tkun il-vittma tal-vjolenza domestika; ara, perezempju,
“Domestic Violence Parliamentary Report of the United Kingdom” (Rapport parlamentari dwar il-vjolenza
domestika tar-Renju Unit), ippubblikat f’Gunju 2008, Sommarju fI-IFL 2008, p. 136 u 137, “il-maggoranza kbira
tal-vjolenza gravi u rikorrenti twettqet minn irgiel kontra nisa” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]; ara wkoll H. Joyce (op.
cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 228), p. 449, “In-nisa huma l-vittmi £’95 fil-mija tal-in¢identi rrapportati ta’ vjolenza
domestika” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

302 Ibid., p. 499 u 450.

303 Ibid.

304 Ghal iktar referenza dwar din il-fehma, ara ibid., p. 452.

305 Ghal iktar referenza dwar din il-fehma, ara ibid.

306 Ghal iktar referenza dwar din il-fehma, ara ibid., p. 451.

307 Ara, perezempju, ir-Rapport tal-2006 dwar 1-Iskema Pilota ta’ Medjazzjoni ta’ reunite (op. cit. fin-nota ta’ giegh
il-pagna 97), p. 53.
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ghall-process ta’ medjazzjoni filwaqt li jkun ¢ar li ohrajn ghandhom jigu ttrattati mill-qrati.>*® Fejn
vittma tkun irceviet bizzejjed informazzjoni sabiex taghmel ghazla informata, ix-xewqa tal-vittma li
tippartecipa fi process li jista’ ta’ benefic¢ju - jekk ikun sikur — ghandha tigi rispettata.’*® Xi awturi
ddikjaraw li I-involviment tal-vittma fi process ta’ medjazzjoni xieraq u gestit sew jista’ jaghti fiducja
lil dik il-persuna.>*® It-thassib dwar is-sikurezza tal-vittmi matul il-medjazzjoni jigi kkonfutat bil-
kontroargument li I-medjazzjoni mhux bilfors ghandha tinvolvi sessjonijiet tal-medjazzjoni bl-
attendenza personali tal-partec¢ipanti, imma tista’ titwettaq ukoll bhala konferenza bit-telefon jew bhala
medjazzjoni “shuttle’, fejn il-medjatur jaghmilha ta’ intermedjarju bejn parti u ohra.

Hemm bosta modi li bihom il-process ta’ medjazzjoni jista’ jigi adattat sabiex jipprotegi u jaghti fiducja
lill-vittma. Perezempiju, ir-regoli stabbiliti ghas-sessjoni tal-medjazzjoni jistghu jipprojbixxu mgiba
degradanti u jistghu jipprovdu biex il-medjazzjoni tigi fi tmiemha malli dawn ir-regoli ma jigux
rispettati. Il-professjonisti tal-medjazzjoni ghandhom ikunu jafu bi programmi ta’ riabilitazzjoni u
brizorsi ohrajn li jistghu jkunu disponibbli ghal genitur li jwettaq abbuz.

Dawn il-fehmiet differenti huma riflessi wkoll fil-legizlazzjoni. F'uhud mill-gurisdizzjonijiet,
dispozizzjonijiet statutorji jipprojbixxu bmod esplicitu l-uzu tal-medjazzjoni f’tilwim familjari li
jinvolvi minuri fejn ikun hemm provi ta’ “storja” ta’ vjolenza domestika jew f’kazijiet bhal dawn
jissoggettaw il-medjazzjoni ghal certi kundizzjonijiet.’"

Ghandu jigi enfasizzat li l-vjolenza domestika stess ta’ spiss tikkostitwixxi reat serju u mhijiex
evidentement is-suggett tal-medjazzjoni; fil-medjazzjoni jkun hemm involuti kwistjonijiet bhall-
kustodja tal-minuri u l-a¢cess ghalihom, il-kundizzjonijiet ghall-manteniment u kwistjonijiet ohrajn li
jolqtu l-organizzazzjoni tal-familja.’*?

10.1 It-trattament tal-vjolenza domestika fil-proceduri ta’ ritorn skont il-
Konvenzjoni tal-Aja

Qabel ma tigi indirizzata l-kwistjoni tal-medjazzjoni fil-kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri li jinvolvu
akkuzi ta’ vjolenza domestika, huwa importanti li jintqalu kelmtejn dwar I-akkuzi ta’ vjolenza
domestika fil-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja bmod generali.

Fejn ikun sehh sekwestru ta® minuri, 1- Awtoritajiet Centrali ghandhom l-obbligu li “jipprevjenu milli
ssir iktar hsara lill-minuri jew li jigu ulterjorment pregudikati partijiet interessati billi jiehdu jew jaraw
li jittiehdu mizuri provizorji” skont 1-Artikolu 7(2)(b) tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru
ta’ Minuri. B’hekk, jekk ikun hemm riskju li I-genitur li ssekwestra lil uliedu jista’ jaghmel hsara lill-
minuri, I-Awtorita Centrali tista, jiddependi mis-setghat moghtija lilha mill-Istat Kontraenti rilevanti,
tiehu mizuri provvizorji jew tara li l-awtorita kompetenti tiehu tali mizuri. Din id-dispozizzjoni
tahdem id f’id mal-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal li, f kazijiet
ta’ urgenza, taghti kompetenza sabiex jittiehdu I-mizuri protettivi mehtiega lill-awtoritajiet tal-Istat
Kontraenti fejn ikun prezenti l-minuri.

Fil-maggoranza tal-kazijiet, pero, l-akkuzi ta’ vjolenza domestika ma jsirux kontra l-genitur li
ssekwestra lil uliedu imma kontra I-genitur im¢ahhad minn uliedu.’*3 L-awtoritajiet fl-Istat li saritlu
t-talba se jilqghu ghal riskju immedjat ghas-sikurezza tal-genitur li ssekwestra lil uliedu u/jew tal-
minuri skont il-ligi procedurali ta’ dak 1-Istat. Perezempju, 1-Awtorita Centrali u/jew il-qorti jistghu
jiehdu mizuri sabiex jevitaw li jigi zvelat lill-genitur l-iehor il-post fejn tkun tinsab il-vittma ta’ vjolenza
domestika f'dak iz-zmien, jew b’xi mod iehor jizguraw irwiehhom li ma ssirx laqgha bejn il-partijiet
minghajr ma dawn ikunu akkumpanjati.>*

Matul il-proc¢eduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja, 1-akkuzi ta’ vjolenza domestika huma fattur
fid-decizjoni dwar jekk tistax tigi stabbilita ec¢ezzjoni ghar-ritorn tal-minuri skont 1-Artikolu

13(1)(b) tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta® Minuri. Skont dak I-Artikolu, I-awtorita
gudizzjarja jew amministrattiva tal-Istat li saritlu t-talba mhijiex marbuta li tordna r-ritorn tal-minuri
jekk jigi stabbilit li “jkun hemm riskju kbir li r-ritorn tal-minuri se jesponih ghal dannu fiziku jew
psikologiku jew inkella jqieghed lill-minuri f’sitwazzjoni intollerabbli”. Mhuwiex biss 1-abbuz ta’

308 Ara, biktar referenzi, N. ver Steegh (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 8), p. 665.

309 Ara, bliktar referenzi, ibid.

310 J. Alanen (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 299), p. 69, nota ta’ qiegh il-pagna 69.

311 Ara wkoll H. Joyce (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 228), p. 459 et seq.

312 J. Alanen (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 299), p. 87-88, in-nota ta’ qiegh il-pagna 151.

313 L-Artikolu 7(2)(b) tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri kien imfassal prin¢ipalment
sabiex tigi evitata rimozzjoni ohra tal-minuri. Ara E. Pérez-Vera, Explanatory Report on the 1980 Hague Child
Abduction Convention (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 93), paragrafu 91.

314 Ara wkoll il-paragrafu 277 iktar 'l isfel.



76

272

273

274

GWIDA GHAL PRATTIKA TAJBA

minuri, imma anki I-vjolenza domestika kontra l-genitur li ssekwestra lil uliedu li indirettament
taffettwa lill-minuri li tista’ tkun il-kawza ta’ tali riskju. Madankollu l-ec¢ezzjonijiet tal-Artikolu 13,
f’konformita mal-ghanijiet tal-Konvenzjoni tal-1980, jigu interpretati bmod ristrett.’*s Jekk f’kaz
ballegazzjonijiet ta’ vjolenza domestika jigux sodisfatti 1-kundizzjonijiet ghall-eccezzjoni tar-riskju kbir
se jiddependi, minbarra fuq i¢-c¢irkustanzi tal-kaz individwali, anki fuq il-kapacita li jsiru arrangamenti
ghal mizuri protettivi sabiex jigi zgurat ritorn sikur*'® tal-minuri, u possibbilment anki tal-genitur li
ssekwestra lil uliedu, fl-Istat tar-residenza abitwali tieghu.

Anki jekk il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri tittratta r-ritorn tal-minuri, ir-
ritorn sikur tal-genitur li ssekwestra lil uliedu ta’ spiss tkun kwistjoni li thasseb lill-qorti li quddiemha
tressqu I-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja, bmod partikolari fejn il-genitur li
ssekwestra lil uliedu jkun il-persuna li l-iktar li tiehu hsieb lill-minuri. L-arrangamenti ghar-ritorn
sikur tal-genitur li ssekwestra lil uliedu jistghu jkunu kundizzjoni mehtiega sabiex jigi ordnat ir-

ritorn tal-minuri, jekk is-separazzjoni tal-genitur mill-minuri minhabba li I-genitur 1i ssekwestra lil
uliedu ma jistax jirritorna, se tesponi lill-minuri ghal riskju kbir ta’ dannu. Ara wkoll iktar ’il fuq, it-
Taqsima 2.8 dwar il-proc¢eduri kriminali bhala ostakolu ghar-ritorn tal-genitur li ssekwestra lil uliedu.
Fejn jigi stabbilit li r-ritorn se jesponi lill-minuri ghal riskju kbir ta’ dannu fiziku jew psikologiku jew
inkella jqieghed lill-minuri f’sitwazzjoni intollerabbli, il-qorti li quddiemha tressqet it-talba ghar-
ritorn mhijiex obbligata li tordna r-ritorn tal-minuri.” Decizjoni ta’ nuqqas ta’ ritorn, fil-parti I-kbira
tal-kazijiet, fl-ahhar mill-ahhar se tirrizulta f’bidla fil-gurisidizzjoni*** fuq kwistjonijiet ta’ kustodja
ghall-Istat tar-residenza abitwali I-gdida tal-minuri.>*

It-trattament ta’ akkuzi ta’ vjolenza domestika fi proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja

hija kwistjoni ferm sensittiva u ma tistax, bmod partikolari minhabba l-bosta aspetti tal-kazijiet fejn
tigi allegata vjolenza domestika, tigi ggeneralizzata. Is-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Spe¢jali dwar
il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjonijiet tal-1980 u tal-1996 enfasizzat 1-awtonomija tal-qorti

li quddiemha tressqu l-proceduri ta’ ritorn rigward “l-evalwazzjoni tal-provi u d-determinazzjoni tal-
eccezzjoni tar-riskju kbir ta’ dannu (Artikolu 13(1)(b)), inkluzi I-allegazzjonijiet ta’ vjolenza domestika,
[...] fejn jitgies b'mod xieraq I-ghan tal-Konvenzjoni tal-1980 li jigi Zgurat ir-ritorn immedjat u sikur
tal-minuri” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>*° Fl-istess hin, il-Kummissjoni Specjali ssuggeriet mizuri
sabiex tigi promossa iktar konsistenza fl-interpretazzjoni u fl-applikazzjoni tal-Artikolu 13(1)(b).>*
Wara dan is-suggeriment, f’April 2012, il-Kunsill iddecieda li “jistabbilixxi Grupp ta’ Hidma, maghmul
minn firxa wiesgha ta’ esperti, inkluzi mhallfin, Awtoritajiet Centrali u esperti minn dixxiplini

315 AraE. Pérez-Vera (ibid.), p. 434, paragrafu 34; ara wkoll il-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tar-Raba’
Laqgha tal-Kummissjoni Specjali (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 34), Nru 4.3, p. 12, u 1-Konkluzjonijiet u
Rakkomandazzjonijiet tal-Hames Laqgha tal-Kummissjoni Spe¢jali (id.), Nru 1.4.2, p. 8.

316 Il-mizuri sabiex jigi zgurat ritorn sikur jistghu jinkludu mirror orders, safe harbour order jew mizuri protettivi
ohrajn. Ara wkoll il-Gwida ghal Prattika Tajba dwar I-Infurzar (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 23), Kapitolu 9,
p. 35 et seq.; ara wkoll J.D. Garbolino, Handling Hague Convention Cases in U.S. Courts (it-tielet ed.), Nevada 2000,
p- 79 et seq.

317 Ir-Regolament Brussell ITa, li jahdem id f’id mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri, jinkludi
r-regola addizzjonali fl-Artikolu 11(4) li “[q]orti ma tistax tirrifjuta milli tirritorna minuri a bazi ta’ 1-Artikolu 13b
ta’ -Konvenzjoni ta’ 1-Aja ta’ 1-1980 jekk jigi stabbilit li saru l-arrangamenti xierqa sabiex jizguraw il-protezzjoni ta’
l-minuri wara r-ritorn tieghu jew taghha”

318 Dwar kwistjonijiet ta’ gurisdizzjoni, ara 1-Kapitolu 13 iktar 1 isfel; ara wkoll il-Kapitolu 13 tal-Practical Handbook
on the 1996 Hague Child Protection Convention (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 223) dwar bidla fil-
gurisdizzjoni skont I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni tal-1996.

319 Skont l-Artikolu 11(8) tar-Regolament Brussell ITa, minkejja sentenza biex ma jsirx ir-ritorn, hemm il-possibbilta
li I-minuri jkollu jigi rritornat fil-kaz ta’ “kwalunkwe sentenza li tigi wara li tirrekjedi r-ritorn ta’ I-minuri mahruga
minn qorti li ghandha l-gurisdizzjoni taht dan ir-Regolament”.

320 Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mill-Parti II tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Specjali dwar
il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri u tal-Konvenzjoni tal-Aja
tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal (mill-25 sal-31 ta’ Jannar 2012) (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child
Abduction Section” (Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri)), Rakkomandazzjoni Nru 80.

321 Ibid., Rakkomandazzjonijiet Nri 81 u 82:

“81. II-Kummissjoni Specjali tirrakkomanda li ghandha ssir hidma ulterjuri sabiex tigi promossa konsistenza
fl-interpretazzjoni u fl-applikazzjoni tal-Artikolu 13(1)(b) li tinkludi, imma ma tkunx limitata ghall-
allegazzjonijiet ta’ vjolenza domestika u ta’ vjolenza fil-familja.

82. Il-Kummissjoni Spe¢jali tirrakkomanda li 1-Kunsill ghall-Affarijiet u 1-Politika Generali jawtorizza
l-istabbiliment ta’ Grupp ta’ Hidma maghmul minn imhallfin, Awtoritajiet Centrali u esperti minn dixxiplini
differenti sabiex jizviluppa Gwida ghal Prattika Tajba dwar l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tal-

Artikolu 13(1)(b), bparti minnha tipprovdi gwida specifikatament mahsuba ghall-awtoritajiet gudizzjarji, fejn
jitgiesu 1-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet ta’ laqghat precedenti tal-Kummissjoni Spe¢jali u 1-Gwidi
ghal Prattika Tajba precedenti” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].
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differenti, sabiex jizviluppa Gwida ghal Prattika Tajba dwar l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tal-
Artikolu 13(1)(b) tal-Konvenzjoni tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri, b’parti minnha tipprovdi gwida
specifikatament mahsuba ghall-awtoritajiet gudizzjarji” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].3>2

10.2  Is-salvagwardji fil-medjazzjoni/Il-protezzjoni tal-parti vulnerabbli

=> L-uzu tal-medjazzjoni f'kazijiet fejn ikun hemm il-problema tal-vjolenza
domestika ghandha titgies bir-reqqa. Huwa mehtieg tahrig adegwat sabiex tigi
vvalutata l-idoneita ta’ kaz ghall-medjazzjoni.

= ll-medjazzjoni ma ghandha tqieghed il-hajja jew is-sikurezza tal-ebda persuna
f'riskju, specjalment dawk tal-vittma ta’ vjolenza domestika, tal-membri tal-familja
jew tal-medjatur. L-ghazla bejn medjazzjoni diretta u medjazzjoni indiretta, il-post
fejn se ssir il-medjazzjoni u I-mudell u I-metodu tal-medjazzjoni ghandhom jigu
adattati ghac-cirkustanzi tal-kaz.

=> Fejn il-medjazzjoni titqgies bhala idonea ghal kaz li jinvolvi problema ta’ vjolenza
domestika, jehtieg li din titwettaq minn medjaturi b'esperjenza li jkollhom tahrig
apposta sabiex iwettqu medjazzjoni f'¢irkustanzi bhal dawn.

L-idoneita tal-medjazzjoni ghal kaz ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri fejn isiru akkuzi ta
vjolenza kontra genitur minnhom ghandha titqies bir-reqqa. Il-persuna li tivvaluta jekk il-kaz ikunx
idoneu ghall-medjazzjoni ghandha tkun imharrga b'mod xieraq.>* Anki fejn ma tkun saret 1-ebda
akkuza ta’ vjolenza domestika, valutazzjoni tal-idoneita tal-kaz ghall-medjazzjoni ghandha tqis li
l-vjolenza domestika xorta tista’ tkun involuta f’kaz partikolari.

II-fatturi li gejjin jistghu jkunu partikolarment rilevanti meta tigi vvalutata I-idoneita ta’ kaz specifiku
ghas-servizz ta’ medjazzjoni disponibbli:*** il-gravita u l-frekwenza tal-vjolenza domestika;**> min
ikun fil-mira tal-vjolenza domestika; ix-xejra tal-vjolenza;** is-sahha fizika u mentali tal-partijiet;>>”
it-twegiba probabbli tal-persuna ewlenija li twettaq l-abbuz;3*® id-disponibbilta ta’ medjazzjoni
specifikatament mahsuba ghal kazijiet ta’ vjolenza domestika; kif is-servizz ta’ medjazzjoni disponibbli
jista’ jindirizza kwistjonijiet ta’ sikurezza; u, jekk il-partijiet ikunux rapprezentanti.’* Ghandu jigi
enfasizzat ukoll li jekk, matul I-iskrining inizjali jew iktar tard fil-process ta’ medjazzjoni, medjatur
isir jaf bcirkustanzi li jissuggerixxu li twettaq reat kriminali (perezempju, abbuz sesswali fuq minuri)
f’bosta gurisdizzjonijiet huwa jkun obbligat jirrapporta dan lill-awtoritajiet, perezempju lill-pulizija u
lill-agenziji ghall-protezzjoni tat-tfal. Dan l-obbligu jista’ jezisti minkejja I-princ¢ipju ta’ kufidenzjalita
tal-medjazzjoni.’*°

II-medjazzjoni ma ghandha tqieghed il-hajja jew is-sikurezza tal-ebda persuna f’riskju, spe¢jalment
dawk tal-vittma tal-vjolenza domestika, tal-membri tal-familja u tal-medjatur. Laqgha wic¢ imb wicc,
kemm matul il-medjazzjoni jew bhala laqgha preparatorja, ghandha tissejjah biss jekk tkun tista’ tigi
zgurata s-sikurezza. Jiddependi mic-cirkustanzi tal-kaz, tista’ tkun mehtiega l-assistenza tal-awtoritajiet
tal-Istat.>* F’kazijiet ohrajn, jista’ jkun bizzejjed li jigi evitat ir-riskju li l-partijiet jiltaqghu meta ma
jkunux akkumpanjati. F’kazijiet bhal dawn, perezempiju, il-possibbilta li I-partijiet jiltaqghu bi Zvista
hekk kif ikunu sejrin lejn il-post fejn qed issir il-medjazzjoni ghandu jigi eliminat; bhekk ghandhom

322 Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mill-Kunsill tal-2012 (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-
pagna 39), Rakkomandazzjoni Nru 6.

323 Dwar l-importanza ta’ proceduri ta’ skrining mwettqa minn persuni kompetenti, ara L. Parkinson, Family
Mediation — Appropiate Dispute Resolution in a new family justice system, it-tieni edizzjoni., Family Law 2011,
Kapitolu 3, p. 76 et seq.

324 Ara wkoll I-Artikolu 48 tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra I-vjolenza
kontra n-nisa u l-vjolenza domestika tal-11 ta’ Mejju 2011, disponibbli minn < http://www.coe.int/t/dghl/
standardsetting/convention-violence/texts/Convention_en.pdf > (ikkonsultat I-ahhar fis-16 t&® Gunju 2012),

li jitlob lill-Istati li huma partijiet ghall-Konvenzjoni halli “jiehdu I-mizuri legizlattivi jew mizuri ohrajn
mehtiega sabiex jipprojbixxu processi mandatorji ta’ rizoluzzjoni alternattiva tat-tilwim, inkluzi 1-medjazzjoni u
1-kon¢iljazzjoni, brabta mal-forom kollha ta’ vjolenza koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali].

325 Ara, biktar referenzi, N. ver Steegh (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 8), p. 665.

326 Ibid.

327 Ibid.

328 Ibid.

329 Ibid.

330 Dwar l-e¢c¢ezzjonijiet ghall-principju ta’ kunfidenzjalita, ara 1-paragrafu 211 iktar ’il fuq.

331 Iktar ma jkunu gravi ¢-¢irkustanzi, inqas ikun probabbli li 1-kaz ikun generalment idoneu ghall-medjazzjoni.


http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/convention-violence/texts/Convention_en.pdf
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isiru arrangamenti biex il-partijiet jaslu u jitilqu bmod separat.®** Fost mizuri ohrajn li jistghu jittiehdu
hemm il-buttuna ta’ emergenza fil-kamra fejn ghandha ssir is-sessjoni tal-medjazzjoni. Matul is-
sessjoni tal-medjazzjoni, il-partijiet qatt ma ghandhom jithallew wahidhom. Fdan ir-rigward, l-uzu
tal-komedjazzjoni jista’ jkun partikolarment ta’ ghajnuna. Il-prezenza ta’ zewg medjaturi besperjenza
se jkun rassikuranti ghall-vittma u jista’ jghin sabiex titnaqqas kwalunkwe tensjoni. Jekk ghal xi raguni
medjatur ikollu jhalli s-sessjoni, dan jizgura wkoll li medjatur besperjenza se jibqa’ fil-prezenza tal-
partijiet. Tista’ wkoll titqies il-possibbilta li jkunu prezenti persuni ohrajn, bhall-avukat jew xi hadd li
jkun qed jaghti appogg lill-partijiet, fejn dan ikun xieraq.?*

Fejn is-servizz ta’ medjazzjoni disponibbli ma jkunx mghammar sabiex jelimina r-riskji ghas-sikurezza
assocjati ma laggha wic¢ imb wic¢ jew jekk jirrizulta li tali laggha ma tkunx idonea minhabba
ragunijiet ohrajn, jista’ jigi kkunsidrat l-uzu ta’ medjazzjoni indiretta permezz ta’ laqghat separati

bejn il-medjatur u kull parti (I-hekk imsejha lagghat caucus) jew l-uzu ta’ teknologija moderna, bhal
vidjow-link jew komunikazzjonijiet permezz tal-Internet.

Malli jigu stabbiliti salvagwardji kontra r-riskju ta’ dannu fil-medjazzjoni, iridu jittiehdu mizuri

sabiex jigi ggarantit li l-medjazzjoni ma tigix ippregudikata minn setghat ta’ negozjar inugwali.?** II-
medjazzjoni ghandha titwettaq minn medjaturi besperjenza u b'tahrig apposta; il-medjaturi ghandhom
jadattaw il-process ta’ medjazzjoni ghall-isfidi ta’ kull kaz individwali. Il-kwistjonijiet tas-sikurezza
assocjati mal-implimentazzjoni sussegwenti tal-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni ghandhom
jinghataw kunsiderazzjoni xierqa.

B'mod generali, kooperazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet gudizzjarji u amministrattivi twassal sabiex
jigu evitati riskji ghas-sikurezza.?s

II-medjaturi, bmod generali, ghandhom joqoghdu attenti u ghandhom ikunu kapaci jirrikonoxxu33
s-sinjali tal-vjolenza domestika u/jew ir-riskji ta’ vjolenza futura, inkluz fejn il-partijiet ma jkunu
ghamlu l-ebda akkuza, u ghandu jkun ippreparat biex jiehu l-prekawzjonijiet u I-mizuri mehtiega.>»”

332 Ara wkoll L. Parkinson (loc. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 323).
333 Ara, biktar referenzi, N. ver Steegh (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 8), p. 666.
334 Ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari (supra fin-nota
ta’ qiegh il-pagna 52), I1I (Il-process ta’ medjazzjoni):
“L-Istati ghandhom jizguraw irwiehhom li jkun hemm mekkanizmi xierqa sabiex il-process ta’ medjazzjoni
jkun jista’ jitwettaq skont il-principji li gejjin: [...]
ix. il-medjatur ghandu joqghod partikolarment attent jekk kienx hemm vjolenza fl-imghoddi jew jistax
ikun hemm vjolenza fil-gejjieni bejn il-partijiet u l-effett li dan jista’ jkollu fuq il-pozizzjonijiet tan-negozjar
tal-partijiet, u ghandu jikkunsidra jekk f'dawn i¢-cirkustanzi l-process ta’ medjazzjoni huwiex idoneu”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali].
335 Arat-Tagsimiet 19.4 g) u h) tal-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ giegh il-
pagna 121) ghal informazzjni dwar id-disponibbilta ta’ certi salvagwardji specifici.
336 Dwar it-tipi differenti ta’ vjolenza u ta’ abbuz li medjatur ghandu jkun kapaci jirrikonoxxi u jiddistingwi, ara,
perezempju, L. Parkinson (loc. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 323).
337 Arawkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari (supra fin-nota ta’
qiegh il-pagna 52), III (Il-process ta’ medjazzjoni):
“L-Istati ghandhom jizguraw irwiehhom li jkun hemm mekkanizmi xierqa sabiex il-process ta’ medjazzjoni
jkun jista’ jitwettaq skont il-principji li gejjin: [...]
ix. il-medjatur ghandu joqghod partikolarment attent jekk kienx hemm vjolenza fl-imghoddi jew jistax
ikun hemm vjolenza fil-gejjieni bejn il-partijiet u l-effett li dan jista’ jkollu fuq il-pozizzjonijiet tan-negozjar
tal-partijiet, u ghandu jikkunsidra jekk f'dawn i¢-c¢irkustanzi l-process ta’ medjazzjoni huwiex idoneu”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali].
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10.3 Informazzjoni dwar il-mizuri protettivi

=> Ghandha tkun disponibbli informazzjoni dwar il-possibbilta ta’ mizuri protettivi
ghall-genitur u ghall-minuri fil-gurisdizzjonijiet ikkoncernati.

Ghandha tkun disponibbli informazzjoni dwar il-mizuri protettivi li jistghu jittiechdu ghall-genitur
u ghall-minuri fl-Istat tar-residenza tal-minuri qabel is-sekwestru, kif ukoll fl-Istat fejn ittiehed il-
minuri wara s-sekwestru sabiex tissawwar id-diskussjoni fis-sessjoni tal-medjazzjoni. L-ghoti ta’ din
il-informazzjoni jista’ jigi ffacilitat mill-Awtorita Centrali jew minn Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-
medjazzjoni familjari internazzjonali.®*® Barra minn hekk, il-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni
tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri jistghu jkunu sors utli ta’ informazzjoni dwar il-mizuri
protettivi disponibbli.>*

It-termini tal-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni - Verifika realistika

= It-termini tal-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni ghandhom jitfasslu b'mod
realistiku u ghandhom igisu I-kwistjonijiet prattici relatati kollha, spec¢jalment
dawk li jirrigwardaw I-arrangamenti dwar il-kuntatt u z-zjarat.

Hekk kif soluzzjoni miftiehma ma tkunx wisq ’il boghod, il-medjatur ghandu jassisti lill-partijiet sabiex
jistabbilixxu d-dettalji tal-ftehim taghhom. F’hafna kazijiet il-medjatur se jkun dak li jfassal il-“ftehim”
jew il-“memorandum ta’ ftehim” effettiv skont dak li jixtiequ l-partijiet.3+

Kif gie ddikjarat iktar ’il fuq fil-Kapitolu 5 (“Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-medjazzjoni”), huwa
probabbli li I-ftehimiet milhuqa permezz ta’ medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’
minuri jinkludu I-punti li gejjin: ftehim dwar ir-ritorn jew in-nuqqas ta’ ritorn tal-minuri u fil-kaz
tal-ahhar ftehim dwar il-post fejn il-minuri ghandu jistabbilixxi r-residenza 1-gdida tieghu; il-persuna
li maghha se jghix il-minuri; u, il-kwistjoni tar-responsabbiltajiet tal-genituri u l-ezercizzju taghhom.
Barra minn hekk, huwa probabbli li I-ftehim jindirizza certi kwistjonijiet finanzjarji, bhall-ispejjez tal-
ivvjaggar, imma anki, f’xi kazijiet, kwistjonijiet ta manteniment ghall-minuri u ghall-konjugi.

Huwa importanti li I-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jitfassal f ’konformita mal-qafas legali
applikabbli, sabiex il-ftehim ikun jista’ jikseb effett legali fiz-zewg gurisdizzjonijiet (fil-gurisdizzjonijiet
kollha) ikkoncernati. Fdan ir-rigward, ghalkemm jidher ¢ar li mhuwiex ir-rwol tal-medjatur li jaghti
pariri legali, huwa jista’ jirreferi lill-partijiet ghall-qafas legali nazzjonali jew internazzjonali rilevanti.
Ikun xi jkun il-kaz, il-medjatur ghandu jigbed l-attenzjoni tal-partijiet dwar kemm huwa importanti,
f'dan ir-rigward, li huma jikkonsultaw lir-rapprezentanti legali specjalisti taghhom, jew li b’xi mod
iehor jiksbu il-pariri legali ta’ specjalista dwar is-sitwazzjoni legali fil-kaz taghhom.

Malli I-ftehim jitfassal, ikun ahjar jekk jithalla “Zmien limitat ghar-riflessjoni, [...] qabel ma

jigi firmat” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].>** Dan iz-zmien ghandu jintuza wkoll sabiex tinkiseb
l-informazzjoni legali mehtiega.**

II-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni ghandu jkun realistiku u kemm jista’ jkun dettaljat fir-
rigward tal-obbligi u tad-drittijiet kollha li jsemmi. Dan mhux biss huwa importanti sabiex ikun
hemm implimentazzjoni minghajr problemi tal-ftehim imma wkoll mil-lat tal-kapacita tal-ftehim li
jsir infurzabbli (ara wkoll il-Kapitolu 12). Perezempju jekk il-genituri jagblu dwar ir-ritorn tal-minuri,
il-modalitajiet tar-ritorn, inkluzi I-kwistjonijiet tal-ispejjez tal-ivvjaggar, tal-persuna ma’ min il-minuri
se jivvjagga lura u tal-post fejn se joqghod il-minuri immedjatament wara li jirritorna, ghandhom

338 Dwar ir-rwol tal-Punti ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali biex jigi ffacilitat I-ghoti ta’
informazzjoni, ara t-Tagsima 4.1 iktar ’il fuq.
339 Arat-Taqsima 11.2 tal-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 121).
340 Ara K.K. Kovach (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 110), £’p. 205.
341 Arar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Rec (2002)10 dwar medjazzjoni fil-qasam ¢ivili (supra fin-nota ta’
qiegh il-pagna 53), il-Prin¢ipju VI (Ftehimiet li jintlahqu waqt medjazzjoni):
“16. Sabiex jigu ddefiniti s-suggett, il-kamp ta’ applikazzjoni u I-konkluzjonijiet tal-ftehim, generalment meta
tintemm kull procedura ta’ medjazzjoni ghandu jitfassal dokument miktub. Il-partijiet ghandhom jithallew
zmien limitat sabiex jirriflettu, bi gbil tal-partijiet, wara li d-dokument ikun tfassal u qabel ma jigi flirmat”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali].
342 Aral-Kapitolu 12 iktar 1 isfel dwar kif il-ftehim ghandu jsir legalment vinkolanti u infurzabbli.
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jigu indirizzati.3* Fejn il-genituri jkunu se jirrisjedu fi Stati differenti, l-ezer¢izzju transkonfinali tar-
responsabbiltajiet tal-genituri ghandu jigi rregolat bmod realistiku.>* Meta jitfasslu arrangamenti
dwar kuntatti transkonfinali, perezempju, ghandhom jigu specifikati d-dati u l-perjodi ta’ Zmien
sabiex jitgiesu l-btajjel tal-iskola, ec¢. L-ispejjez tal-ivvjaggar ukoll ghandhom jigu indirizzati. F1-
uzu tal-arrangamenti dwar kuntatti, huwa importanti li kemm jista’ jkun jigi eliminat kwalunkwe
sors possibbli ta’ fehim hazin u ta’ ostakoli prattici. F'kaz, perezempju, fejn genitur im¢ahhad minn
uliedu jagbel li I-minuri jista’ jibqa’ mal-genitur li ssekwestra lil uliedu fl-Istat fejn ittiehed il-minuri,
sakemm id-drittijiet ghal kuntatt tieghu jigu ggarantiti bizzejjed, il-genituri jistghu jagblu li 1-genitur
li ssekwestra lil uliedu jixtri I-biljetti tat-titjira halli I-minuri ikun jista’ jqatta’ 1-btajjel tas-sajf f'dak li
qabel kien I-Istat ta’ residenza tieghu mal-genitur im¢ahhad minn uliedu. Il-kapacitajiet finanzjarji
futuri ghandhom jigu indirizzati wkoll, sabiex tigi evitata kwalunkwe diffikulta tal-ahhar minuta bix-
xiri tal-biljetti; il-genituri, perezempju, jistghu jagblu li ¢certu ammont ta’ flus jigu ddepozitati ferm
minn gabel il-vjagg sabiex il-genitur im¢ahhad minn uliedu jkun jista’ jaghmel l-arrangamenti ghall-
Vjagg‘345

Hija mehtiega kawtela fir-rigward ta’ kundizzjonijiet li jmorru lil hinn mill-isfera ta’ influwenza tal-
partijiet. Perezempju, ftehim ma ghandux igieghed pressjoni fuq wahda mill-partijiet sabiex tirtira
l-proceduri legali, jekk fis-sistema legali rilevanti kkoncernata, il-proc¢eduri kriminali, ladarba jinbdew,
jistghu jigu rtirati biss mill-prosekutur jew mill-qorti.>+

Kif ftehim isir legalment vinkolanti u infurzabbli

=> It-termini ta’ ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni ghandhom jitfasslu b'tali mod
li jippermettu li I-ftehim jikseb effett legali u jsir infurzabbli fil-gurisdizzjonijiet
rilevanti.

=> Huwa ferm rakkomandat li, gabel ma jigi finalizzat il-ftehim, jinghata zmien limitat
ghal riflessjoni sabiex il-partijiet ikunu jistghu jiksbu I-pariri legali ta’ specjalista
dwar il-konsegwenzi legali kollha tieghu u dwar jekk il-kontenut tal-“ftehim
provvizorju” taghhom ikunx konformi mal-ligi applikabbli fis-sistemi legali
differenti kkoncernati.

=> ll-mizuri mehtiega sabiex il-ftehim jinghata effett legali u jsir infurzabbli
fil-gurisdizzjonijiet rilevanti ghandhom jittiehdu minghajr tnikkir u gabel ma jigi
implimentat il-ftehim.

=> L-access ghal informazzjoni dwar il-proceduri rilevanti fil-gurisdizzjonijiet
ikkonéernati ghandu jigi ffacilitat mill-Awtoritajiet Centrali jew mill-Punti ta’
Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali.

= Tista’ tkun mehtiega kooperazzjoni fost I-awtoritajiet ammnistrattivi/gudizzjarji
sabiex tigi ffacilitata I-infurzabbilta tal-ftehim fl-Istati kollha kkon¢ernati.

=> ll-grati huma mhegga jaghmlu uzu minn netwerks gudizzjarji nazzjonali,
regjonali’¥” u internazzjonali, bhan-Netwerk Internazzjonali tal-Imhallfin tal-Aja,
u jitolbu l-assistenza tal-Awtoritajiet Centrali fejn dan ikun xieraq.>+

= Fejn ikun mehtieg, I-Istati ghandhom jezaminaw kemm huwa mixtieq li jigu
introdotti dispozizzjonijiet regolatorji jew legizlattivi sabiex jigu ffacilitati
I-proceduri halli I-ftehimiet milhuga permezz ta’ medjazzjoni jsiru infurzabbli.

Bil-ghan li taghmilha ta’ bazi ghal rizoluzzjoni sostenibbli tat-tilwima, is-soluzzjoni miftiehma

li nstabet waqt il-medjazzjoni ghandha tissodisfa r-rekwiziti sabiex jinkiseb effett legali fl-Istati
kkoncernati u ghandha ssir legalment vinkolanti u infurzabbli f'dawn 1-Istati qabel ma tibda tigi
implimentata fil-prattika. L-infurzabbilta fiz-zewg sistemi legali (fis-sistemi legali kollha) ikkonc¢ernati
hija partikolarment krugjali fejn is-soluzzjoni miftiehma tinvolvi I-ezerc¢izzju transkonfinali tar-

343 Dwar id-dettalji li ghandhom jigu inkluzi f'digriet ta’ ritorn, ara I-Kapitolu 4 tal-Gwida ghal Prattika Tajba dwar
l-Infurzar (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 23), p. 21 et seq.

344 Aral-Principji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni fl-Anness 1 iktar '] isfel, Parti B.3.

345 Ara wkoll il-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Kuntatt Transkonfinali (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 16).

346 Dwar l-isfida specjali tal-proceduri kriminali, ara t-Tagsima 2.8 iktar ’il fuq.

347 In-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fil-qasam ¢ivili u kummer¢jali huwa ezempju ta’ netwerk regjonali; ghal iktar
informazzjoni ara < http://ec.europa.eu/civiljustice/index_mt.htm > (ikkonsultat l-ahhar fis-16 ta’ Gunju 2012).

348 Aral-Gwida ghal Prattika Tajba dwar l-Infurzar (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 23), Principju 8.2.
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responsabbilta tal-genituri. II-minuri kkon¢ernat ghandu jigi protett mill-possibbilta ta’ sekwestru
iehor fil-gejjieni jew minn kwalunkwe dannu iehor ikkawzat meta wiehed mill-genituri ma josservax
il-ftehim. Fl-istess hin, ladarba I-genituri jkunu lahqu ftehim, ir-ritorn tal-minuri ghandu jigi
implimentat mill-iktar fis possibbli sabiex tkun evitata kwalunkwe konfuzjoni jew aljenazzjoni ulterjuri
ghall-minuri.

Qabel xejn, is-soluzzjoni miksuba waqt il-medjazzjoni ghandha tigi ddokumentata bil-miktub u
ghandha tigi flirmata miz-zewg partijiet. Jiddependi mill-kwistjonijiet ittrattati fil-ftehim bejn il-
partijiet u jiddependi mil-ligi applikabbli, ftehim jista’ jikkostitwixxi kuntratt legalment vinkolanti
bejn il-partijiet mill-mument li jigi konkluz. Bosta sistemi legali, pero, sa certu punt jirrestringu
l-awtonomija tal-partijiet fil-ligi tal-familja, bmod partikolari fir-rigward tar-responsabbilta tal-
genituri.’* Fdan ir-rigard, bosta Stati jikkunsidraw li d-drittijiet u l-benesseri tal-minuri kkoncernat
ghandhom jigu salvagwardjati bl-involviment ta’ awtoritajiet gudizzjarji jew amministrattivi. Il-
ftehimiet dwar l-ezercizzju tar-responsabbiltajiet tal-genituri - li xorta jigu mhegga mill-parti 1-kbira
ta’ dawn is-sistemi — jistghu, perezempju, jehtiegu l-approvazzjoni ta’ qorti li tivverifika li jkunu
konformi mal-“ahjar interessi tal-minuri” sabiex jiksbu effett legalil.?>

Barra minn hekk, jista’ jkun hemm restrizzjonijiet ghall-awtonomija tal-partijiet fir-rigward ta’
kwistjonijiet ohrajn irregolati mil-ligi tal-familja bhall-manteniment tal-minuri. Xi sistemi legali,
perezempju, jillimitaw il-kapacita tal-genituri li jeludu kuntrattwalment ghall-obbligi ta’ manteniment
tal-minuri li jkollhom abbazi tal-ligi applikabbli.

Ghandu jigi nnotat ukoll li tista’ tinqala’ sitwazzjoni fejn fost il-punti differenti ttrattati fil-ftehim

ma jkunx jista’ jsir fir-rigward ta’ ohrajn, u li skont il-ligi applikabbli, il-ftehim jorbot immedjatament
lill-partijiet fejn ghandhom x’jagsmu l-punti tal-ewwel imma I-parti tal-ftehim li tirrigwarda 1-punti
tal-ahhar tkun soggetta ghall-approvazzjoni tal-qorti.?s* Dan jista’ jaghti lok ghal sitwazzjoni xejn
felici jekk l-approvazzjoni tal-qorti ma tinkisibx (jew ma tkunx tista’ tinkiseb) ghall-bgija tal-ftehim,
peress li [-partijiet generalment jilhqu ftehim fuq “pakkett” shih u ftehim parzjalment vinkolanti jista’
jiffavorixxi lil wahda mill-partijiet.’s

Billi s-sitwazzjoni legali f’tilwim familjari internazzjonali ta’ spiss tkun wahda kumplessa, huwa

ferm rakkomandat li, qabel ma jigi finalizzat il-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni, ikun hemm
“waqfa” biex il-partijiet jiksbu l-pariri legali ta’ specjalista dwar il-konsegwenzi legali kollha ta’ dak

li ged jiftiethmu dwaru u dwar jekk il-kontenut tal-“ftehim provvizorju” taghhom ikunx konformi
mal-ligi applikabbli ghal dawn il-kwistjonijiet fis-sistemi legali differenti kkoncernati. Jista’ jigri

li genitur ma jkunx jaf li huwa jkun qed jagbel li se jirrinunzja ghal certi drittijiet jew li I-ftehim

jew l-implimentazzjoni fil-prattika tieghu tista’ twassal ghal ghal bidla (fit-tul) fil-gurisdizzjoni u
fil-ligi applikabbli ghal certi kwistjonijiet. Perezempju, fejn genitur im¢ahhad minn uliedu jagbel
mar-rilokazzjoni tal-minuri u tal-genitur li ssekwestra lil uliedu, dan xi darba jew ohra se jgib bidla
fir-“residenza abitwali” tal-minuri,’s? li huwa probabbli li jirrizulta f’bidla fil-gurisdizzjoni u fil-ligi
applikabbli ghal ghadd ta’ kwistjonijiet relatati mal-minuri.>s*

Jekk il-validita tal-ftehim kollu jew ta’ parti minnu tiddependi fuq l-approvazzjoni tal-qorti,

fost it-termini tal-ftehim ghandhom jkun hemm li dan ghandu jidhol fis-sehh biss jekk tinkiseb
l-approvazzjoni tal-qorti. Fdawn il-kazijiet, jista’ jkun ahjar jekk I-ezitu tal-medjazzjoni jissejjah
“ftehim provvizorju” u li dan jigi rifless fit-titolu u fid-dicitura tad-dokument li jirregistra s-soluzzjoni

349 Ara wkoll il-Feasibility Study on Cross-Border Mediation in Family Matters (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 13),
paragrafu 5.4, p. 23.

350 Perezempju, Franza, ara l-Artikoli 376 u 373-2-7 tal-Kodici Civili, jew il-Germanja, ara I-Artikolu 156(2) tal-
FamFG (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 227); ara wkoll it-twegibiet ghall-Kwestjonarju II tal-Grupp ta’ Hidma
dwar il-Medjazzjoni fil-kuntest tal-Process ta’ Malta (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 42); ara wkoll M. Lloyd,
“The Status of mediated agreements and their implementation” (L-istatus tal-ftehimiet milhuqa permezz ta’
medjazzjoni u l-implimentazzjoni taghhom), " Family mediation in Europe — proceedings, ir-Raba’ Konferenza
Ewropea dwar il-Ligi tal-Familja, Palais de I'Europe, Strasburgu, mill-1 sat-2 ta’ Ottubru 1998, Council of Europe
Publishing, April 2000, p. 87-96.

351 Ara wkoll il-paragrafu 41 iktar ’il fuq.

352 Naturalment, se jinqalghu problemi biss fejn il-parti ffavorita tippretendi d-drittijiet taghha mill-ftehim parzjali u
bosta sistemi legali ghandhom rimedji ghal tali sitwazzjoni imma jkunu mehtiega proceduri legali.

353 Sakemm ir-residenza abitwali tal-minuri ma tkunx diga nbidlet; ghal iktar dettalji dwar it-tifsira ta’ “residenza
abitwali’, ara P. McEleavy, INCADAT-Case Law Analysis Commentary: Aims and Scope of the Convention -
Habitual Residence (Kummentarju dwar l-analizi tal-gurisprudenza tal-INCADAT: L-ghanijiet u I-kamp ta’
applikazzjoni tal-Konvenzjoni - Ir-residenza abitwali), disponibbli minn < www.incadat.com > taht “Case Law
Analysis” (Analizi tal-Gurisprudenza).

354 Aral-Kapitolu 13 iktar 1 isfel.
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miftiehma. F’xi sistemi legali, il-medjaturi jirreferu ghall-ezitu immedjat tal-medjazzjoni bhala
“memorandum ta’ ftehim” minflok “ftehim” sabiex jevitaw kwalunkwe suggeriment li f'dak l-istadju
1-ftehim ikun vinkolanti.

Ghandu jigi enfasizzat li mhux kull ftehim li jkun jorbot legalment lill-partijiet f’sistema legali
partikolari jkun ukoll awtomatikament infurzabbli f'dik is-sistema legali. Madankollu, f dawk is-
sistemi legali fejn il-ftehimiet dwar ir-responsabbilta tal-genituri jezigu l-approvazzjoni tal-awtoritajiet
gudizzjarji jew amministrattivi sabiex isiru legalment vinkolanti, il-mizura li taghti l-approvazzjoni
(perezempju, l-inkluzjoni tat-termini tal-ftehim f'digriet tal-qorti) ta’ spiss tkun fl-istess hin il-mizura
li taghmel il-ftehim infurzabbli f'dik il-gurisdizzjoni.’> Min-naha l-ohra, ftehim bejn il-genituri

li hekk kif jigi konkluz ikun legalment vinkolanti f’sistema legali jista’ jehtieg notarizzazzjoni jew
approvazzjoni minn qorti sabiex isir infurzabbli, sakemm il-ligijiet ta’ dak I-Istat ma jirregolawx

mod iehor. Ghall-formalitajiet mehtiega sabiex il-ftehimiet milhuqa permezz ta’ medjazzjoni jsiru
infurzabbli mill-Istati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri, il-
Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 jistghu jservu bhala sors utli ta’ informazzjoni.’s®

Biex ftehim li jkun sar infurzabbli (permezz ta’ inkorporazzjoni f'digriet tal-qorti jew b’xi mod iehor)
f’sistema legali wahda (Stat A) isir legalment vinkolanti u infurzabbli fis-sistema legali rilevanti l-ohra
(Stat B), generalment jistghu jigu kkunsidrati zewg metodi:

(1) Il-metodu tar-rikonoxximent u tal-infurzar fl-Istat B:

Digriet tal-qorti miksub fl-Istat A li jinkorpora l-ftehim jista’ jigi rikonoxxut fl-Istat B, jew
ghaliex strument internazzjonali, regjonali jew bilaterali jipprovdi ghal tali rikonoxximent jew
ghaliex digriet ta’ qorti barranija jista’ bxi mod iehor jigi rikonoxxut f'dik is-sistema legali skont
id-dritt tal-Istat B. Biex is-soluzzjoni miftiehma tigi effettivament infurzata, tista’ tkun mehtiega
dikjarazzjoni addizzjonali ta’ infurzabbilta jew registrazzjoni fl-Istat B. Fdan ix-xenarju jistghu
jinqalghu l-problemi meta l-qrati tal-Istat B iqisu li l-qrati tal-Istat A ma kellhomx gurisdizzjoni
internazzjonali sabiex jaghtu decizjoni dwar is-suggett (ghal iktar informazzjoni dwar l-isfidi
gurisdizzjonali fil-kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, ara 1-Kapitolu 13).

Bhala possibbilta ohra, wiehed jista’ jimmagina li japplikaw regoli bejn 1-Istat A u I-Istat B li
jippermettu r-rikonoxximent fl-Istat B ta’ ftehim infurzabbli fl-Istat A minghajr ma dan jigi
inkorporat f'digriet tal-qorti.>”

(2) II-metodu li I-ftehim innifsu jittiehed fl-Istat B u jsiru l-arrangamenti mehtiega sabiex il-ftehim
isir vinkolanti u infurzabbli fl-Istat B:

II-partijiet jistghu jirrikorru ghall-awtoritajiet tal-Istat B bil-ftehim taghhom u jitolbu li dan isir
legalment vinkolanti u infurzabbli skont il-proc¢eduri domestici fl-Istat B. Dan ifisser li mbaghad
dawn jipprocedu irrispettivament mill-istatus legali li jkollu (ikun kiseb) il-ftehim taghhom fl-

Istat A. Bdin is-soluzzjoni jistghu jinqalghu I-problemi minhabba kwistjonjiet gurisdizzjonali.
Perezempiju, jista’ jkun li I-awtoritajiet tal-Istat B jikkunsidraw li huma ma ghandhomx gurisdizzjoni
(internazzjonali) sabiex ibiddlu l-ftehim f'digriet tal-qorti jew sabiex jiehdu mizuri ohrajn mehtiega
halli jaghmlu I-ftehim vinkolanti, ghaliex iqisu li l-awtoritajiet tal-Istat A ghandhom gurisdizzjoni
eskluziva sabiex jittrattaw is-suggett(i) kopert(i) mill-ftehim.

355 Id-dettalji jiddependu fuq il-ligi procedurali rilevanti.

356 Arat-Tagsima 19.5 b) tal-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 121).
Fxi Stati, tezisti iktar minn possibbilta wahda. L-Istati li gejjin indikaw li kienet mehtiega l-approvazzjoni tal-
qorti sabiex il-ftehim isir infurzabbli: I-Argentina, 1-Awstralja, il-Belgju, il-Brazil, il-Burkina Faso, il-Kanada
(Manitoba, Nova Scotia), i¢-Cina (Ir-Regjun Amministrattiv Speéjali ta’ Hong Kong), il-Kosta Rika, ir-
Repubblika Ceka, id-Danimarka, 1-Estonja, il-Finlandja (mill-Bord tal-Ghajnuna So¢jali), Franza, il-Gre¢ja,
il-Honduras, 1-Ungerija (mill- Awtorita tat-Tuturi), 1-Irlanda, 1-Izrael, il-Latvja, il-Litwanja, il-Mawrizju,
il-Messiku, in-Norvegja, il-Paragwaj, il-Polonja, ir-Rumanija, is-Slovenja, Spanja, I-Isvezja (mill-Bord
tal-Ghajnuna So¢jali), I-Isvizzera, ir-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales u l-Irlanda ta’ Fuq), I-Istati Uniti
tal-Amerika u I-Venezwela; in-notarizzazzjoni hija possibbilta fi: il-Belgju, il-Burkina Faso, id-Danimarka,
1-Estonja, 1-Ungerija, ir-Rumanija, u s-Slovenja u registrazzjoni mal-qorti hija possibbilta fi: 1-Awstralja, il-
Burkina Faso, il-Kanada (British Columbia, Nova Scotia u Saskatchewan), 1-Estonja, il-Gre¢ja u I-Honduras
(il-Profili tal-Pajjizi - kif kienu sa Gunju 2012).

357 Ara, perezempju, l-Artikolu 46 tar-Regolament Ewropew Brussell ITa li jipprovdi li “il-ftehim bejn il-partijiet li
huma nfurzabbli fl-Istat Membru [tal-Unjoni Ewropea] fejn gew konkluzi ghandhom jigu rikonoxxuti u ddikjarati
li huma nfurzabbli taht I-istess kondizzjonijiet tas-sentenzi [skont ir-Regolament]”. Ara wkoll 1-Artikolu 30(1)
tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-2007 dwar il-Manteniment ghat-Tfal li jipprovdi li “[a]rrangament dwar manteniment
maghmul fi Stat Kontraenti ghandu jkun rikonoxxut u infurzat bhala decizjoni [...] sakemm ikun infurzabbli bhala
decizjoni fl-Istat tal-origini”.
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297 Is-sitwazzjoni ideali hija fejn strument internazzjonali, regjonali*** jew bilaterali jipprovdi ghal
rikonoxximent u infurzar simplifikati tad-digrieti tal-qorti minn Stat ghall-iehor. Il-Konvenzjoni
tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal hija strument bhal dan. Skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-
1996, digriet tal-qorti li jinkorpora ftehim dwar kustodja jew kuntatt fi Stat Kontraenti partikolari
jikkostitwixxi “mizura ta’ protezzjoni” u jigi rikonoxxut bhala tali bil-ligi u jkun jista’ jigi infurzat
fl-Istati Kontraenti kollha. Dan ifisser li “ma jkun hemm ghalfejn tintuza l-ebda procedura sabiex
jinkiseb [...] rikonoxximent” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]*** fi Stati Kontraenti ohrajn. Rigward
l-infurzar effettiv tal-mizura, pero, tkun mehtiega dikjarazzjoni ta’ infurzabbilta jew registrazzjoni
(Artikolu 26(1)). Imma I-Konvenzjoni tal-1996 tobbliga lill-Istati Kontraenti sabiex f'dan ir-rigward
japplikaw “procedura semplici u rapida” (Artikolu 26(2), enfasi mizjuda). Id-dikjarazzjoni ta’
infurzabbilta jew ir-registrazzjoni tista’ tigi rifjutata biss meta tapplika wahda mir-ragunijiet limitati
ghal nuqqas ta’ rikonoxximent elenkati fl- Artikolu 23(2). Ir-ragunijiet ghal rifjut huma, perezempiju,
li “il-mizura ttiehdet, hlief f’kaz ta’ urgenza, fil-kuntest ta’ proceduri gudizzjarji jew amministrattivi,
minghajr ma tkun inghatat opportunita lit-tifel biex jinstema, bi ksur tal-prin¢ipji fundamentali tal-
procedura tal-Istat rikjest”.

298 Id-dubji li jistghu jinqalghu dwar ir-ragunijiet ghal nuqqas ta’ rikonoxximent jistghu jitnehhew minn
kmieni billi tintuza l-proc¢edura ta’ “rikonoxximent bil-quddiem” tal- Artikolu 24 tal-Konvenzjoni
tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal. Skont dak I-Artikolu, “kwalunkwe persuna interessata tista’
titlob lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Kontraenti li jiddec¢iedu fuq ir-rikonoxximent jew nuqqas
ta’ rikonoxximent ta’ mizura mehuda fi Stat Kontraenti iehor”. (Ara 1-Practical Handbook on the 1996
Hague Child Protection Convention ghal iktar dettalji dwar il-Konvenzjoni tal-1996.3®)

299 Ghandu jigi enfasizzat li f’kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri, is-sitwazzjoni gurisdizzjonali hija
ferm kumplessa.’** Kemm il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri kif ukoll il-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal huma bbazati fuq I-idea li, f’sitwazzjoni fejn
jigi ssekwestrat minuri, l-awtoritajiet fl-Istat fejn ittiehed il-minuri wara s-sekwestru (I-Istat li saritlu
t-talba) ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni sabiex jiddeciedi dwar ir-ritorn tal-minuri imma mhux
fuq il-mertu tal-kustodja.>** Ghalhekk, il-qorti li quddiemha tressqu I-proceduri ta’ ritorn skont
il-Konvenzjoni tal-Aja fl-Istat li saritlu t-talba se jkollha xi diffikultajiet biex tbiddel ftehim milhuq
permezz ta’ medjazzjoni f'digriet tal-qorti jekk dan il-ftehim ikopri, minbarra l-kwistjoni tar-ritorn,
anki kwistjonijiet ta’ kustodja jew kwistjonijiet ohrajn li dwarhom il-qorti li quddiemha tressqu
l-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja ma jkollhiex gurisdizzjoni (internazzjonali)

(ghal iktar dettalji dwar is-sitwazzjoni gurisdizzjonali specjali f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’
minuri, ara I-Kapitolu 13).

300 Kumplikazzjoni ohra ghas-sitwazzjoni gurisdizzjonali tista’ tirrizulta mill-inkluzjoni fil-ftehim
ta’ kwistjonijiet addizzjonali, bhal kwistjonijiet ta’ manteniment ghall-konjugi u ghall-minuri.
Ghaldagstant, sabiex il-ftehim kollu jsir legalment vinkolanti u infurzabbli fis-sistemi legali
kkoncernati jista’ jkun mehtieg l-involviment ta’ awtoritajiet differenti, possibbilment fi Stati differenti.
F’kazijiet bhal dawn jistghu jkunu mehtiega l-pariri legali ta’ specjalista dwar liema mizuri ghandhom
jittiehdu u f’liema Stat ikkoncernat.

301 L-access ghal informazzjoni dwar minghand min ghandu jinkisbu l-pariri legali ta” spec¢jalista u dwar
liema mizuri jkunu mehtiega sabiex ftehim isir infurzabbli fl-Istati kkoncernati jista’ jigi ffacilitat mill-
Awtorita Centrali jew minn korp iehor li jaghmilha ta’ Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni
familjari internazzjonali fil-gurisdizzjonijiet rilevanti.’®3

302 Il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet amministrattivi/gudizzjarji tal-Istati differenti kkoncernati tista’
tkun mehtiega sabiex tigi zgurata l-infurzabbilta tal-ftehim fil-gurisdizzjonijiet differenti.

303 Sa fejn ikun fattibbli, il-qrati ghandhom japprovaw is-sostenibbilta tas-soluzzjoni miftiehma billi
jassistu lill-partijiet fl-isforzi taghhom halli jaghmlu I-ftehim legalment vinkolanti u infurzabbli fis-

358 B’mod simili ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal, ir-Regolament Ewropew Brussell ITa
jinkludi regoli dwar rikonoxximent u infurzar simplifikati tad-decizjonijiet fejn ghandhom x’jagsmu
r-responsabbiltajiet tal-genituri. Barra minn hekk, I-Artikolu 46 tar-Regolament Brussell ITa jipprovdi ghar-
rikonoxximent u ghall-infurzar tal-ftehimiet infushom, sakemm ikunu jistghu jigu infurzati fl-Istat Membru fejn
ikunu gew konkluzi, ara n-nota ta’ qiegh il-pagna 357 iktar ’il fuq.

359 Ara P. Lagarde, Explanatory Report on the 1996 Hague Child Protection Convention (op. cit. fin-nota ta’ qiegh
il-pagna 80), p. 585, paragrafu 119.

360 Op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 223.

361 Ghal iktar dettalji ara 1-Kapitolu 13.

362 Aral-Artikolu 16 tal-Konvenzjoni tal-1980 u l-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni tal-1996.

363 Aral-Principji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni fl- Anness 1 iktar 'l isfel, Parti C (Kif il-ftehim
milhuq permezz ta’ medjazzjoni jsir legalment vinkolanti). Ara t-Tagsima 4.1 iktar ’il fuq ghal iktar informazzjoni
dwar ir-rwol tal-Punti ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali.
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sistemi legali differenti kkoncernati. Dan jista’ jinkludi l-uzu t&’ mirror orders jew ta’ safe-harbour
orders.>** Barra minn hekk, fejn ikun fattibbli u xieraq, il-qrati ghandhom jaghmlu uzu min-
netwerks gudizzjarji ezistenti>* u ghandhom jitolbu l-assistenza tal-Awtoritajiet Centrali. Netwerk
gudizzjarju partikolarment rilevanti f dan ir-rigward huwa n-Netwerk Internazzjonali tal-Imhallfin
tal-Aja li jispecjalizza fi kwistjonijiet familjari u li nholog®® sabiex jiffacilita I-komunikazzjonijiet u
l-kooperazzjoni bejn I-imhallfin fuq il-livell internazzjonali u sabiex jaghti assistenza halli jigi Zgurat
il-funzjonament effettiv tal-istrumenti internazzjonali fil-qasam tal-harsien tal-minuri, inkluza
1-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri.’*” Bl-uzu ta’ komunikazzjonijiet gudizzjarji
diretti, imhallef li quddiemu tressqu proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja jkun jista’
jikkoordina l-approvazzjoni ta’ ftehim bejn il-genituri li jkun jinkludi kwistjonijiet ta’ kustodja mal-
imhallef i jkollu gurisdizzjoni mill-kwistjonijiet ta’ kustodja fl-Istat tar-ritorn.’*

L-Istati ghandhom jiffacilitaw proceduri semplici li permezz taghhom il-ftehimiet milhuqa permezz ta’
medjazzjoni jkunu jistghu jigu approvati u/jew isiru infurzabbli mill-awtorita kompetenti fuq it-talba
tal-partijiet.>*® Fejn ma tezisti l-ebda proc¢edura bhal din, I-Istati ghandhom jezaminaw kemm huwa
mixtieq li jigu introdotti dispozizzjonijiet regolatorji jew legizlattivi li jiffacilitaw tali proceduri.’”

364 It-terminu “mirror order” jirreferi ghal digriet tal-qrati fl-Istat li jkun ghamel it-talba li jkun identiku jew simili
ghal (jigifieri “jirrifletti bhal mera”) digriet mahrug fl-Istat li saritlu t-talba. “Safe-harbour order” huwa digriet
mahrug minn qorti fl-Istat li ghamel it-talba ta’ spiss fuq talba tal-genitur im¢ahhad minn uliedu bil-ghan li jigu
zgurati t-termini tar-ritorn. Ghal iktar dettalji dwar l-uzu tal-mirror orders u tas-safe harbour orders f’kazijiet
ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, ara 1-Gwida ghal Prattika Tajba dwar l-Infurzar (op. cit. fin-nota ta’ giegh
il-pagna 23), Kapitolu 5 (“Il-promozzjoni tal-konformita volontarja” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]) u Kapitolu 8
(“Kooperazzjoni transkonfinali sabiex jigi zgurat ritorn sikur” [traduzzjoni mhux uffi¢jali])). Ghal xi ezempji
ara wkoll, E. Carl u M. Erb-Kliinemann, “Integrating Mediation into Court Proceedings in Cross-Border Family
Cases”, ’S. Kiesewetter u C.C. Paul (Edituri) (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 98), p. 59 et seq., f’p. 72; ara wkoll
K. Nehls, “Cross-border family mediation - An innovative approach to a contemporary issue” (Il-medjazzjoni
familjari transkonfinali - Approc¢ innovattiv ghal kwistjoni kontemporanja), f°S. Kiesewetter u C.C. Paul (Edituri)
(ibid.), p. 18 et seq, £'p. 27.

365 Dwar l-uzu ta’ komunikazzjonijiet gudizzjarji diretti sabiex jigu zZgurati r-rikonoxximent legali u I-infurzabbilta
tal-ftehimiet f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali t8® minuri, ara r-rapport taz-zewgt imhallfin Germanizi,

E. Carl u M. Erb-Kliinemann, “Integrating Mediation into Court Proceedings in Cross-Border Family Cases’,
£’S. Kiesewetter u C.C. Paul (Edituri) (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 98), p. 59 et seq., f'p. 72 u 73.

366 In-netwerk inholoq fuq proposta waqt is-Seminar ghall-Imhallfin tal-1998 dwar il-harsien internazzjonali tal-
minuri li sar ' De Ruwenberg; ghal iktar informazzjoni ara < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section”
(Tagsima dwar is-Sekwestru ta’ Minuri). Ghal iktar informazzjoni dwar in-Netwerk Internazzjonali tal-Imhallfin
tal-Aja u kif jahdmu l-komunikazzjonijiet gudizzjarji diretti, ara n-nota ta’ qiegh il-pagna 128 iktar ’il fuq.

367 Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Konferenza Gudizzjarja Kongunta KE-HCCH, mill-15
sas-16 ta’ Jannar 2009, disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section” (Tagsima dwar is-
Sekwestru ta’ Minuri); adottati bil-kunsens ta’ iktar minn 140 imhallef minn iktar minn 55 gurisdizzjoni.

368 Ara, perezempju, id-dikjarazzjoni ta’ espert Awstraljan waqt is-Sitt Laggha tal-Kummissjoni Spe¢jali, “Conclusions
and Recommendations and Report of Part I of the Sixth Meeting of the Special Commission on the practical
operation of the 1980 Hague Child Abduction Convention and the 1996 Hague Child Protection Convention
(1-10 June 2011)” (Konkluzjonjiet u Rakkomandazzjonjiet u r-Rapport tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni
Spegjali dwar il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri u tal-
Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal (mill-1 sal-10 ta’ Gunju 2011)), imfassla mill-Uffi¢¢ju
Permanenti, Dok. Prel. Nru 14 ta Novembru 2011 ghall-attenzjoni tal-Kummissjoni Spe¢jali ta’ Jannar 2012 dwar
il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta® Minuri u tal-Konvenzjoni tal-Aja
tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section” (Tagsima
dwar is-Sekwestru ta’ Minuri)), fil-paragrafu 252; ara wkoll E. Carl and M. Erb-Kliinemann (op. cit. fin-nota ta’
qiegh il-pagna 364), p. 59 et seq., £’p. 72.

369 Dwar l-izvilupp fl-Unjoni Ewropea, ara I-Artikolu 6 tad-Direttiva Ewropea dwar il-medjazzjoni (supra fin-nota
ta’ qiegh il-pagna 5), li jipprovdi li I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea ghandhom “jizguraw li jkun possibbli
ghall-partijiet, jew ghal wiehed minnhom bil-kunsens esplicitu ta’ I-ohrajn, biex jitolbu li I-kontenut ta’ ftehim
bil-miktub li jirrizulta minn medjazzjoni isir inforzabbli”. L-e¢¢ezzjonijiet imsemmija mill- Artikolu 6 huma
kazijiet fejn “il-kontenut ta’ dak il-ftehim [ikun] kuntrarju ghal-ligi ta’ I-Istat Membru fejn issir it-talba jew il-ligi
ta’ dak I-Istat Membru ma tipprovdix ghall-inforzabbilta tieghu” L-Artikolu 6 jenfasizza li “[x]ejn f'dan 1- Artikolu
m’ghandu jinc¢idi fuq ir-regoli applikabbli ghar-rikonoxximent u I-infurzar fi Stat Membru iehor ta’ ftehim li sar
inforzabbli skond [dan 1-Artikolu]”. Dwar il-mizuri mehuda fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea sabiex ikun
hemm konformita mad-Direttiva, ara I-Atlas Gudizzjarju Ewropew (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 60).

370 Ara wkoll ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (98) 1 dwar il-medjazzjoni familjari (supra fin-nota
ta’ qiegh il-pagna 52), IV (L-istatus tal-ftehimiet milhuqa permezz ta’ medjazzjoni):

“L-Istati ghandhom jiffaccilitaw l-approvazzjoni tal-ftehimiet milhuqa permezz ta’ medjazzjoni minn awtorita
gudizzjarja jew minn awtorita kompetenti ohra fejn il-partijiet jitolbu dan, u ghandhom jipprovdu mekkanizmi
ghall-infurzar ta’ ftehimiet approvati bhal dawn, skont il-ligi nazzjonali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].


www.hcch.net
www.hcch.net
www.hcch.net
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Kwistjonijiet dwar il-gurisdizzjoni u r-regoli tal-ligi applikabbli

=> Meta jkun ged jitfassal ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni ghandhom jigu
kkunsidrati I-kwistjonijiet tal-gurisdizzjoni u tal-ligi applikabbli.

-> L-awtoritajiet gudizzjarji u amministrattivi tal-Istat li saritlu t-talba u tal-Istat li
ghamel it-talba ghandhom jikkooperaw kemm jista’ jkun ma’ xulxin halli jeghlbu
d-diffikultajiet li jistghu jinqalghu sabiex ftehim li jsolvi b’'mod bonarju tilwima ta’
sekwestru internazzjonali ta’ minuri jsir legalment vinkolanti u infurzabbli fiz-zewg
Stati. L-uzu ta’ komunikazzjonijiet gudizzjarji diretti jista’ jkun partikolarment utli
f'dan ir-rigward.

Kif gie enfasizzat fil-Kapitolu 12, huwa krugjali li f’tilwim familjari internazzjonali tinghata
kunsiderazzjoni lill-kwistjonijiet dwar il-gurisdizzjoni u I-ligi applikabbli sabiex tigi ggarantita
l-infurzabbilta tal-ftehimiet milhuqa permezz ta’ medjazzjoni fl-Istati differenti kkoncernati. Jista’ jigri
li I-kamp ta’ applikazzjoni tal-medjazzjoni jkollu jigi adattat fid-dawl ta’ din it-tehid inkunsiderazzjoni
minhabba kumplikazzjonijiet li jistghu jinqalghu bl-inkluzjoni ta’ certi kwistjonijiet addizzjonali,
bhall-manteniment.’”*

Dwar il-gurisdizzjoni f’tilwim familjari transkonfinali, ghandha ssir distinzjoni bejn il-kwistjoni tal-
gurisdizzjoni internazzjonali (jigifieri liema Stat jkollu gurisdizzjoni) u I-kwistjoni tal-kompetenza
interna (jigifieri liema qorti jew awtorita jkollha kompetenza dwar kwistjoni partikolari fi hdan Stat
partikolari). It-trattati multilaterali li jinkludu regoli dwar il-gurisdizzjoni regolarment jittrattaw biss
il-gurisdizzjoni internazzjonali filwaqt li jhallu r-regolamentazzjoni tal-kompetenza interna f’idejn
1-Istati individwali.

Rigward il-gurisdizzjoni internazzjonali f kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, ghandha
tinghata attenzjoni partikolari lill-implikazzjonijiet li jistghu jirrizultaw mill-kombinazzjoni taz-zewg
kwistjonijiet regolarment ittrattati fil-ftehimiet milhuqa permezz ta’ medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru
internazzjonali t& minuri, jigifieri (1) il-kwistjoni tar-ritorn jew tan-nuqqas ta’ ritorn tal-minuri,

u (2) ir-regolamentazzjoni tad-drittijiet tal-kustodja u ghal kuntatt 1i ghandhom jigu implimentati
wara r-ritorn jew in-nuqgqas ta’ ritorn. Hija r-rimozzjoni ille¢ita jew ir-ritenzjoni illecita stess li tohloq
sitwazzjoni gurisdizzjonali spe¢jali fil-kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri li jaqghu fil-kamp
ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri u/jew tal-Konvenzjoni
tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal. Skont principju generalment applikat tal-gurisdizzjoni
internazzjonali, hija 1-qorti tar-residenza abitwali tal-minuri li jkollha I-gurisdizzjoni sabiex tiehu
decizjonijiet fit-tul dwar il-kustodja tal-minuri, dwar il-kuntatt mal-minuri u dwar ir-rilokazzjoni
transkonfinali tal-familja. Dan il-princ¢ipju huwa sostnut mill-Konvenzjoni tal-1996,°”> li tahdem

id £’id mal-Konvenzjoni tal-1980, kif ukoll mill-istrumenti regjonali rilevanti.””* Il-prin¢ipju huwa
bbazat fuq il-kunsiderazzjoni li I-qorti tar-residenza abitwali tal-minuri generalment hija l-iktar forum
xieraq biex tigi deciza I-kwistjoni tal-kustodja peress li din hija I-qorti li ghandha l-eqreb konnessjoni
mal-ambjent regolari tal-minuri, jigifieri hija 1-qorti li tista’ tivvaluta facilment il-kundizzjonijiet ta’
ghajxien tal-minuri u hija l-iktar wahda idonea sabiex tiehu decizjoni fl-ahjar interessi tal-minuri.
Fsitwazzjoni ta’ sekwestru, il-Konvenzjoni tal-1980 tipprotegi l-interessi tal-minuri billi ma thallix li
genitur jistabbilixxi “konnessjonijiet gurisdizzjonali artifi¢jali fuq livell internazzjonali, sabiex jikseb
il-kustodja [(eskluziva)] ta’ minuri” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].?”* Fdan l-ispirtu, 1-Artikolu 16 tal-
Konvenzjoni tal-1980 jizgura li “[w]ara li jkunu r¢evew l-avviz ta’ rimozzjoni jew ritenzjoni illecita ta’
minuri’, il-qrati fl-Istat li saritlu t-talba ma jistghux “jiddeciedu fuq il-mertu tad-drittijiet tal-kustodja
qabel ma jigi deciz illi I-minuri m'ghandux jigi ritornat taht din il-Konvenzjoni jew kemm-il darba ma
ssirx applikazzjoni skond din il-Konvenzjoni fi Zmien ragonevoli minn meta jkunu ircevew l-avviz”.
Fl-istess spirtu, filwaqt li jsahhah il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri,
1-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal jipprovdi li, fil-kaz ta’ rimozzjoni
jew ta ritenzjoni illecita tal-minuri, l-awtoritajiet tal-Istat fejn il-minuri kellu r-residenza abitwali

371 Xejn ma jipprevjeni lill-partijiet milli jergghu lura ghall-medjazzjoni malli 1-kaz ta’ sekwestru tal-minuri jigi solvut

sabiex jittrattaw dawn il-kwistjonijiet addizzjonali.

372 Ir-residenza abitwali hija I-fattur ta’ konnessjoni principali uzat fil-Konvenzjonijiet kollha moderni tal-Aja dwar il-
Familja, l-istess kif inhu f’bosta strumenti regjonali relatati mal-harsien tal-minuri bhar-Regolament Brussell ITa.

373 Perezempju, ir-Regolament Brussell ITa.

374 AraE. Pérez-Vera, Explanatory Report on the 1980 Hague Child Abduction Convention (op. cit. fin-nota ta’ qiegh
il-pagna 93), p. 428, paragrafu 11.
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tieghu qabel ir-rimozzjoni jew ir-ritenzjoni jzommu l-gurisdizzjoni taghhom dwar kwistjonijiet ta’
kustodja sakemm jigu sodisfatti certu numru ta’ kundizzjonijiet.”s

309 Rigward il-kombinazzjoni ta’ kwistjonijiet fil-ftehim bejn il-genituri msemmija iktar ’il fugq, il-qorti
li quddiemha tressqu l-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja jkollha gurisdizzjoni biex
tittratta biss parti (1) minn dan il-ftehim, jigifieri r-ritorn jew in-nuqqas ta’ ritorn, u ma jkollhiex
gurisdizzjoni internazzjonali sabiex tapprova l-parti (2) tal-ftehim li tirrigwarda d-drittijiet ta’
kustodja u ghal kuntatt fit-tul. Jekk, madankollu, il-qorti, fid-digriet tal-qorti taghha li bih hija ggib
fi tmiemhom il-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja, tinkludi I-ftehim bejn il-genituri
kollu, id-digriet tal-qorti jista’ ma jorbotx lill-qrati fl-Istat li ghamel it-talba (jigifieri, l-Istat minn fejn
gie ssekwestrat il-minuri) sa fejn ikollhom x’jagsmu I-kwistjonijiet dwar il-kustodja fit-tul minhabba
nuqgqas ta’ gurisdizzjoni internazzjonali dwar dawn il-kwistjonijiet.

310 Dan l-ezempiju jista’ jispjega d-diffikultajiet li dawn il-kwistjonijiet gurisdizzjonali jistghu jikkawzaw
fil-prattika:

m  Wara problemi kbar fir-relazzjoni taghhom, koppja mizzewgin zghazagh, genituri ta’ tifel ta’ tmien
snin, jiddeciedu li jiddivorzjaw. Il-konjugi, originarjament mill-Istat B ilhom residenti abitwali fl-
Istat A minn mindu twieled binhom. Filwaqt li jkunu ghaddejjin il-proceduri tad-divorzju fl-Istat A,
l-omm (O) tnehhi bmod illecitu lit-tifel u tiehdu fl-Istat B (I-Istat li saritlu t-talba), ghaliex kienet qed
tibza’ li hija tista’ titlef il-kustodja ta’ binha li kienet tikkondividi mal-missier. Fuq it-talba tal-missier
(M), fl-Istat B jinghata bidu ghall-proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-1980. Sadanittant,

M jinghata l-kustodja eskluziva provvizorja tat-tifel mill-qorti fl-Istat A (I-Istat li ghamel it-talba).
Filwaqt Ii M jkun fl-Istat B sabiex jattendi ghas-seduti tal-qorti, jirnexxi tentattiv ta’ medjazzjoni.
Matul is-sessjonijiet tal-medjazzjoni, il-genituri jfasslu ftehim elaborat, li abbazi tieghu huma jaqblu
li jikkondividu I-kustodja ta’ binhom u dwar ir-residenza alternata tieghu. Huma jaqblu wkoll li se
jivvjaggaw lura lejn I-Istat A u li O se tkopri l-ispejjez tal-iviaggar.

O u M jixtiequ jaghmlu I-ftehim taghhom legalment vinkolanti qabel ma jimplimentawh. Bmod
partikolari, peress li I-missier inghata I-kustodja eskluziva provvizorja ta’ ibnu fl-Istat A minhabba
r-rimozzjoni illecita, I-omm tixtieq li jkollha xi assigurazzjoni li I-qrati fl-Istat A se jirrispettaw il-ftehim
bejn il-genituri.

Huma jsiru jafu li I-qorti li quddiemha tressqu I-proceduri skont il-Konvenzjoni tal-Aja fl-Istat B tista’
tinkludi biss il-parti tal-ftehim li tittratta r-ritorn u I-modalitajiet tar-ritorn f digriet tal-qorti imma li
t-termini marbuta mal-mertu tal-kustodja ma jistghux jigu inkluzi, jew ghall-inqas mhux b'tali mod

li jorbtu lill-awtoritajiet fl-Istat A. O, bmod partikolari, mhijiex sodisfatta bapprovazzjoni parzjali tal-
ftehim. O u M ghalhekk jikkunsidraw [i jirrikorru ghall-awtoritajiet fl-Istat A li ghandhom gurisdizzjoni
internazzjonali fuq kwistjonijiet ta’ kustodja. Madankollu, isiru jafu li I-qorti kompetenti fl-Istat A,
ghalkemm huwa probabbli li tapprova I-ftehim bejn il-genituri, generalment tinsisti fuq il-prezenza taz-
zewg partijiet u tkun trid tisma’ xi jghid il-minuri, bhala parti mill-obbligu statutorju ghal test tal-ahjar
interessi tal-minuri f kazijiet ta’ kustodja. Imma O mhijiex lesta li tirritorna fl-Istat A mat-tifel qabel ma
tinghata assigurazzjoni li I-ftehim se jigi rispettat mill-awtoritajiet tal-Istat A. m

311 Id-diffikultajiet prattici li jistghu jirrizultaw mis-sitwazzjoni gurisdizzjonali specjali f’kazijiet ta’
sekwestru internazzjonali ta’ minuri gew diskussi bmod pjuttost dettaljat fil-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-
Kummissjoni Specjali sabiex jigi rivedut il-funzjonament fil-prattika tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980
dwar Sekwestru ta Minuri u tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal f’Gunju 2011.57¢

375 Skont I-Artikolu 7(1) tal-Konvenzjoni tal-1996
“l-awtoritajiet tal-Istat Kontraenti li fih it-tifel kien abitwalment jkun residenti immedjatament qabel it-tnehhija
jew zamma, jzommu l-gurisdizzjoni taghhom sakemm it-tifel ikun akkwista residenza abitwali fi Stat iehor, u
(a) kull persuna, istituzzjoni jew korp iehor li ghandu drittijiet ta’ kustodja taw il-kunsens taghhom ghat-tnehhija
jew zamma; jew
(b) it-tifel ghex f'dak I-Istat iehor ghal perjodu ta’ mill-inqas sena wara li l-persuna, istituzzjoni jew korp iehor
li ghandu drittijiet ta’ kustodja ghandu jew missu kellu gharfien ta’ fejn hu t-tifel, I-ebda talba ghar-ritorn li giet
maghmula f'dak il-perjodu ghadha pendenti, u t-tifel ged jghix hajja stabbli fl-ambjent gdid tieghu jew taghha”
376 Aral-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet u r-Rapport tal-Parti I tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Spe¢jali,
Dok. Prel. Nru 14 ta Novembru 2011 (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 368), fil-paragrafi 247 et seq.
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Fid-Dokument Preliminari Nru 13 ta’ Novembru 2011,%7 imfassal bi thejjija ghall-Parti I tas-Sitt
Laqgha tal-Kummissjoni Specjali li saret f’Jannar 2012, giet inkluza elaborazzjoni ulterjuri tal-
kwistjoni fejn giet ezaminata mill-gdid fil-kuntest iktar generali ta’ diskussjoni dwar il-possibbilta ta’
htiega ghal simplifikazzjoni tar-rikonoxximent u tal-infurzar tal-ftehimiet fil-ligi tal-familja.>”*
Fis-sitwazzjoni legali attwali, is-sostenibbilta ta’ soluzzjoni miftiehma miksuba f’kaz ta’ sekwestru
internazzjonali ta’ minuri generalment se tiddependi fuq il-kooperazzjoni bejn 1-awtoritajiet
gudizzjarji fl-Istat li saritlu t-talba u dawk fl-Istat li ghamel it-talba sabiex il-partijiet jinghataw
assistenza fl-isforzi taghhom halli jaghmlu l-ftehim legalment vinkolanti u infurzabbli fiz-zewg Stati.
Kif inghad fil-Kapitolu 12, hemm ghadd ta’ mizuri li kemm il-qorti li quddiemha tressqu I-proceduri
ta’ ritorn kif ukoll il-qrati fl-Istat li ghamel it-talba jistghu jiehdu sabiex japprovaw il-ftehim (ghal
iktar informazzjoni dwar il-mirror orders u s-safe-harbour orders, ec¢., ara iktar ’il fuq). L-uzu ta’
komunikazzjonijiet gudizzjarji diretti jista’ jkun partikolarment utli f dawn il-kazijiet.>”

Sabiex jigu meghluba l-problemi gurisdizzjonali deskritti iktar ’il fuq, jista’ jigi kkunsidrat anki
t-trasferiment tal-gurisdizzjoni skont 1-Artikoli 8 u 9 tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien
tat-Tfal jekk iz-zewg Stati kkoncernati jkunu Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-1996. (Ghal

iktar dettalji dwar it-trasferiment tal-gurisdizzjoni, ara 1-Practical Handbook on the 1996 Hague Child
Protection Convention.)

Minhabba I-kumplessita msemmija iktar ’il fuq biex il-ftehimiet f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali
ta’ minuri jsiru legalment vinkolanti, huwa ferm rakkomandat li I-genituri jiehdu I-pariri legali ta’
specjalista dwar il-kaz taghhom. L- Awtoritajiet Centrali ghandhom jaghtu kemm jista’ jkun appogg
lill-partijiet u lill-qrati permezz ta’ informazzjoni u ghandhom jappoggjaw l-isforzi taghhom sabiex
jeghlbu l-ostakoli gurisdizzjonali halli jaghmlu l-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni legalment
vinkolanti u infurzabbli kemm fl-Istat li saritlu t-talba kif ukoll fl-Istat li ghamel it-talba.

Minbarra l-kwistjonijiet gurisdizzjonali, il-kwistjonijiet tal-ligi applikabbli jista’ jkollhom rwol
importanti ' medjazzjoni fil-kuntest tad-dritt internazzjonali tal-familja. Il-ftehim milhuq permezz

ta’ medjazzjoni ghandu jkun kompatibbli mal-ligi applikabbli sabiex jaghmilha ta’ bazi vijabbli ghar-
rizoluzzjoni tat-tilwima. Il-partijiet ghal tilwima familjari internazzjonali ghandhom jigu mgharrfa

li 1-ligi applikabbli ghal certi suggetti ttrattati fil-medjazzjoni mhux bilfors tkun il-ligi tal-Istat fejn
qed issir il-medjazzjoni. Huma ghandhom ikunu jafu li hemm sahansitra possibbilta li ghas-suggetti
differenti diskussi waqt il-medjazzjoni japplikaw il-ligijiet ta’ Stati differenti.

Perezempiju, f’kaz internazzjonali ta’ sekwestru ta’ minuri fejn il-medjazzjoni qed titwettaq fl-Istat li
saritlu t-talba (jigifieri 1-Istat fejn ittiehed il-minuri) parallelament ghall-proc¢eduri ta’ ritorn skont
il-Konvenzjoni tal-Aja, bmod regolari, il-ligi sostantiva li tapplika ghall-mertu tal-kustodja ma tkunx
il-ligi ta’ dak I-Istat imma bil-wisq probabbli I-ligi tal-Istat li ghamel it-talba (jigifieri 1-Istat tar-
residenza abitwali tal-minuri immedjatament qabel is-sekwestru). Naturalment, huwa difficli li wiehed
jiggeneralizza f'dan ir-rigward peress li s-sitwazzjoni tal-ligi applikabbli fil-kaz partikolari tiddependi
mit-trattati internazzjonali, regjonali jew bilaterali li jkunu fis-sehh fl-Istati rilevanti u, fin-nuqqas ta’
tali trattati, ir-regoli nazzjonali rilevanti dwar il-kunflitt ta’ ligijiet. Jekk il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996
dwar il-Harsien tat-Tfal tkun applikabbli ghall-kaz, il-qorti li jkollha gurisdizzjoni biex tiddeciedi

fuq il-mertu tal-kustodja fis-sitwazzjoni immedjata tas-sekwestru ta’ minuri (I, kif gie diskuss iktar

377 Ara “Guide to Part II of the Sixth Meeting of the Special Commission and Consideration of the desirability
and feasibility of further work in connection with the 1980 and 1996 Conventions” (Gwida ghall-Parti I tas-
Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Spe¢jali u kunsiderazzjoni ta’ kemm huwa mixtieq u fattibbli li jsir iktar xoghol
brabta mal-Konvenzjonijiet tal-1980 u tal-1996), imhejjija mill-Uffic¢ju Permanenti, Dok. Prel. Nru 13 ta’
Novembru 2011 ghall-attenzjoni tal-Kummissjoni Specjali ta’ Jannar 2012 dwar il-funzjonament fil-prattika
tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta® Minuri u tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien
tat-Tfal (disponibbli minn < www.hcch.net > taht “Child Abduction Section” (Tagsima dwar is-Sekwestru ta
Minuri)), bmod partikolari 1-paragrafi 29 ef seq.

378 Wara Rakkomandazzjoni tas-Sitt Laqgha tal-Kummissjoni Spe¢jali dwar il-funzjonament fil-prattika tal-
Konvenzjonijiet tal-1980 u tal-1996 (ara I-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet tal-Parti II tas-Sitt Laqgha
tal-Kummissjoni Specjali, op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 320, Rakkomandazzjoni Nru 77), il-Kunsill tal-2012
ta mandat lill-Konferenza tal-Aja sabiex “tistabbilixxi Grupp ta’ Esperti halli jwettaq iktar ricerka li tesplora
r-rikonoxximent u l-infurzar transkonfinali tal-ftehimiet milhuqa matul tilwim internazzjonali dwar minuri,
inkluzi dawk milhuqga permezz ta’ medjazzjoni, fid-dawl tal-implimentazzjoni u tal-uzu tal-Konvenzjoni tal-
1996” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] fejn indika li “[h]idma bhal din ghandha tinkludi I-identifikazzjoni tan-natura
u tal-firxa tal-problemi legali u prattici, inkluzi l-kwistjonijiet gurisdizzjonali, u evalwazzjoni tal-benefic¢ju to’
strument gdid, kemm jekk ikun vinkolanti u kemm jekk le, f'dan il-qasam” [traduzzjoni mhux uffi¢jali], ara
1-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mill-Kunsill tal-2012 (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-pagna 39),
Rakkomandazzjoni Nru 7.

379 Aran-nota ta’ qiegh il-pagna 368 iktar ’il fug; ghal iktar informazzjoni dwar komunikazzjonijiet gudizzjarji diretti,
ara n-nota ta’ qiegh il-pagna 128 iktar ’il fuq.
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’il fug, hija qorti fl-Istat li ghamel it-talba), dejjem skont il-Konvenzjoni tal-1996, bhala prin¢ipju
generali, se tapplika I-ligi taghha (ara l-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni tal-1996). Fdin is-sitwazzjoni,
id-dispozizzjonijiet tal-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni, sa fejn jikkoncernaw kwistjonijiet ta’
kustodja u ta’ kuntatt fit-tul, ghalhekk ghandhom ikunu kompatibbli mal-ligi sostantiva tal-Istat tar-
residenza abitwali tal-minuri (ara I-Practical Handbook on the 1996 Hague Child Protection Convention
ghal iktar dettalji dwar il-Konvenzjoni tal-1996).

Fir-rigward ta’ kwistjonijiet ohrajn ittrattati fil-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni, perezempiju, id-
dispozizzjonijiet dwar il-manteniment ghall-minuri jew ghall-konjugi, ir-regoli dwar il-gurisdizzjoni
u l-ligi applikabbli jistghu jvarjaw. Jiddependi mic-c¢irkustanzi tal-kaz u mir-regoli tad-dritt
internazzjonali privat applikabbli ghall-kaz, tista’ tkun qorti ohra ghajr dik li jkollha I-gurisdizzjoni
fuq il-kwistjonijiet tal-kustodja li jkollha gurisdizzjoni fuq il-kwistjonjiet tal-manteniment u tista’

tkun ligi sostantiva ohra ghajr dik applikabbli ghall-kwistjonijiet tal-kustodja li tirregola 1-kwistjonjiet
tal-manteniment. Din hija kumplikazzjoni ohra, li ghal darba ohra tenfasizza I-htiega li 1-partijiet
ikollhom il-pariri legali ta’ specjalista dwar il-kaz partikolari taghhom.

L-uzu tal-medjazzjoni sabiex jigu pprevenuti s-sekwestri ta’ minuri

=> ll-promozzjoni ta’ ftehimiet volontarji u I-facilitazzjoni tal-medjazzjoni b'rabta
ma’ kwistjonijiet ta’ kustodja jew ta’ kuntatt/access jistghu jghinu sabiex jigu
pprevenuti sekwestri sussegwenti.>*

=> Jistghu jigu kkunsidrati I-vantaggi li -medjazzjoni ghal koppji f'relazzjonijiet
transkulturali titwettaq minn specjalista.:*

Billi gie rikonoxxut li meta tisfaxxa relazzjoni bejn persuni minn Stati differenti hija r-raguni ¢entrali
ta’ bosta kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, “il-kisba ta’ ftehim volontarju fi stadju meta
1-genituri jkunu qed jisseparaw jew ikunu ged jiddiskutu kwistjonijiet ta’ kustodja jew ta’ kuntatt/access
hija mizura preventiva utli” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].?*

Perezempju, jekk genitur jixtieq jirriloka fi Stat iehor wara li jissepara minn mas-sieheb tieghu,
l-introduzzjoni minn kmieni tal-medjazzjoni tista’ tkun partikolarment utli. Medjazzjoni mwettqa
minn specjalista tista’ taghti 1-possibbilta biex il-genituri jithmu ahjar il-perspettiva ta’ xulxin u jsibu
soluzzjoni miftiehma li tqis il-htigijiet tal-minuri. L-ezZiti jistghu jkunu varjati dagskemm ikunu varjat
¢-¢irkustanzi ta kull kaz individwali: perezempiju, ir-rilokazzjoni taz-zewg genituri fi Stat gdid, iz-zewg
genituri jibqghu fl-istess Stat jew ir-rilokazzjoni ta’ genitur bid-drittijiet ghal kuntatt tal-genitur l-iehor
jkunu ggarantiti bizzejjed.

Fl-istess hin, 1-uzu tal-medjazzjoni sabiex jigi zgurat li l-arrangamenti ghall-kuntatt, kemm fi hdan
il-fruntieri ta’ Stat wiehed jew min-naha ghall-ohra tal-fruntieri, jigu rispettati jista’ jghin halli jigu
pprevenuti sitwazzjonijiet li jistghu jwasslu ghal sekwestru internazzjonali ta’ minuri. Ghal iktar
dettalji dwar sitwazzjonijiet fejn jista’ jkun hemm riskju ikbar ta’ sekwestru ta’ minuri, ara 1-Gwida ghal
Prattika Tajba dwar Mizuri Preventivi,*® fil-paragrafu 2.1.

II-facilitazzjoni tal-ghoti ta’ informazzjoni dwar il-medjazzjoni u dwar il-mizuri li jkunu mehtiega
sabiex ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jsir infurzabbli fiz-zewg gurisdizzjonijiet inkwistjoni
mill-Awtoritajiet Centrali jew mill-Punti ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari
internazzjonali se tghin sabiex il-medjazzjoni tigi promossa bhala mizura ghall-prevenzjoni tas-
sekwestru ta’ minuri.»*

Naturalment, il-medjazzjoni tibga’ biss wahda minn bosta possibbiltajiet. L-ac¢cess ghall-proceduri
gudizzjarji sabiex tkun awtorizzata r-rilokazzjoni ma ghandux ikun soggett ghall-kundizzjoni li
l-partijiet jattendu ghal sessjonijiet tal-medjazzjoni.’*

380 Aral-Prin¢ipji mehuda mill-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Mizuri Preventivi (op. cit. fin-nota ta’ giegh il-
pagna 23), paragrafu 2.1, p. 15.

381 Aral-Principji mehuda mill-Gwida ghal Prattika Tajba dwar Mizuri Preventivi, ibid.

382 Ibid.

383 Ibid.

384 Dwar ir-rwol tal-Awtoritajiet Centrali u ta’ korpi ohrajn sabiex jigi ffacilitat I-ghoti t’ din l-informazzjoni, ara
t-Taqsima 4.1 iktar ’il fuq.

385 Aral-Washington Declaration on International Family Relocation (supra fin-nota ta’ giegh il-pagna 160).
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15 Processi ohrajn sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiechma

=> F'tilwim familjari internazzjonali dwar minuri, minbarra I-medjazzjoni, ghandu jigi
mhegdgded l-uzu ta’ processi ohrajn sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma.

=> ll-processi sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma li jkunu disponibbli ghall-
kazijiet nazzjonali ghandhom jigu kkunsidrati sabiex jintuzaw f'tilwim familjari
internazzjonali biss jekk jistghu jigu adattati ghall-htigijiet specjali tat-tilwim
internazzjonali.

= L-Istati ghandhom jipprovdu informazzjoni dwar processi sabiex jinstabu
soluzzjonijiet miftiehma li jkunu disponibbili fil-gurisdizzjoni taghhom
ghall-kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri.

323 Din il-Gwida tipprova tinkoraggixxi l-uzu ta’ processi sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma halli
t-tilwim familjari internazzjonali dwar minuri jigi rizolt bmod bonarju.

324 Minbarra l-medjazzjoni, gew zviluppati bosta processi ohrajn sabiex jinstabu soluzzjonijiet
miftiehma u qed jigu applikati bsuccess ghat-tilwim familjari f’pajjizi differenti.’® Dawn jinkludu
1-“kon¢iljazzjoni’, il-“koordinazzjoni tat-trobbija (parenting co-ordination)”, 1-“evalwazzjoni newtrali
bikrija” u l-mudelli ta’ difiza tar-rizoluzzjoni tal-kunflitti bhal approcéi tal-“ligi kollaborattiva” jew tal-
“ligi kooperattiva”

325 Il-“konc¢iljazzjoni”, li ta’ spiss titwettaq matul proceduri gudizzjarji mill-imhallef li quddiemu jkunu
tressqu I-proceduri, hija wahda mill-iktar processi ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim direttivi f din il-lista. Kif
gie osservat iktar il fuq fit-tagsima tat-Terminologija, xi drabi ssir konfuzjoni bejn il-konc¢iljazzjoni
u l-medjazzjoni. Fil-medjazzjoni, il-parti terza newtrali ma tistax tkun persuna li tkun f’pozizzjoni li
tiehu decizjoni ghall-partijiet; il-kompitu tal-medjatur huwa biss li jiffacilita I-komunikazzjoni tal-
partijiet u jaghtihom assistenza sabiex isibu rizoluzzjoni tat-tilwima taghhom li jkunu jistghu jwiegbu
ghaliha huma. Min-naha l-ohra, fil-kon¢iljazzjoni, il-parti terza newtrali b'mod regolari jkollha
influwenza ferm ikbar fuq is-soluzzjoni tal-kunflitt.’* Il-koné¢iljazzjoni tintuza fuq bazi regolari f’bosta
pajjizi fi proceduri gudizzjarji li jikkoncernaw tilwim familjari, spe¢jalment fi proceduri ghal divorzju
u fi proceduri dwar ir-responsabbilta tal-genituri.’® Il-konc¢iljazzjoni mill-imhallef i quddiemu jkunu
tressqu I-proceduri tista’ facilment tigi applikata fi proceduri ta’ ritorn skont il-Konvenzjoni tal-Aja,
fejn dan jigi kkunsidrat idoneu u fattibbli, sabiex tinstab soluzzjoni fil-qorti, minghajr ma jkun hemm
riskju ta’ dewmien.

326 Fl-Istati Uniti tal-Amerika, xi gurisdizzjonijiet joffru programmi ta’ “koordinazzjoni tat-trobbija”
ghal kazijiet ferm kunflittwali ta’ kustodja u ta’ access fejn il-genituri, bmod rikorrenti, diga jkunu
wrew li ma jistghux jew ma jridux jikkonformaw irwiehhom mad-digrieti tal-qorti jew mal-ftehimiet
bejn il-genituri.’*

“Il-koordinazzjoni tat-trobbija hija process ta’ rizoluzzjoni alternattiva tat-tilwim iffokat fuq il-
minuri fejn professjonista fil-qasam tas-sahha mentali jew fil-qasam legali btahrig u besperjenza
fil-medjazzjoni jassisti lil genituri li jkun hemm kunflitti kbar bejniethom sabiex jimplimentaw
il-pjan taghhom ghat-trobbija ta’ wliedhom billi jiffacilita r-rizoluzzjoni tat-tilwim taghhom fi Zzmien
xieraq, jeduka lill-genituri dwar il-htigijiet ta’ wliedhom u, bl-approvazzjoni minn qabel tal-partijiet

386

387

388

389

Ghal iktar informazzjoni dwar il-processi ta’ rizoluzzjoni alternattiva tat-tilwim disponibbli fid-diversi Stati
Kontraenti ghall-Konvenzjonijiet tal-Aja tal-1980 dwar is-Sekwestru ta’ Minuri, ara 1-Kapitolu 20 tal-Profili tal-
Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra nota 121).

Ghal iktar dettalji dwar id-distinzjoni bejn medjazzjoni u konciljazzjoni, ara t-tagsima tat-Terminologija iktar ’il
fuq, taht “Medjazzjoni”

Perezempju, fil-Marokk, qabel qorti tiddeciedi dwar divorzju jehtieg li jsiru tentattivi ghar-“ri’-konciljazzjoni
tal-konjugi, ara I-Artikoli 81 et seq. tal-Kodici tal-Familji Marokkin (Code de la Famille - Bulletin Officiel No 5358
du 2 ramadan 1426, is-6 ta Ottubru 2005, p. 667), disponibbli minn < www.justice.gov.ma >. Bmod simili, fl-
Italja, it-tentattivi ta’ rikonciljazzjoni bejn il-konjugi huma obbligatorji fil-proceduri ta’ separazzjoni u ta’ divorzju,
ara I-Artikolu 708 tal-Kodici ta’ Pro¢edura Civili u I-Artikoli 1 u 4.7 tal-Att Taljan dwar id-Divorzju (Legge

n. 898, tal-1 ta’ Dicembru 1970, Disciplina dei casi di scioglimento del matrimonio, fil-Gazzetta Ufficiale n. 306,
it-3 ta’ Dicembru 1970).

Ara N. ver Steegh (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 8), p. 663 u 664.


www.justice.gov.ma
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u/jew tal-qorti, jiehu decizjonijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-digriet tal-qorti jew tal-

kuntratt ta’ hatra” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]3*°
I1-koordinatur tat-trobbija jinhatar mill-qorti kompetenti mill-proceduri ta’ kustodja. I1-
“koordinazzjoni tat-trobbija” kienet stabbilita wara rakkomandazzjoni ta’ konferenza interdixxiplinari
dwar tilwim ghall-kustodja ferm kunflittwali flinanzjata mill-American Bar Association {1-2000.
Mezz iehor sabiex tigi mhegga s-soluzzjoni miftiehma tat-tilwim familjari hija 1-“evalwazzjoni
newtrali bikrija”,*' li permezz taghha l-partijiet jir¢ievu evalwazzjoni mhux vinkolanti tas-
sitwazzjoni legali taghhom minghand espert u wara jinghataw l-opportunita li jinnegozjaw soluzzjoni
miftiehma.?*> Dan il-process sar disponibbli, perezempju, f’xi gurisdizzjonijiet tal-Istati Uniti tal-
Amerika, fejn is-sessjonijiet ta’ “evalwazzjoni newtrali bikrija” jdumu bejn saghtejn u tliet sighat,
jitwettqu minn espert wiehed jew iktar u huma kunfidenzjali.»
II-promozzjoni tal-processi sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma f’sistemi legali differenti hija
riflessa wkoll fl-approcc i ged jinbidel tal-avukati fir-rigward tal-kazijiet tal-ligi tal-familja. Illum,
l-avukati geghdin igisu dejjem iktar li ftehim huwa l-ahjar ezitu possibbli ghall-klijenti taghhom u
ghaldagstant qed jiffokaw l-isforzi taghhom sabiex jilhqu dan il-ghan.
L-ewwel minn zew§ processi interessanti li ghandu jissemma f'dan ir-rigward huwa l-mudell tal-
“ligi kollaborattiva”. Skont dan il-mudell, li jintuza f’ghadd ta’ gurisdizzjonijiet,** il-partijiet jigu
assisti minn “avukati kollaborattivi” li juzaw tekniki ta’ negozjati biex isolvu problemi fugq il-bazi
tal-interessi halli jsolvu t-tilwima tal-partijiet minghajr ma dawn jitilghu 1-qorti.?** Fejn ma jintlahaq
l-ebda ftehim u I-kwistjoni jkollha tigi rizolta fi proceduri gudizzjarji, l-avukati kollaborattivi jkollhom
jieqfu jirrapprezentaw lill-klijenti taghhom; ghaldagstant, f’kaz bhal dan il-partijiet ikollhom bzonn
rapprezentanti legali ohrajn. Fxi gurisdizzjonijiet, bhal xi f’stati tal-Istati Uniti tal- Amerika, il-mudell
tal-ligi kollaborattiva ilu xi zmien jintuza bsuccess. Uhud minn dawn is-sistemi legali sadanittant
introducew legizlazzjoni, jew “opinjoni etika” dwar il-“ligi kollaborattiva”3*¢
It-tieni mudell ta’ promozzjoni ta’ rizoluzzjoni bonarja ta’ kunflitt huwa dak tal-“ligi kooperattiva”.
II-mudell tal-“ligi kooperattiva” isegwi 1-principji tal-mudell tal-“ligi kollaborattiva’, hlief ghall-
fatt li r-rapprezentanti legali ma jkunux jistghu jkomplu jirrapprezentaw lill-klijenti taghhom meta
l-kwistjoni titressaq quddiem qorti.?*”
L-uzu ta’ processi li jkunu disponibbli sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma ghal tilwim familjari
nazzjonali ghandu jigi kkunsidrat ghat-tilwim familjari internazzjonali. Imma dawn il-processi
ghandhom jigu adattati ghall-isfidi specjali tat-tilwim familjari internazzjonali, u bmod partikolari
ghall-isfidi specifici tal-kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri, kif gie stabbilit iktar ’il fuq
brabta mal-medjazzjoni. Perezempju, l-uzu tal-mudell tal-ligi kollaborattiva f’kazijiet ta’ sekwestru
internazzjonali ta’ minuri jista’ ma jkunx ghaqli, fejn ikun hemm ir-riskju li I-partijiet jigu bzonn zewg
rapprezentanti legali ohrajn jekk sabiex il-ftehim milhuq fil-process isir vinkolanti ikollhom jitilghu
l-qorti u b’hekk ir-rapprezentanti taghhom ikollhom jirrizenjaw.
Il-prattiki tajba stabbiliti f'din il-Gwida brabta mal-medjazzjoni ghandhom jigu adattati ghal dawn
il-processi l-ohra.
L-Istati huma mhegga jaghmlu disponibbli fil-gurisdizzjonijiet taghhom informazzjoni dwar processi
sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma li jistghu jigu applikati f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali
ta’ minuri. Din l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta mill-Awtoritajiet Centrali u mill-Punti ta’ Kuntratt
Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali.’*

390 Aral-“Guidelines for Parenting Coordination” (Linji gwida ghall-koordinazzjoni tat-trobbija), zviluppati
mit-Task Force on Parenting Coordination tal-Association of Family and Conciliation Courts (AFCC),

Mejju 2005, disponibbli minn < http://www.afccnet.org/Portals/0/PublicDocuments/Guidelines/
AFCCGuidelinesforParentingcoordinationnew.pdf > (ikkonsultat I-ahhar fl-14 ta’ Gunju 2012).

391 Ghal iktar informazzjoni ara, fost 1-ohrajn, N. ver Steegh (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 8), p. 663.

392 Ibid.

393 Ibid. L-evalwazzjoni newtrali bikrija hija disponibbli wkoll fil-Kanada (Manitoba), ara t-Taqsima 20 a) tal-Profili
tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota ta’ qiegh il-pagna 121).

394 Il-mudell ta’ ligi kollaborattiva bhalissa qed jintuza, fost 1-ohrajn, fil-Kanada (Alberta, British Columbia,
Manitoba, Nova Scotia u Saskatchewan), fl-Izrael, fir-Renju Unit (fl-Ingilterra u fWales u fl-Irlanda ta’ Fuq) u
fl-Istati Uniti tal-Amerika, ara t-Taqsima 20 a) tal-Profili tal-Pajjizi skont il-Konvenzjoni tal-1980 (supra fin-nota
ta’ giegh il-pagna 121).

395 Ghal iktar dettalji ara, fost 1-ohrajn, N. ver Steegh (op. cit. fin-nota ta’ qiegh il-pagna 8), p. 667.

396 Ibid., p. 667 u 668.

397 Ibid., p. 668.

398 Dwar ir-rwol tal-Awtoritajiet Centrali u ta’ korpi ohrajn sabiex jigi ffacilitat I-ghoti ta’ din l-informazzjoni, ara
t-Tagsima 4.1 iktar ’il fuq.


http://www.afccnet.org/Portals/0/PublicDocuments/Guidelines/AFCCGuidelinesforParentingcoordinationnew.pdf
http://www.afccnet.org/Portals/0/PublicDocuments/Guidelines/AFCCGuidelinesforParentingcoordinationnew.pdf
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L-uzu tal-medjazzjoni u ta’ processi simili sabiex tinkiseb rizoluzzjoni
miftiehma fil-kazijiet li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Konvenzjoni tal-Aja

= L-uzu tal-medjazzjoni u ta’ processi simili sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma
ghandu jigi mheggeg ukoll f'tilwim familjari internazzjonali dwar minuri,
u spec¢jalment f’kazijiet ta’ sekwestru ta’ minuri fejn il-Konvenzjoni tal-Aja tal-
1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri jew strumenti ekwivalenti ohrajn ma japplikawx.

= L-Istati ghandhom jippromwovu l-istabbiliment ta’ strutturi ghall-medjazzjoni
ghal kazijiet bhal dawn, kif inhu stabbilit fil-Principji ghall-Istabbiliment ta’
Strutturi ghall-Medjazzjoni fil-kuntest tal-Process ta’ Malta.>** B'mod partikolari,
I-Istati ghandhom jikkunsidraw li jaghzlu Punti ta’ Kuntatt Centrali ghall-
medjazzjoni familjari internazzjonali sabiex jiffacilitaw it-tixrid ta’informazzjoni
dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni u servizzi relatati ohrajn li jkunu disponibbli, dwar
il-promozzjoni ta’ prattiki tajba fir-rigward ta’ tahrig specjalizzat ghall-medjazzjoni
familjari internazzjonali, u dwar il-process ta’ medjazzjoni internazzjonali. Fl-istess
hin, ghandha tigi pprovduta assistenza sabiex ftehimiet milhuqa permezz ta’
medjazzjoni jsiru vinkolanti

= Fejn ikun mehtieg, il-pajjizi ghandhom “jezaminaw kemm huwa mixtieq li jigu
introdotti dispozizzjonijiet regolatorji jew legizlattivi ghall-infurzar tal-ftehimiet
milhuqa permezz ta’ medjazzjoni” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].+°

Fejn it-tilwim familjari internazzjonali dwar minuri jinvolvi zewg Stati li bejniethom ma jkunux fis-
sehh il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri, il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar
il-Harsien tat-Tfal jew qafas legali internazzjonali jew regjonali rilevanti iehor, il-medjazzjoni jew
processi ohrajn sabiex jinstabu soluzzjonijiet miftiehma jistghu jkunu l-uniku rimedju u l-uniku mod
sabiex tinghata ghajnuna lill-minuri kkoncernati “[hal]li jzomm[u], fuq bazi regolari [...] relazzjonijiet
personali u kuntatti diretti maz-zewg genituri” [traduzzjoni mhux uffi¢jali], dritt promoss mill-
UNCRC.#*

Naturalment, in-nuqqas ta’ applikabbilta tal-istrumenti regjonali jew internazzjonali rilevanti ma
jippregudikax ir-rimedji legali tal-genituri skont id-dritt nazzjonali. Madankollu, f’kazijiet fejn kien
hemm sekwestru internazzjonali ta’ minuri jew fejn tkun ghaddejja tilwima transkonfinali ohra dwar
kustodja ta’ u kuntatt ma’ minuri, in-nuqqas ta’ qafas legali regjonali jew internazzjonali applikabbli
bmod regolari jwassal ghal decizjonijiet kunfliggenti fil-gurisdizzjonijiet differenti kkoncernati, li ta’
spiss ma jwasslux ghal soluzzjoni legali ghall-kunflitt.

Kif gie stabbilit iktar ’il fuq,** il-Grupp ta’ Hidma dwar il-Medjazzjoni fil-kuntest tal-Process ta’
Malta zviluppa I-Prin¢ipji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni fil-kuntest tal-Process ta’
Malta. L-Istati ghandhom jippromwovu l-istabbiliment ta’ strutturi ghall-medjazzjoni kif gie stabbilit
t'dawn il-Principji. Bmod partikolari, I-Istati ghandhom jikkunsidraw li jaghzlu Punti ta’ Kuntatt
Centrali ghall-medjazzjoni familjari internazzjonali sabiex jigi ffacilitat it-tixrid ta’ informazzjoni
dwar is-servizzi ta medjazzjoni disponibbli u ta’ informazzjoni ohra rilevanti. Barra minn hekk,
1-Istati ghandhom jippromwovu prattiki tajba dwar it-tahrig tal-medjaturi ghal medjazzjoni familjari
internazzjonali u dwar il-process ta’ medjazzjoni internazzjonali.

Il-prattiki tajba stabbiliti fdin il-Gwida ghal medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta
minuri li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri
huma applikabbli wkoll ghal kazijiet bhal dawn. L-istess bhal fil-kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali
ta’ minuri li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni tal-1980, il-medjazzjoni ghandha
titwettaq bl-ikbar attenzjoni u l-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni ghandu jitfassal bil-ghan li
jkun kompatibbli ma’ u jsir infurzabbli fil-gurisdizzjonijiet inkwistjoni. Iz-zmien ukoll huwa essenzjali
fejn f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ma jkun applikabbli l-ebda qafas legali regjonali jew
internazzjonali; il-kuntatt bejn il-minuri u I-genitur im¢ahhad minn uliedu ghandu jerga’ jigi stabbilit
mill-iktar fis possibbli sabiex tigi evitata I-aljenazzjoni.

Kollox ma’ kollox, il-medjazzjoni f’kazijiet ta’ sekwestru internazzjonali ta’ minuri fejn ma jkunx
hemm qafas legali regjonali jew internazzjonali applikabbli titwettaq f¢irkustanzi ferm specjali. Ma

399 Aral-Anness 1 iktar ] isfel.
400 Ibid.

401 Aral-Artikolu 10(2) taghha.
402 Aral-paragrafi 14 u 112 et seq.
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hemm l-ebda alternattiva ghal soluzzjoni permezz ta’ proceduri gudizzjarji jekk il-medjazzjoni ma
tirnexxix, jew meta l-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jsir infurzabbli fil-gurisidzzjonijiet
rilevanti imma xi haga ma tahdimx sew meta jigi implimentat fil-prattika. Ghalhekk, huwa krugjali li
kwalunkwe soluzzjoni miftiehma miksuba f'dawn il-kazijiet issir legalment vinkolanti u infurzabbli fis-
sistemi legali differenti kkoncernati qabel ma tibda tibda tigi implimentata fil-prattika. Bdan il-mod, il-
medjazzjoni tista’ teghleb is-sitwazzjoni kunfliggenti tas-sistemi legali differenti kkoncernati; il-ftehim
milhuq permezz ta’ medjazzjoni nnifsu imbaghad jaghmilha ta’ bazi sabiex tkun stabbilita opinjoni
legali uniformi dwar il-kaz fis-sistemi legali differenti kkoncernati.

Ghandha tinghata l-assistenza kollha possibbli lill-partijiet ghal kunflitt familjari transkonfinali

sabiex il-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni taghhom isir vinkolanti u infurzabbli fis-sistemi

legali rilevanti. L-ghoti ta’ informazzjoni dwar liema mizuri jkunu mehtiega sabiex ftehim jinghata
effett legali ghandu jigi ffacilitat minn korp ¢entrali, bhal Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni
familjari internazzjonali.*>* Fejn ikun mehtieg, I-Istati ghandhom “jezaminaw kemm huwa mixtieq li
jigu introdotti dispozizzjonijiet regolatorji jew legizlattivi ghall-infurzar tal-ftehimiet milhuqa permezz
ta’ medjazzjoni” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].*#

II-medjaturi f’tilwim familjari internazzjonali dwar il-kustodja ta’ u l-kuntatt mal-minuri li fir-
rigward tieghu ma jkun japplika l-ebda qafas legali internazzjonali jew regjonali ghandhom ikunu
konxji mir-responabbilta li ghandhom. Huma ghandhom jigbdu l-attenzjoni tal-partijiet ghall-
implikazzjonijiet legali tan-nuqqas ta’ applikabbilta tal-istrumenti legali regjonali jew internazzjonali
rilevanti u ghall-htiega li jiksbu l-pariri legali ta’ spe¢jalista kif ukoll li jaghmlu I-ftehim infurzabbli
fis-sistemi legali rilevanti qabel ma jibda jigi implimentat fil-prattika. Il-partijiet ghandhom jigu
mgharrfa bl-implikazzjonijiet specjali ghall-gejjieni li jirrizultaw min-nuqqas ta’ regoli sovranazzjonali
dwar ir-rikonoxximent u l-infurzar tad-decizjonijiet dwar il-kustodja u I-kuntatt. Huma jridu jithmu
li, anki jekk wara I-medjazzjoni I-ftehim taghhom sar infurzabbli fiz-zewg gurisdizzjonijiet (fil-
gurisdizzjonijiet kollha) ikkoncernati, bidliet fic-¢irkustanzi jistghu jaffettwaw l-infurzabbilta tal-
ftehim fil-gejjieni. Kwalunkwe adattatament tal-kontenut tal-ftehim ghandu jigi rikonoxxut miz-zewg
sistemi legali (mis-sistemi legali kollha), process li jehtieg il-kooperazzjoni tal-partijiet.

403 Ghal iktar dettalji dwar ir-rwol tal-Punti ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni internazzjonali, ara 1-Prinéipji
ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni fl-Anness 1 iktar 'l isfel kif ukoll it-Taqsima 4.1 iktar il fuq.
404 Aral-Principji ghall-Istabbiliment ta’ Strutturi ghall-Medjazzjoni (ibid.).
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PUNT TA KUNTATT CENTRALI

L-Istati ghandhom jistabbilixxu/jaghzlu Punt ta’ Kuntatt Centrali ghall-medjazzjoni familjari
internazzjonali li ghandu jwettaq, jew direttament jew permezz ta’ intermedjarju, il-kompiti li gejjin,

o Jaghmilha ta’ punt ta’ kuntatt ghall-individwi u fl-istess hin bhala punt tan-netwerk ghall-medjaturi li
jahdmu f’tilwim familjari transkonfinali.

« Jipprovdi informazzjoni dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni familjari li jkunu disponibbli f'dak il-pajjiz,

bhal:

> Lista ta’ medjaturi familjari, inkluzi d-dettalji ta’ kuntatt u informazzjoni dwar it-tahrig, il-hiliet
lingwistici u l-esperjenzi taghhom;

> Lista ta’ organizzazzjonijiet li jipprovdu servizzi ta’ medjazzjoni f tilwim familjari internazzjonali;

> Informazzjoni dwar l-ispejjez tal-medjazzjoni;

> Informazzjoni dwar il-mudelli tal-medjazzjoni uzati/disponibbli; u

> Informazzjoni dwar kif titwettaq il-medjazzjoni u liema suggetti jistghu jigu diskussi fil-
medjazzjoni.

o Jipprovdi informazzjoni sabiex tinghata assistenza halli jinsab il-genitur l-iehor/il-minuri fil-pajjiz
ikkoncernat.

Jipprovdi informazzjoni minn fejn jistghu jinkisbu pariri dwar il-ligi tal-familja u l-proceduri legali.

Jipprovdi informazzjoni dwar kif il-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jinghata effett vinkolanti.

Jipprovdi informazzjoni dwar l-infurzar tal-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni.

Jipprovdi informazzjoni dwar kwalunkwe appogg disponibbli sabiex tigi Zgurata l-vijabbilta fit-tul
tal-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni.

o Jippromwovi l-kooperazzjoni bejn diversi esperti billi jippromwovi n-netwerking, il-programmi ta’
tahrig u l-iskambji tal-ahjar prattiki.

Bla hsara ghall-principju ta’ kunfidenzjalita, jigbor u jaghmel pubblikament disponibbli fuq bazi
perjodika informazzjoni dwar in-numru u n-natura ta’ kazijiet ittrattati mill-punti ta’ kuntatt
¢entrali, l-azzjonijiet mehuda u l-eziti taghhom, inkluzi r-rizultati tal-medjazzjoni fejn dan ikun
maghruf.

L-informazzjoni ghandha tigi pprovduta bil-lingwa uffi¢jali ta’ dak I-Istat kif ukoll jew bl-Ingliz jew
bil-Franciz.

L-Uffi¢¢ju Permanenti tal-Konferenza tal-Aja ghandu jigi informat bid-dettalji ta’ kuntatt rilevanti
tal-Punt ta’ Kuntatt Centrali, inkluzi l-indirizz tal-posta, in-numru tat-telefon, l-indirizz tal-posta
elettronika u l-isem(ismijiet) tal-persuna(i) responsabbli u informazzjoni dwar liema lingwi jitkellmu.

It-talbiet ghal informazzjoni jew ghal assistenza indirizzati lill-Punt ta’ Kuntratt Centrali ghandhom
jigu pprocessati malajr kemm jista’ jkun.

Fejn ikun fattibbli, il-Punt ta’ Kuntatt Centrali ghandu juri l-informazzjoni dwar is-servizzi t&’
medjazzjoni rilevanti fuq websajt bil-lingwa uffi¢jali u jew bl-Ingliz jew bil-Franciz. Fejn Punt ta’
Kuntatt ma jkunx jista’ jipprovdi dan is-servizz, 1-Uffic¢ju Permanenti jista’ jaghmel l-informazzjoni li
jkun ir¢ieva mill-Punt ta’ Kuntatt Centrali disponibbli onlajn.
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IL-MEDJAZZJONI

1 Il-karatteristici tal-Medjaturi/L-Organizzazzjonijiet tal-Medjazzjoni identifikati
mill-Punti ta’ Kuntatt Centrali

Dawn li gejjin huma fost il-karatteristici li ghandu jqis il-Punt ta’ Kuntatt Centrali meta jkun
qed jidentifika u jelenka l-medjaturi familjari jew l-organizzazzjonijiet tal-medjazzjoni familjari
internazzjonali:

« Approc¢ professjonali ghal u tahrig idoneu fil-medjazzjoni familjari (inkluza 1-medjazzjoni familjari
internazzjonali)

o Esperjenza sinifikanti f’tilwim familjari internazzjonali transkulturali
o Gharfien u fehim tal-istrumenti legali internazzjonali u regjonali rilevanti

o Access ghal netwerk rilevanti ta’ kuntatti (kemm fuq il-livell nazzjonali kif ukoll fuq il-livell
internazzjonali)

« Gharfien tad-diversi sistemi legali u kif il-ftehimiet milhuqa permezz ta’ medjazzjoni jistghu jsiru
infurzabbli jew vinkolanti fil-gurisdizzjonijiet rilevanti

o Access ghal appogg amministrattiv u professjonali

o Approcc strutturat u professjonali ghall-amministrazzjoni, ghaz-zamma tar-registri u ghall-
evalwazzjoni tas-servizzi

o Access ghar-rizorsi rilevanti (materjal/komunikazzjonijiet, ec¢) fil-kuntest tal-medjazzjoni familjari
internazzjonali

o Is-servizz ta’ medjazzjoni huwa legalment rikonoxxut mill-Istat fejn jopera, dejjem jekk ikun hemm
tali sistema

o Il-kompetenza lingwistika

Huwa rikonoxxut li, fl-Istati fejn l-izvilupp tas-servizzi ta’ medjazzjoni internazzjonali jkun ghadu fi
stadju bikri, bosta mill-karatteristici elenkati iktar ’il fuq qeghdin fuq livell li s-servizz jaspira li jilhaq u
f'dan il-punt wiehed ma jistax jinsisti realistikament fughom.

2 Il-Process ta’ Medjazzjoni

Huwa rikonoxxut li f’pajjizi differenti jintuzaw varjeta kbira ta’ proceduri u ta’ metodologiji fil-
medjazzjoni familjari. Madankollu, hemm principji generali li, bla hsara ghal-ligijiet applikabbli ghall-
process ta medjazzjoni, ghandhom isawru I-medjazzjoni:

o Skrining ghall-idoneita tal-medjazzjoni fil-kaz partikolari
o Kunsens informat

o Partecipazzjoni volontarja

Ghajnuna lill-genituri sabiex jilhqu ftehim li jqis l-interessi u l-benesseri tal-minuri
o Newtralita

o L-uzu tal-lingwa(i) materna(i) li biha(hom) ihossuhom komdi I-partecipanti
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« Kunfidenzjalita
o Imparzjalita
o Kompetenza interkulturali

o Tehid ta’ decizjonijiet informati u access xieraq ghal pariri legali

3 I1-Ftehim milhuq permezz ta’ Medjazzjoni

Meta jkunu qed jassistu fit-tfassil tal-ftehimiet, il-medjaturi f’tilwim familjari transkonfinali ghandu
dejjem ikollhom f’mohhhom l-implimentazzjoni effettiva tal-ftehim. Il-ftehim ghandu jkun kompatibli
mas-sistemi legali rilevanti. Il-ftehimiet dwar il-kustodja u l-kuntatt ghandhom ikunu kemm jista’

jkun konkreti u ghandhom iqisu I-fatturi prattici rilevanti. Fejn il-ftehim ikun konness ma’ zewg
gurisdizzjonijiet blingwi differenti, il-ftehim ghandu jitfassal biz-zewg lingwi, jekk dan jissimplifika
l-process biex il-ftehim isir legalment vinkolanti.

KIF IL-FTEHIM MILHUQ PERMEZZ TA MEDJAZZJONI JSIR
VINKOLANTI

II-medjaturi li jittrattaw tilwim familjari internazzjonali dwar il-kustodja u I-kuntatt ghandhom
jahdmu mill-qrib flimkien mar-rapprezentanti legali tal-partijiet.

Qabel ma jibda jigi implimentat il-ftehim, il-ftehim ghandu jsir infurzabbli jew vinkolanti fil-
gurisdizzjonijiet rilevanti.

Il-Punti ta’ Kuntatt Centrali fil-gurisdizzjonijiet ikkoncernati ghandhom jassistu lill-partijiet
binformazzjoni dwar il-proceduri rilevanti.

Fejn ikun mehtieg, il-pajjizi jistghu jezaminaw kemm huwa mixtieq li jigu introdotti dispozizzjonijiet
regolatorji jew legizlattivi ghall-infurzar tal-ftehimiet milhuga permezz ta® medjazzjoni.
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SFOND

Fil-laqgha tieghu li saret mill-31 ta’ Marzu sat-2 ta’ April 2009, il-Kunsill ghall- Affarijiet u I-Politika
Generali tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat awtorizza, fil-kuntest tal-

Process ta’ Malta, l-istabbiliment ta’ Grupp ta’ Hidma halli jippromwovi l-izvilupp ta’ strutturi
ghall-medjazzjoni sabiex tinghata ghajnuna fir-rizoluzzjoni tat-tilwim familjari transkonfinali dwar
il-kustodja ta’ jew il-kuntatt ma’ minuri, inkluzi l-kazijiet ta’ rimozzjoni unilaterali ta’ minuri lejn

Stat iehor, fejn il-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-Aspetti Civili ta’ Sekwestru
Internazzjonali ta’ Minuri u 1-Konvenzjoni tal-Aja tad-19 ta’ Ottubru 1996 dwar il-Gurisdizzjoni, il-Ligi
Applikabbli, ir-Rikonoxximent, I-Infurzar u I-Kooperazzjoni fir-rigward tar-Responsabbilta tal-Genituri u
I-Mizuri ghall-Harsien tat-Tfal ma jkunux japplikaw.

Ir-rakkomandazzjoni li jigi stabbilit Grupp ta’ Hidma bhal dan giet mit-Tielet Konferenza Gudizzjarja
dwar Kwistjonijiet Transkonfinali tal-Ligi tal-Familja li saret f’San Giljan, Malta,
mit-23 sas-26 ta’ Marzu 2009.

F’Gunju 2009, numru zghir ta’ Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru

ta’ Minuri u ta’ Stati mhux Kontraenti, maghzula fuq il-bazi ta’ fatturi demografi¢i u ta’ tradizzjonijiet
legali differenti, gew mistiedna jahtru espert. Dawn I-Istati kienu 1- Awstralja, il-Kanada, 1-Egittu,
Franza, il-Germanja, l-Indja, il-Gordan, il-Malasja, il-Marokk, il-Pakistan, ir-Renju Unit u I-Istati Uniti
tal-Amerika. Barra minn hekk, ghadd zghir ta’ esperti indipendenti tal-medjazzjoni gew mistiedna
jissiehbu fil-Grupp ta’ Hidma.

II-Grupp ta’ Hidma tella’ zewg laqghat bit-telefon, wahda fit-30 ta’ Lulju 2009 u l-ohra fid-

29 ta’ Ottubru 2009 kif ukoll laggha bl-attendenza personali tal-partecipanti fil-11 u fit-

12 ta’ Mejju 2010 £’Ottawa, il-Kanada. Il-laqghat kienu kopreseduti mis-Sinjura Lillian Thomsen
mill-Kanada u mill-Imhallef Tassaduq Hussain Jillani mill-Pakistan. Fdawn il-laqghat kollha,

kien disponibbli interpretar simultanju bejn 1-Ingliz, il-Franciz u 1-Gharbi. Gew ic¢irkolati zewg
kwestjonarji dwar l-istrutturi ghall-medjazzjoni ezistenti u dwar l-infurzabbilta tal-ftehimiet milhuqa
permezz ta’ medjazzjoni bi thejjija ghal-laqghat bit-telefon tal-Grupp Hidma; it-twegibiet ghal dawn
il-kwestjonarji huma disponibbli fuq il-websajt tal-Konferenza tal-Aja minn < www.hcch.net > taht
“Work in Progress (Hidma li ghaddejja bhalissa)” imbaghad “Child Abduction (Sekwestru ta’ Minuri)”.

Fl-ewwel laggha bit-telefon, il-Grupp ta’ Hidma kkonkluda li jkun importanti li jigu stabbiliti Punti ta’
Kuntatt Centrali f’kull pajjiz li jiffacilitaw I-informazzjoni dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni disponibbli
fil-gurisdizzjonijiet rispettivi. Wara t-tieni laqgha bit-telefon, il-Grupp ta Hidma beda jahdem fuq
id-“Draft Principles” (1-Abbozz tal-Princ¢ipji) ghall-istabbiliment ta’ strutturi ghall-medjazzjoni li gew
konkluzi wara diskussjoni approfondita waqt il-laggha bl-attendenza personali tal-partec¢ipanti fil-
Kanada fil-11 u fit-12 ta’ Mejju 2010 u waqt konsultazzjonijiet sussegwenti mal-esperti li ma setghux
jattendu ghal-laqgha fil-Kanada.


www.hcch.net
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I1-Prin¢ipji ghall-istabbiliment ta’ strutturi ghall-medjazzjoni fil-kuntest tal-process ta’
Malta

I1-“Prin¢ipji” tfasslu sabiex jigu stabbiliti strutturi ghall-medjazzjoni effettivi ghat-tilwim familjari
transkonfinali dwar minuri li jinvolvi lil Stati li mhumiex partijiet ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980
dwar Sekwestru ta’ Minuri u ghall-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-Tfal jew strumenti
rilevanti ohrajn. Fin-nuqqas ta’ qafas legali internazzjonali jew regjonali applikabbli, il-medjazzjoni jew
mezzi simili ta’ rizoluzzjoni kunsenswali tat-tilwim ta’ spiss ikunu l-uniku mod biex tinstab soluzzjoni
halli I-minuri kkoncernati jkunu jistghu jzommu kuntatt kontinwu maz-zewg genituri taghhom.

Ghandu jigi nnotat li l-istabbiliment ta’ strutturi ghall-medjazzjoni familjari transkonfinali se jkun
ukoll rilevanti ghat-tilwim familjari transkonfinali li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni
tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta” Minuri u tal-Konvenzjoni tal-Aja tal-1996 dwar il-Harsien tat-
Tfal. I2-zewg Konvenzjonijiet jippromwovu r-rizoluzzjoni bonarja tal-kunflitt familjari permezz tal-
medjazzjoni jew ta’ mezzi simili. Ghalhekk il-Princ¢ipji jistghu wkoll ikunu utli sabiex jissupplimentaw
il-qafas legali internazzjonali stabbilit mill-Konvenzjonijiet.

I1-“Principji”

I1-“Prin¢ipji” jaghmlu sejha biex jigi stabbilit Punt ta’ Kuntatt Centrali, li jiffacilita 1-ghoti ta
informazzjoni, fost 1-ohrajn, dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni disponibbli fil-gurisdizzjonijiet rispettivi,
dwar l-access ghall-medjazzjoni u dwar kwistjonijiet importanti relatati ohrajn, bhall-informazzjoni
legali rilevanti.

PARTI A

II-Parti A tal-“Princ¢ipji” tiddikjara liema informazzjoni ghandha tigi pprovduta u kif l-informazzjoni
ghandha ssir ac¢essibbli mill-Punti ta’ Kuntatt Centrali.

L-informazzjoni dwar is-servizzi ta’ medjazzjoni fid-dritt internazzjonali tal-familja ghandha tinkludi,
l-ewwel nett, listi ta’ medjaturi jew ta’ organizzazzjonijiet tal-medjazzjoni li jipprovdu servizzi bhal
dawn. Il-listi ghandhom jinkludu informazzjoni dwar it-tahrig , il-hiliet lingwistic¢i u l-esperjenza
tal-medjatur, kif ukoll id-dettalji ta’ kuntatt. Il-Punt ta’ Kuntatt Centrali ghandu wkoll jiffa¢ilita
informazzjoni dwar l-ispejjez tal-medjazzjoni, li ghandhom jinkludu d-drittijiet tal-medjazzjoni

kif ukoll spejjez relatati ohrajn. Barra minn hekk, il-Punt ta’ Kuntatt Centrali ghandu jaghmel
disponibbli informazzjoni dwar il-process ta’ medjazzjoni nnifsu, jigifieri il-mudelli tal-medjazzjoni
uzati/disponibbli, kif titwettaq il-medjazzjoni u liema suggetti jistghu jigi diskussi fil-medjazzjoni.
L-informazzjoni ghandha tkun kemm jista’ jkun dettaljata; ghandha tigi inkluza informazzjoni dwar
id-disponibblita tal-komedjazzjoni kif ukoll dwar forom specifi¢i ta’ komedjazzjoni, bhall-medjazzjoni
binazzjonali.

Il-Punt ta’ Kuntatt Centrali ghandu jipprovdi wkoll informazzjoni sabiex tinghata assistenza halli
jinsab il-genitur l-iehor/il-minuri fil-pajjiz ikkoncernat. Bl-istess mod ghandha tigi pprovduta
informazzjoni dwar minn fejn ghandhom jiksbu pariri dwar il-ligi tal-familja u I-proceduri legali, dwar
kif ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni ghandu jsir vinkolanti u dwar kif ghandu jigi infurzat. Fid-
dawl tal-mezzi ta’ spiss limitati tal-partijiet ghal tilwima familjari, ghandom jigu inkluzi dettalji dwar
l-ispejjez; ghandha tingibed l-attenzjoni ghas-servizzi pro bono jew ghas-servizzi li joffru 1-pariri legali
ta’ specjalista bi ftit spejjez, fejn dawn ikunu disponibbli. II-Punt ta’ Kuntatt Centrali ghandu jipprovdi
wkoll informazzjoni dwar kwalunkwe appogg disponibbli sabiex tigi zZgurata l-vijabbilta fit-tul tal-
ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni.



102

GWIDA GHAL PRATTIKA TAJBA

I1-Punt ta’ Kuntatt Centrali ghandu jtejjeb u jikkonsolida l-kooperazzjoni transkonfinali dwar ir-
rizoluzzjoni bonarja tat-tilwim familjari internazzjonali billi jippromwovi l-kooperazzjoni bejn id-
diversi esperti permezz ta netwerking, programmi ta’ tahrig u l-iskambju tal-ahjar prattiki. Fl-ahhar
nett, bla hsara ghall-prinéipju ta’ kunfidenzjalita, il-Punt ta’ Kuntatt Centrali ghandu jigbor u jaghmel
pubblikament disponibbli statistika dettaljata dwar il-kazijiet ittrattati.

PARTI B

Fil-Parti B, il-“Principji” jirreferu ghal (1) certi standards dwar l-identifikazzjoni tas-servizzi ta’
medjazzjoni internazzjonali mill-Punti ta’ Kuntatt Centrali, (2) il-process ta’ medjazzjoni, u (3)
il-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni.

Fil-Punt B (1) il-“Princ¢ipji” jistabbilixxu numru ta’ karatteristici tal-medjaturi jew tal-
organizzazzjonijiet tal-medjazzjoni, li I-Punti ta’ Kuntatt Centrali ghandhom igisu, meta jidentifikaw

u jelenkaw is-servizzi ta’ medjazzjoni internazzjonali. Fl-istess hin, il-“Prin¢ipji” jirrikonoxxu li bosta
Stati ghadhom fi stadju bikri tal-izvilupp tas-servizzi ta’ medjazzjoni internazzjonali fil-qasam familjari
u li whud mill-karatteristici elenkati qeghdin fuq livell li s-servizz jaspira li jilhaq. Madakollu, huwa
ttamat li I-Istati li jimplimentaw il-“Prin¢ipji” se jinkoraggixxu l-izvilupp inkrementali tas-servizzi ta
medjazzjoni li jkunu konformi ma’ dawn il-karatteristici.

II-Punt B (2) jelenka numru ta’ principji generali wesghin li, bla hsara ghal-ligijiet applikabbli
ghall-process ta’ medjazzjoni, ghandu jkun hemm adezjoni maghhom fil-medjazzjoni familjari
internazzjonali. Filwaqt li gie rikonoxxut li dawn il-principji jista’ jkollhom interpretazzjoni xi ftit
differenti f’sistemi legali differenti u sabiex ikunu jistghu jigu zviluppati prattiki tajba, id-dokument
joqghod lura milli jorbot definizzjonijiet fissi ma’ dawn il-prin¢ipji generali. Ghandu jigi nnotat li
1-Gwida ghal Prattika Tajba skont il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta’ Minuri, li qed tigi
ppreparata bhalissa, se tittratta f’i ktar dettall il-prattika tajba rigward dawn il-principji generali.

II-Punt B (3) jenfasizza certi aspetti importanti li ghandhom jitqiesu fejn ghandu x’jagsam il-ftehim
milhuq permezz ta’ medjazzjoni, sabiex ikun jista’ jsir vinkolanti fis-sistemi legali kkoncernati. Ghal
dettalji dwar prattika tajba fit-tfassil tal-ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni ghal darba ohra
ghandha ssir referenza ghall-Gwida ghal Prattika Tajba dwar il-Medjazzjoni skont il-Konvenzjoni
tal-Aja tal-1980 dwar Sekwestru ta Minuri li dalwaqt tkun disponibbli.

PARTI C

Il-Parti C tirrikonoxxi l-importanza li ftehim milhuq permezz ta’ medjazzjoni jsir vinkolanti jew
infurzabbli fis-sistemi legali kollha kkon¢ernati qabel ma jigi implimentat. Hija tenfasizza wkoll il-
htiega ghal kooperazzjoni mill-qrib mar-rapprezentanti legali tal-partijiet. Fl-istess hin, il-Punt ta
Kuntatt Centrali jintalab jaghti appogg lil-partijiet b'informazzjoni dwar il-pro¢eduri rilevanti.

Nota Finali

II-Grupp ta’ Hidma xtaq li f'dan il-Memorandum ta’ Spjegazzjoni tigi inkluza dikjarazzjoni tal-fehma
tieghu li I-Istati li mhumiex Partijiet ghandhom jikkunsidraw battenzjoni l-vantaggi tar-ratifika ta’ jew
tal-adezjoni mal-Konvenzjoni tal-Aja tad-19 ta’ Ottubru 1996 dwar il-Gurisdizzjoni, il-Ligi Applikabbli,
ir-Rikonoxximent, I-Infurzar u I-Kooperazzjoni fir-Rigward tar-Responsabbilta tal-Genituri u I-Mizuri
ghall-Harsien tat-Tfal u mal-Konvenzjoni tal-Aja tal-25 ta’ Ottubru 1980 dwar I-Aspetti Civili ta’
Sekwestru Internazzjonali ta’ Minuri.
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